


Nr 02/03/04 2006

Bezpieczenstwo i Technika Pozarnicza

Kwartalnik CNBOP

e

0

NBO

~

Wydawnictwo Centrum Naukowo-Badawczego
Ochrony Przeciwpozarowej

Jozefow 2006



KOMITET REDAKCYJNY

dr inz. Eugeniusz W. ROGUSKI - przewodniczacy
mt. bryg. dr inz. Dariusz WROBLEWSKI — redaktor naczelny
dr inz. Stefan WILCZKOWSKI
mgr Andrzej SARNA -~ sekretarz

REDAKCJA WYDANIA

Andrzej Sarna
Maria Kedzierska

ISSN 1895-8443

© Copyright by Wydawnictwo Centrum Naukowo-Badawczego
Ochrony Przeciwpozarowej w Jézefowie im. Jézefa Tuliszkowskiego

Naktad 500 egzemplarzy

Wydawnictwo Centrum Naukowo-Badawczego
Ochrony Przeciwpozarowej im. J6zefa Tuliszkowskiego
05-420 Jézeféw k/Otwocka, ul. Nadwislanska 213
centrala: +48 22 769 32 00

internet: http://www.cnbop.pl

e-mail: cnbop@cnbop.pl

Zamoéwienia na kolejne wydania oraz prenumerate przyjmuje
Fundacja Edukacja i Technika Ratownictwa,
tel. 022 850 11 12, fax 022 433 50 09, e-mail: edura@edura.pl

Publikacja dofinansowana ze $rodkéw Fundacji Edukacja i Technika Ratownictwa



Od redakcji .

SPIS TRESCI

L. ORGANIZACJA 1 ZARZADZANIE STRATEGICZNE

1. K. KRZOWSKI
2.E. W. ROGUSKI
3.J. ZUREK

4. D. WROBLEWSKI

5
Reforma Pafistwowej Strazy Pozarnej . . . . . . . . . 9
Elementy lokalnej polityki i strategii bezpieczenstwa . . 15
Metody oceny systeméw ratowniczych . . . . . . . . 23

Opracowanie zbiorowe: Strategia naukowo-badawcza CNBOP 33

II. NAUKTI HUMANISTYCZNE I SPOLECZNE NA RZECZ BEZPIECZENSTWA

1. D. WROBLEWSKI

2. E. MAIJCZAK

Organizacyjno-techniczne aspekty przygotowania
komunikatéw 1 ostrzegania zagrozonej ludnosci . . . . . 41
Dialog spoteczny jako narzedzie rozwiazywania

konfliktéw w obszarze bezpieczenstwa — mediacje

inegocjacje spoteczne Cze$¢ L. . . . . . . . . . . 49

IL PARTNERSTWO DLA INNOWACYJNOSCI NA RZECZ BEZPIECZENSTWA

1. A. SARNA
M. KEDZIERSKA

2. A.LUSZCZYK

3. Z. KUODIS

4. N. PLEGERMANIS
5. W.JASZYN

6. J. KRAJCOVICOVA

7. S. SOPIENKO
I. CHARCZENKO

8.J. ZBOINA

IV Migdzynarodowe Sympozjum ,,.Badania i certyfikacja

w ochronie przeciwpozarowej w krajach Europy

Centralnej i Wschodniej . . . . . . . . . . . . . 65
Wspéiczesne technologie zapobiegania i likwidacji
nadzwyczajnych sytuacji i pozaréw (wersja rosyjska) . . 73
Rola Centrum Badawczego Pozarnictwa w litewskim

systemie ochrony przeciwpozarowej (wersja angielska). . 79
Podstawy prawne certyfikacji na Lotwie (wersja angielska) 85
Koncepcja uregulowan technicznych w zakresie

ochrony przeciwpozarowej (wersja rosyjska). . . . . . 87
Dziatalnos¢ badawcza i certyfikacja w zakresie ochrony
przeciwpozarowej Republiki Stowacji (wersja rosyjska) . 97
Wspdiczesne kierunki dziatalnosci naukowej Ukraifiskiego
Naukowo-Badawczego Instytutu Ministerstwa

Nadzwyczajnych Sytuacji Ukrainy(wersja rosyjska) . . 103
Dziatalno$¢ CNBOP. Ocena zgodnosci i inne formy

aktywnos$ei . . . . . . . . . . . . . . . .. 107



IV. BADANIA I ROZWOJ

1. J. WOLODARSKI Niepewno$¢ pomiaru i wiarygodno$é badaf kontrolnych
1. CHARCZENKO (wersja rosyjska). . . . . . . . . . . . . . .. 115
2. D. CZERWIENKO Ochrony osobiste rodzaje i metody badat. . . . . . . 121

R. CZARNECKI
3.R. KOWAL Analiza poréwnawcza wlasnosci akustycznych sali
konferencyjnej na podstawie pomiaréw rzeczywistych

i symulacji komputerowej w programie EASE 3.0. Czg$¢ T 139

4.D. CZERWIENKO Samochody specjalne — drabiny i podno$niki,
S. KACZMARZYK rozw6j konstrukeji . . . . . . . . . . . ... . 147
5. T. WILCZYNSKI Sorbenty. Podziat i kryteriadoboru . . . . . . . . . 155

V. CERTYFIKATY, APROBATY I REKOMENDACJE
1.J. ZBOINA Ocena zgodnosci wyrobéw stosowanych w ochronie

przeciwpozarowej w Polsce. Aktualny stan prawny.

Dziatalno¢ CNBOP . . . . . . . . . . . . . . 163
2. M. JAWORSKI Nowe wymagania dla uniwersalnych ubran specjalnych
przeznaczonych dla strazy pozarnych, wynikajace z nowej
normy PN-EN 469:2006. . . . . . . . . . . . . 171
3. J. SWIETNICKI Dobrowolne dokumenty i specyfikacje techniczne
wspomagajace wlasciwe stosowanie wyrobéw w ochronie
przeciwpozarowej. Rekomendacje CNBOP . . . . . . 191
4. Wykaz aprobat technicznych CNBOP . . . . . . . . . . . . . . . ... 197
5. Wykaz certyfikatéw CNBOP — Il pélrocze 2006 . . . . . . . . . . . . . . 201
6. Wykaz wydanych orzeczen . . . . . . . . . . . . . . ... ... 209

VI. TECHNIKA I TECHNOLOGIA

1. A. KRASUSKI Historia rozwoju systeméw zarzadzania bazami danych . 213
T. MACIAK

2. P. ZBROZEK Generatory aerozoli gasniczych wytwarzanych pirotechnicznie 227

3. M. HEYMAN Lacznik katowy wielkosci75 . . . . . . . . . . . 239

J. CZARDYBON

VIIL. PYTANIA I ODPOWIEDZI

1. Pytania i odpowiedzi dotyczace wyrobéw budowlanych wprowadzonych do obrotu . 245



OD REDAKCJI

Oddajemy do rak Pafstwa kolejny numer Kwartalnika Centrum Naukowo-
-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej ,,Bezpieczefistwo i technika Pozarnicza”.

Ze wzgledu na znaczng ilo$¢ zgtoszonych materialéw, od czasu poprzedniego numeru
01/2006, zdecydowalismy si¢ na wydanie potréjnego numeru 02/03/04 na 2006 rok.

Uprzejmie dzigkujemy za tak liczne i przychylne opinie o naszym wydawnictwie
1 zgloszone postulaty.

Staraliémy si¢ dotrze¢ z nasza publikacja do mozliwie najszerszej grupy odbiorcéw
zainteresowanych problematyka ochrony przeciwpozarowej i bezpieczenistwa powszechnego.
Stad nasze uczestnictwo podczas wielu waznych przedsigwzie¢ migdzynarodowych
i krajowych, poczawszy od Migdzynarodowej Wystawy Ratownictwo i Technika Przeciwpo-
zarowa ,,EDURA”, poprzez konferencje, seminaria, szkolenia koficzac na TV Miedzynarodo-
wym Sympozjum ,.Badania i certyfikacja w ochronie przeciwpozarowej w krajach Europy
Centralnej i Wschodniej”.

Zcbrane opinie i zgloszone przez Pafstwa sugestie pozwolily nam na wypracowanie
nowej formuty wydawnictwa:

1. Wychodzac naprzeciw wielu postulatom zgtoszonym z kraju i zagranicy zdecydo-
waliSmy si¢ na udostepnienie naszych tam dla autoréw spoza CNBOP.

2. Przychylajac si¢ do sugestii zgtaszanych przez naszych partneréw z zagranicy,
przewidujemy mozliwo$¢ publikacji materiatéw w jezykach oryginalnych (jez. angielskim,
rosyjskim i niemieckim).

3. Analiza zgtaszanej problematyki pozwolila nam na utworzenie siedmiu statych
dziatéw wydawniczych:

I. Organizacja i zarzadzanie strategiczne;

II. Nauki humanistyczne i spoteczne na rzecz bezpieczenstwa;

HI. Partnerstwo dla innowacyjnoéci na rzecz bezpieczenstwa;

1V. Badania i rozwdj;

V. Certyfikaty, aprobaty i rekomendacje;

VI. Technika i technologia;



VII. Pytania i odpowiedzi.

Dalszy rozwdj i doskonalenie naszego wydawnictwa w duzej mierze zaleze¢ bedzie
od Pafistwa uwag i zglaszanych opinii.

Mamy nadzieje¢ sprostaé Panstwa oczekiwaniom i liczymy na aktywny udzial
w ksztaltowaniu kolejnych numeréw kwartalnika.

Zamo6wienia na poszczeg6lne numery kwartalnika oraz na prenumerat¢ na 2007 rok,

przyjmuje Fundacja Edukacja i Technika Ratownictwa ,,EDURA” (e-mail: edura@edura.pl).

Przewodniczgcy Komitetu Redakcyjnego
Eugeniusz W. ROGUSKI
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nadbryg. Kazimierz KRZOWSKI
Komendant Gtéwny

Panstwowej Strazy Pozarnej
Zastgpca Szefa OCK

REFORMA PANSTWOWE]J STRAZY POZARNEJ

Streszczenie

W artykule oméwiono prace zmierzajace do zreformowania struktur Pafistwowej Strazy Po-
zarnej poprzez zmiang organizacji jednostek ratowniczo-gasniczych, komend powiatowych
i wojewddzkich oraz jednostek centralnych Pafstwowej Strazy Pozarnej. Przedstawiono
giéwne cele dokonywanych zmian, w tym w proporcjach zatrudnienia strazakéw w korpusach
oraz w zatrudnieniu pracownikéw cywilnych, a takze realizacj¢ waznego zadania jakim
jest wsparcie podziatu bojowego pracownikami zatrudnionymi do tej pory w systemie osmio-
godzinnym.

Summary

In the article there are discussed works heading for reorganization of National Fire Service
structures through modification of organization of fire fighting and rescue units, Regional and
District Headquarters of the State Fire Service and State Fire Service Supreme Headquarters.
There are presented main tasks of performed changes, including modification in the propor-
tions of employment within corps and also employment of civilians and also implementation
of the second important task which is to support operational groups by employees who have
been working in the fire station offices in 8 hours system.

Wstep

Zanim przedstawi¢ podstawowe przestanki do reorganizacji naszej formacji, pragne
przypomnie¢, ze zbiega si¢ ona z planowang na trzy kolejne lata modernizacjg shuzb resortu
spraw wewnetrznych i administracji. Zalozenia modernizacyjne obejmujg pieé¢ zasadniczych
zadaf. Bedziemy wzmacnia¢é motywacyjny system uposazen i w wielu miejscach naszej
struktury organizacyjnej zastapimy pracownikami cywilnymi strazakéw, ktérzy zasilg szeregi
ratownikéw. Zakupimy dla wszystkich ratownikéw komplety $rodkéw ochrony indywidualne;j
oraz wymienimy i dokupimy $rodki lacznosci i sprzet teleinformatyczny. Wedtug przyjetych
zatozen bedzie nas sta¢ na wybudowanie dziesigciu nowych straznic oraz remonty i rozbudo-
we trzynastu kolejnych. Planuje si¢ zakup okoto 350 samochodéw i konteneréw. Utworzy sie
bazy kontenerowe w wojewddztwach, ktére ich do tej pory nie mialy, tj. dolnoslaskim, lubu-
skim, 16dzkim, matopolskim, opolskim, podlaskim, §wigtokrzyskim i warminsko-mazurskim.
Prezentuj¢ te zalozenia na wstgpie, poniewaz ustawa modernizacyjna, obejmujaca wszystkie
stuzby podlegte ministrowi spraw wewngtrznych i administracji, oraz prace nad reorganizacjg
naszej stuzby, nakladaja si¢ i w wielu przypadkach wspélnie beda tworzy¢ dla naszej formacji
nows przyszto§é. W mojej ocenie tylko kompleksowe podejécie do tych zagadniefi stworzy
nowe warunki do funkcjonowania Panstwowej Strazy Pozame;.

Pierwsze oficjalne zalozenia do reorganizacji komend PSP przedstawilem na naradzie
kadry kierowniczej PSP z udzialem przedstawicieli resortu spraw wewnetrznych i administra-
cji oraz central pozarniczych zwigzkéw zawodowych w sierpniu, a do ustawy modernizacyj-
nej w pazdzierniku 2006 r. Program reorganizacji struktury PSP nadzorujacy nasza stuzbe



ministrowie okreélili jako rewolucyjny i podkreslili, ze Ministerstwo Spraw Wewngtrznych
i Administracji wpisuje te zmiany w obszar prac nad ustawg o ustanowieniu ,,Programu mo-
dernizacji Policji, Strazy Granicznej, PSP i BOR w latach 2007-2009".

Prace nad nowa organizacja Panstwowej Strazy Pozarnej s mocno zaawansowane na
wszystkich szczeblach organizacyjnych PSP i pozostaja w ciaglej konsultacji merytorycznej
ze $rodowiskiem pozarniczym. Przez ostatnie miesigce trzymamy sig¢ zasad, ktére w tym roku
zapisali$my i ktére beda w przysztosci obowiazywal. Zdaje sobie sprawe, ze w wielu miej-
scach wystepuja problemy, do ktérych podchodzimy z duza uwaga i zrozumieniem. Chcg
jednak podkregli¢, ze nie mozna dalej tolerowaé duzych dysproporcji w zatrudnianiu funkcjo-
nariuszy w korpusach i uktad ten nalezy zmienié. Wtasnie taki stan rzeczy chcemy uporzad-
kowaé. Obecnie w Komendzie Gléwnej PSP trwajg prace nad propozycjami regulaminéw
komend powiatowych, miejskich i wojewddzkich PSP. Projekty te analizowane sg przez po-
wolany zespét oraz przez Biuro Prawne i dyrektoréw biur Komendy Gléwnej PSP. Spodzie-
wam sie, ze efektem tych prac beda jednolite i uporzadkowane regulaminy organizacyjne
obowiazujace w naszej formacji przez kolejne lata.

W slad za proponowanymi zmianami ocenie nalezy poddaé system szkolenia, jaki
funkcjonuje w PSP, szczeg6lnie pod katem przyjmowania kandydatéw do szkdt aspiranckich
i Szkoty Gtéwnej Stuzby Pozarniczej. Z pewnoscia konsekwencja reorganizacji beda zmiany
w kierunkach szkolenia i naborze kandydatéw do szkét pozarniczych.

Innym, istotnym elementem zmian w naszej formacji jest ucywilnienie stanowisk pra-
cy w jednostkach organizacyjnych PSP na wszystkich szczeblach administracyjnych. Do 2009
roku w logistyce, finansach, kadrach oraz w obstudze organizacyjnej i ksiggowej komend
zatrudnionych zostanie 600 pracownikéw stuzby cywilnej. W naszych strukturach mamy
obecnie 1166 etatéw, na ktérych zatrudniamy pracownikéw cywilnych. Chce podkreslic,
ze taka polityka kadrowa nie spowoduje likwidacji stanowisk, na ktérych zatrudnieni sg obec-
nie funkcjonariusze, trwaja bowiem prace nad przeniesieniem funkcjonariuszy z tych stano-
wisk do jednostek ratowniczo-gasniczych w pionie operacyjnym.

Kolejng wazna zmiana, jaka dokonamy w najblizszym czasie jest wdrozenie nowej
koncepcji motywacyjnego systemu ptacowego. Powolalem komisje, ktéra ma wypracowac
zasady okreslajace warunki i tryb przyznawania strazakom nagréd i zapomdg, zmiany
w okresleniu nowych stanowisk pracy oraz propozycje uposazenia strazakéw. Zmodyfikowa-
ne zostang dotychczasowe zasady wynagradzania funkcjonariuszy. Podwyzki uposazen
w latach 2007-2009 docelowo wyniosa ok. 860 zi miesigcznie. Podwyzki te przeznaczone
zostang na gratyfikacj¢ za wzorowa shuzbe, postawe w stuzbie, posiadane kwalifikacje i osia-
gniecia.

Przewidywana struktura zatrudnienia

Po wejsciu w zycie rozporzadzenia o reorganizacji komend Panstwowej Strazy Po-
zarnej i ustawy modernizacyjnej nastapi zmiana ilosciowa w zatrudnieniu funkcjonariuszy
i pracownikéw cywilnych w komendach.

W jednostkach centralnych liczba zatrudnionych pracownikéw i funkcjonariuszy
w roku 2007 zmniejszy si¢ z 1342 do 1280, w komendach wojewddzkich z 1601 do 1438, za$
w komendach powiatowych i miejskich wzrosnie z 28 713 do 29 088, w roku 2009 do
29538,5 etatéw. Catkowity stan zatrudnienia w roku 2009 dla jednostek Panstwowej Strazy
Pozarnej bedzie wynosit 32 256,5 etatéw.

W 2009 r. w jednostkach centralnych przewiduje sie limit etatowy na poziomie:

— 795 funkcjonariuszy PSP (obecnie jest 958)

— 485 pracownikéw cywilnych (tj. okoto 35 proc.); obecnie jest 384 (tj. okoto 28,6

proc.)
W komendach wojewddzkich PSP w 2009 r. przewiduje si¢ limit etatowy na poziomie:



— 1075 funkcjonariuszy PSP (obecnie jest 1326)

— 363 pracownikéw cywilnych (tj. okolo 25 proc.); obecnie jest 281 (tj. okoto 21
proc.)

W komendach powiatowych PSP w 2009 r. przewiduje si¢ limit etatowy na poziomie:

~ 28 621 funkcjonariuszy PSP (obecnie jest 28 213)

— 918,5 pracownikéw cywilnych (tj. okoto 19 proc.); bylo 500 (tj. okoto 8,3 proc.)
w systemie codziennym

w tym: w systemie zmianowym okoto 24 620 funkcjonariuszy PSP, w systemie co-

dziennym okoto 4000 funkcjonariuszy PSP oraz 918 pracownikéw cywilnych.
Razem to 29 538,5 etatéw.
Warto podkresli¢ zmiany iloSciowe w etatach, ktdre nastapia przy przesunigciu ich
z systemu codziennego do systemu zmianowego.

Z jednostek centralnych do jednostek ratowniczo-gasniczych zostanie przeniesionych
163 etatéw funkcjonariuszy PSP; z komend wojewédzkich do JRG okoto 245 etatéw funk-
cjonariuszy PSP, natomiast z komend powiatowych i miejskich okoto 1592 etaty funkcjona-
riuszy PSP trafia do jednostek ratowniczo-gasniczych.

Powyzsze przesunigcia wplyna na zwigkszenie zatrudnienia w systemie zmianowym

w komendach powiatowych do okoto 2000 etatéw funkcjonariuszy do konica 2009 r. W sys-
temie zmianowym przewidzianych jest w PSP w roku 2007 okolo 24 500 etatéw funkcjona-
riuszy, a do konca 2009 r. w sumie okoto 25 000 etatéw funkcjonariuszy.

Po przeprowadzonej reorganizacji zaplanowano w PSP nastgpujaca liczbe etatow:

- 5700 oficerskich,

— 8790 aspiranckich,

— 16 000 podoficerskich,

— 1766 pracownikéw cywilnych,

co daje liczbg 32 256 pracownikéw zatrudnionych w Panstwowej Strazy Pozarne;j.

Aby osiagnac ten efekt ustalono:

1. Podstawowg liczbe etatéw w systemie codziennym dla komend powiatowych

(miejskich) PSP:

a) kategorii I, IT i IIl — wynosi 11 etatéw,

b) kategorii IV — wynosi 10 etatéw,

c) kategorii V — wynosi 9 etatéw.

2. Liczba etatéw, o ktérych mowa moze by¢ zwigkszona:

a) o 1 etat na kazde pelne 25 tysigcy mieszkancéw w obszarze dziatania komendy
powiatowej (miejskiej) w powiecie 1 w miescie na prawach powiatu liczacego po-
wyzej 50 tysigcy statych mieszkancow,

b) o1 etat na kazda jednostke ratowniczo-gas$nicza,

¢) o 1 etat na kazda jednostkg ratowniczo-gasnicza, w ktérej utworzono specjali-
styczne grupy ratownicze funkcjonujace w ramach centralnego odwodu operacyj-
nego komendanta giéwnego PSP,

d) o liczbe stanowiacg do 0,003 proc. ogdlnej liczby statych mieszkanc6w w powiecie
i w miedcie na prawach powiatu, w komendzie powiatowe] (miejskiej) kategorii 1.

3. Liczba etatéw, o ktérych mowa w pkt. 1 zwigkszy sie o etaty stanowisk, na kté-

rych wykonywanie zadan wymaga zmianowego rozkladu czasu stuzby, w tym:

a) dla stanowiska kierowania komendanta powiatowego (miejskiego) w komendach
powiatowych (miejskich) kategorii I, II i IIT nie mniej niz 5 etatéw,

b) dla stanowiska kierowania komendanta powiatowego (miejskiego) w komendach
powiatowych (miejskich) kategorii IV i V nie mniej niz 4 etaty,

¢) dlajednostek ratowniczo-gasniczych nie mniej niz 33 etaty, z zastrzezeniem pkt. 4.



4. Liczbe etatéw dla jednostek ratowniczo-gasniczych w komendach powiato-
wych (miejskich) kategorii V planuje si¢ nie mniej niz 30.

Mieszkaficow Mieszkaiic6w OFICEROW
oD DO
0 74 999 4
75 000 124 999 5
125 000 149 999 6
150 000 199 999 7
NA KAZDE ROZPOCZETE 50 TYS. MIESZKANCOW
POW. 200 TYS. JEDEN ETAT

Tabela nr 1. Etaty OFICERSKIE w systemie codziennym w komendach powiatowych
i miejskich uzaleznione od liczby mieszkanicéw (nie uwzgledniono dowodcow i zastepcow

dowddcy JRG).
Mieszkaficow Mieszkaficéw ASPIRANTOW
oD’ DO
0 200 000 3
200 000 250 000 4
250 000 300 000 5
NA KAZDE ROZPOCZETE 50 TYS. MIESZKANCOW
POW. 200 TYS. JEDEN ETAT

Tabela nr 2. Etaty ASPIRANCKIE w systemie codziennym w komendach powiatowych
i miejskich uzaleznione od liczby mieszkarncéw, bez dowédcy i zastepcy dowédey JRG.

Do 74 999 mieszkaricéw proponuje si¢ 4 etaty oficerskie, od 75 000 do 124 999 - 5, od
125 000 do 149 000 — 6 etatéw, a od 15 000 do 199 999 — 7. W komendach chroniacych obszar
z liczba mieszkancéw przekraczajaca 200 000 dodatkowo na kazde rozpoczete 50 tys. miesz-
kancéw przewiduje si¢ jeden etat oficerski. Lacznie dla wszystkich komend powiatowych
i miejskich PSP przewiduje si¢ w systemie codziennym okolo 1800 etatéw oficerskich plus
1000 etatéw oficerskich w JRG. Razem 2800 etatéw oraz okoto 1150 etatéw aspiranckich.

Dotychczasowa strategia zwiazana ze zmianami w strukturach Parstwowej Strazy Po-
zarnej skierowana jest przede wszystkim na zasilenie obsad etatowych zmianowego systemu
pracy. Etaty z Komendy Giéwnej PSP, komend wojewddzkich i powiatowych PSP sa i beda
przenoszone do jednostek ratowniczo-gasniczych w liczbie wczeéniej przedstawionej. Niewiel-
ka czgs$¢ jednostek ratowniczo-gasniczych zostanie przeksztatcona w wydzielone posterunki.
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Etaty od Etaty do Liczba oficeréw
0 12 0
13 18 1
19 23 2
24 29 3
30 40 4

Tabela nr 3. Etaty oficerskie w JRG w systemie trzyzmianowym uzaleznione od liczby
etatéw na zmianie

Etaty od Etaty do Liczba aspirantéw
0 10 2
11 13 3
14 16 4
17 20 5
21 27 6
28 32 7
33 40 8

Tabela nr 4. Etaty aspiranckie w JRG w systemie trzyzmianowym uzaleznione od
liczby etatéw na zmianie

Po reorganizacji w JRG w systemic trzyzmianowym przewiduje si¢ w roku 2007
okoto 22 000 etatéw, a w roku 2009 okoto 22 500. Lacznie zaktada si¢ okoto: 1300 etatéw
oficeréw, 5700 aspirantéw 1 15500 podoficeréw.

|
Dowoédca sekcji
|
| |
Dowdédca zastepu Dowédca zastepu Dowédca zastgpu
M | L L
n st. op. sprzetu st. op. sprzetu | st. op. sprzetu : =
specjalnego kierowca specjalnego kierowca specjalnego kierowca
= sprzlsgos‘gp’g:]alnego st. ratownik kierowea || st. ratownik kierowca |—
—| st. spec. ratownik spec. ratownik - spec. ratownik
- spec. ratownik st ratownik — st. ratownik s

Ryc. 1 Przykladowy schemat zmiany liczacej 17 funkcjonariuszy w systemie
zmianowym z grupj specjalistyczng Centralnego Odwodu Operacyjnego lub Woje-
wodzkiego Odwodu Operacyjnego



Po reorganizacji bedzie obowigzywaé 12-godzinny system pracy dla wszystkich os6b
zatrudnionych na stanowiskach kierowania. Eacznie zaklada sie 2 050 etatéw funkcjonariuszy
w powiatowych i miejskich stanowiskach kierowania, co w rozbiciu na korpusy daje zatrud-
nienie: 374 oficerom, 1384 aspirantom i 292 podoficerom. Warto podkresli¢, ze obecnie
w PSK i MSK stuzbe peini tacznie 1600 strazakéw.

W zaleznosci od kategorii komend przewiduje si¢ réwniez etatyzacje¢ dla stanowisk
kierowania. Istotnym jest fakt, ze w kategorii IV i V komend powiatowych i miejskich PSP na
stanowiskach kierowania przewiduje si¢ S5-osobowa obsad¢ bez stanowiska oficerskiego
z czterema etatami aspiranckimi oraz jednym podoficerskim. Przykladowo dla komendy
w kategorii I do 1 mln 50 tys. mieszkarfic6w zaklada si¢ obsadg z 12 oficerami i 8 aspirantami
oraz 4 podoficerami.

KORPUS RAZEM
OFICEROWIE 374
ASPIRANCI 1384
PODOFICEROWIE 292
RAZEM 2050

Tabela nr 5. Liczba etatéw ogétem w PSK i MSK

Zatozenia do reformy struktur Panstwowej Strazy Pozarnej realizowane sa przy kon-
sultacjach i ocenie komendantéw wojewddzkich 1 powiatowych PSP, a takze opiniowane sa
na biezaco poprzez centrale pozarniczych zwiazkéw zawodowych. Zdaje sobie sprawe z fak-
tu, ze przed nami jest jeszcze wiele probleméw do rozwiazania. Musimy na biezaco reagowa¢
na nie i tam, gdzie wzbudzaja one najwieksze emocje bedziemy wspdlinie z komendantami
jednostek organizacyjnych PSP starac si¢ je rozwigzywac.

Chce wyraznie podkreslié, ze bedziemy robi¢ wszystko, aby reorganizacje naszej for-
macji przeprowadzi¢ racjonainie szybko. Jednakze na bazie przygotowywanych regulaminéw
organizacyjnych bedziemy musieli odpowiedzie¢ sobie na kolejne pytania: kogo, w jaki spo-
s6b, atakze w jakim wymiarze bedziemy szkoli¢ na potrzeby ochrony przeciwpozarowej
i Panstwowej Strazy Pozarnej. To bedzie nasze podstawowe zadanie do realizacji w przy-
sztym roku. Jestem przekonany, ze poprzez zaproponowane zmiany jasno i czytelnie wska-
zemy funkcjonariuszom i pracownikom Pafistwowej Strazy Pozarnej ich przyszla Sciezke
kariery zawodowe;.



dr inz. Eugeniusz W. ROGUSKI
Dyrektor Centrum Naukowo-Badawczego
Ochrony Przeciwpozarowej

ELEMENTY LOKALNE] POLITYKI I STRATEGII
BEZPIECZENSTWA

Streszczenie

Autor sygnalizuje w artykule problematyke zwiazang z zagadnieniem wptywu decentralizacji
i dekoncentracji kompetencji na poziom bezpieczefistwa. Artykut zawiera wprowadzenie
do modelu zarzadzania bezpieczenstwem w ujeciu lokalnym oraz relacje katastrofa — postep.

Summary

The author indicates problems connected with influence of decentralization and deconcentra-
tion of competences on safety level. The article contains introduction to safety management
model from the local point of view and relations the disaster — the development.

Whprowadzenie

Od wielu dziesigcioleci przyjeto za zasade w naszym kraju, ze polityka i strategia za-
strzezone sa dla szczebla centralnego. Oznaczalo to w praktyce, Zze tak zwany teren
tzn. struktury posrednie i lokalne nie podejmowaty dziatan bez sygnatu w postaci dyrektyw,
zalecen, instrukcji czy tez po prostu polecen z ,,géry”. System ten funkcjonowat ku ,,0gélne-
mu zadowoleniu”, tym bardziej, ze nadzér centralny polegat wylacznie na kontroli realizacji
celéw i zadan okre$lanych odgérnie.

Obecnie w zwigzku z decentralizacja paristwa przy réwnoczesnej dekoncentracji kom-
petencji i uprawnien wynikajacymi z reformy administracyjnej, wdrazany jest kompletnie
odmienny model zarzadzania panstwem. Model ten opiera si¢ w giéwnej mierze na samo-
dzielnosci decyzyjnej samorzadowych organéw administracji publicznej. Szerokie kompeten-
cje okreslone ustawami z jednej strony oraz ogromna odpowiedzialnoé¢ z drugiej, stawiaja
wladze samorzadowe przed nie lada problemem, szczegGlnie przy niezmiernie skromnych
$rodkach finansowych.

Ograniczone $rodki finansowe niewystarczajace do pokrycia wszelkich potrzeb zmu-
szaja lokalne wladze do podejmowania decyzji o wyborze ich przeznaczenia. Decyzje
o realizacji jednych zadan w pelnym wymiarze, innych w ograniczonym czy tez wreszcie
odstapienie od realizacji pozostatych maja charakter strategiczny, a nawet czesto polityczny
(w rozumieniu polityki lokalnej). Czgstokro¢ stosowane rozwigzania w sasiednich jednost-
kach administracyjnego podziatu pafistwa sa rézne i niewiele maja wspdlnego z tak zwanymi
og6lnokrajowymi. Odmiennosci te wynikaja z lokalnej specyfiki. Praktyczne kazda gmina
czy powiat sa odmienne pod wieloma wzgledami, takimi jak:

® powierzchnia,
zaludnienie,
uprzemystowienie,
posiadane zasoby,
struktura zatrudnienia,
jakos¢ i nasycenie infrastruktura,
zasobno$¢ mieszkancéw,



¢ i wieloma, wieloma innymi.

Lokalna specyfika, wymaga formutowania i planowania odmiennych, indywidual-
nych, wynikajacych z potrzeb i mozliwoéci celéw strategicznych, pierwszoplanowych, oraz
pomocniczych.

Bezpieczenstwo w ujeciu lokalnym

Bezpieczenstwo nalezy do jednej z najbardziej elementarnych potrzeb cziowieka.
Ze wzgledu na sposéb zarzadzania mozna wyrézni¢ kilka pozioméw bezpieczenstwa.
I chociaz zawsze ostatecznym celem funkcjonowania systeméw bezpieczenstwa jest bezpie-
czefistwo czlowieka to sposéb ich funkcjonowania zalezy od szczebla organizacji systemu.
Podstawowym szczeblem zarzadzania bezpieczefistwem jest szczebel lokalnej administracji
samorzadowej. Wéjtowie, prezydenci, burmistrzowie, starostowie odpowiadaja za bezpie-
czefistwo spotecznosci, ktérym przewodza.

Na ogét bezpieczefistwo definiuje sie jako brak zagrozen. Jest to jednak wielce niedo-
skonata definicja, gdyz taka sytuacja w ogéle nie ma miejsca. Przeciwnie zyjemy w otoczeniu
ryzyka. Mozna by rzec, Ze nasze zycie przebiega w przestrzeni ryzyk. Ryzyka sa wszech-
obecne i nieuniknione. Problem polega tylko na tym, na jakim poziomie wystgpowania po-
szczegblnych ryzyk moga by¢ one akceptowalne przez dana spoteczno$é. Ryzyko i bezpie-
czefstwo sq ze sobg $ciéle zwiazane. Mianowicie bezpieczefistwo jest to stan otoczenia cywi-
lizacyjnego i §rodowiska naturalnego dowolnej spotecznosci lokalnej. Stan ten okreslony jest
przez poziom cato$ciowego ryzyka w nich wystgpujacego.

Majac na uwadze powyzsze, wystepuje konieczno$¢ zmiany sposobu zarzadzania bez-
pieczenstwem z zarzadzania poprzez stuzby na zarzadzanie poprzez cele, przynajmniej
w pierwszym etapie transformacji zarzadzania.

Obecny model zarzadzania bezpieczefistwem na poziomie lokalnym, opiera sig
w gtéwnej mierze, na funkcjonowaniu okreslonych stuzb, ich autonomicznym dziataniu i co
najwyzej sktadaniu sprawozdan przed organami samorzadowymi lub rzadowymi. Strategia
dziatania stuzb, inspekcji i strazy (administracji zespolonej) opiera si¢ giéwnie na reagowaniu
na zdarzenia. A wiec, skupia si¢ na obnizaniu ryzyka poprzez minimalizacje skutkéw zdarze-
nia niekorzystnego poprzez szybka i skuteczna reakcje. Dominuje paradygmat ,,gotowosci
bojowej”. Jedna z wazniejszych wad zarzadzania tylko poprzez gotowos¢ bojowa jest za-
mkniecie sig sluzby w stosunku do spolecznosci lokalnej. Poza zakazami, nakazami, karaniem
mandatami, a w najlepszym razie ostrzeZeniami nie ma praktycznie zadnego dialogu ze spo-
tecznoscia lokalna. A przeciez dialog taki jest niezbedny, co najmniej z dwéch powodow:

— Powdd pierwszy — zwiazany jest z uswiadamianiem spotecznosci lokalnej spraw
zwiazanych z zagrozeniami po to, by po wystapieniu zdarzenia niekorzystnego ich zachowa-
nie bylo bardziej adekwatne do okolicznosci i poprzez swoja racjonalnos¢ wspomagato akcje
ratownicza.

— Powéd drugi - zwiazany jest z u$wiadamianiem spotecznosci lokalnej przyczyn
powstawania zdarzen niekorzystnych po to, by mozna byto ich w czesci uniknaé.

O ile pow6d pierwszy bardziej zwiazany jest z minimalizacja skutkéw powstatych
zdarzen i wigze si¢ w duzej mierze ze strategia gotowosci bojowej, o tyle powéd drugi zwig-
zany jest ze sfera prewencji. Prewencja wymaga od eksperta do spraw bezpieczefistwa innych
umiejetnosci niz umiejetnosei eksperta z tej samej dziedziny, lecz skupionego na reagowaniu.
Wazna cechg prewencji, ktéra decyduje o jej znaczeniu jest to, ze w diuzszej perspektywie
czasowej jest ona bardziej optacalna. I to zaréwno ze wzgledu na koszty jak i samo bezpie-
czenstwo. Przeciez eliminowanie przyczyn zdarzeh niekorzystnych, eliminuje same zdarze-
nia. Wéwczas koszty skutkéw nie istnieja. Natomiast koszty prewencji sa zawsze nizsze niz
koszty usuwania skutkéw, w szczegdlinosci dotyczy to zdarzen o wymiarze katastrofy.
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Aby powyzsze zmiany mogly przynies¢ oczekiwane efekty, musi nastapié¢ zjawisko
»wtapiania si¢” stuzb w tym ratowniczych w spotecznoéci lokalne.

W omawianych kierunkach, zmiana doktryny stuzb ratowniczych spowoduje, ze ta-
twiej i pewniej znajda one swoje miejsce w obszarze kompetencji starosty. Oznacza
to réwniez, Ze znajda okreslone miejsce nie tylko w powiecie, ale beda spetnia¢ wyznaczona,
im rolg w rozwoju wspéipracy migdzy powiatami. Tworzenie zwiazkéw gmin i powiatéw,
zwiazkow miast i miasteczek, a takze metropolii, to wyrazny znak czasu Polski samorzado-
wej. Zwiazki te, w ramach swoich porozumien, dotykaja réwniez spraw zwiazanych z bezpie-
czefistwem. Powoduje to zwigkszenie efektywnosci dzialan, poprzez mozliwo$é uzupetnienia
sit 1 érodk6éw na zasadach wzajemnej pomocy. Jednak kluczowym zagadnieniem przyspie-
szajacym liczbe takich porozumien jest sprawa obnizenia kosztéw. Niestety, nawet wéréd
rozwinigtych krajéw europejskich brak jest do§wiadczen zwiazanych z wptywem tworzenia
zwiazkow terytorialnych jednostek samorzadowych, a dziatalnoécia prewencyjna. W procesie
doskonalenia prac prewencyjnych, po eliminacji (prawie likwidacji) przyczyn najprostszych,
wymagana jest wigksza precyzja badawcza, a ta niestety maleje wraz ze wzrostem skali ob-
szaru, ktérego topografie ryzyka badamy. Zaleta natomiast jest polaczenie wysitkéw pracow-
nikéw réznych urzedéw, zwigkszajacy ich zdolnosci do zastosowania lepszych narzedzi,
zwiazanych z analiza ryzyka. Poprawia si¢ przeptyw informacji i uwsp6lnia prace prewencyjne.

Klasyczny cykl tzw. taficucha bezpieczenstwa tj. sukcesywne przechodzenie z fazy re-
agowania do odbudowy, a nastepnie zapobiegania i przygotowania, cechuje sie pasywnoscia
w stosunku do potencjalnych i realnych zagrozen. Jest to klasyczny sposéb podejscia do za-
rzadzania bezpieczefstwem tzw. strategii reagowania. Oznacza to, ze funkcjonujacy system
abstrahuje od liczby zdarzefi niekorzystnych oraz ich przyczyn, natomiast opiera si¢ w gléw-
nej mierze na reagowaniu na sytuacje ,,post, factum”, czyli leczenie skutkéw, nie przyczyn.
Stan taki w warunkach krajowych mozna nazwaé standardem.

Efekt dziatania takiego systemu stwarza pozorne wrazenie poprawy bezpieczenistwa.
Najlepszym przyktadem tego stanu jest fakt ciaglego wzrostu liczby zdarzen niekorzystnych,
wymagajacych reagowania operacyjnego (w ciagu 5 lat, z 250 tys. w 1999r., do 400 tys. zda-
rzen w 2003 roku).

Wydaje si¢ niezbednym zmodyfikowanie strategii reagowania o elementy strategii
prewencji i stworzenie strategii synergicznej. Polegataby ona na pelnej analizie potencjal-
nych zagrozen i ich przyczyn, a nastepnie zaplanowaniu dzialan niedopuszczajacych do ich
powstania, niwelujacych ich liczbg. Tylko zdarzenia nieprzewidziane oraz nieuniknione wy-
magalyby reagowania operacyjnego.

Powstaje w zwiazku z tym nowa koncepcja tzw. reagowania prewencyjnego — w od-
réznieniu od reagowania interwencyjnego, polegajaca na podejmowaniu czynnoéci niedo-
puszczajacych do powstawania sytuacji niekorzystnych, a w przypadku sytuacji nieuniknio-
nych — do ograniczenia ich skutkéw. Reagowanie prewencyjne moze byé realizowane dwoma
torami:

— wedlug whasnych kompetencji tj. wtedy, kiedy organ, badz struktura organizacyjna, iden-
tyfikujaca zagrozenia posiada mozliwosci prawne i organizacyjne oraz merytoryczne,

— wedlug kompetencji innych organéw badz struktur, wtedy, gdy nie posiada bezposrednich
kompetencji prawnych, moze jedynie zainicjowac proces reagowania w strukturze wha-
Sciwej.
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Ryec. 1 Czterofazowe zarzadzanie kryzysowe z uwzglednieniem
reagowania prewencyjnego
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Ryc. 2 Fazy zarzadzania bezpieczenstwem w strategii synergicznej



Strategia synergiczna winna opiera si¢ na logice budowania systemu od dotu ku gé-
1ze. Stworzenie bezpiecznych gmin, daje bezpieczne powiaty i dalej wojewddztwa i kraj.
W proponowanym systemie logika matych ojczyzn jest determinanta uzyskania spodziewane-
go efekiu podniesienia poziomu bezpieczenstwa.

Katastrofy a postep

Do niedawna, efekty relacji pomiedzy katastrofami-destrukcyjnymi sytuacjami nad-
Zwyczajnymi i postgpem czgsto byly ignorowane. Katastrofy postrzegane byly wylacznie
w wymiarze reagowania na nie i postep nie byt rozpatrywany w kontekécie redukcji czy
tez zwigkszenia wrazliwosci na katastrofy.

Ponizej przedstawiono mozliwe wzajemne oddziatywania postepu i katastrofy oraz
pozytywne i negatywna relacje pomiedzy nimi, kazde z podstawowych grup powiazan za-
kwalifikowano do jednego z czterech pél diagramu (ryc.3):

| pziepzina postgpu |

2 | s

[o4] )
POSTEP POSTEP
POGLEBIA | REDUKUIJE
WRAZLIWOSC | WRAZLIWOSC
DZIEDZINA DZIEDZINA
NEGATYWNYCH POZYTYWNYCH
RELACJI RELACJI
A) B)
KATASTROFY
KATASTROFY STWARZAJA
HAMUIA MOZLIWOSCI
POSTEP ROZWOJOWE

I DZIEDZINA KATASTROFY

Ryc. 3 Relacje katastrofa-postegp

A) Katastrofa moze hamowa¢ programy rozwojowe niszczac wieloletnie inicjatywy rozwo-
jowe. Na przyklad system transportowy lub infrastruktura techniczna moze by¢ zniszczo-
na w wyniku trz¢sienia ziemi, osunigcia gruntu lub powodzi, jest to szczegdlnie istotne
przy ograniczonych, §cisle reglamentowanych zasobach finansowych;

B) Odbudowa i modernizacja po katastrofie daje istotne mozliwosci do zainicjowania nowych
programéw rozwojowych, kreowaniu nowych materiatéw, technologii i rozwiazan orga-
nizacyjnych, wynikajacych z doéwiadczen pokryzysowych oraz nowych tendencii i tech-
nologii;

C) Programy rozwojowe w przypadku niepeinej analizy tak zwanego otoczenia moga pogte-
bia¢ wrazliwo$¢ na katastrofy. Na przyktad; nieskorelowanie planéw przestrzennego za-
gospodarowania z planami gospodarki wodnej moze doprowadzi¢ do wzrostu zagrozenia
powodziowego terenéw zurbanizowanych,



D) Programy rozwojowe moga by¢ projektowane w celu redukowania podatnoéci na katastro-
fy i negatywne ich skutki. Powszechnie nazywa si¢ je programami prewencyjnymi.

Lokalne wladze, ktére ignoruja relacje pomigdzy katastrofami a postgpem przynosza
szkode spolecznosci, ktdrej stuzg. Wiasciwe rozwigzania powigzafi pomigdzy rozwojem
i katastrofa wymagajg instytucjonalnych i strukturalnych zmian w mysleniu poprzedzajacych
przyszie dziatanie. Wieloptaszczyznowe analizy skutkéw wywotanych planowanymi progra-
mami rozwojowymi sg jedyng droga w celu uniknigcia negatywnych skutkéw relacji postep-
katastrofa.

Sprawa oczywistg jest fakt, ze tworzenie lokalnych programéw rozwoju i planéw
ich wdrazania mozna okresli¢ jako ksztattowanie lokalnej polityki i strategii. Tak, wigc ele-
mentami lokalnej polityki i strategii bezpieczenstwa winno by¢ uwzglednianie w pracach
koncepcyjnych i planistycznych ponizszych czterech obszaréw:

e Katastrofy ograniczajg programy rozwojowe,

¢ Programy odbudowy i modernizacji moga promowac postep i redukowac podatnos¢
na katastrofy,

¢ Rozwdj moze poglebié podatnoé¢ na katastrofy,

¢ Rozwdj moze zmniejszy¢ podatnosé na katastrofy.

Powyzszy czteroobszarowy podzial jest w pewnym zakresie, podzialem sztucznym,
lecz w celu zrozumienia zawitych zwigzkéw przyczynowo-skutkowych pomigdzy postgpem
czy tez rozwojem cywilizacyjnym, a nadzwyczajnymi zdarzeniami o charakterze destrukcyj-
nym prowadzacymi do kryzysu, niezbedny.

Podsumowanie

Ksztaltowanie bezpieczefistwa na okreslonym, pozadanym poziomie jest efektem pla-
nowego przemyslanego i sprawnego procesu zwanego zarzadzaniem bezpieczenstwem. Naj-
sprawniejsze nawet zarzadzanie bez okreslenia hierarchii priorytetéw nie moze zapewnié
wymiernego, dlugofalowego sukcesu.

Tylko lokalne podejécie do zagadnief bezpieczenstwa gwarantuje logiczne i adekwat-
ne do realiéw okreslenie celéw strategicznych, pierwszoplanowych i pomocniczych. Dopiero
po ich okresleniu mozna zaplanowaé proces zarzadzania bezpieczenstwem, jako zespdt dzia-
fan dtugofalowych polegajacych na:

e Zapobieganiu kryzysom na najwczesniejszym mozliwie etapie, co jest catkowicie uza-
leznione od istnienia lokalnego systemu monitorowania zagrozeni, a raczej ich objawéw,
oraz systemu prognozowania rozwoju zdarzen;

¢ Umozliwieniu podejmowania i wykonywania planowego dzialania organom administra-
cji publicznej w celu zapewnienia bezpieczenstwa ludziom, ich mieniu i srodowisku oraz
ciggloéci funkcjonowania administracji w przypadku wystapienia zagrozef prowadza-
cych do kryzysu lub stanéw nadzwyczajnych w tym wojennego;

e Szacowaniu skutkéw bedacych konsekwencjami sytuacji kryzysowych lub nadzwyczaj-
nych;

e Usuwanie negatywnych skutkéw sytuacji kryzysowych i nadzwyczajnych ze szczegdl-
nym uwzglednieniem odbudowy i modernizacji.

Tak, wigc do$¢ powszechne twierdzenie, jakoby decentralizacja i dekoncentracja mu-
sialy prowadzi¢ do obnizenia poziomu bezpieczenstwa powszechnego, przy zastosowaniu
opisanych wyzej metod i zasad przestaje by¢ prawdziwe. Wyjatek stanowia zagrozenia usta-
wowo przypisane szczeblowi centralnemu takie na przyktad jak zagrozenie bezpieczenstwa
granic pafstwowych, zagrozenia o charakterze militarnym, zagroZenia radiologiczne.
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METODY OCENY SYSTEMOW RATOWNICZYCH

Streszczenie

W artykule przedstawiono model ocenowy systemu ratowniczego dyzurujacego lub mobili-
zujacego si¢ w sytuacji kryzysowej. W modelu opisano dyspozycyjno$¢ pojedynczego ratow-
nika oraz osiaganie i utrzymywanie poszczeg6lnych stan6w gotowosci. Przedstawiono réw-
niez algorytmy wyznaczania miar gotowos$ci do akcji ratowniczych przez ukompletowane
zespoly ludzi z uzyciem przygotowywanego do tej akcji sprzetu technicznego.

Jako miary gotowosci przyjeto prawdopodobiefistwo osiagania lub utrzymywania okreslo-
nych stanéw w wymaganym czasie.

Summary

In the article there is presented an assessment model of the duty rescue system and the system
based on mobilization in crisis situation. There are described, in the model, availability of
single rescuer, building and maintaining of particular states of readiness. There are also pre-
sented algorithms of appointing a rescue action readiness measures by completed rescuers’
teams and prepared for the action technical equipment. As the readiness measures there was
assumed probability of building and maintaining the specified states within required time-
frame.

Stowa kluczowe: systemy ratownicze, organizacja dzialan, interwencja.

1. Wprowadzenie

Zjawiska przyrodnicze oraz celowe i przypadkowe dziatania ludzi powoduja niekiedy
zagrozenia ich zycia i zdrowia, a takze nieodwracalnych zniszczen w otoczeniu. Obserwacja
ianaliza skutkéw tych dziataf, rodzi problem podzialu nakladéw oraz przedsigwzigé
na prewencj¢ (zapobieganie wystgpowaniu zagrozen réznej natury) i interwencje (fagodzenie
skutkéw zderzen, ktére juz wystapity). Podzial ten nie musialby byé dokonywany, gdyby
mozna byto unikna¢ catkowicie niepozadanych skutkéw i strat metodg prewencji. Poniewaz
nie jest to mozliwe, istnieje konieczno$¢ utrzymywania systeméw ratowniczych (interwen-
cyjnych).

Systemy ratownicze, uruchamiane w sytuacjach zagrozen, przeznaczone sg do niesie-
nia pomocy ludziom oraz do ochrony bogactw przyrody i débr stworzonych przez cztowieka.
W sktad ich wchodza odpowiednio wyszkoleni specjalisci, wyposazeni w niezbedne, nierzad-
ko bardzo zloZzone urzadzenia techniczne.

Skutecznos¢ dziatania systeméw ratowniczych w wielu przypadkach zalezy od czasu,
jaki uptywa od chwili stwierdzenia zagrozenie do chwili podjecia dziatan ratowniczych.

Poniewaz chwila i miejsce (rejon) stwierdzenia zagrozenia sa generowane losowo,
to system ratowniczy musi dysponowac czasem, niezbednym na zmobilizowanie si¢ i na
przybycie do miejsca zagrozenia.

Model procesu mobilizacji systemu ratowniczego, wykonany z punktu widzenia oceny
ianalizy gotowosci do dziatania, umozliwia oznaczanie jakodci 1 moze przyczyni¢ sie do
rozwoju tych systeméw w kierunku poprawy dynamiki ich funkcjonowania,



Proces mobilizacji systemu ratowniczego do wladciwego stanu i miejsca umozliwiaja-
cego realizacje akcji ratowniczej moze przebiegaé w rézny sposéb, zalezny od jego struktury
organizacyjnej i struktury dzialania. W ogélnym przypadku proces ten mozna podzieli¢ na
nastepujace podprocesy:

— mobilizacji zespotéw ludzkich do stanu gotowosci do dzialania;
— uzdatniania systemu ratowniczego do stanu gotowosci do dziatania;
— przemieszczenia systemu do rejonu dziatania.

2. Dyspozycyjno$é pojedynczego specjalisty

Dyspozycyjnosé pojedynczego specjalisty jest mierzona asymptotycznym prawdopo-
dobiefistwem, P, przy t— oo, zdarzenia polegajacego na tym, ze w dowolnej chwili danego
horyzontu czasowego znajduje si¢ on w stanie gotowosci do dziatania i moze by¢ zmobilizo-
wany w systemie ratowniczym. Prawdopodobiefistwo to mozemy wyznaczy¢ odwzorowujac
proces funkcjonowania specjalisty przy pomocy modelu procesu pétmarkowskiego.
Odwzorowanie takie jest wiasciwe wowczas, jezeli sg spetnione nastgpujace zatozenia:

A. Kazda sytuacje eksploatacyjna, w jakiej znajduje sig specjalista w rozpatrywanym ho-
ryzoncie czasowym, mozna zaliczy¢ do odpowiedniego stanu eksploatacyjnego d;,
ktéry jest elementem skoficzonego zbioru: D={d,},i=1,D;

B. Wszystkie przejscia specjalisty migdzy stanami o indeksach i, j=1D, odbywaja si¢

w sposéb skokowy;

C. Czasy przebywania specjalisty w dowolnym stanie d,, przed przejciem do innego sta-

nu d;, sa wzajemnie niezaleznymi zmiennymi losowymi 7;; o rozktadach prawdopodo-

bienstwa F(t).

i

nie zmieniajacych swej postaci w czasie kalendarzowym.

Wymienione wyzej zatozenia, dotycza funkcjonowania specjalisty w rzeczywistym
systemie ratowniczym, moga by¢ spetnione dla odpowiednio przyjgtego przedziatu tolerancii,
przy tworzeniu przestrzeni eksploatacyjnej i zbioru stanéw procesu oraz podczas rejestracji
przejsé specjalisty miedzy poszczegdlnymi stanami.

Do wyznaczania dyspozycyjnosci pojedynczego, usrednionego w zbiorze specjalisty,
niezbegdna jest znajomosc:

_ zbioru stanéw eksploatacyjnych D={d,},i=1,D;

_ zbioru warunkowych wartosci oczekiwanych f; zmiennych losowych czaséw prze-
bywania specjalisty w stanie ,,i” przed przejéciem do stanu ,,j”;

~ macierzy P = F;jli, j=1D, ktdrej elementy P; oznaczajg warunkowe prawdopodo-

biefistwa przejécia specjalisty ze stanu d; do stanu d; .

Przyktadowymi stanami eksploatacyjnymi specjalisty moga by¢ stany:
~ przebywania w systemie ratowniczym w gotowosci do dziatania;
— realizacji akcji ratowniczej;
~ przebywania w miejscu zamieszkania w zasiggu srodkéw tacznosci;
- przebywania w niedyspozycyjnosci biologicznej (choroby), przebywania na urlopie
w odleglej miejscowosci;
_ itp.
Estymatorem wartosci B; moze by¢ stosunek:

p__=ﬁ

i
LN

gdzie: n; -~ liczba przej$¢ specjalisty ze stanu &; do innego stanu 4 ;
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n; - liczba wyj$¢ specjalisty ze stanu d, .

Etapem posrednim do wyznaczania dyspozycyjnoéci jest wyliczenie asymptotycznego praw-
dopodobienstwa przebywania specjalisty w wyréznionym stanie d; [2]. Prawdopodobiefistwo
to wylicza si¢ stosujac wzdr:

) M
_ H,-t i
di — D _
ZH jt j
j=1
gdzie: P, - asymptotyczne prawdopodobienstwo przebywania specjalisty w stanie d,
pIZY t ¢— o0}
t - bezwarunkowa warto$¢ oczekiwana zmiennej losowej czasu przebywania

specjalisty w stanie d, .

IT, - stacjonarne prawdopodobienstwo tancucha Markowa wlozonego w proces pétmarkow-
ski:

(2)
_ b
ti = Z Fity;
J=1
(3)
D
II, = e
>0,
j=1
gdzie: D; - minar giéwny macierzy D = 1 — D uzyskany przez wykredlenie i-tej ko-
lumny i i-tego wiersza;
JI  — macierz jednostkowa.

Opisany wyzej zbi6ér stanéw eksploatacyjnych specjalisty D= {d,.} mozna przedzieli¢ na
dwa roztaczne podzbiory D;i D,

gdzie: D; ~ oznacza podzbiér stanéw dyspozycyjnosci, w ktérych specjalista moze
uczestniczy¢ w akcjach ratowniczych;
D, - oznacza podzbiér stanéw niedyspozycyjnoéci, takich jak: choroba, ko-

nieczny wypoczynek itp.
Miare dyspozycyjnosci specjalisty P, stanowi suma prawdopodobiefistw F, dla stanéw
nalezacych do podzbioru D
C))

=R

d;eD,
Warto$¢ P,, gdzie P, [0,1], okresla z jakim prawdopodobieistwem w dowolnej chwili ¢
specjalista jest dysponowany do wlaczenia si¢ do akcji ratowniczej.
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3. Gotowos$¢ mobilizacyjna pojedynczego specjalisty
Specjalista zatrudniony w systemie ratowniczym moze funkcjonowa¢ w dwojaki sposéb:
1. Moze on pehi¢ dyzury w ustalonym przedziale czasu, a w pozostalym czasie nie
uczestniczy¢ w akcjach ratowniczych;
2. Moze okresowo przebywaé w systemie ratowniczym oraz moze by¢ mobilizowany
w dowolnej chwili czasu do uczestnictwa w akcjach ratowniczych. Przyktadem takie-
go rodzaju dziatania moga by¢ cztonkowie Ochotniczej Strazy Pozarnej.

W pierwszym przypadku nie odbywa sig¢ proces mobilizacji specjalisty, a prawdopo-
dobiefistwo uczestnictwa w dyzurze jest réwne wartosci P, wyznaczone] z zaleznosci (4),
8=t

W drugim przypadku, gotowo$¢ mobilizacyjna jest charakterystyczna funkcja praw-
dopodobienstwa g(td) zmiennej losowej T, — czasu przejscia specjalisty z wyréznionego
podzbioru stanéw eksploatacyjnych do stanu zdatnodci do dziatania.

Wyréznionym podzbiorem stanéw eksploatacyjnych jest tu podzbiér D, < D, takich
stanéw, w ktérych specjalista znajduje si¢ poza systemem ratowniczym. Prognozuje sig,
7e w ustalonym norma lub zadawalajacym nas czasie #;, przejdzie on do stanu zdatnosci

do dziatania i bedzie uczestniczyt w akcji ratowniczej. Charakterystyke gotowosci mobiliza-
cyjnej wyznacza si¢ z zaleznosci:

&)
g(td): de,-Fd,- (td)+ qu
d;eD, )
gdzie: P, - asymetryczne prawdopodobiefistwo przebywania specjalisty w stanie d;
wyznaczone z zaleznosci (1);
F, - dystrybuanta zmiennej losowej T, - czasu przejscia specjalisty ze stanu
d; do stanu d ;
d, — stan gotowosci do dziatania w systemie ratowniczym;
P, - asymptotyczne prawdopodobienstwo przebywania specjalisty w stanie dy;

D, - podzbiér takich stanéw dyspozycyjnosci, w kt6rych specjalista bedac
poza systemem uczestniczy w procesie mobilizacji.

Stany eksploatacyjne nalezace do podzbioru D, , nazywane s stanami gotowosci mo-
bilizacyjnej.

4. Gotowos$¢ mobilizacyjna zespolow specjalistow

Zesp6t jednorodnych specjalistéw dziatajacych w systemie ratowniczym posiada naj-
czesciej strukture progows typu k z n, ktéra z punktu widzenia gotowosci do dziatania moze
by¢ jednoznacznie opisana tréjka parametréw (k,n, g) ,

gdzie: - prég gotowosci zespotu do dziatania (minimalna liczba specjalistow
w ekipie);
n - liczba specjalistdéw w ekipie;
g — gotowos$¢ usrednionego specjalisty w zespole.

W pierwszym przypadku, gdy specjalista pelni state dyzury w systemie, g =P,
W drugim przypadku wartos¢ g jest wyrazana funkcja g(td) zalezng od normy czasowej £;.



Gotowos¢ mobilizacyjna jednorodnego zespotu specjalistow w strukturze danej para-
metrami <k,n,g>, mierzy si¢ prawdopodobienstwem (P,Jn,g[), zmobilizowania w zespole
W czasie f4, co najmniej k spo$réd n specjalistéw.

Prawdopodobiefistwo to wyraza ,.,ogon” dystrybuanty rozkladu dwumianowego i moze byé
wyznaczone z zaleznosci:

()

re0l)=3 k)b e}

Jesli specjalisci w zespole sa niejednorodni, ze wzgledu na parametr gotowosci g(tg),
lecz kazdy posiada indywidualna charakterystyke gotowosci g;, to zaleznoéé (6) bedzie bar-
dziej zfozona i przyjmie postaé:

@)

n i
(mg;) _ =
B =3% 3 Mg 11 (l_gj)
i=k A j=1 J=i+l
gdzie: A, ={S1,S2,S R Y j} — zbi6r i-elementowych kombinacji wystapienia specjali-
stéw z zespotu o liczbie .

Analiza funkcji P* )(tg), ze wzgledu na poszczegdlne parametry, zostata przeprowa-

dzona w pracy [1]. Mobilizacja zespoléw ludzkich calego systemu ratowniczego obejmuje
wiele zespotéw specjalistycznych, ktére najczesdciej tworzg szeregows strukture gotowosci do
dziatania. Gotowo$¢ mobilizacyjng systemu wyznacza wéwczas iloczyn gotowosci poszcze-
goélnych i-tych zespotéw:

(3)
N
(n,g) _ (n,g)
Bt =11F

j=t

gdzie: Ps(_ﬁ'g)(tg) — miara gotowosci mobilizacyjnej zasobéw ludzkich systemu
ratowniczego;

Pj‘.’,‘c'g ’(tg) — miara gotowosci mobilizacyjnej j-tego zespohu specjalistyczne-

go o strukturze typu "kz n".

5. Obslugiwanie i uzdatnianie urzadzen technicznych
Urzadzenia techniczne wykorzystywane w systemach ratowniczych moga przebywaé,
podobnie jak specjali§ci, w réznych, wtasciwych dla danego rodzaju urzadzenia, stanach eks-
ploatacyjnych.
Mozemy wymieni¢ nastgpujace stany eksploatacyjne:
- uzytkowania podczas akcji ratowniczej;
~ dyzurowania w stanie zdolnosci;
- diagnozowania i obstugiwania urzadzenia zdatnego;
- diagnozowania i uzdatniania urzadzenia niezdatnego;
- oczekiwania na diagnozowanie lub obstuge;

- itp.

Stany eksploatacyjne tworza skoriczony zbiér E={¢,},i = 1E .
Zbiér E mozna podzieli¢ na nastepujace roztaczne podzbiory:
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Eo— gotowosci do natychmiastowego dziatania w wymaganym wariancie uzytkowania;

E,— gotowosci poczatkowej okreslonego stopnia, w ktérym urzadzenie dyzuruje
i wymaga pewnego naktadu pracy w celu przeprowadzenia diagnozy lub dokona-
nia rozruchu albo uzdatniania do odpowiedniego wariantu uzycia;

E,- niegotowosci do dziatania w akcji ratowniczej.

Wymienione podzbiory stanéw eksploatacyjnych bedziemy w dalszej czesci pracy
nazywaé odpowiednio:

Ep— stanem gotowosci operacyjnej;
Ep— stanem gotowosci poczatkowej;
E,— stanem niegotowosci.

Prawdopodobiefistwo przebywania urzadzenia technicznego w poszczegdlnych sta-
nach gotowosci, wyznacza sie stosujac algorytm przedstawiony w punkcie (1). Réznica pole-
ga na interpretacji stanéw eksploatacyjnych i odpowiednim podziale zbioru E na poszczegél-
ne podzbiory. Uwzgledniajac powyzsze, wzér (4) dla urzadzenia technicznego mozna przed-
stawi¢ w postaci:

&)
R=2p,
¢,€E,
gdzie: Py - miara gotowosci operacyjnej urzadzenia;
p,, — asymptotyczne prawdopodobienstwo przebywania urzadzenia w stanie e;
przy t — oo, wyznaczone z zaleznosci (1)

lub:
(10)

= ZP €
g€k,
gdzie: Pp  — miara gotowosci poczatkowej urzadzenia.
Przejécie urzadzenia z dowolnego stanu ¢, € E do stanu e; € E, nastgpuje po zrealizo-

waniu odpowiedniej obstugi lub uzdatnianiu urzadzenia przez zmobilizowany w systemie
zespol specjalistéw.

Czas przejécia urzadzenia ze stanu ¢, € Ep do stanu e; & Eg jest zmienna losowa 7:.].(’)
zalezng od stopnia ukompletowania zespolu specjalistéw wykonujacych obstuge. Stopien
ukompletowania r— oznacza liczbg specjalistéw zmobilizowanych w zespole. Warunkowa
gestos¢ rozkladu prawdopodobiefistwa zmiennej losowej T(’) , przy r-tym stopniu ukomple-

towania zespotu, wynosi f; ")( ,), a wartos¢ oczekiwana t.-,- ;

Warunkowe prawdopodobiefistwo obstugi lub uzdatniania urzadzenia dla pary stanéw
e; oraz e; W czasie t,, przy r-tym stopniu ukompletowania zespotu, dane jest dystrybuanta
F(e,)-

Warunkowe prawdopodobienstwo uzdatniania urzadzenia z dowolnego stanu e; do
stanu gotowosci e,,, W czasie t,, przy r-tym stopniu ukompletowania zespotu opisuje dystry-
buanta F"(z,):

(1n
F(r) zp F(i‘)

e,cE,

[
oo



Zespol specjalistéw o strukturze gotowosci typu & z n, obstugujacy uzytkowane urza-
dzenia techniczne, tworzy w rozpatrywanym systemie ratowniczym modul eksploatacyjny.
Jego gotowo$¢ mobilizacyjna mierzona jest prawdopodobiefistwem zmobilizowania si¢ ze-
spolu specjalistéw i uzdatnienia urzadzen technicznych w czasie 1. Rzeczywisty czas trwania
obydwu wymienionych przedsiewzig¢ wyznacza suma zmiennych losowych czasu mobiliza-
cji zespotu specjalistéw i czasu uzdatniania urzadzer technicznych.

Miara gotowosci mobilizacyjnej G, (t) i-tego modutu eksploatacyjnego, zlozonego
z zespotu specjalistéw o parametrach <k,u, g) i przypisanych im urzadzen technicznych, wy-
znacza si¢ z zaleznosci:

(12)
ZP(rl)‘ F(r)

gdzie: P }( — prawdopodobienstwo zmobilizowania si¢ doktadnie r specjalistow

w i-tym zespole pod warunkiem, Ze osiagnigty zostal prég gotowosci
sposréd n specjalistéw, wyliczamy stosujac wzor (3) [1]:

(13)

n er

[ ] [gle, Y 1- g, )} "

(ry _
B =
[ Jjg )]n m dt
(symbole uzyte w powyzszym wzorze zostaly opisane w punkcie (3 i 4)).
F,."’(t) — dystrybuanta zmiennej losowej tacznego czasu zmobilizowania sie

zespolu do liczby r specjalistéw i uzdatnienia urzadzen technicznych
w i-tym modelu.
Dystrybuante F"(t) wyznacza splot dystrybuant:

(14)
(Y= 5 (r)
F(t)=F(e,)* FG,)
gdzie: F;;’(td) ~ dystrybuanta zmiennej losowej czasu zmobilizowania w i-tym zespole

o parametrach k,n, 8 hCZby r specjalistéw, dana zaleZnoéciq:
p
(15)

fg [t—g(e, )17 ar

Ig (Y1~ gl )} ™" ar

gdzie: F(f)() — dystrybuanta zmiennej losowej czasu uzdatniania urzadzen technicz-
nych i-tego zespolu przy r-tym stopniu ukompletowania.

F7(t,)=2



Stosujac operacjg splotu mozna napisac:
(16)

!
FO()= [F)e-1,)dF5 ()
0
W przypadku, gdy zesp6t specjalistéw pelni state dyzury i nie podlega mobilizacji
w czasie akcji ratowniczej, wzory (7.16) i (7.18) znacznie sig uproszcza i przyjma postac:

a7
FI —r
(r JP (1-p)
(r) —
P"’k T n
2, [ ]P;”(I—Pd)"
ot A
gdzie: P; — miara dyspozycyjnosci specjalisty dana wzorem (4),
oraz:
(18)
F, d(,ri) (td ) =1
Miare gotowosci mobilizacyjnej dla tego przypadku wyznacza si¢ z zaleznosci:
(19

Z P(r) F(r)

Gotowo$¢ systemu ratowniczego, zlozonego z N réznych zespoléw, zalezy od struktu-
ry, jaka zespoly te tworza w systemie. Postacie struktur i zasady agregacji moga by¢ wzigte
z teorii niezawodnos$ci. Na przykiad dla systemu ratowniczego o szeregowej strukturze goto-
wosci poszczegdlnych zespoléw, charakterystyka gotowodci mobilizacyjnej G(r) bedzie
podana z zaleznosci:

(20

Przedstawiony model oceny gotowo$ci mobilizacyjnej systeméw ratowniczych, po-
zwala precyzyjniej okreéli¢ ich jako$¢, wzajemnie poréwnaé oraz umozliwia analize na wielu
plaszczyznach. Niektére zaleznosci funkcyjne, takie jak ogon dystrybuanty w rozkladzie
dwumianowym lub regresja $redniego czasu uzdatniania i stopnia ukompletowania zespohu,
zostaly oméwione szerzej w pracach [2] 1 [1].

Zalezno$¢ (12) i zwiazane z nia zaleznoséci (13), (14) oraz (15) moga postuzyé
do formulowania zagadnien optymalizacyjnych.

Sposéb przedstawienia modelu umozliwia opracowanie algorytméw komputerowych,
ktére umozliwia szybka analize, a w konsekwencji sterowanie gotowoscia systemu ratowni-
czego. Ze wzgledu na ograniczone ramy opracowania nie przedstawiono koficowych wzoréw,
opisujacych gotowos¢ mobilizacyjng dla innych struktur niezawodno$ciowych systemu E
oraz pominigto zjawisko wzajemnego zastgpowania si¢ specjalistéw z sasiednich zespotéw.
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Streszczenie

Oméwiono miejsce CNBOP w systemie bezpieczefistwa powszechnego poprzez realizacje
misji Centrum. Przedstawiono strategie naukowo-badawcza oraz zakres spéjnosci dziatalno-
$ci Centrum z rzadowymi celami strategicznymi.

Summary

In the article there is described position of CNBOP in the common safety system based on
realization of statute CNBOP tasks. There is also presented research and scientific strategy
and conformity of CNBOP activity with government’s strategic targets.

Misja
Misja Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej jest ciagle podno-
szenie poziomu bezpieczenstwa powszechnego w zakresie ochrony przeciwpozarowej
i ochrony ludnosci.
Misje realizujemy przez:
1. prowadzenie oceny zgodnosci wyrob6w i ustug (badania, certyfikacja, aprobacja);
2. prowadzenie badaf naukowych (rozwojowych, stosowanych, podstawowych) zwigza-
nych z opracowywaniem i wdrozeniem nowych konstrukcji wyrobéw i rozwiaza;
3. opracowywanie i wdrazanie nowych metod badai oraz warunkéw techniczno-
uzytkowych sprzgtu ratowniczo-gasniczego, technicznych systeméw zabezpieczed
i innych wyrobéw;

" Niniejszy tekst stanowi fragment opracowania: ,Zakres sp6jnosci celéw strategicznych i kierunkéw dzialania
Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej z rzadowymi dokumentami strategicznymi oraz
programem wspierania i przyspieszania wdrazania projektéw w zakresie wysokich technologii opartych na pol-
skich wynalazkach”, zgtoszonego do Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji.

33



4. wspblprace, transfer wiedzy praktycznej, upowszechnianie wynikow badaf nauko-
wych i prac rozwojowych pomig¢dzy podmiotami dziatajacymi na rzecz ochrony prze-
ciwpozarowej i ochrony ludnosci;

5. doradztwo i analizy techniczne;

6. wspétudzial w tworzeniu i opiniowaniu projektéw aktéw prawnych, dokumentow
normalizacyjnych, wymagan i kryteriéw technicznych w obszarze ochrony przeciw-
pozarowej i ochrony ludnosci;

7. pozaszkolne formy ksztatcenia, propagowanie informacji naukowe;j i technicznej;

8. opracowywanie analiz, ocen stanu i perspektyw rozwoju ochrony przeciwpozarowe;
iochrony ludnosci w kraju i za granica a takze wytyczanie kierunkéw rozwoju
oraz inicjowanie i prowadzenie badan w tym zakresie;

9. specjalizacje i podnoszenie kwalifikacji naukowych i zawodowych pracownikéw.

Miejsce CNBOP w systemie bezpieczenstwa powszechnego

CNBOP, jako jednostka badawczo-rozwojowa, jest nadzorowane przez Ministra
Spraw Wewnetrznych i Administracii na podstawie rozporzadzenia MSWiA z dnia 14 marca
2002 roku w sprawie reorganizacji Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpoza-
rowej im. Jézefa Tuliszkowskiego (Dz. U. Nr 34, poz. 323).

Nad CNBOP, jako jednostkg Pafistwowej Strazy Pozarnej, sprawuje nadzdr bezpo-
$redni Komendant Gléwny Panstwowej Strazy Pozarnej zgodnie z rozporzadzeniem Ministra
Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 22 kwietnia 2004 r. zmieniajacym rozporzadze-
nie w sprawie reorganizacji Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej im.
Jézefa Tuliszkowskiego (Dz. U. Nr 238, poz. 2401), w zakresie wykonywanych przez CN-
BOP zadan jako jednostki ochrony przeciwpozarowe;.

Strategia rozwoju CNBOP zostala zweryfikowana a nastepnie przedstawiona Radzie Nauko-
wej CNBOP i zatwierdzona przez nig w grudniu 2005r.

Z celéw strategicznych i kierunkéw dzialania wprost wynikaja przedsigwzigcia zapisane
w ,Planie prac naukowo-badawczych i wspierajacych dziatalnoé¢ badawczo-rozwojowa
na rok 2006, a takze inne inicjatywy podjete w biezacym roku i zaplanowane na lata nastgpne.
Warunek konieczny: Specyfika dzialania CNBOP i silne oddzialywanie na sfer¢ zwiazang
z bezpieczenstwem (stuzby ratownicze, producenci wyrobéw na potrzeby bezpieczenstwa po-
wszechnego, ,,projektanci bezpieczenistwa”, uzytkownicy itp.) sprawia, iz CNBOP jest narze-
dziem ksztattowania wiasciwego poziomu bezpieczeristwa w zakresie ochrony przeciwpozaro-
wej iochrony ludnosci. Dlatego szczegdlnego znaczenia nabieraja cele strategiczne, Srednio-
okresowe i operacyjne oraz zakres. w jakim wpisuja siec w rzadowe dokumenty strategiczne.

Zakres spdjnosci dziatalnosci CNBOP z rzadowymi dokumentami strategicz-
nymi
Dziatalno§¢ CNBOP jest spéjna z nizej wymienionymi dokumentami:
1. z Dokumentem Implementacyjnym Krajowego Programu Reform na lata 2005-2008
na rzecz realizacji Strategii Lizbonskiej (przyjety przez Komitet Rady Ministréw
14 czerwca 2006 r.),
2. ze Strategia Rozwoju Kraju 2007-2015,
3. z Krajowym Programem Ramowym,
4. z Wedka Technologiczna.
Zakres spdjnosci dziatalnosci CNBOP w latach 2006-2020 z rzqdowymi celami strategicz-
nymi: Analiza celéw strategicznych, $redniookresowych oraz operacyjnych jednoznacznie
wykazuje, ze CNBOP wpisuje si¢ w zakres rzadowych celéw strategicznych oraz program
wspierania i przy$pieszania wdrazania projektéw w zakresie wysokich technologii opartych
na polskich wynalazkach.
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Dziatalnos¢ CNBOP w odniesieniu do celéw strategicznych
Technologia

Wspieranie i przyspieszanie wdrazania projektéw wysokiej technologii zwi

anych z bezpie-

czenstwem powszec hn ym

1.

2.

Dobdr i realizacja projektéw z obszaréw nowoczesnej technologii na potrzeby bezpie-
czefistwa ludnosci i ochrony przeciwpozarowej, w tym profilaktyki i akcji ratowniczych;
Transfer nowoczesnych rozwiazan technologicznych wspierajacych bezpieczefstwo ra-
townictwa, upowszechnianie wynikéw prac badawczych realizowanych przez CNBOP
i ich komercyjne wdrozenie;

Organizacja konferencji, seminariéw i sympozjéw ukierunkowanych na wzrost innowa-

cyjnosci w sferze nowych rozwiazan i nowoczesnych technologii zwigzanych z bezpie-

czeistwem, w tym IV Migdzynarodowego Sympozjum ,Badania i Certyfikacja w Ochro-

nie Przeciwpozarowej w Krajach Europy Centralnej i Wschodniej” — 28-29 wrze$nia 2006 r.

Wesparcie w opracowywaniu i wdrazaniu nowych konstrukcji, rozwiazan technologicz-

nych i materiatéw znajdujacych zastosowanie w ochronie przeciwpozarowej i ochronie

ludnosci;

Wdrazanie nowych rozwiazan w zakresie oceny zgodnosci umozliwiajacych producentom

i dostawcom wprowadzanie do obrotu i stosowania wyrob6éw innowacyjnych i wykorzy-

stujacych rozwigzania wysokiej technologii:

— .Sciezka innowacyjna w zakresie bezpieczenistwa powszechnego” — dedykowana dla
wyroboéw wykorzystujacych praktyczne zastosowanie wysokiej technologii w ochro-
nie przeciwpozarowej i ochronie ludnosci;

— rekomendacje CNBOP dla wyrobdéw, ustug, rozwiazan technologicznych w budow-
nictwie i przemysle, projektowanych i istniejacych technicznych systeméw zabezpie-
czen przeciwpozarowych, procedur postgpowania, personelu itp. ~ dedykowane dla
obszaréw ochrony przeciwpozarowej i ochrony Iudnosci, w ktérych brak regulacji
prawnych w zakresie oceny zgodnoéci i wymagan technicznych lub regulacje te nie
gwarantujg wlasciwego poziomu bezpieczenstwa.

Gospodarka

Wazrost konkurencyinosci CNBOP oraz polskich przedsiehiorstw i ich wyrohéw

1.

Utatwienie polskim producentom prowadzenia oceny zgodno$ci wyrobéw na potrzeby

bezpieczefistwa powszechnego w europejskim systemie oceny zgodnosci — mozliwe dzie-

ki posiadanej przez CNBOP Notyfikacji Komisji Europejskiej (numer identyfikacyjny

1438) oraz autoryzacji:

a. Ministra Gospodarki w zakresie dyrektywy 89/686/EEC z dnia 21 grudnia 1989r.
w sprawie zbliZzenia przepiséw prawnych pafistw cztonkowskich dotyczacych rodkéw
ochrony indywidualne;j,

b. Ministra Infrastruktury w zakresie dyrektywy 89/106/EEC z dnia 21 grudnia 1989r.
w sprawie zblizenia ustaw, rozporzadzen i przepiséw administracyjnych pafistw
czlonkowskich dotyczacych wyrobéw budowlanych.

Ponadto pod koniec biezacego roku nastapi rozszerzenie notyfikacji w zakresie wyzej
wymienionej dyrektywy dotyczacej wyrobéw budowlanych;

Przygotowanie narzedzi do optymalizacji procesu monitorowania potrzeb rynku z zakresu

bezpieczenstwa,

Rozwdj wspélpracy w dziedzinie bezpieczenistwa powszechnego pomiedzy sfers badaw-

czo-rozwojowg i sfera gospodarcza poprzez udostgpnienie wynikéw badan krajowym

producentom na zasadach komercyjnych np. uméw licencyjnych;



4, Propagowanie osiagnieé¢ polskich przedsiebiorstw (budowa zaplecza wystawienniczego)
dziatajacych na rynku produktéw stuzacych ochronie przeciwpozarowej i ochronie ludnosci;

5. Zwiekszenie transferu nowoczesnych rozwiazan technologicznych w obszarze bezpie-
czenstwa powszechnego;

6. Upowszechnienia wynikéw prac badawczych realizowanych przez CNBOP;

7. Zaciesnienie wspélpracy pomigdzy CNBOP organami administracji pafistwowej, organi-
zacjami pozarzadowymi zrzeszajacymi producentéw i dostawcoéw wyrobow;

8. Podjecie inicjatywy pod robocza nazwa ,,Centrum certyfikacji” majacej na celu skupianie
wokét CNBOP i rozszerzanie wspStpracy pomiedzy CNBOP a wszystkimi podmiotami
dziatajacymi na rzecz ochrony przeciwpozarowej i ochrony ludnosci lub z nia zwigza-
nych.

Nauka

Whspieranie i rozw6j rodzimego potencjatu intelektualnego

1.

Wdrazanie przedsigwzie¢ majacych na celu rozwéj wspdipracy na rzecz realizacji pro-
jektéw badawczych, wymiany do$wiadczen, upowszechniania wynikéw badan, rozwoju
innowacyjnosci. Cel ten realizowany jest poprzez organizowanie konferencji, szkolen,
seminariéw, warsztatéw z udziatem przedstawicieli krajowych i zagranicznych jednostek
naukowych i badawczo-rozwojowych;

Wspieranie rozwoju kadry naukowo-badawczej CNBOP poprzez wprowadzenie systemu
motywacji pracownikéw w zakresie aktywnosci zawodowej i rozwoju naukowego;
Opracowywanie i wdrazanie nowych metod badaf, dalsza rozbudowa infrastruktury
woparciu o standardy europejskie ukierunkowana na zaspokojenie zapotrzebowania
przedsiebiorcéw zwiazanych z obszarem bezpieczenstwa powszechnego;

Kontynuacja rozpoczetej w kwietniu b.r. inicjatywy pn. ,,Partnerstwo dla innowacyjnosci
naukowo-technicznej w_obszarze bezpieczefistwa” i rozszerzenia o wymiar migdzynaro-
dowy w ramach IV Miedzynarodowego Sympozjum ,Badania i Certyfikacja w Ochronie
Przeciwpozarowej w Krajach Europy Centralnej i Wschodniej” — 28-29 wrze$nia 2006 r.

Finanse
Komercjalizacja prac badawczo-rozwojowych

1.

2.

S

Racjonalizacja wydatkéw poprzez poszukiwanie tematéw badawczych na podstawie po-
trzeb rynku oraz ich selekcje w oparciu o analiz¢ wykonalnosci i mozliwosci wdrozenia;
Sprzedaz wynikéw prac badawczych na uzgodnionych warunkach (np. uméw licencyj-
nych) oraz tworzenie spétek innowacyjnych;

. Zwiekszenia absorpcji $rodkéw na nauke poprzez aktywne poszukiwanie Zrédel finanso-

wania projektéw realizowanych przez CNBOP, przede wszystkim srodkéw z funduszy
strukturalnych Unii Europejskiej, Programéw Ramowych oraz ze $rodkéw przeznaczo-
nych na finansowanie nauki na podstawie Rozporzadzenia Ministra Nauki i Informatyza-
cji z dnia 04 sierpnia 2005r. w sprawie kryteriéw i trybu przyznawania i rozliczania srod-
kéw finansowych na nauke';

Uczestnictwo w tworzeniu mechanizméw umozliwiajacych udostgpnienie wynikéw prac
badawczych krajowym producentom na uzgodnionych zasadach np. uméw licencyjnych;
Podniesienie atrakcyjnosci oferty ustug CNBOP (dalsze rozszerzanie zakresu akredytacji
i notyfikacji poprzez modernizacje i budowg infrastruktury badawczej);

Promocja i upowszechnianie dziatalnosci CNBOP;

Zwiekszenie plynnosci, stabilnosci 1 rentownosci finansowej CNBOP poprzez aktywny
system zarzadzania finansami.

' Dz.U. z 2005r, Nr 161, poz. 1359.
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Zakres spojnosci biezacej dzialalnosci CNBOP z rzadowymi celami strate-
gicznymi

1.

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej skupiajac wokél siebie
wszystkie podmioty dzialajace na rzecz ochrony przeciwpozarowej i ochrony ludnosci
identyfikuje, analizuje, inicjuje dziatania majace na celu realizacje potrzeb badawczych,
rozwojowych na potrzeby ochrony przeciwpozarowej i ochrony ludnosci.
CNBOP jako jednostka akredytowana i notyfikowana oraz posiadajaca akredytowane Ja-
boratoria i jednostke certyfikujaca umozliwia krajowym producentom i dostawcom réw-
noprawne konkurowanie na wspdlnym rynku Unii Europejskiej poprzez mozliwosci prze-
prowadzenia oceny zgodno$ci wyrobéw w kraju. Przede wszystkim gwarantuje to wzrost
atrakcyjnosci i konkurencyjnosci na rynku miedzynarodowym polskich przedsiebiorstw
produkujagcych wyroby przeznaczone do ochrony przeciwpozarowej i ochrony Iudnosci
oparte 0 najnowsze rozwiazania technologiczne. CNBOP stale monitoruje potrzeby rynku
w tym zakresie, rozszerzajac zakres akredytacji i notyfikacji i poszerzajac wiasne mozli-
wosci badawcze.
W wyniku nowej inicjatywy CNBOP, w kwietniu 2006 odbyla si¢ konferencja ,Partner-
stwo dla innowacyjnosei naukowo-technicznej w obszarze bezpieczefisiwa” z udzialem
Jjednostek badawczo-rozwojowych w liczbie 22. Rezultatem tej konferenciji jest rozpocze-
cie realizacji projektow badawczych z zakresu B+R. W sumie zgloszono 25 tematéw ba-
dawczych, w tym 8 przyjeto do realizacji w 2006 roku, 17 tematéw przewidziano do re-
alizacji w latach 2007-2010, ponadto powstato 5 dodatkowych tematéw.
Kontynuacja rozpoczetej w kwietniu b.r. inicjatywy pn. ,Partnerstwo dla innowacyjnosci
naukowo-technicznej w obszarze bezpieczenstwa” zostala rozszerzona o wymiar migdzy-
narodowy w ramach IV Migdzynarodowego Sympozjum ,Badania i Certyfikacja
w Ochronie Przeciwpozarowej w Krajach Europy Centralnej i Wschodniej” — 28-29 wrze-
$nia 2006 r.
Zintensyfikowano aktywne poszukiwanie i rozwiagzywanie probleméw oraz rozpoznawa-
nie zapotrzebowania organéw centralnych, stuzb, biznesu, i innych zwigzanych z proble-
matyka bezpieczenstwa powszechnego stosujac nizej wymienione zasady:
a. identyfikacje i hierarchizacje potrzeb:

= analizg¢ zglaszanych potrzeb,

= analiz¢ potrzeb z badan i do§wiadczen wiasnych,

= rekomendacje jednostek i organéw centralnych;

b. stosowane kryteria oceny:

= okreSlenie stopnia realizacji i oczekiwanych efektéw,

" mozliwoé¢ osiagnigcia najwyzszego efektu koricowego realizowanego projektu,

= zastosowanie w praktyce,

* uzasadniona potrzeba podjecia realizacji projektu wynikajaca z praktyki.

. W zwiazku z zadowalajacym wynikiem finansowym cz¢$¢ nadwyzki finansowej przezna-

czono w roku 2006 na dofinansowanie i sfinansowanie dziatalnosci naukowo-badawczej
i rozwojowej prowadzonej przez CNBOP.

Niezaleznie od wspdlnie prowadzonych projektéw CNBOP realizuje liczne prace wiasne
w ramach dzialalnodci statutowej w zakresie ochrony przeciwpozarowej i ochrony ludno-
§ci. W 2006 roku ogdlna liczba realizowanych tematéw wynosi 36 w tym badawczo-
rozwojowych 20.

Ponadto CNBOP uzyskato dofinansowanie w ramach SPO-WKP Wzrostu Konkurencyj-
nosci Przedsigbiorstw. Proces pozyskania $rodkéw na finansowanie projektéw badaw-
czych jest dlugotrwaty, dlatego utworzono rezerwe finansowa na docelowa realizacje prac
badawczych.
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9. Zintensyfikowano dziatania na rzecz upowszechnienia wynikéw prac badawczych iich
praktycznego wykorzystania poprzez udzial w wystawach, targach, konferencjach
i sympozjach.

10. Rozpoczgto wdrazanie nowych rozwigzafh w zakresie oceny zgodnosci umozliwiajacych
producentom i dostawcom wprowadzanie do obrotu i stosowania wyrobow innowacyj-
nych i wykorzystujacych rozwigzania wysokiej technologii:

a. ,Sciezka innowacyjna w zakresie bezpieczenstwa powszechnego” — dedykowana dla
wyrobéw wykorzystujacych praktyczne zastosowanie wysokiej technologii w ochro-
nie przeciwpozarowej i ochronie ludnosci;

b. rekomendacje CNBOP dla wyrobéw, uslug, rozwiazan technologicznych w budow-
nictwie i przemy§le, projektowanych i istniejacych technicznych systeméw zabezpie-
czeh przeciwpozarowych, procedur postgpowania, personelu itp. — dedykowane dla
obszaréw ochrony przeciwpozarowej i ochrony ludnosci, w ktérych brak regulacji
prawnych w zakresie oceny zgodnosci i wymagai technicznych lub regulacje te nie
gwarantuja wlasciwego poziomu bezpieczenstwa.

11. Podjeto inicjatywe pod robocza nazwa, ,,Centrum certyfikacji” majacej na celu skupianie
wokét CNBOP i rozszerzanie wspSlpracy pomiedzy CNBOP a wszystkimi podmiotami
dziatajacymi na rzecz ochrony przeciwpozarowej i ochrony ludnodci Iub z nig zwiaza-
nych.

12. CNBOP jako narzedzie w zakresie ksztaltowania wiasciwego poziomu bezpieczerisiwa
prowadzi szeroko zakrojong wspdlprace z organami administracji panstwowej, Srodowi-
skiem Panstwowej Strazy PoZzarnej, organizacjami spolecznymi, producentami i dostaw-
cami wyrobéw, jednostkami badawczo-rozwojowymi. CNBOP wspédlpracuje réwniez
z podmiotami zagranicznymi aktywnymi na rzecz ochrony przeciwpozarowej i ochrony
ludnoéci. Bierze czynny udziat w przygotowaniu i opiniowaniu projektéw ustaw, rozpo-
rzadzen i dokumentéw normatywnych z zakresu ochrony przeciwpozarowej i ochrony
fudnoéci.

13. CNBOP nie bedzie wnioskowaé o restrukturyzacjg ze wzgledu na stabilng sytuacje zaple-
cza naukowo-badawczego, kadry naukowej jak réwniez sytuacj¢ finansowa.

Korzysci dia przedsiebiorcow krajowych wynikajace z prowadzonej dziatalnosci
i planowanego rozszerzania zakresu dziatalnosci CNBOP przedstawiaj si¢ nastgpujaco:

e nizsze koszty certyfikacji wyrobéw i krétszy czas oczekiwania na wyniki badafi
w stosunku do badan prowadzonych w Europie lub w USA;

e  mozliwo$é przeprowadzenia oceny zgodnosci w kraju, tym samym uzyskania stosownych
dokumentéw certyfikacyjnych upowazniajacych do wprowadzania wyrobéw do obrotu
w Unii Europejskiej w obszarze zharmonizowanym, w Polsce w obszarze niezharmoni-
Zowanyin,;

e wzrost konkurencyjnosci polskich producentéw poprzez wdrazanie nowych technologii
i rozwiazan konstrukcyjnych;

e ekspansje polskich wyrobéw na rynki zagraniczne, szczeg6lnie rynki wschodnie;

stata weryfikacja jakosci wyrobéw wprowadzanych do obrotu w Polsce przez przedsig-

biorcéw zagranicznych;

zwigkszenie absorpcji $rodkéw finansowych na rzecz bezpieczefistwa;

wysoka uzytecznosé innowacyjna prac naukowo-badawczych i rozwojowych;

promocja wyrobéw i ustug najwyzszej jakosci;

umacnianie pozycji CNBOP jako lidera w obszarze badari naukowych i prac rozwojo-

wych oraz oceny zgodnosci w zakresie ochrony przeciwpozarowej i ochrony ludnosci;

e podnoszenie poziomu bezpieczenstwa powszechnego w zakresie ochrony przeciwpozaro-
wej 1 ochrony ludno$ci poprzez stala wspéiprace z krajowymi producentami w zakresie
doradztwa i konsultacji naukowo-technicznej.
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ORGANIZACYJNO-TECHNICZNE ASPEKTY
PRZYGOTOWANIA KOMUNIKATOW I OSTRZEGANIA
ZAGROZONE]J LUDNOSCI

Streszczenie

W niniejszym artykule przedstawiono organizacyjne aspekty sprawnego ostrzegania oraz
konstruowania ostrzezen. Ze wzgledu na obszemos$¢ zagadnienia (konstruowania) pominigto
kwestie dotyczace stylu pisania i sity oddzialywania a skoncentrowano uwagg¢ na zawartosci
(tresci) ostrzezen.

Summary

In this article there are presented organizational aspects of efficient warning and constructing
of the warnings. Considering the issue wideness (constructing), the matters regarding style of
writing and impact forces are passed over and the article is focused on subject of the warning.

Wprowadzenie

W sytuacji zagrozenia lokalnej spotecznosci istotne jest wczesne wykrycie zagrozenia
i poinformowanie jej o nim. Obowigzek ten jest nalozony na administracje publiczng
i na shuzby odpowiedzialne za reagowanie w razie zagrozenia (policja, PSP itd.). Szczegélne-
go znaczenia nabiera informowanie spoleczenistwa w razie bezposredniego zagrozenia (po-
wddz, atak terrorystyczny, awaria chemiczna itp.). Wéwczas wystgpuje koniecznos¢ alarmo-
wania i ostrzegania ludnosci o zagrozeniu. Jednakze do tego nalezy przygotowac odpowied-
nie zestawy komunikatéw dla ludnosci. Dlatego wazna jest ich tres¢ i odpowiedni styl gwa-
rantujacy wtasciwy odbiér oraz postgpowanie oséb (adresatéw komunikatéw). Istotne jest,
bowiem podanie niezbednych informacji, ktére maja dotrze¢ do oséb zagrozonych i by¢ za-
uwazone, powinny by¢ natychmiast zrozumiane przez osoby ostrzegane, zapamigtane i skta-
niajace do niezwlocznego dzialania (zastosowania sig) oraz powinny zawieraé zalecenia dla
Iudnosci.

Ostrzeganie — aspekty organizacyjne
Warunkiem skutecznego ostrzegania jest dostarczenie informacji o zagrozeniu osobom
zagrozonym, dlatego po wykryciu zagrozenia, dokonaniu oceny sytuacji i podjeciu decyzji
0 ostrzeganiu nalezy:
1. Sprawdzi¢ gotowoéé do dziatania systeméw alarmowania, ostrzegania i informowania
0 zagrozeniu;
2. Okresli¢ obszary, na ktdrych nalezy przeprowadzi¢ ostrzeganie;
3. Okresli¢ grupy oséb, ktére nalezy ostrzec/poinformowa¢, a w szczegdlnoscei:
a. UwzgledniC osoby niestyszace, niewidome inne osoby niepelnosprawne — dostosowaé
sposob informowania/ostrzegania do rodzaju niepelnosprawnosci oséb,
b. Uwzglednié¢ obiekty szczegdlnie wrazliwe: szkoty, przedszkola, Zzitobki internaty,
domy opieki spolecznej, stadiony, koscioty inne miejsca zgromadzen publicznych,
c. Uwzglednié zaklady przemystowe i inne obiekty mogace stwarzaé dodatkowe
zagrozenie lub moga by¢ narazone na znaczne straty,
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d. Uwzgledni¢ osoby obcojgzyczne;
4. Wybra¢ sposoby rozpowszechniania sygnatéw alarmowych:
a. Za pomoca urzadzen naglasniajacych — stacjonarnych i umieszczonych na pojazdach,
b. Za pomoca syren, dzwonéw w ko$ciotach lub w inny zwyczajowo przyjety sposéb;
5. Wybrad sposoby rozpowszechniania komunikat6w:
a. ,Metoda od drzwi do drzwi” realizowana powszechnie lub do wybranych o0séb
np.: starszych lub niepelnosprawnych,
Za pomoca urzadzen nagta$niajacych — stacjonarnych i umieszczonych na pojazdach,
Za pomocag $rodkéw masowego przekazu,
Za pomocy telefonii komdrkowej i systemu RDS,
Za pomocg tacznosci telefonicznej,
Poprzez publikowanie komunikatéw (glosowych, tekstowych — dlugo$¢ dostosowana
do $rodka przekazu), sygnatéw dzwigkowych lub innych wzrokowych,
g. W inny zwyczajowo przyjety sposéb;
Sporzadzié liste oséb/podmiotéw wymagajacych ostrzezenia/poinformowania;
Stosowad zasady:
a. Wielu Zrédet przekazu komunikatu,
b. Wielokrotnego powtarzania komunikatu;
8. Skontaktowac si¢ ze srodkami masowego przekazu i potwierdzié ich gotowo$é do
publikacji;
9. Ustali¢ niezbgdne informacje do przygotowania komunikatu;
10. Przygotowac i przekaza¢ komunikat srodkom masowego przekazu do publikacii;
11. Przygotowywac nastgpne komunikaty uwzgledniajac prognozy sytuacji;
12. Sledzié publikowanie komunikatu w $rodkach masowego przekazu.

me a0 o
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Ostrzezenia

Ostrzezenia sg szczeg6lng forma komunikatu. Celem ich nadawania jest poinformo-
wanie fudnosci o zblizajacym sie zagrozeniu i nakionienie do postgpowania zgodnego z zale-
ceniami zawartymi w ostrzezeniu. Istota ostrzegania jest podanie ostrzezen z wyprzedzeniem
wystarczajacym do zabezpieczenia si¢ ludnosci przed niebezpieczefistwem. W rzeczywistoéci
ostrzezenia sa nadawane ze znacznym wyprzedzeniem (np. kilka dni), z niewielkim wyprze-
dzeniem (np. godziny, minuty) oraz emitowane w czasie wystgpowania zagrozenia. W zalez-
nosci od tego zawieraja r6zne informacje.

Z analizy przykladowych ostrzezen oraz badan literatury przedmiotu wynika,
ze powinny zawiera¢: kolejny numer, okreslenie czasu, Zrédta informacji, rodzaj $rodka prze-
kazu, czestotliwosci nadawania komunikatéw, opis zagrozenia i okreélenie jego zasiegu tery-
torialnego, sformutowanie zalecen, okre$lenie grupy docelowej oraz ewentualna informacja
0 stanie przygotowan.

Ostrzezenia jako informacje w ujeciu funkcjonalnym

Elementy sktadowe ostrzezenia mozna rozpatrywaé w kontekscie informacji:

1. Podstawowych, ktdre sg $cisle zwiazane z zagrozeniem, dlatego powinny obejmowac:
obecny stan zagrozenia i prawdopodobienstwo wystapienia, okreslenie czasu, okreslenie
miejsca, wskazanie zrédet informacji, okreslenie grup odbiorcéw, zalecenia dla adresatéw
komunikatu,

2. Uzupelniajacych, ktére stuza kwestiom porzadkowym, organizacyjnym, wyjasniajacym —
majg ufatwia¢ postugiwanie si¢ komunikatem podmiotowi przygotowujacemu i emituja-
cemu komunikat. Dlatego powinny by¢ odpowiedziami na pytania: kiedy, gdzie i z jaka
czgstotliwoscig nalezy komunikat publikowaé, z kim si¢ kontaktowaé w razie konieczno-
$ci oraz czego dotyczy komunikat. Te odpowiedzi moga obejmowaé:
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Kolejny numer komunikatu,

Okresdlenie zagrozenia,

Okreélenie czasu (sporzadzenie, przekazanie, publikowanie),

Wskazanie Zrédet informacji,

Okreslenie liczby i rodzaju $rodkéw masowego przekazu (SMP),

Okreslenie czgstotliwosci nadawania,

Nazwiska os6b funkcyjnych (wlasnych i wspéidziatajacych przy przygotowaniu

i opublikowaniu komunikatéw).

Informacje podstawowe i uzupelniajace w ujeciu funkcjonalnym powinny zaspokajac

potrzeby trzech podstawowych grup oséb wystgpujacych w procesie ostrzegania. Osoby

te reprezentuja:

1. Podmiot przygotowujacy ostrzezenie i przekazujacy je do opublikowania. Osoby te beda
poszukiwaty odpowiedzi na nast¢pujace pytania:

Jakie wystapi zagrozenie — jaki jest jego charakter?

Kiedy i gdzie wystapi?

Jaka jest grupa odbiorcéw?

Co trzeba przekazac i jakie sg zalecenia dla ludnosci?

Kto uczestniczy w publikacji?

W jakim trybie nalezy publikowaé?

Gdzie maja by¢ dostepne (inne) informacje?

2. Podrmot publikujacy ostrzezenie. Osoby te beda poszukiwaty odpowiedzi na nastgpujace
pytania:

Jak rozréznia¢ komunikaty?

Jak dtugo publikowac?

Jak czesto publikowac?

W jakim trybie publikowac?

Z kim si¢ kontaktowaé w razie watpliwosci?

3. Adresatéw ostrzezenia. Osoby te beda poszukiwaly odpowiedzi na nastgpujace pytania:

Co sig dzieje?

Co im grozi?

Kiedy i gdzie wystapi zagrozenie?

Co nalezy zrobié?

Jak unikna¢ niebezpieczenstwa?

Jak przygotowac si¢ na jego nadejscie?

W jaki sposéb moga ochronic siebie, swoich bliskich i wlasne dobytek?

Gdzie i kiedy poszukiwaé informacji, pomocy itd.
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Informacje podstawowe

Okreélenie czasu przewidywanego nadejécia zagroZenia jest wazne ze wzgledu
na zastosowanie sie do zalecefi przekazywanych w ostrzezeniu. Jezeli zagrozenie jest odlegle
w czasie i miejscu to mniejsze jest prawdopodobienstwo, ze osoby, do ktérych kierowane
sa ostrzezenia zastosuja si¢ do nich. Ponadto moga blednie zalozy¢, ze ,to si¢ u nas
nie wydarzy”. Z tym elementem wiaze si¢ podanie stanu zagrozenia i prawdopodobienstwa
jego wystapienia. Wyrazenie pewnosci, co do nadejscia zagrozenia (podanie przewidywanego
czasu nadej$cia) i podanie obszaru zagrozonego $wiadcza o nieuchronnosci zagrozenia
i sprzyjaja zastosowaniu si¢ do zalecen.

Z kolei zrédto informacji oznacza nazwe instytucji (Powiatowe Centrum Zarzadzania
Kryzysowego /PCZK/, IMiGW) lub osob¢ z podaniem stanowiska, funkcji (szef PCZK)
iumozliwia odbiorcy potwierdzenie wiarygodnosci ustyszanej informacji. Przykladowo
podanie, ze jest to komunikat PSP moze skioni¢ do wystuchania tresci i zastosowania
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sig do zalecen. Wsréd zrédet informacji nalezy wymieni¢ réwniez numer telefonu informa-
cyjnego dla ludnosci oraz podanie innych zZrddet informacji (stacja telewizyjna, rozgtosnia
radiowa z pasmem nadawania, strona internetowa z adresem itd.).

Podanie informacji wyltacznie o zagrozeniu moze doprowadzi¢ do niepotrzebnego za-
metu, dlatego wraz z takg informacja nalezy poda¢ grupe odbiorcow, do ktérej jest kierowa-
ny komunikat oraz okreslenie zagrozonego obszaru. W razie braku tych informacji moze na-
stapi¢ niezamierzona ewakuacja np. catego miasta nie za§ wybranych (zagrozonych) dzielnic
badz ulic. Ponadto okreslenie grupy i obszaru pozwala na:
= identyfikacj¢ oséb, ktére moga mie¢ trudnosci z odbiorem/zrozumieniem informacji,
= okreslenie ogranicze w rozprzestrzenianiu informacji (propagacja fal radiowych, brak

syren alarmowych itp.), dzigki temu mozna wybra¢ inne srodki do dostarczenia informacji
0 zagrozeniu.

W tym momencie nalezy podkresli¢ istotng rol¢ zalecen dla ludnoéci. Odpowiednio
przygotowane i przekazane zalecenia mogga zapobiec masowemu telefonowaniu z pytaniami
do stuzb oraz chaosowi i panice. Niekiedy dobrze jest zawrze¢ w ostrzezeniu informacije
o stanie przygotowan stuzb i1 administracji publicznej na nadej$cie zagrozenia, gdyz
np.: zapewnienie o gotowosci moze uspokoi¢ spoleczenstwo (studzi¢ negatywne emocje).
Nalezy jednak kazdorazowo rozwazy¢ zasadno$¢ umieszczania takiej informacji.

Informacje uzupemhiajace

Numer komunikatu jest istotny, gdy przygotowuje si¢ zawczasu wiekszg liczbe
ostrzezen, gdyz zmniejsza prawdopodobienstwo pomytki, utatwia identyfikacje oraz umozli-
wia chronologiczne uloZenie komunikatéw wedtug kolejnosci publikowania.

Okreslenie czasu obejmuje podanie daty i miejsca sporzadzenia komunikatu oraz
daty przekazania komunikatu mediom i czasu jego publikowania. Data i miejsce majg zna-
czenie dla identyfikacji konkretnego (aktualnego) ostrzezenia na przyktad w redakcji radio-
wej, stacji telewizyjnej. Z kolei data przekazania i okres publikowania sa zwiazane z dlugo-
écig emitowania przez SMP, ktéry moze by¢ ograniczony na przykiad wejsciem kolejnego
ostrzezenia. Dodatkowo moga by¢ pomocne w okresleniu aktualnosci komunikatu
np. publikowanych w Internecie. Podanie daty i miejsca przygotowania moze decydowaé
o zastosowaniu badz odrzuceniu prezentowanych w nim tresci przez czytelnika.

Zrédtem informacji moze byé osoba badZz instytucja. Podanie osoby wydaje
si¢ szczeg6lnie uzasadnione, gdy komunikaty sa przekazywane SMP ze Znacznym wyprze-
dzeniem. Niekiedy komunikaty sq uzupelniane szczegélowymi informacjami i w ostatniej
chwili doprecyzowuje si¢: nazwy ulic, zalecenia dla ludnos$ci, czy przewidywany moment
nadejscia. Na rysunku takie przyktadowe miejsca opisano punktami 2, 8, 9, 10, 13, 141 15,
Dzigki temu, w razie zagrozenia, nie trzeba tworzy¢ calego ostrzezenia, a jedynie doprecyzo-
wuje sig tylko niektore jego fragmenty. Dlatego wzor jest w pewnym zakresie uniwersalny.

Wracajac do Zrédta informacji nalezy zaznaczy¢, ze na kazdym etapie przygotowania
komunikatu do publikacji moga pojawi¢ si¢ watpliwosci lub wczesniej nieprzewidziane pro-
blemy, ktore trzeba bedzie natychmiast wyjasni¢ lub poszukac ich rozwiazania. Wskazanie
kompetentnej osoby stale dostepnej telefonicznie moze znaczaco usprawnié takie dziatania,

Liczba i rodzaj SMP wptywa na prawdopodobienstwo dotarcia informacji do zagro-
zonych oséb. Warto jest wskazaé z wyprzedzeniem SMP i zawrze¢ z nimi stosowne porozu-
mienia. Nalezy, zaznaczy¢, ze obowiazek powszechnego publikowania informacji dotycza-
cych zagrozenia jest nakladany wylacznie podczas stanu kleski zywiotowej i dotyczy SMP
dzialajacych na terenie obowigzywania tego stanu nadzwyczajnego. Podczas wyboru SMP
nalezy kierowa¢ si¢ m. in.: czasem pozostajacym do nadejécia niebezpieczefistwa, mozliwo-
scig szybkiego wyemitowania komunikatu, gronem odbiorcéw. Jezeli czasu jest niewiele to
najlepiej wykorzysta¢ radio i telewizje. Przyktadowo radia slucha sie w samochodzie, w do-
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mu, w pracy, na wakacjach, dlatego nalezaloby w pierwszej kolejnosei wykorzystaé ten $ro-
dek przekazu. Jezeli czas do nadejscia zagrozenia jest diuzszy mozna wymienione media
wesprze¢ prasa. Czas na przygotowanie wydania gazety jest dtuzszy, ale mozna podaé w niej
wiecej szczegétowych informacji. Wazna jest tez liczba SMP, gdyz im wigcej Zrédet przeka-
zu tym wigksza szansa dotarcia informacji do zagrozonych oséb.
Z liczba i rodzajem SMP wiaze si¢ réwniez tryb publikowania (czestotliwo$¢ i miej-
sce) obejmujacy:
Czas i miejsce publikowania w gazecie lub na stronie internetowe;j,
2. Moment publikowania w radio lub telewizji np: co trzy godziny a nie podczas zwyczajo-
wej przerwy na reklamy,
3. Moment dostarczenia wiadomosci za pomoca telefonii komérkowej np.: w ciggu 15 min
od momentu wystania i tylko do telefonéw znajdujacych si¢ w okreslonym rejonie.
Nalezy doda¢, ze czgstotliwo$¢ publikowania powinna by¢ okreslona przez podmiot
przygotowujacy ostrzezenie, gdyz od niej zalezy powodzenie ostrzegania. Ustalajac czgsto-
tliwo$¢ nalezy uwzglednié przewidywany moment nadejscia zagrozenia. Im blizej do niebez-
pieczenstwa tym czestotliwosci nadawania komunikatéw powinna by¢ wieksza. Dodatkowo
przyjmuje si¢, ze komunikat powinien by¢ dwukrotnie powtdrzony podczas jednej emisji,
dzigki temu poprawia si¢ m. in. zrozumienie i zapamigtanie komunikatu przez odbiorce ko-
munikatu.
Ostatnim elementem jest rodzaj zagrozenia (pow6d), ktérego podanie utatwia doko-
nanie szybkiego i wlasciwego wyboru wzoru lub komunikatu.

Formularz komunikatu

Formularz informacyjny i komunikatu przedstawiono naryc. 11i2. Na ryc. nr 1 przed-
stawiono wczesniej opisane informacje podstawowe i uzupetniajace. Formularz informacyjny
ma stuzy¢ pomocg w przygotowaniu tresci ostrzezenia. Jezeli osoba przygotowujaca ostrze-
zenie przygotuje zwigzle informacje na kazdy z wymienionych punktéw w czgsci ,,Elementy
sktadowe”, to nadanie ostatecznej formy przeznaczonej do opublikowania nie powinno stwa-
rzac¢ zadnych trudnosci.

Warszawa 21.02.03
Elementy skladowe komunikatu nr 1

Data przekazania komunikatu dla mediéw (np.: do redakeji, rozglosni): 21.02.03.

Podmiot przekazujacy komunikat dla mediéw: PCZK

Osoba odpowiedzialna za tresé¢ komunikatu: Szef PCZK

Osoba do kontaktu ze strony podmiotu przekazujacego komunikat: Jan Kielich, tel. 0 901 332 232
Rodzaj srodka masowego przekazu: Radio W, TV OK., Gazeta Warszawska, Sie¢ Internet (strony
urzedu miasta Warszawa)

6. Okres publikowania komunikatu w mediach: 22.02. — 23.02.03.

Ll

7. Czestotliwo$¢ nadawania komunikatu przez media: RTV - co 4 godziny, Redakcja gazety — wydanie
codzienne, Sie¢ Internet — ciqgta ekspozycja.
8. Powéd przygotowania komunikatu: powstanie zagrozenie powodziq

E Obecny stan zagrozenia: nie wystepuje bezpoSrednie zagrozenie powodziq

10.  Prawdopodobienstwo wystapienia zagrozenia: wystgpuje realne zagrozenie powodziq na terenie
Warszawy, przewidywane nadejscie fali kulminacyjnej 24.03.03.

11.  Obszar zagrozony: Powodzig zagrozona jest Warszawa
12. Grupa docelowa (osoby, do ktdrych kierowany jest komunikat): mieszkarncy Warszawy
13.  Zalecenia dla ludnosci: dotyczqce przygotowan na nadejscie fali kulminacyjnej (np. wg zat. Nr ...)
14.  Informacja o przygotowaniu (np. stuzb, miasta) na nadejscie zagrozenia: sfuzby sq przygotowane
15.  Telefon informacyjny dla ludnosci: 76 662 [POMOC]

Ryec. 1. Formularz ,,Elementy skladowe komunikatu®
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Z kolei na ryc. 2 przedstawiono formularz komunikatu, ktéry jest ujeciem wczesniej przygo-
towanych informacji w odpowiednig form¢ komunikatu przeznaczonego do publikaciji, jednak
z takim zestawieniem treéci, aby bylo mozliwe jego gltosne odczytanie w ciagu 2 minut.

TRESC KOMUNIKATU

Warszawa 21.02,03
Komunikat nr 1

UWAGA! UWAGA!

Tu rozgloénia radiowa Radio W. Przerywamy nasz program, zeby nada¢ wazny komunikat (2) Powiatowe-
go Centrum Zarzqdzania Kryzysowego w Warszawie.

Intensywne opady deszczu na poludniu Polski doprowadzity do (8) powstania zagro-
Zenia powodzig. Obecnie na terenie miasta Warszawa (9) nie wystepuje bezposrednie

agroZenie powodzig. Jednak fala wezbraniowa przemieszcza si¢ Wista w kierunku
Warszawy. Przewiduje si¢, ze do Warszawy nadejdzie (10) 23 marca, 2003 r. Dlatego
juz teraz trzeba podjaé niezbgdne dziatania zabezpieczajace. Powtarzam juz teraz nale-
zy podjac dzialania zabezpieczajace (13):

Sprawdzi¢ czy radio i latarka wiasciwie dziatajq.
Zgromadzi¢ zapas baterii do radia i latarki.
Przygotowaé odziez na zmiane, Srodki higieny osobistej i dokumenty osobiste.

Stuchaé komunikatéw radiowych nadawanych przez Radio W, telewizyjnych nadawanych przez TV OK.

SR R ]

Informujemy, ze (14) sfuzby sq przygotowane na nadejscie fali, a Powiatowe Centrum Zarzadzania Kryzy-
sowego uruchomito dla mieszkancéw catodobowa lini¢ informacyjna pod numerem telefonu: (15) 76 662

[POMOC].

UWAGA! UWAGA! Powtarzam komunikat Powiatowego Centrum Zarzadzania Kryzysowego w Warsza-
wie. ..oiens

Ryec. 2. Formularz ,,Tres¢ komunikatu®

Podsumowanie

Dobrze przygotowane ostrzezenie oraz zawczasu i w odpowiedni sposéb wyemitowa-
ne moze zmniejszy¢ straty w ludziach, straty materialne i w §rodowisku oraz utatwié dziatania
ratownicze stuzbom. Niekiedy do przygotowania odpowiedniego komunikatu bedzie wyma-
gana wspOlpraca réznych podmiotéw, a niekiedy nie bedzie na nia czasu i wéwczas okreslony
podmiot bedzie musial sam w ostatniej chwili przygotowywa¢ komunikaty, aby zminimali-
zowa¢ ewentualne straty zwigzane ze zblizajacym sig zagrozeniem. Jednak nalezy dazy¢, by
sytuacje takie byly wyjatkiem za$ regulg bylo wczesniejsze przygotowanie komunikatéw na
ewentualne wystapienie przewidywanego zagrozenia. Dzigki takiemu dziataniu ksztattuje sig
bezpieczenstwo na szczeblu lokalnym i buduje sie bezpieczne $rodowisko.
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Jednostka Certyfikujaca

DIALOG SPOLECZNY JAKO NARZEDZIE
ROZWIAZYWANIA KONFLIKTOW W OBSZARZE
BEZPIECZENSTWA -~ MEDIACJE I NEGOCJACJE

SPOLECZNE cz. 1

Streszczenie

Zagadnienie mediacji i negocjacji spotecznych, etapy tych proceséw, odpowiadajace im zasa-
dy i style oméwiono w kontekscie bezpieczenstwa powszechnego.

Summary

Social mediations and negotiations, its stages, rules and styles in context of public safety.

Wstep

Potrzeba bezpieczensiwa powinna by¢ realizowana tak przez wladze jak i przez samych
obywateli. Aby jednak spolecznos¢ mogta dba¢ o swoje bezpieczefistwo, powinna mieé
wplyw na podejmowane decyzje dotyczace bezpieczenstwa. Nie bez znaczenia jest, aby spo-
fecznos¢ byla $wiadoma potencjalnych zagrozen i wielkosci ryzyk na nie. Kazde spoleczen-
stwo jest spoteczefistwem ryzyka. Pojecie ryzyka dotyczy wszystkich bez wyjatku. Wiaze sie
ono bezposrednio z bezpieczefistwem. Elementem ryzyka, obok prawdopodobienstwa i skut-
kéw zdarzenia czyli ryzyka obliczeniowego, jest réwniez spoleczne wzburzenie. Ostatni
skladnik jest czgsto zaniedbywany, a w rzeczywistosci jest rtéwnie wazny jak ryzyko oblicze-
niowe i wymaga takiej samej uwagi i zaangazowania specjalistow jak inne sktadowe tworzace
ryzyko i mogace spowodowac jego spadek lub wzrost. Spoleczne wzburzenie, ogdlnie uwa-
zane za wielko$¢ niezmienna, jest zmienne i do tego zalezne od kilku czynnikéw. Mozna je
takze modelowac za pomoca odpowiednich narzedzi. Niewatpliwie jednym z nich jest dialog
spoteczny. Wiadze lokalne, ktére prowadza dialog ze spolecznoscia przez nie rzadzong
i nierzadko sg uczestnikami konfliktéw, maja mozliwo$é wykorzystania efektywnych instru-
mentéw rozwiazywania sporéw, nieporozumien. Konflikty miedzy wladzami a spotecznoscia
lokalna pojawiaja si¢ coraz czesciej. Konflikty nie rozstrzygna sie same, czas ich nie rozwiaze
- wymagaja odpowiedniej reakcji. Do tego celu stuza negocjacje i mediacje spoleczne — ele-
menty dialogu spotecznego. Narzedzia te zastosowane we wlasciwy sposéb, w duzej mierze
moga przyczynic si¢ do przezwycigzenia probleméw pojawiajacych si¢ w kontaktach miedzy
spotecznoscia lokalng a przedstawicielami jej wtadz. Aby zastosowanie negocjacji i mediacji
byto mozliwe i efektywne, niezbedne jest posiadanie obszernej wiedzy i umiejetnosci jej za-
stosowania w tym zakresie.

Skutki katastrof kojarza si¢ przede wszystkim ze stratami materialnymi, technicznymi
1 organizacyjnymi. Jednak to nie wszystkie efekty. Niezwykle waznymi konsekwencjami ka-
tastrofy sa skutki w strefie psychologiczno-spotecznej i socjologicznej. Do likwidacji tychze
skutk6w uzyte powinny zatem zosta¢ narzedzia socjotechniczne, do ktérych naleza negocjacje
i mediacje spoteczne.
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Jak wspomniano, spoteczne wzburzenie jest zmienng zalezng, a zastosowanie odpo-
wiednich metod i technik, powoduje ograniczenie tego czynnika w réznych fazach zarzadza-
nia kryzysowego. Techniki i taktyki negocjacyjne i mediacyjne znajdujg szerokie zastosowa-
nie w rozwiazywaniu konfliktéw powstajacych pomiedzy wtadzami a spotecznoscia lokalna,
jak réwniez stuza modelowaniu zachowan spotecznosci lokalnej.

Prébe wskazania sposobu ograniczania spolecznego wzburzenia nalezy rozwazy¢ na
podstawie faz zarzadzania kryzysowego, ktére wiaze si¢ z bezpieczenistwem. Rozpatrzenie
faz pomoze wskazaé obszary, w ktérych mozna wptywa¢ na spoteczne wzburzenie w naj-
wigkszym stopniu.

Mediacje i negocjacje spoleczne sg procesami niezwykle ztozonymi, a réznorodnosé
sposobéw postepowania w zakresie ich stosowania wymaga duzej wiedzy, oraz umiejgtnosci
zastosowania odpowiednich zabiegéw. Proponowane sa szczeg6towe techniki, kt6re najlepiej
uzyé przy rozwiazywaniu konfliktéw zwigzanych z bezpieczenstwem oraz wskazuje si¢ triki
i manipulacje, ktérych zastosowanie okazuje sig, ze wzglgdu na traktowanie cztowieka, nie-
moralne i nieetyczne.

1. Konflikty, ich Zrédla i sposoby rozwiazywania

Wszedzie tam, gdzie ludzie wchodza ze soba w interakcje spoteczne, spotykajg
sie ze soba rézne osobowosci, poglady, postawy i wartosci. Gdy sa one mocno zréznicowane
lub ze soba sprzeczne, istnieje prawdopodobienistwo powstania konfliktu. Konflikt moze by¢
wynikiem stabej komunikacji lub spigtrzenia probleméw. Konflikt spoteczny jest to specy-
ficzny sposéb zachowywania sie ludzi wzgledem siebie. Zachowanie to ludzie wybieraja
$wiadomie i adekwatnie do sytuacji. Jednakze rozwazane sg tu jedynie te sytuacje, gdy ludzie
daza do realizacji swoich celéw czy postanowien, ktérych urzeczywistnienie jest mozliwe
poprzez konfrontacje z innymi ludZmi. Jednoczeénie upatruja w tych osobach swoich prze-
ciwnikow.

Konflikty spoteczne sq zjawiskami obiektywnymi i bardzo zlozonymi. Dotycza kazdej
sfery zycia spotecznego. Mogg wystepowaé w rozmaitych ptaszczyznach i przekrojach zycia
zbiorowego, mie¢ rézny zakres i przybiera¢ dowolng forme. Zaliczaja sig do zjawisk psycho-
spolecznych, tzn. dotycza dwéch bardzo istotnych i écisle potaczonych ze soba sfer — spo-
tecznej i psychiczne;j.

Podmiotem konfliktéw spotecznych sg ludzie, czyli istoty nie tylko racjonalne,
ale przede wszystkim emocjonalne. Oznacza to, ze bgda oni rozpatrywaé konflikt nie tylko
pod wzgledem korzyéci i strat materialnych, ale réwnie duze znaczenie bedzie dla nich miat
wymiar psychologiczny, czyli osobiste odczucia i przezycia [1].

Konfliktéw nie da sic uniknaé, lecz nie zawsze musza one wplywac negatywnie
czy destrukcyjnie na stosunki miedzyludzkie i zaistnialg sytuacje. Jedne z nich mogg sig¢ ku-
mulowaé. Oznacza to nawarstwianie si¢ probleméw, czyli rozszerzanie konfliktu i w pewnym
stopniu wspomaganie. Inne natomiast mogg, si¢ wzajemnie ogranicza¢, a nawet eliminowac.
Niektére z nich jak np. rywalizacja, moga dziala¢ pobudzajaco i pozytecznie. Niezaleznie
jednak od rodzaju konfliktu, jesli juz do takowego dojdzie, nalezy stara¢ si¢ ograniczy¢ jego
rozmiar i natezenie, jak réwniez dazy¢ do przezwyciezenia jego skutkéw. Opanowanie go jest
bowiem jedyng szansg na zmniejszenie strat i zwigkszenie korzysci wszystkich zainteresowa-
nych [2].

Ludzie uczestniczg w konfliktach, szczegdlnie spolecznych, najczesciej zbiorowo.
Jednak zbiorowymi podmiotami konfliktéw sg takze rézne instytucje. Wigkszos¢ z nich jest
tzw. 0osoba prawna, czyli jednostka organizacyjng powotana do realizacji okreslonych celéw
waznych spolecznie [1].

Konflikty miedzy jednostkami lub grupami spotecznymi a instytucjami, np. pomigdzy
mieszkancami danej jednostki terytorialnej a wtadza lokalna, powstaja bardzo czesto. Dzieje
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si¢ tak w kazdej spotecznosci: matej i duzej, ubogiej i zamoznej, mniej czy bardziej wyksztal-
conej. Dlatego wazne jest, aby traktowaé t¢ spoteczno$é we wiasciwy sposéb, umieé z nia
rozmawia¢ postugujac si¢ przy tym odpowiednimi narzedziami. Podstawowa metoda poste-
powania ze spolecznoscig jest dialog spoteczny. Wiasciwie prowadzony w sytuacji normalnej
zapobiega powstaniu wielu konfliktéw, natomiast podjety w chwili, gdy konflikt zaistnieje,
staje si¢ podstawa prowadzenia jakichkolwiek rozméw zmierzajacych do rozwiazania tego
konfliktu.

Przez dialog spoleczny nalezy rozumie¢ proces negocjowania rozmaitych waznych
kwestii w sprawach publicznych pomigdzy zainteresowanymi stronami. Jest to praktyczna
realizacja formuty ,,no taxation without participation”, czyli ,,nic o nas bez nas” [3].

Prowadzenie dialogu ze spoleczenstwem polega przede wszystkim na informowaniu
i wymianie opinii w sprawach, ktére maja znaczacy wplyw na dziatalnos$¢ i funkcjonowanie
zaréwno samorzadu, jak i mieszkancéw [4].

Zaspokajanie szeroko rozumianych potrzeb spotecznych jest obowiazkiem przede
wszystkim samorzadu terytorialnego. To czuwajace nad dana spotecznodcia wiadze lokalne
zobowiazane sa do realizacji zadan m. in. z zakresu ustug komunalnych, o$wiaty, ochrony
zdrowia, opieki socjalnej, bezpieczenstwa publicznego i ochrony srodowiska.

W sytuacji konfliktu osoby zainteresowane, decydenci i grupy strategiczne, podejmuja
odpowiednie dziatania. Najczesciej przyjmowane zabiegi mozna sklasyfikowaé nastepujaco:
unikanie konfliktu;
rezygnacja z dazenia;
szukanie wsparcia;
odwotanie sig¢ do trzeciej strony;
podjecie walki w celu zniszczenia przeciwnika;
potraktowanie konfliktu jako problemu do rozwiazania:

— podjecie bezposrednich negocjacii,
— poszukiwanie mediatora jako trzeciej strony, ktéra moze wspomdc proces rozwiazy-
wania konfliktu [5].

i Tl [0 2 =

1.1. Negocjacje

Istote dialogu spotecznego stanowia negocjacje prowadzone migedzy partnerami spo-
fecznymi a rzadem, czyli miedzy przedstawicielami spotecznosci lokalnej, ugrupowaniami,
zwigzkami dziatajacymi w danych spotecznosciach a wladzami lokalnymi [3]. Dzieki swo-
istemu charakterowi ich prowadzenia, staly si¢ jedng z najskuteczniejszych metod elimino-
wania konfliktéw spotecznych. Bowiem istota negocjacji jest doprowadzenie do ugody mie-
dzy zwasnionymi stronami [1].

Negocjacyjny dialog opiera si¢ na konflikcie. Czynnikiem inicjujacym caty proces ne-
gocjacji jest zderzenie sprzecznych racji, pogladéw czy intereséw, ktérych wyznawcy prébuja
wywrze¢ na sobie presj¢ i, narzucajac wiasna wole, daza do osiagnigcia zamierzonych celéw.
Uczestnicy negocjacji tocza spér, w kiérym najpierw jedna strona przedstawia propozycje
zadan, druga strona je ocenia i albo wyraza zgodg albo wysuwa kontrpropozycje. Do negocja-
cji dochodzi za kazdym razem, gdy ludzie wymieniaja poglady czy tez prowadza dyskusje
celem zmienienia panujacych miedzy nimi relacji. Kazda rozmowa, ktéra zmierza do jakiejs
ugody, ma na celu zmienienie zdania drugiej osoby na dany temat, jak réwniez wypracowanie
wspdlnych rozwiazan w zaistnialej sytuacji, zastuguje na miano negocjaciji [6].

Negocjacje to dwustronny proces komunikowania sig, ktérego celem jest wypracowa-
nie porozumienia, gdy interesy zaangazowanych stron sg konfliktowe. Polega na uzgadnianiu
stanowiska, ktére bedzie najkorzystniejsze dla wszystkich uczestnikéw rozméw, w warun-
kach czeg$ciowej rozbieznosci i czesciowej zbieznodci ich interes6w poczatkowych [6]. Nego-
cjacje to réwniez podjecie w takiej sytuacji wspélnej decyzji o przysztym dziataniu i petno-
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prawne zapewnienie o dotrzymaniu podjetych postanowiefi. Wspélne wypracowanie dalszej
drogi postepowania jest gtéwnym celem negocjacji. W miare mozliwosci negocjatorzy po-
winni dotozy¢ wszelkich staran, aby obie strony byty usatysfakcjonowane w podobnym stop-
niu, gdyz to gwarantuje dobre wywigzanie si¢ z przypisanych zadan [7].

Elementy wchodzace w zakres ogdlnego pojgcia negocjacji oraz zachodzace pomigdzy
nimi zwiazki prezentuje ryc. 1.

Charakterystyka

negocjatoréw ;

Proces negocjacji

Czynniki sytuacyjne

A

Wynik rozméw

Ryc. 1. Ogélne ramy negocjacji. [8, str.24].

W sktad ogélnego pojecia negocjacji wehodzi kilka komponentéw. Jednym z nich sa
strony rozmoéw. Moga nimi by¢ zawierajace umowy przedsigbiorstwa, osoby fizyczne, cha-
rakteryzowane przez okreslone cechy osobowosciowe, takie jak pte¢, poziom inteligencji czy
styl zachowania si¢ w sytuacjach konfliktowych. Negocjacje tworza réwniez czynniki sytu-
acyjne. Zaliczamy do nich relacje pomiedzy stronami, wladz¢ jaka dysponuje kazdy
z uczestnikéw, miejsce odbywania si¢ rozméw. Z wymienionych grup cech najsilniejszy
wplyw na przebieg negocjacji majg cechy charakteryzujace negocjatoréw oraz cechy okre-
$lajace uwarunkowania sytuacyjne. Poprzez sam proces negocjacyjny rozumie si¢ wszystko
to, co dzieje si¢ od momentu zrodzenia si¢ pomystu prowadzenia rozméw do ich faktycznego
zakoniczenia. Efektem procesu negocjacyjnego jest okreslony rezultat, wynik negocjacji [8].

Skuteczne rozwigzanie probleméw wymaga przede wszystkim, aby kazdy z uczestni-
kéw zrozumiat cele, systemy wartodci i potrzeby drugiej strony, co wiaze si¢ z intensywng
wymiana informacji czyli komunikowaniem si¢. W tym przypadku komunikowanie to bedzie
polegaé na bezposrednim kontakcie podczas rozméw. Bez konfrontacji nie jest mozliwe prze-
prowadzenie negocjacji [2].

Negocjacje nie sq podejmowane przy okazji kazdej konwersacji. Sytuacje wymagajace
wszczecia tych szczegdlnych rozméw powinny spetniaé kilka cech. Do negocjacji dochodzi
wtedy, gdy:

1. wystepuje konflikt intereséw pomigdzy stronami;

2. nie ma okreslonych procedur rozwigzania konfliktu lub z réznych przyczyn sa one nie-
mozliwe lub trudne do zastosowania;

3. strony poszukuja porozumienia (aby doszto do negocjacji, obie strony musza wykazywac
cheé osiagniecia porozumienia. Oznacza to, ze u$wiadamiajg one sobie potrzebg rozméw,
a zarazem majg pewnos$¢, iz jedynie na drodze dialogu sa w stanie rozwiazac istniejacy
konflikt);

4. strony sg wspolzalezne (strony biorgce udzial w negocjacjach potrzebuja siebie wzajem-
nie. Aby zrealizowa¢ swoje cele muszq w pewnym sensie ze strong wspotpracowac.
Udziat drugiej strony jest konieczny) [8].

Jednakze negocjacji nie stosuje si¢ do kazdego rodzaju konfliktu. Reguluja one szcze-
g6blnie nieporozumienia o nastepujacych cechach:

e stanowia grupowe podejmowanie decyzji,

e uczestnicy rozmdéw maja rézne punkty widzenia na mozliwe do podjgcia decyzje,

e toczy sie walka o sukces pomiedzy odmiennymi strategiami,



® negocjatorzy, z jednej strony, daza do rozszerzenia wspéinych intereséw i rozwijania ko-
operacji, z drugiej — usituja maksymalizowa¢ wiasne interesy i dazy¢ do porozumienia,
ktére bytoby korzystne dla nich [5].

Negocjacje moga mie¢ charakter wiclofazowy tzn. odbywaé sie w kilku fazach,
z ktorych kazda jest poswigcona innym zagadnieniom. W takich sytuacjach w fazie poczat-
kowej strony buduja wzajemne zaufanie poprzez wywiazywanie si¢ z przyjetych zobowiazan.
Jesli natomiast w negocjacjach biora udziat wiecej niz dwie strony, wtedy méwimy, ze nego-
cjacje sa wielostronne. W takich przypadkach strony moga zawiazywaé koalicje, co nie
wplywa pozytywnie na caly proces rozwigzywania konfliktu [9].

Dziatania negocjujacych stron nastgpuja sekwencyjnie (nie réwnocze$nie) tzn., jak juz
wczesniej wspomniano, polegaja na stopniowym przedstawianiu sobie przez strony zadan lub
propozycji, ocenianiu ich, po czym akceptowaniu lub wysuwaniu wlasnych pomystéw prze-
zwycigzenia konfliktu [10].

Pomimo, ze negocjacje nie s3 jedynym sposobem przezwycigzania konfliktéw spo-
lecznych, ludzkich, indywidualnych, to sa najlepszym sposréd znanych sposobéw ze wzgledu
na swoja skutecznosc i efektywnosé [1].

1.1.1 Style negocjacyjne
Styl, w jaki negocjacje zostana poprowadzone, moze wynika¢ ze $wiadomego wyboru,
kiéry zaktada, ze wiadnie dany sposdb dziatania jest najbardziej adekwatny do zaistniatej sy-
tuacji. Wybér stylu moze zaleze¢ takze od cech osobowosciowych [11].
Istnieja dwa podstawowe rodzaje negocjacji:
® negocjacje pozycyjne (dystrybutywne): to takie, w ktérych strony rywalizuja ze soba.
Walcza nijako o podziat débr w my$l zasady, ze wygrywa ten, kito zdobedzie dla siebie
wigcej. W negocjacjach pozycyjnych zysk jednej strony oznacza strate drugiej;

® negocjacje problemowe (integracyjne): jest to rodzaj negocjacji, w ktérych strony wspét-
pracujg ze soba. Ich celem jest osiagniecie jak najwyzszej korzysci. Uczestnicy daza
do osiagnigcia porozumienia co do wspélnego interesu.

W negocjacjach czysto pozycyjnych wartos¢ gry jest wczeéniej ustalona. Odbywa sie
rywalizacja o konkretng wielkos¢. Celem stron jest w takich negocjacjach wywalczenie dla
siebie jak najwigkszej czesci.

W negocjacjach problemowych najwazniejsza jest wspélpraca. Uczestnicy chca osia-
gna¢ maksymalne korzy$ci poprzez uwzglednienie swoich intereséw. Jednoczesnie rywalizuja
o to, aby rozwiazania koficowe byty dla nich pozytywne. W tego typu rozmowach negocjuja-
cy ma podwéjne zadanie, mianowicie doprowadzi¢ do jak najlepszego rozwiazania dla siebie
i drugiej strony, i jednoczesnie zdoby¢ jak najwiecej dla siebie [9].

Drzielac negocjacje ze wzgledu na sposéb podejécia do partnera i zadania oraz biorac
pod uwagg nastawienie wobec sytuacji konfliktowej, rozréznia si¢ negocjacje:

1. twarde,
2. migkkie,
3. win - win [12].

Twardy negocjator [13] kazda sytuacje traktuje jak wyzwanie. Chce za wszelka cene
wygraé, lecz czgsto w odpowiedzi na twardy sposéb prowadzenia rozméw moze spodziewaé
si¢ réwnie twardego zakonczenia. Prowadzi to do wyczerpania jego sit i zachwiania stosun-
kéw z druga strona.

Migkki negocjator tatwo ustgpuje, aby osiagnaé porozumienie. Obawia sie doprowa-
dzi¢ do konfliktu osobistego, wydaje sie, ze to dla niego wazniejsze niz warto$é porozumie-
nia. Dazy zatem do polubownego rozwiazania. Niestety wiele razy odchodzi od stohu nego-
cjacyjnego z poczuciem wykorzystania.

Win — win jest metoda negocjacji oparta na zasadach. Decyzje podejmowane w po-
szezegblnych kwestiach oparte s na meritum. Wazne jest sedno sprawy, a nie prowadzace



donikad rozmowy o tym, co kazda ze stron zrobi lub czego zdecydowanie odmawia. Metoda

ta sugeruje zeby zawsze, gdy istnieje jakakolwiek szansa, poszukiwa¢ wsp6lnych korzysci,

traktowad sig jak partneréw, a nie jak przeciwnikéw. Jesli natomiast pojawia si¢ interesy kon-
fliktowe, nalezy dazy¢ do tego, aby rozstrzygnigcie oparte byto na niezaleznych kryteriach.

Istnieja trzy kryteria, za pomocg ktérych mozna oceni¢ kazda metode: powinna pro-
wadzi¢ do madrego porozumienia, jedli tylko takie jest mozliwe; powinna by¢ efektywna
i wreszcie powinna prowadzi¢ do polepszenia stosunkéw migdzy stronami, a przynajmniej
ich nie niszczy¢.

Istnieje jeszcze jeden styl - to negocjacje oparte na zasadach, zwane takze negocja-
cjami wok6t meritum. Za jedynego przeciwnika uwaza w nim sig zaistnialy konflikt, nato-
miast ludzi traktuje si¢ przyjaznie. Celem takich negocjacji jest znalezienie korzystnego dla
obu stron porozumienia. Najwazniejsze jest, ze caly proces opiera sie na obiektywnych zasa-
dach, niezaleznych od kazdej ze stron. Styl ten moze by¢ wykorzystany w kazdej nieomal
sytuacji. Sprowadza si¢ go do czterech kluczowych punktéw, ktére okreslajg prosty sposdb
negocjowania:

« ludzie — nalezy oddzieli¢ ich od problemu, gdyz obdarzeni silnymi emocjami, czgsto zu-
petnie inaczej postrzegaja te same fakty 1 maja trudnosci w precyzyjnym komunikowaniu
sie. Uczestnicy negocjacji powinni widzie¢ siebie, jezeli nie dostownie, to przynajmniej
symbolicznie, jako atakujacych razem problem, a nie siebie nawzajem;

e interesy — nalezy skoncentrowa¢ si¢ na interesach a nie stanowiskach, czyli pokona¢ za-
stone ukrywajaca wiasciwy cel negocjacji i do tego celu dazyc;

» mozliwosci rozwiazan - przed podjeciem decyzji nalezy opracowaé wiele réznych mozli-
wosci, aby potem wybra¢ tg optymalng. Zadanie to jest trudne ze wzgledu na wywierang
stale presjg. W obecnosci przeciwnika i w sytuacji braku czasu hamuje sig twércze mysle-
nie i zaweza punkt widzenia. Mozna tego unikna¢ okre$lajac wczedniej czas na opracowa-
nie rozwiazan, dzieki kiérym mozliwe jest wspdlne i kreatywne pogodzenie rézniacych
sie interesow;

e kryteria — trzeba dazyé do tego, aby kryteria rozméw byly obiektywne. W sytuacjach,
gdy interesy sa catkowicie przeciwstawne, korzystny rezultat mozna osiagna¢ po prostu
dzieki upartodci i nieustepliwosci. Postawa ta dotyczy wnioskowania o ustalenie odpo-
wiednich kryteriéw wypracowywania porozumienia, a nie narzucania wlasnych zasad.

1.1.2 Fazy negocjacji

Negocjacje skladaja si¢ zasadniczo z trzech faz, ktérym umownie przypisane sa od-
powiednie czynnosci. Podzial ten umozliwia lepsze przygotowanie si¢ do wlasciwych nego-
cjacji tzn. rozplanowanie w czasie kolejnych przedsigwziec, skonkretyzowanie, jakie infor-

macje nalezy zdoby¢ i kiedy je wykorzysta¢ [12].

Modelowy przebieg negocjacji wyglada nastg¢pujaco:

1. faza prenegocjacyjna (faza wstgpna) — kazdy z uczestnikéw wstepnie przygotowuje swoje
stanowisko. Grupy konsultujg sie wewnatrz wiasnych struktur, jak réwniez migdzy soba.
W fazie tej ustala si¢ wstepne zasady dotyczace trybu negocjacji — maja one na celu wza-
jemne przedstawienie roszczen, poinformowanie si¢ o zajetych stanowiskach, okreslenie
przedmiotu przysztych negocjacji oraz okreslenie trybu i organizacji rokowan [14]. Jest to
faza zapoznania si¢ uczestnikéw negocjacji i nawiazania pierwszego kontaktu. Jednocze-
$nie partnerzy ustalaja relacje miedzy soba;

2. faza rokowan (faza rozwiniecia) — w tym momencie przebiegaja wlasciwe rozmowy ne-
gocjacyjne. Jest to faza rozwijania argumentacji i prowadzenia dyskusji. Celem tej czesci
negocjacji jest zblizenie oczekiwan partneréw, zmniejszenie dystansu migdzy ich potrze-
bami, aby mozliwe byto dojscie do wspdlnych ustalen;



3. faza postnegocjacji (faza koncowa) — dochodzi w niej do zaakceptowania rozwiazan osia-
gnigtych podczas rozméw i nadania im formalnego wyrazu w postaci umowy czy kon-
traktu, ktéry zawieralby, précz poczynionych uzgodnien, takze zapis gwarantujacy wy-
wigzanie si¢ stron z podjetych zobowigzan [12].

L]

O ©
Postnegocjacje
-.____./I\m-i- ——
A A

tp Diagnoza Przygotowanie Negocjacje Porozumienie

Prenegocjacje

Ryc. 2. Proces negocjacyjny. [15].

Przedstawiony graficznie proces negocjacyjny rozpada si¢ na trzy fazy, ktérych grani-
ce w praktyce sa nieco rozmyte. Pierwsza faza to diagnozowanie sytuacji (faza wstepna).
Za jej poczatek przyjmuje si¢ punkt to, kiedy to do $wiadomosci dociera fakt pojawienia
si¢ problemu. Analizuje si¢ zaistnialy sytuacj¢ i stawia diagnoze. Zgodnie z diagnozg gtow-
nym problemem jest konflikt Ko. Zdefiniowanie problemu nie oznacza wyboru metody prze-
zwycigzenia go. Totez zwykle nastgpuje faza wyprébowywania réznych strategii dzialania
(zaznaczona zygzakiem), zanim dojdzie si¢ do wniosku, ze nalezy wybra¢ negocjacje (N).
Wybér negocjacji. Nastepuje faza przygotowania negocjacji, ktéra dla wynikéw negocjacji
ma znaczenie szczegolne. Praca nad przygotowaniem negocjacji trwa z réznym nat¢zeniem az
do momentu okreslenia, co i jak w toku rozmdéw chce si¢ osiagna¢ (moment ten oznaczono
wykrzyknikiem). Prace analityczne powinny towarzyszy¢é rozmowom przez caly czas (dla
zaakcentowania tego faktu przerywang lini¢ przedtuzono). Przejscie od przygotowania do
fazy negocjacji wymaga spelnienia kilku warunkéw, ktére nosza nazwe dojrzatosci do nego-
cjacji. Jest to dojrzatosé trzech czynnikéw:

a) nasza dojrzatosé — zdolnos¢é okreslenia celu giéwnego i pobocznych, srodkéw do ich osia-
gnigcia, granic ustgpstw;

b) dojrzalos¢ partnera — jej brak moze oznacza¢ dla nas stratg np. czasu, kosztowna mogtaby
okaza¢ si¢ nagta zmiana zadan i warunkéw czy wycofanie si¢ z poczynionych porozu-
mien;

¢) dojrzatos¢ sytuacji — problem musi by¢ taki, aby mozliwa byta spokojna rozmowa na jego
temat. Nie moze by¢ ,nabrzmiaty” lub ,bolesny”, aby mozna bylo méwi¢ o nim
z odpowiednim dystansem. Wtedy tatwiej jest skupi¢ si¢ na problemie, odchodzac jedno-
czesnie od wrogosci do drugiej strony.

Kiedy wszystkie wczesniejsze etapy zostang zrealizowane, a dojrzatodci osiagniete, przycho-

dzi czas na negocjacje wtasciwe i, w konsekwencji, na postnegocjacje [15].

1.1.3 Taktyki i techniki negocjacyjne

Dialog prowadzony pomigdzy spotecznoscia lokalng a wiladzami znacznie rézni
si¢ od dialogu migdzy znajomymi czy migdzy pracodawca a pracownikiem. Jednakze zawsze
obie strony zmierzaja do wyznaczonego przez siebie celu. Zabiegi, za pomoca, ktérych zmie-
rzamy do celu, to taktyki i techniki. Szczegdlnie szerokie zastosowanie majg one w negocja-
cjach. Negocjatorzy polegajac na wiedzy, znajomosci sytuacji i partnera oraz na wielu innych
czynnikach wybieraja taki sposéb postepowania, aby jak najszybciej osiagnaé porozumienie.
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Strategia (technika) negocjacyjna to zdefiniowanie celéw, ktére chcemy osiagnaé
w procesie negocjacji. Strategia zawiera réwniez ogélne zasady postgpowania, ktérych prze-
strzeganie ma poméc w realizacji tych celéw — przede wszystkim w przezwycig¢zeniu kon-
fliktu. Mozna przyjaé, ze $wiadomie wybrany i stosowany styl jest strategia czy technika.

Taktyki negocjacyjne to caly zestaw metod, sposobow, czasem takze trikéw, ktdre
sg stosowane, aby uzyskaé zalozone efekty — osiagnaé cele negocjacji. Taktyka powinna
by¢ dostosowana do specyfiki kazdego z danych celéw i moze sig¢ zmienia¢ po kazdym zre-
alizowanym zadaniu [16].

Techniki mozna podzieli¢ m. in. wedtug dwéch nastgpujacych kryteriéw: pierwsze -
ma wymiar og6lnosci (stosuje si¢ tu style negocjacji) i szczegétowosci (techniki negocjacyjne
zwiazane z etapami rozméw). Kryterium drugie wywodzi sig z cyklu negocjacyjnego. Kazda
faza wymusza wyb6r innej techniki. W tym celu przedstawiono nieco uproszczona wersjg
cyklu negocjacyjnego ograniczajacego si¢ do trzech podstawowych etapéw, ryc. 3.

1. Rozpoczgcie negocjacii

X

II. Sterowanie przebiegiem negocjacji
(faza gléwna)

v
III. Finalizacja negocjacji
(perspektywy na przyszio$¢)

Ryc. 3. Etapy negocjaciji. [17, str. 471.

W etapie I — rozpoczeciu negocjacji — stosuje si¢ zazwyczaj techniki psychologiczne.
Odpowiednie zabiegi pozwola ukazaé wystgpujaca strong w jak najbardziej korzystnym
$wietle i zwiekszy¢ jej sile negocjowania. Daja szans¢ na pozyskanie sympatii i zaufania
do siebie:

a) ,efekt pierwszego wrazenia” — jest to préba robienia jak najlepszego wrazenia w ciggu
kilkunastu pierwszych minut. Najwigksze znaczenie maja tu: pierwsze wypowiedziane
stowa, spos6b podania reki, gesty i mimika. O sukcesie badz porazce decyduje odpowied-
ni dobér narzedzi z catego zestawu $rodkéw komunikacji niewerbalnej (body language)
oraz intuicja;

b) prezentacja samego siebie to nic innego jak eksponowanie wlasnej atrakcyjnosci, waloréw
zwigzanych zaréwno z wygladem jak i osobowoscia. Prezentujac samego siebie nalezy
eksponowaé cechy stosownie do tego, co chce si¢ uzyska¢ przy negocjacjach
(np. prezentacja wygladu — staranny dobdr stroju, fryzury, makijazu; prezentacja zacho-
wania — zachowanie spokoju, unikanie przejawéw nerwowosci, niezbyt dobre jest takze
zbytnie gadulstwo czy przesadzona bezposredniosc).

Etap II stanowi zasadnicza czgS¢ procesu negocjacji. Wymaga, zatem wigkszego
skoncentrowania si¢ na oddzialywaniu na partnera i zastosowaniu wigkszej ilosci technik.
Najwazniejszymi z nich sg techniki:

a) eskalacyjne (spontaniczne i strategiczne),

W zasadniczej fazie negocjacji wystepuje czgsto wielos$¢ ludzi, probleméw, ofert, kontrofert.



Eskalacyjne dzialania spontaniczne wystgpuja w sytuacjach silnie zabarwionych emocjonal-

nie i towarzysza im nastepujace reakcje:

— wyolbrzymianie sporu — im dluZej strony rozmawiaja o problemie, tym wigksze za-
czyna on mie¢ dla nich znaczenie;

— atakowanie partnera — zgodnie ze stereotypem, najlepszg obrona jest atak — ten kto za-
atakuje pierwszy ma wigksza przewage;

— ograniczenie kontaktéw — niech¢é do partnera, zia opinia o nim powoduja naturalng
tendencje do ograniczenia kontaktéw z nim.

Eskalacyjne dzialania strategiczne wynikaja z przyjetych koncepcji i opieraja si¢ na celowych

i $wiadomych dziataniach. Poprzez powodowanie napig¢ majg doprowadzi¢ do zwycigstwa.

Moga by¢ tu stosowane nizej opisane posunigcia:

— zmiana warunkéw poprzedzajacych spér;

— rozszerzenie przedmiotu sporu — w trakcie negocjacji wychodza na jaw nieznane kwe-
stie sporne. Zaatakowana strona broni si¢ zajadle w sprawach mato istotnych, a na
powazne kwestie nie starcza juz energii. Czasami chodzi i to, by zyska¢ na czasie lub
zbié partnera z tropu;

— eskalacja reakcji — w trakcie negocjacji partner otrzymuje dodatkowe informacje za-
ogniajace konflikt, powodujace wzrost frustracji. Eskalacja reakcji wzrasta. Powodami
eskalacji sa: podszepty, rady z otoczenia, nacisk opinii, nacisk wtasnych ambicji, spo-
dziewane korzysci ptynace z eskalacji, nieodpowiednie reakcje partnera np.: obraza-
nie, wyszydzanie.

b) obronne — majg na celu zmniejszenie eskalacji zachowan partnera, jego agresji

czy wrogosci. Najbardziej popularne sg tu techniki takie jak:

—redukcja agresji — cziowiek sfrustrowany czy rozgniewany powinien zosta¢ poddany
oddziatlywaniu bodzcéw wywolujacych reakcje przeciwne. Pod ich wplywem nasilenie
agresji na pewno ulegnie zmniejszeniu;

—technika blefu — przy tej technice strona przeciwna zaczyna dziala¢ na nasza korzysc,
zaczyna poszukiwaé rozwigzan, ktére bylyby dobre dla niej i dla nas. W ten sposéb
partner pomaga nam w rozwigzywaniu probleméw;

—technika ,,podpuszczania” — polega na tym, aby tak wplyna¢ na partnera, zeby ten
sprzyjal naszym zadaniom. Stosuje si¢ w tym celu pochlebstwa i komplementy, czyli
techniki dowarto$ciowujace;

—technika grozby — technika ta eksponuje nasza niezalezno$¢, pewno$¢ siebie i przewagg.

¢) dystrybutywne i integratywne. Techniki dystrybutywne dziela si¢ na:

— techniki dystrybutywne ofensywne czyli atakowanie, stosowanie grézb, odrzucanie pro-
pozycji partnera;

— techniki dystrybutywne defensywne takie jak obrazanie, stawianie przesadnych zadaf,
informacje wprowadzajace w blad, szkodzenie dla zasady.

Techniki integratywne natomiast sa to takie dzialania, ktére wywoluja pozytywne reakcje

u oponentéw. Prowadzone sa stylem bardziej migkkim i zawierajq propozycje réznorodnych

rozwiazan.

d) przejmowania inicjatywy Je$li rozmowa schodzi na tor, ktéry jest raczej niekorzystny,
mozna zastosowa¢ technike ,,zmiany biegu”. Jest to plynne przejscie z jednego tematu
do innego na ogdl bezpieczniejszego. W ten sposéb strona ,,zagrozona” przejmuje inicja-
tywe i w pewnym sensie prowadzi rozmowy stosownie do wiasnych potrzeb. Odmianami
tej techniki sg cisza lub pytania. Jesli propozycja drugiej strony jest nie do przyjecia, wy-
starczy zachowa¢ cisze. Cisza zmusza do robienia czego$, moze zaskoczy¢ partnera, za-
zenowad. Stawianie pytan utrudnia atak i zmusza do merytorycznych odpowiedzi. Sku-
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teczna jest takze technika powstrzymywania si¢ od decyzji. Odroczenie decyzji utatwia
zebranie dodatkowych danych, uzyskanie konsultacji.
techniki podtrzymywania korzystnej atmosfery — jest to przede wszystkim staranie sie,
aby przesadnie nie irytowa¢ partnera. O dobry klimat mozna zadba¢ takze poprzez zapo-
bieganie nakr¢caniu sig spirali obrony i ataku. Bardzo pomocne jest odwolywanie si¢ do
podobienstw sytuacji negocjatoréw, wspSlnych znajomych, przezyé, pogladéw, zaintere-
sowan. Nalezy mocno podkreéli¢ problem i jednoczes$nie przyjaznie zachowywac si¢ wo-
bec partnera.

psychologicznej manipulacji. Ten rodzaj techniki ma na celu wywarcie presji i podpo-

rzadkowanie partnera wtasnym wymaganiom. Osiaga sie ja stosujac:

— techniki podstepne, ktére polegaja na wykorzystaniu zaufania partnera, jego uczuciowo-
$ci. Aby osiagna¢ swoje cele, strony uzywaja przeréznych podstepéw: rozmyS$lnych
oszustw, falszywych oswiadczen, przekrecania faktéw. Jednakze wartosé etyczna tych
zachowan jest watpliwa;

—techniki perswazji — jest to stawianie warunkéw poprzez: radykalne zadania, zamykanie
si¢, skumulowania opdznienia, wystgpienie bezlitosnego negocjatora;

—technika ,,bad guy — good guy” — oparta na klasycznym schemacie przestuchan policyj-
nych. Wersja negocjacyjna tej techniki polega na pozorowaniu roztamu we whasnych
szeregach i pokazaniu, ze propozycja mitego partnera jest najkorzystniejsza oferta, jaka
mozemy otrzymac;

—techniki wlaczania prowokatora — w sytuacji gdy jedna ze stron ma przewage
w negocjacjach, druga czasami wiacza do rozméw osobg w charakterze prowokatora
lub irytora. Jej zadaniem jest zdenerwowanie i sprowokowanie strony przeciwnej.
W tym celu niewinnie z pozoru Zartuje, ciagle co$ szepce lub udziela ztodliwych uwag.

mediacyjne (zaangazowania trzeciej osoby) — powolanie trzeciej strony ma te zalete,

ze wystepuje ona w imieniu obu stron. Jest niezalezna, stara si¢ ogarnaé problem z punktu
widzenia obu partneréw i znalez¢ rozwigzanie

przelamywania impasu. Najbardziej popularne techniki przetamywania impasu to:

—operowanie czasem — czas pozwala dokona¢ matych ustgpstw. Strony odpoczywaja,
zbieraja nowe dokumenty, nabieraja sit do dalszej walki lub tez nabieraja dystansu
do catej sprawy. Czas pozwala opas¢ emocjom i przemysleé pewne kwestie ponownie;

—technika ,,wyj$cia na chwilg” — w sytuacji gdy rozmowy utykaja w martwym punkcie,
partner pod jakims pretekstem wychodzi na chwile zostawiajac na widocznym miejscu
wazne dokumenty, informacje, ktére mogty jednak zosta¢ stworzone na dana okolicz-
nos¢;

— ,.straszak” wladz zwierzchnich — druga strona powotuje si¢ na wlasnych zwierzchnikéw,
z ktérymi musi si¢ dodatkowo porozumie¢ lub przedyskutowaé zaistniala sytuacje.
Tymczasem przychodzi nowy zespél negocjacyjny i postepuje tak samo, i tak az
do ,,zmigkczenia” przeciwnika.

W III etapie, koficzacym negocjacje i prowadzacym do ich finalizacji, wazne sg dwie gtéwne
techniki prowadzace do zapobiezenia naglym zmianom i powodujace obop6lne zadowolenie
z podjetych decyzji:

2)

b)

prewencyjne — zaklada sig, ze przychylny klimat powinien zosta¢ przedtuzony nawet poza
finalizujacy moment. Nie nalezy dopusci¢ do naglej i niespodziewanej eskalacji zadan lub
wycofania si¢. Techniki prewencyjne maja temu przeciwdzialaé.

redukcji niezadowolenia z wyniku negocjacji. Informacje niewerbalne pozwalaja dostrzec
narastanie objawéw niezadowolenia réwniez w fazie koficowej. Objawy te moga przybie-
ra¢ formg aluzji, dopowiedzeti, ironicznych uwag. Warto pamigtaé wéwczas o nastepuja-
cych technikach redukcji agresji i niezadowolenia:
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—techniki perswazyjne — polegaja na przekonywaniu, ze przyj¢te rozwiazania sa wysoce
pozytywne dla obu stron;

— modelowanie niezadowolenia — na agresj¢ najlepiej reagowa¢ spokojem (druga strona
tez si¢ uspokoi). Spokdj mozna demonstrowaé wyrazem twarzy, postawa, tonem glosu,
doborem stéw i trescia wypowiedzi;

—zachecanie partnera do wyrazania niezadowolenia. Jesli przy finalizowaniu rozmoéw
strona prezentuje opory nalezy ja poprosi¢, by zaczela wyjasnia¢ o co chodzi. Nalezy
okazywaé zainteresowanie, zrozumienie i zapewni¢ o naszej szczerosci.

Technik negocjacyjnych jest niezwykle duzo, taktyk — jeszcze wigcej. W literaturze po-
jawia sie nawet stwierdzenie, Ze jest ich co najmniej tyle, ilu negocjatoréw. Powyzej zapre-
zentowano te najczesciej stosowane. Wraz z rozwojem technologii zmienia si¢ $wiat, poja-
wiaja si¢ nowe problemy, inne konflikty. Sytuacje te wymagajg stosowania takich metod,
ktére poprowadza do efektywnych rozwiazan. Istnieje zatem mozliwo$¢, ze beda pojawiac
si¢ nowe techniki i taktyki.

1.2 Mediacje
Jedli interesy stron sa po trosze sprzeczne i wspélnie doprowadza si¢ do negocjacji —

mozna méwié o matym sukcesie. Nie zawsze jednak jest to mozliwe. Zdarza sig, ze strony nie

widza mozliwosci pokonania problemu wspdlnie. Uwazaja, ze ich interesy sa zupelnie
sprzeczne i sami nie sg w stanie uzgodni¢ jednej drogi wydostania si¢ z sytuacji. Konfrontacja
wydaje si¢ bezsensowna. W takiej sytuacji moze dojs¢ do zaangazowania trzeciej osoby.

Gdy rozmowy prowadzone sa z udziatem bezposrednich stron konfliktu i osoby wspomagaja-

cej, méwi sie o mediacjach.

Mediacja nalezy do najpopularniejszych technik alternatywnego rozwiazywania spo-
16w (ang. Alternative Dispute Resolution — ADR) [18] i polega na doprowadzeniu do rozwia-
zania konfliktu przez osobe trzecia — mediatora. Osoba poéredniczaca powinna by¢ neutralna
wobec stron i wobec zaistniatego pomiedzy nimi konfliktu. Rozwiazanie natomiast powinno
by¢é ugodowe i satysfakcjonowaé obie strony [19]. Celem mediacji jest pomoc zwasnionym
stronom, je$li obie si¢ na to godza, w wypracowaniu przez nich wzajemnie akceptowanego
porozumienia i doprowadzenie do rozwiazania spornych kwestii [20]. Decyzja o przeprowa-
dzeniu mediacji nie moze zosta¢ podjeta odgérnie ani przez jedna ze stron. Mediacja sama w
sobie jest zgoda wszystkich uczestnikéw na udzial osoby trzeciej przy rozwigzywaniu kon-
fliktu, ktéry ich dotyczy [21].

Mediacje powinny spetniaé kilka podstawowych zasad [18] [20] [22] mianowicie:

» zasada poufnosci — mediacja jest procesem poufnym. Mediator jak i strony konfliktu nie
ujawniaja przebiegu procesu mediacji;

. zasada dobrowolnosci - podstawowa reguta negocjacji jest dobrowolno$¢ w jej uczestni-
czeniu. Kazda ze stron powinna samowolnie zgodzi¢ si¢ na udzial w rozmowach;

. zasada bezstronnosci — mediator jest obiektywnym uczestnikiem mediacji. Jest bezstronny;

. zasada neutralnosci — mediator jest neutralny wobec kwestii problemu. Ma doprowadzi¢ do
powstania dialogu pomiedzy stronami, zatem nie ocenia sporu ani nie sugeruje rozwiazai;

« zasada akceptowalno$ci — osoba mediatora jest akceptowana przez obie strony konfliktu,
nie ma do niej zadnych zastrzezen. Uczestnicy powinni by¢ jej pewni. W innym wypadku
nie zaufaja jej i nie powierzg swoich probleméw, wigc prowadzenie mediacji nie bedzie
miato wigkszego sensu;

» mediacja przebiega ,.bez widzow”, w warunkach prywatnosci. Strony moga rozmawiaé
otwarcie, niczego nie ukrywajac. Nie musza obawiac si¢ o naruszenie reputacji;

« strony same decyduja o tym, jak beda wygladaty rozmowy. Maja kontrolg nad przebie-
giem procesu. Aktywnie poszukuja rozwiazan i same wypracowujg porozumienie.
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Przestrzeganie tych zasad jest bardzo waznym elementem podejmowania mediacji. Je-
$li wszystkie z nich sa spelnione, to strony konfliktu odczuwaja zadowolenie z siebie
iz pomocnika — mediatora. Co wazniejsze, spér zostaje rozwiazany przez samych zaintere-
sowanych (przez strony) i w sposéb, ktéry sami wybieraja {20].

Mediacja posiada duzg zalete — nie zawsze musi mie¢ charakter bezpo$redni. Mediator
moze spotykac si¢ osobno z kazdym z uczestnikéw [18]. W procesie mediacji strony same
maja znalezé wiasciwe wyjscie z sytuacji, wypracowaé rozwiazanie, jednak nad wszystkim
pilnie czuwa mediator. Stara si¢ dopilnowaé, aby kazda ze stron miata mozliwo$¢ przedsta-
wienia wlasnego stanowiska, porzadkuje poruszane kwestie. Bardzo waznym zadaniem me-
diatora jest poméc stronom odejs¢ od obwiniania sie o zaistnialy konflikt. Mediator u§wiada-
mia uczestnikom rozméw, ze szukanie winnego niczego nie zmieni, ze wladciwym celem jest
poprawa sytuacji [23]. Jednak pomoc mediatora potrzebna jest réwniez wtedy, gdy dochodzi
do ostrych spig¢, gdy poziom konfliktu jest znaczny, a wrogo$¢ sie¢ wzmaga. Jest malo praw-
dopodobne, aby na takim etapie sporu doszlo samoistnie do negocjacji. Zazegnanie konfliktu
jest wtedy bardzo utrudnione. W tego typu sporach przydatny jest bardziej aktywny mediator,
ktéry bedzie skianiat strony do dziatania, a nawet wywieral na nich presje [10]. Rola mediato-
ra §cisle zwiazana jest z procesem komunikowania sig, bo wlasnie komunikacja odgrywa tu
najwazniejsza rolg. Mediacje, podobnie jak negocjacje, polegajg przede wszystkim na poro-
zumiewaniu si¢. Od sposobu komunikacji zalezy wynik rozméw — albo strony zdobeda pew-
nos¢, ze sa w stanie same poprowadzi¢ dalsze pertraktacje, albo stwierdza, ze ich interesy sa
tak rozbiezne, ze nic nie moze ich pogodzi¢. W procesie mediacji osoba pojednawcy jest
swego rodzaju katalizatorem komunikacji pomiedzy uczestnikami. Dba o wlasciwy sposéb
komunikowania si¢ i wyjasnia nieporozumienia wynikajace z niedopowiedzen lub ziej inter-
pretacji. Stosuje do tego odpowiednie zabiegi, z ktérych do najczestszych i najbardziej efek-
tywnych naleza: parafrazowanie, podsumowywanie, przeformulowanie oraz pytania otwarte.
Za pomoca tych metod mediator moze oczyscié¢ jezyk komunikatu, wyjasni¢ stronie, co drugi
uczestnik miat na mysli i poméc odgadnaé wiadciwe znaczenie wypowiedzi. Utatwia stronom
wyrazi¢ ich punkt widzenia i sprecyzowaé oczekiwania. Uczestnicy mediacji przedstawiaja
zazwyczaj swoje zadania wobec drugiej strony. Skupiajg sie na swoim interesie. Mediator ma
za zadanie zidentyfikowac¢ prawdziwe potrzeby, czy to jawne czy ukryte, kryjace si¢ pod za-
daniami. To on jest osobg kompetentng do kierowania i nadzorowania procesu komunikowa-
nia sie.

Mediacje to nie tyko interesy i zadania, lecz przede wszystkim ludzkie emocje, za-
chowania, postawy i warto$ci. Wplywaja one na charakter mediacji, na atmosfere, maja duze
znaczenie w calym procesie. Aby dobrze prowadzi¢ mediacje nalezy umieé panowaé réwniez
nad zachowaniami uczestnikéw lub znalez¢ ujscie ztym emocjom, aby ograniczyé ich de-
struktywny wplyw na rozmowy. Mediator powinien by¢ takze psychologiem [24].

Obecnos¢ mediatora przy wypracowywaniu przez strony rozwigzai ma niezwykle
istotne znaczenie. Nie rozwiazuje on konfliktu, lecz bez niego mogloby w ogéle nie dojsé
do spotkania stron lub mogtoby ono okazaé sie bezowocne.

1.2.1 Etapy mediacji

Mediacje przechodza zwykle przez kilka stalych etapéw. Jak w kazdej rozmowie,
dyskusji czy chociazby w negocjacjach, tak i w mediacjach wyréznia si¢ wyrazna faze wstep-
ng rozpoczynajaca rozmowy i wyjasniajaca przyczyne ich zaistnienia. Nastepnie proces me-
diacji przechodzi przez kolejne fazy rozwijajace, w kiérych pozyskuje si¢ informacje, podej-
muje odpowiednie kroki i oczekuje na reakcje. Trzeci etap przewiduje osiagniecie porozu-
mienia i ustalenie koncowych uzgodnien [23].

Wywiazywanie si¢ mediatora z kolejnych zadan generuje przebieg procesu i decyduje
o jego wyniku koficowym. Zatem czgécia mediacji jest whasciwe przygotowanie (zebranie
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danych o stronach, zidentyfikowanie potrzeb), rozwiniecie i przebieg (panowanie nad stronami,
wypracowywanie przez strony wspélnych rozwiazan) oraz zakonczenie — kolejno doprowadze-
nie do ugody i podpisania wspdlnego zobowigzania dotyczacego realizacji postanowien [23].

1.2.2 Style mediacyjne

Mediacje nie sq procesem, ktéry w kazdej sytuacji przebiega w ten sam sposéb. Zna-
miennym jest, iz styl prowadzenia rozméw w znacznym stopniu zalezy od zainteresowanych
stron. Osoba prowadzaca — mediator — nie jest osoba wypracowujaca porozumienie. Ma jedy-
nie kontrolowa¢ przebieg rozméw lub petnic rolg tacznika, gdy konflikt ma ostry charakter.

Mediacje moga mie¢ charakter bezposrednich negocjacji [25] tzw. face-to-face me-
eting. Stosuje si¢ je, gdy strony konfliktu nie potrafia doj$¢ do porozumienia w drodze pod-
jetych wezedniej negocjacji. Moga wtedy zwrdcic si¢ do mediatora o pomoc w poprowadze-
nin dalszych pertraktacji. W takiej sytuacji mediatorzy spotykaja si¢ wczeéniej z kazda ze
stron, zapoznaja si¢ ze sprawami bedacymi przedmiotem procesu mediacji i wybieraja ade-
kwatny do sytuacji sposéb postgpowania. W spotkaniu bezposrednim strony przedstawiajg
swéj punkt widzenia i dzielg si¢ obawami zwigzanymi z interesami bedacymi podmiotem
rozméw. Gdy juz obie strony wystapia, mediator zachgca je do bezposredniego dialogu. Jesli
strony sa w stanie osiagna¢ porozumienie, rozmowy tocza si¢ normalnie.

Innym stylem prowadzenia mediacji [25] jest tzw. shuttle diplomacy. Swoje zastoso-
wanie znajduje w przypadku, gdy strony odmawiajg bezposredniego spotkania sie twarza
w twarz. Przyczyng moze by¢ duza wrogosé, niechec lub jest to dla stron konfliktu niewy-
godne. Wydawaé by si¢ moglo, Zze nie ma wyjscia z takiej sytuacji. Nieocenionej pomocy
moze wtedy udzieli¢ mediator, ktdry stosuje sesj¢ mediacji ,,wahadtowych”. Oznacza to prze-
prowadzenie rozméw na odlegtos¢. Mediator pelni wtedy role postanca, przekazuje informa-
cje, postulaty czy propozycje wypracowywane przez jedng strong — drugiej. Czeka na odpo-
wiedz i przenosi ja z powrotem. Ma przy tym mozliwo$¢ nakierowania stron na wlasciwe
rozwiazania oraz przyspieszania osiggani¢cia porozumienia.

Powyzsze rozdzialy pozwalaja na ogdlne zapoznanie si¢ z zagadnieniem mediacji
i negocjacji spotecznych. Mozliwos¢ stosowania tych socjotechnicznych narzedzi uwarunko-
wana jest oczywiscie dobra, jesli nie perfekcyjna, ich znajomoscia i umiejgtnoscia postugiwa-
nia si¢. W dalszej czgSci opracowania zostang zaproponowane miejsca, gdzie zastosowanie
dialogu spolecznego przynosi wymierne efekty w postaci budowania bezpieczefistwa i roz-
wigzywania konfliktéw na linii spotecznos¢ lokalna — wladze lokalne.
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Streszczenie

Oméwiono zatozenia programowe i przebieg IV Migdzynarodowego Sympozjum. Przedsta-
wiono podpisana przez uczestnikéw deklaracje ,,Partnerstwo dla innowacyjnosci naukowo-
technicznej w obszarze bezpieczenstwa”.

Summary

In the article there is described program assumptions and course of IV International Sympo-
sium. There is also presented declaration signed by participants of the conference
“Partnership for scientific and technical safety innovations”.

VI Migdzynarodowe Sympozjum ,,Badania i certyfikacja w ochronie prze-
ciwpozarowej w krajach Europy Centralnej i Wschodniej”

W dniach 28-29 wrzesnia 2006 r., w ramach wspdlpracy z instytutami naukowo-
badawczymi i jednostkami certyfikujacymi z kraju i zagranicy Centrum Naukowo-Badawcze
Ochrony Przeciwpozarowej w Jézefowie, zorganizowalo po raz czwarty Miedzynarodowe
Sympozjum ,,Badania i certyfikacja w ochronie przeciwpozarowej w krajach Europy Central-
nej i Wschodniej”.

Wspélorganizatorem i wspéigospodarzem Sympozjum byto Ogélnopolskie Stowarzy-
szenie Producentéw Zabezpieczen Przeciwpozarowych i Sprzetu Ratowniczego.

Wymiar sympozjum powigkszono o aspekty kompletujace ciag logiczny od projektu
poprzez wykonanie, certyfikacjie do eksploatacji. Takie podejécie do zagadnienia sprzetu
i urzadzen stosowanych w ochronie przeciwpozarowej i ochronie ludnosci, poprzez transfer
wiedzy i technologii oraz jednoznaczne okreslenie funkeji celu, daje mozliwosé rzeczywiste-
go podniesienia poziomu bezpieczenstwa powszechnego.

Celem sympozjum byto:

1. Rozwijanie i wzmacnianie wspélpracy pomigdzy jednostkami bioracymi udziat
w sympozjum na styku: administracja rzadowa — jednostki badawczo-rozwojowe —
jednostki certyfikujace — producenci —- uzytkownik.

2. Wypracowanie form wspélpracy ze stowarzyszeniami i organizacjami producenckimi
w sferze ochrony przeciwpozarowej,

3. Identyfikacja wspélnych obszaréw prac badawczych w ramach wspétpracy regional-
nej Europy Centralnej i Wschodniej instytutéw naukowo-badawczych,

4. Wymiana informacji o organizacji krajowych systeméw badan i certyfikacji wyrobow
stosowanych w ochronie przeciwpozarowej. Powotanie zespotu redakcyjnego do
opracowania i wydania przewodnika “Systemy certyfikacji w panstwach Europy Cen-
tralnej i Wschodniej”,



5. Oméwienie zakresow wykonywanych badan, stosowanych dokumentéw normatyw-
nych, proceséw badawczych oraz bazy laboratoryjne;j,

6. Wypracowanie formuly wspétpracy transgranicznej i podpisanie deklaracji o wspdt-
pracy: ,,Partnerstwo dla innowacyjnosci naukowo-technicznej w obszarze bezpieczen-
stwa”,

Ze wzgledu na wage problematyki poruszanej podczas sympozjum patronat
nad IV Miedzynarodowym Sympozjum objal Szef Obrony Cywilnej Kraju Podsekretarz Sta-
nu w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych i Administracji Pan Pawet SOLOCH.

Uroczystego otwarcia sympozjum dokonat nadbryg. Kazimierz KRZOWSKI Komen-
dant Giéwny Pafistwowej Strazy Pozarne;j.

Dyrektor Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej dr inz. Euge-
niusz W. ROGUSKI oraz Prezes Zarzadu Ogolnopolskiego Stowarzyszenia Producentéw
Zabezpieczen Przeciwpozarowych i Sprzetu Ratowniczego Piotr GRABOWSKI jako wspét-
gospodarze powitali uczestnikéw sympozjum.

Uczestnikami sympozjum byli:
Z zagranicy:

» Instytuty naukowo-badawcze dzialajace w obszarze ochrony przeciwpozarowe;
panstw Europy Centrainej i Wschodniej: Biatorus, Czechy, Litwa, Lotwa, Rosja,
Stowacja, Ukraina,

Przedstawiciele organéw administracji rzadowej wlasciwych w sprawie ochrony
przeciwpozarowej i ratownictwa,

Jednostki certyfikujace panstw wyzej wymienionych,

Przedstawiciele stowarzyszen producentéw ze sfery ochrony przeciwpozarowe;.

Y

Y VY

Z kraju:

Instytuty naukowe i badawcze wspétpracujace z CNBOP,

Ogolnopolskie Stowarzyszenie Producentéw Zabezpieczen Przeciwpozarowych
i Sprzgtu Ratowniczego,

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji,

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego,

Ministerstwo Gospodarki,

Giéwny Inspektor Nadzoru Budowlanego,

Polskie Centrum Akredytacii,

Komenda Gléwna Panstwowej Strazy Pozarne;j,

Stowarzyszenie Inzynieréw i Technikéw Pozarnictwa,

Fundacja Edukacja i Technika Ratownictwa,

Przedstawiciele prasy,

Przedstawiciele Firm prowadzacych dziatalno$é na rzecz ochrony przeciwpozarowej,
Pracownicy CNBOP.

Zgodnie z zalozeniami programowymi IV Sympozjum w pierwszym dniu 28 wrze$nia
br., wygloszone zostaty referaty delegacji uczestniczacych w Sympozjum pod og6lnym te-
matem: ,,Ochrona przeciwpozarowa i bezpieczenistwo powszechne — systemy narodowe,
z uwzglednieniem problematyki certyfikacji”.

Sesji przewodniczyl Dyrektor CNBOP dr inz. Eugeniusz Wojciech ROGUSKI oraz
mt. bryg. dr inz. Dariusz WROBLEWSKI Zastepca Dyrektora CNBOP ds. Naukowo-Ba-
dawczych.

VVVVVVVVVVYYVY VY
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Rye. 1 Rozpoczecie obrad

Referaty obejmujace tematyke ochrony przeciwpozarowej, bezpieczefistwo po-
wszechne oraz systemy narodowe, z uwzglednieniem problematyki certyfikacji wygloszone
zostaty przez przedstawicieli delegacji:

Republiki Czeskiej S. Pekar ,»Fire Technical Institute*
Republiki Litewskiej 7. Kuodis »The Role of Fire research centre in the

Lithuanian fire safety system”

Republiki Lotewskiej N. Plegermanis “Legal basis for certification in Latvia”

Federacji Rosyjskiej B. B. Sluunn

,»JKOHLIENIMA TEXHHYECKOTO PEeryNpOBaHus
B 00J1aCTH NOXapHOH Ge3onacHocT”

n - [ »Testing and Certification in Fire Protection
Republiki Stowackiej J. Krajéovi¢ova field in Slovakia™
Ukrainy C. M. Conerxo ,»O COBPEMEHHEIX HalPaBIECHNAX HAYIHOH

Polski J. Zboina

nearenbHocTH yKkpHHUNO MUC Yipaunsr”
»Ocena zgodno$ci wyrobéw stosowanych

w ochronie przeciwpozarowej w Polsce.
Aktualny stan prawny. Dziatalno$é¢ CNBOP”.

W drugim dniu sympozjum 29 wrzesnia br., odbyty si¢ dwie sesje problemowe:
Sesji I ,,Badawczo-Rozwojowej”, przewodniczyt mt. bryg. dr inz. Dariusz WROBLEWSKI.
Problematyka sesji dotyczyta gtéwnych kierunkéw prac badawczych i badawczo — rozwojo-
wych w sferze bezpieczefistwa, ochrony przeciwpozarowej i ochrony ludnosci oraz wypraco-
wania formuty wspétpracy transgranicznej Instytutéw Naukowo-Badawczych.

W ramach tej tematyki referaty wygtosili:

D. Wréblewski

J. A. Charczenko

O. Dvoridk

W. Zachmatow

»Partnerstwo dla Innowacyjnos$ci Naukowo-Technicznej w obszarze
bezpieczefistwa — element budowy wyposazenia strazy pozarnych
w kontekscie roku 20207,

»O mozliwosciach wspdlnych prac badawczych w zakresie bezpieczeti-
stwa pozarowego”,

,»OCHOBHBIE MEPOINPHUATS MNPOBOAUMEIE B O0JNAcTH HCCIef0BaHUA
Y pasBUTHs NoxapHo# OezonacHoctH Texuuueckum MHcrmrytom I1O
MBA-T'Y IICK UP ”,

»[pUMEHEHHE  CPEACTB  HMIYJIBCHOrO  IIOXAPOTYWIEHWS [
MHOTOIIAHOBOM 3aIUTH .
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Ryc. 2 Obrady plenarne

Sesji II ,,Problematyka certyfikacji w ochronie przeciwpozarowej” przewodniczyt
Piotr GRABOWSKI Prezes Zarzadu Ogélnopolskiego Stowarzyszenia Producentéw Zabez-
pieczen Przeciwpozarowych i Sprzgtu Ratowniczego.

Tematyka sesji po§wiecona byla wypracowaniu mozliwodci wzajemnej wspdlpracy
organizacji producentéw krajowych i zagranicznych. W ramach sesji referaty wygtosili:

P. Grabowski

B. C. IlnatkeBuu
J. Swietnicki

Z. Matkowski

L. Myrda
D. Wréblewski

.Bezpieczefistwo powszechne obywateli — nadrzednym celem w dziatal-
noéci Ogdlnopolskiego Stowarzyszenia Producentéw Zabezpieczen
Przeciwpozarowych i Sprz¢tu Ratowniczego”

,»Y KpANHCKHUH cOH03 TIPOU3BOJUTENEH TIPOTHBOIIOXKAPHOrO
o6opynoBaHus U ycuyr”

»Aprobaty techniczne w krajowym systemie wprowadzania do obrotu
wyrobéw budowlanych z zakresu ochrony przeciwpozarowe;j”

,Obrét wyrobami budowlanymi i ich stosowanie oraz nadzér
nad rynkiem”

,Certyfikacja ustug z zakresu ochrony przeciwpozarowe;j”

»Partnerstwo dla Innowacyjnoéci Naukowo-Technicznej w obszarze
bezpieczenstwa - element budowy wyposazenia strazy pozarnych
w kontekscie roku 20207

Réwnolegle z obradami w sesjach odbyly si¢ panele dyskusyjne dla uczestnikéw za-
interesowanych rozszerzeniem tematyki prezentowanych zagadnien.

Ponadto podczas Sympozjum odbywata si¢ wystawa osiagnig¢ producentéw krajo-
wych uczestniczacych w sympozjum. Zwiedzaniu wystawy osiagnie¢ producentéw w sferze
ochrony przeciwpozarowej i spotkaniom z producentami przewodniczyl Piotr Grabowski
i Wiestaw Golanski. Uczestnicy IV Miedzynarodowego Sympozjum w celu rzeczywistego
podniesienia bezpieczenstwa powszechnego obywateli naszych krajéw, a tym samym trans-
granicznego bezpieczenstwa naszego rejonu Europy, strony zadeklarowaty $cista wspotprace
naukowo-techniczng oraz edukacyjna w celu transferu posiadanej wiedzy i doSwiadczenia.
Strony uczestniczace w IV Sympozjum podpisaly deklaracje:
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Ryc. 4 Podpisanie deklaracji

PARTNERSTWO DLA INNQWACYJNOS"CI NAUKOWO-TECHNICZNE]
W OBSZARZE BEZPIECZENSTWA

Strony niniejszej deklaracji majqc na uwadze starania zmierzajqace do podniesienia
poziomu bezpieczenstwa powszechnego obywateli naszych krajéw, a tym samym transgra-
nicznego bezpieczerstwa naszego rejonu Europy, zgodnie deklarujq scistq wspdéiprace na-
ukowo-techniczng oraz edukacyjng w celu transferu posiadanej wiedzy i doswiadczenia.

Ochrona przeciwpozarowa i ochrona ludnosci ma charakter interdyscyplinarny
w zwiqzku z tym wymaga najwyzszej jakosci ostatecznych efektéw, jakimi sq realizowane
projekty badawcze, co z kolei wiqze si¢ z koniecznosciq zaangazowania specjalistow
i naukowcow o najwyzszych kwalifikacjach i kompetencjach. Jednoczesnie staly rozwdj cywi-
lizacyjny oraz postepujaca degradacja Srodowiska naturalnego stawiajq nas przed coraz
trudniejszymi zadaniami zwiqzanymi z przeciwdzialaniem i zwalczaniem katastrof natural-
nych i technicznych. Jednomysinie stwierdzamy jako strony niniejszej deklaracji, ze ponad-
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graniczna wspdlpraca naszych instytucji moze doprowadzi¢ do efektu synergii w staraniach
nad poprawq bezpieczeristwa powszechnego w naszych krajach.
Deklarowane formy wspdipracy dwu i wielostronnej:

e Wspdlne projekty badawcze;

Konferencje, sympozja, seminaria i warsztaty;

Programy edukacyjne;

Staze naukowe;

Wspdlne publikacje naukowe i naukowo-techniczne;

Stata wymiana informacji naukowej;

Inne formy aktywnosci naukowej, badawczej i techniczne;.

We wspdlpracy przyswiecaé nam bedzie zasada ,Bezpieczenstwo dla  kazdego,
to znaczy bezpieczenstwo dla wszystkich”.

Deklaracje ,,Partnerstwa dla innowacyjnosci naukowo-technicznej w obszarze bezpie-

czenstwa”

, podpisano w drugim dniu sympozjum w obecnosci przedstawicieli: Ambasad

pafistw uczestniczacych w Sympozjum, przedstawicieli Ministerstwa Spraw Wewngtrznych
i Administracji, Komendanta Gléwnego Panstwowej Strazy Pozarnej, Prezesa Zarzadu Giéw-
nego Zwiazku Ochotniczych Strazy Pozarnych RP oraz pozostatych uczestnikéw sympozjum.
Do podpisania deklaracji przystapity:

» Instytuty Naukowo-Badawcze Biatorusi, Czech, Litwy, Lotwy, Rosji, Stowacji, Ukrainy:

>

VY VY

>
>
>
>

>

Hayuno-Hccnenosarensckuit Muctutyt IlokapHo#t BesomacHoctn u IIpoOnem
Upessrryaiiubix CuTyanuit

Technicky ustav poZérnf ochrany

Prie§gaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos
Gaisriniu tyrimu centras

Valsts ugunsdzgsibas un glabSanas dienests

Bcepoccuiickuit Hayuno-Hccnenosarensckuiit UHcTuTyT [IpoTnBonoxkapHoi
O6opons! (GI'Y BHUUTIO MUC POCCHH)

PoZiarnotechnicky a expertizny dstav MV SR

Vkpaincekuiin Haykoro-Jocniauuit MactuTtyT [ToxexHol besneku

Depxapuuit Lentp Ceprudixamiii MHC YKPATHU

» Stowarzyszenia Producentéw Sprzetu Pozarniczego, Litwy, Lotwy, Ukrainy:

>
>
»

Priesgaisriniy Darby ir Paslangy Asociacija

Latvijas Ugunsdz&sibas Asociacija

Yxpaunckuii Coro3 NPOU3BOAUTENEH IPOTHBONOXKAPHOA IPOLYKLIHUM M YCIYT
(YCBIIIIIT)

» Krajowe Instytuty Naukowo-Badawcze:

— Instytut Badawczy Drég i Mostéw,

— Instytut Badawczy Leénictwa, Instytut Lotnictwa,

— Instytut Technologii Bezpieczenstwa ,,MORATEX?”,

— Instytut Technologii i Eksploatacji — Pafistwowy Instytut Badawczy,

— Instytut Inzynierii Materiatéw Wtékienniczych,

— Centrum Badan Kosmicznych Polska Akademia Nauk,

— Przemystowy Instytut Automatyki i Pomiaréw,

— Wojskowy Instytut Medycyny Lotniczej,

— Wojskowy Instytut Techniki Pancernej i Samochodowej,

Ogdlnopolskie Stowarzyszenie Producentéw Zabezpieczen Przeciwpozarowych
1 Sprzetu Pozarniczego,

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej im. Jézefa Tuliszkow-
skiego.
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W ramach sympozjum ukazaty si¢ dwie publikacje zwarte ,,Ochrona przeciwpozia-
rowa i bezpieczefistwo powszechne — systemy narodowe z uwzglednieniem problematyki
certyfikacji”. Publikacja zawiera zbidr referatéw uczestnikéw sympozjum w dniu 28.09.2006 r.,
oraz ,,Systemy certyfikacji w panstwach Europy Centralnej i Wschodniej”, zawierajaca
referaty wygloszone w dniu 29.09.2006 r. podczas Sesji I,,Badawczo-Rozwojowej” i Sesji
II,,Problematyka certyfikacji w ochronie przeciwpozarowej”

Podsumowania sympozjum dokonat nadbryg. Kazimierz KRZOWSKI Komendant
Gléwny Panstwowej Strazy Pozarnej oraz Waldemar PAWLAK Prezes Zarzadu Gléwnego
Zwiazku Ochotniczych Strazy Pozarnych RP. W sympozjum ogétem uczestniczyto 130 oséb.

Ryc. 5 Podsumowanie obrad

Ponizej przedstawiamy I czgs$¢ zgloszonych na IV Sympozjum materiaiéw w wersji
oryginalnej. W przypadku zainteresowania prezentowana problematyka redakcja kwartalnika
rozwazy mozliwo$¢ thumaczenia ich na jezyk polski oraz szerszej prezentacji zagadniefi
po uzgodnieniach z autorami.
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Anatol Pietrowicz EUSZCZYK

Zastgpca Dyrektora Instytutu Naukowo-Badawczego
Ochrony Przeciwpozarowej 1 Nadzwyczajnych Sytuaciji
Republiki Biatoruskiej

WSPOLCZESNE TECHNOLOGIE ZAPOBIEGANIA
I LIKWIDACJI NADZWYCZAJNYCH SYTUACJI
I POZAROW

COBPEMEHHBIE TEXHOJIOI'MH ITIPEXYTIIPEXTEHU 1
U JIMKBAJALIUUA YPE3BBIYAMHBIX CUTYAIIUN U TIOJKAPOB

UpesBbl9aiiHble CHTyaLUM CTIH PEATHAMH CErOJHSLIHEr0o OHSA. 3a IOCIemHee
JECATHIIETHE OT HHUX IO pa3iM4YHBIM OlLEHKaM mornbno g0 3 muH. yenosek. CornacHo pa-
HHBIM BEIYIMX MHUPOBBIX CTPaxOBBIX OPraHU3aLMH CTOMMOCTh KaracTpod 3a mocneaHue 40
JIeT yBeJIWYKIack B 14 pas.

B namei crpane exeromuo mpoucxoaut mo 15 teic. UC, w3 Hux Oonee 12 ThHIC.
110apoB. YHHuTORaerca 350 Thic. M° cTpoeHmit, n3 Hux 280 ThIC. M Kb, Yiepo mp-
eBbllaeT 1 % BaOBOro HallMOHAIBLHOTO NpoaykTa. OrHeHHas cruxug 3a 10 mer yHecna xu-
3uM Oonee 7,5 THIC. YeNoBeK.

Pewenne npobieM NpeaynpexAeHus ¥ IMKBUAAIUH YPe3BbIYaiiHBIX CUTyalUHH TexH-
OFEHHOT'O ¥ MPUPOAHOrO XapaKrepa CTaHOBWTCS CEroJHs ONHUM W3 Ba)KHEHIIMX HalpapieH-
Wil AeATenbHOCTH MO 00ECleYCHMI0 HalMOHAIBHOH Ge30macHOCTH, 0OOPOHOCIOCOGHOCTH
U ycroiuuBOCTH pa3utun Pecmybmuxu benapyce.

B Benapycu co3pana ¥ GyHKIMOHUPYET FOCYIapCTBEHHAS CHCTEMA IIPEAYIPEKACHHS
W JIMKBUJIAIMY YPE3BbIYaHHEIX CUTyalWH, 0oTpaboTaH NMOPAAOK KOOPAHHALMH B 3THX LETIX
JIeATeNbHOCTH TOCYNapCTBEHHBIX OpraHoB, cOpMHUpOBaHEl HEOOXOMMMBIE CHIBI AJA pe-
arupOBaHWsA Ha Ype3BbIYAlHBIE CHTYaluH, OTPa0OTaHBl MEXaHHU3Mbl JEHCTBHH B 3THX Cl-
ydasx, CO3JAIOTCd Y AaKTHBHO BHEAPSIOTCS OTCYECTBEHHEBIE BBHICOKOI(DdEKTHBHEIE
aBapuiiHO-CliacaTeNbHBIE CPEACTBA U TEXHOJOTHH 3alllUThl, HAKOIIeH OONBUIOH OMBIT IIp-
eYNPEXTEHUS Y JMKBUAAINY YpE3BBIYaiiHBIX CUTYalHH.

Vkazom Ipezunenta Peciydbmuku benapyce ot 9 urons 2004 rona Ne 277 yreepxaeHa
Konnenmus coBepuieHcTBOBaHMS ['0CYyNapCTBEHHON CHCTEMBI NPEXYNPEKAECHUA U IUKBUIA-
LIMH Ype3BEIYalHbIX CUTYalUil U rpaxaanckoi o6opons! Ha 2004-2007 roxer

OpHUM M3 OCHOBHBIX NPHHLIMIIOB COBEPIIEHCTBOBaHUA [ OCYAapCTBEHHOM CHUCTEMbI
NPEOyNpEeXAeHHs M JIMKBHAAUMHM  YPE3BBIYAMHBIX  CHTYalUMH  SBISICTCS — HaydHas
000CHOBaHHOCTb IIPU BHIOOpE HAIIPABJICHHH, METOJ0B U CIIOCOOO0B 3aIlUTH! OT Ype3BBIYaHBIX
CUTYalM#l, a OJHOH M3 OCHOBHBIX 3a/lad — HOPMATHBHO-IIPABOBOE U HAYYHO-TEXHHYECKOE
obecrieueHue, pa3paboTKa M NPHUBICYEHHE HOBEHIINX TEXHOJOTHH H TEXHHYECKUX CPE/ICTB
IULSL PeLlieHHs 3a/1a4 3aIlUTHl HaceIeHUs U TEPPUTOPHH.

OddexTuBHOE PYHKUHOHHPOBAHUE TOCYLAPCTBEHHOM CHCTEMBI IPERYNPEKICHHS
W JIUKBHIALMY  YPEe3BBIYafHBIX  CHTyalldH, TOCYJApCTBEHHBIX  CHCTEM  IOXKapHOH
U paJHallioHHOH Ge3omacHocTH B Pecnybinke benapyck TpeGyer HaydHO-TEXHUYECKOro 00-
ecriedeHHUs. B 9TOH CBA3M  aKTyalbHBIM  SIBIETCA  OpPraHM3alMsi W NPOBEICHHE
HAay4YHO-TEXHHYECKHUX pa3paboTok mo npobnemaM 6e30MacHOCTH M 3aILUTHI OT aBapuil U Ka-
TacTpod IPHPOTHOrO U TEXHOTEHHOTO XapaKTepa.

B 2005 romy mnpaButemscTBoM PecnmyGnukm Benapyck omobpena koHuennus
T'ocynmapcTBeHHOH HayYHO-TEXHHUECKOH MporpaMmel «Pa3paboTaTh U BHEAPHTH COBPEMEHH-
BIC TCXHHKY, CpPECOCTBA M TCXHONOTHN Il TOCYAAapCTBCHHOH CHUCTCMBI INPEAYIIPCKACHUA H
JUKBHAANHMH YPE3BBIYAMHBIX CHTyallud M TpaxaaHCKodl oGopoHb» («3aummra oT
4Ype3BhMaiHbIX cuTyanuii») Ha 2005-2010 rr. OcHOBHOH LIEBI0 HOBOH MPOTpaMMEI SBAAETCS
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pa3paboTKka M BHEApEHHE COBPEMEHHBIX METOMOB, TEXHHKH M CPEICTB MOHHTOPHHTA,
MPEIOTBPALLEHHUS aBapHi, MOXapoB M KaTacTpod, BeAeHHs aBapHHHO-CIAcaTEIbHEIX paboT,
MOXAPOTYLIEHHs,, MUHHMHU3AIIUA CONHAIEHO-3KOHOMHYECKOTO H 3KOJIOTHYECKOTO ylepoha,
HOPMAaTHBHO-METOOANYECKOE 06ecnequne (byHK]_IIdOHI/IpOBaHPI)I FOCyIIapCTBCHHOﬁ CHUCTEMBI
MpeyNPEXACHNS U TUKBUAAIMH YPE3BBIYailHBIX CUTYalUi, TpakIaHCKOH 0G0POHEI.

B memsx CHWXEHHWS TEMIIOB POCTa OMAaCHOCTH BO3HWKHOBeHUs: UC M cMArueHus
MOCNECTBHH OT HUX HAYYHBIMH OpraHM3aHMsMH PECIyOJIMKH OCYILIECTBISETCS MEepexo] Ha
HOBYIO  CTparervio  ofecrneyenus  0e30NacHOCTH, OCHOBAaHHYIO Ha  IIPUHLIMIIAX
MPOrHO3UPOBAHUA M TPENyNpEeXIeHnsT MPUPOAHBIX M TEXHOTEHHBIX ONAacHOCTeH, a Taxxke
MHHMMH3ALUH0 HX TOCTCICTBHH. B OCHOBE MPHHSATHA YIPaBIEHYECKHX pelIeHHH Ha co-
BPEMEHHOM 3Tale JNeXaT NPHUHLKIBI YNPABICHHUS PHCKOM: OMNpPAaBIAHHOCTh IPaKTUYECKOH
IEATENbHOCTH, ONTUMHU3ALMS 3alIUThl, HHTETpalbHas OLEHKA ONAaCHOCTH, YCTOHYHUBOCTE 3K-
OCHCTEM - KOTOpBIE PACCMATPUBAIOTCS KaK B3aUMOCBS3aHHAs CUCTEMA.

IpakTrdecky cTpaTerus YCTOHYHBOIO PA3BUTHS PEAK3YETCS IO JBYM HAIIPaBICHUAM.

Tleppoe  HampaBmeHMe -  HIpegyIpexAeHHe  Upe3BbIUAMHBIX  CHTyalMii,
OpUEHTHPOBAHHOE Ha CHIDKCHME pHCKa OT HeTouHMKOB UC M BKIIOHAKOLIEe CAETYIOLIHE BII-
€MEHTHI: HICHTH(HUKANNIO 1 OLIEHKY PHCKOB; YIIPAaBICHHE PHCKOM C LEJIBIO €r0 CHHXEHUS JI0
TAKOTO HHM3KOTO YPOBHS, KakoW TONBKO INOCTH)KHM C YYETOM COLMANBHBIX TpebOBaHMI
¥ 3KOHOMHUYECKUX BO3MOXHOCTEH; CO34aHHe CHCTEM MOHHUTOpPHHTA, BKJIIOUArOLIei
JIOJITOCPOYHBIE, CPEAHECPOYHbIE, KPaTKOCPOYHBIE MPOrHO3El peamu3auun YC ¥ OLEHKY HX-
BO3MOXXHBIX MOCIEACTBHIHA,

Bropoe HampaBieHHe - MHHAMM3aNWA nociaenctBuii UC, OpUEeHTHpOBaHHOE Ha
CMsAT4YeHHe IOCIEACTBUIA WX BO3ACHCTBUA Ha JNIOAEH U TEpPUTOPHIO M BKIIOYAIOLIEE ClI-
enyIOlIHe JJIEMEHTHL pa3paboTKy TEXHHYECKHUX CPENCTB ONEPATHBHOTO OOHApY)XEHUS aB-
apHHAHBIX CUTYanMH W JMKBHIALUWH MX TOCHENCTBHH, CIIOCODOB U MEXaHHM3MOB MX-
IIpUMEHEHH; IOBEIIIEHHE YPOBHS OCBEIOMIEHHOCTH HaceneHus o puckax UC u mepax mo-
HX CHI)XEHHIO, peabHiINTALWY TIOCTPAAABUINX TEPPHTOPHIA.

MUC npoBefeH psOo HaydHBIX HCCIENOBAaHHWH IO ONIPEENECHHIO BEPOSTHOCTH
BO3HMKHOBEHHUSI IPUPONHBIX M TEXHOI'CHHBIX aBapHi, YCTAHOBJICHHIO KDPHTEPHUEB PHCKOB
U OIPEACICHUIO ONTUMAIBHBIX HOPMAaTHBOB ofecnedeHus Oe30MacHOCTH TEpPPUTOpHUil
1 OOBEKTOB, CO3/AaHHMI0 METONOB OLEHKH YPOBHSA ONACHOCTH, IMPHHATHA OIEPAaTHBHEIX pe-
LIEHUH U OCYLIECTBIEHHS MEPOIPHUATHI HallPaBIEHHBIX Ha CHIDKEHHE IIPHPOJHEIX OIacHOC-
Tell, IPOU3BOACTBEHHOIO PHCKA U YPOBHS TEXHOT'CHHON ONACHOCTH TEPPUTOPHIL.

Psan uccnenoBanuit mpoBogunuce coBmectHo ¢ BHUU IMOUYC MUC Poccuu, cpemu
KOTOPBIX HaHOOJBIIYI0 IEHHOCTE NPECTABIAIOT paboTHl MO MPOBENEHHIO KOMIUIEKCHON OII-
€HKHY pUCKa BO3HUKHOBEHHUS YpPEe3BBMAWHBIX CUTYAllMi W 30HHPOBAHUIO TEPPUTOPHH MO CT-
ereH ONaCHOCTH.

Hawnbonee 3¢ ¢eTHBHBIM HampaBIeHHEM HUCCICIOBaHUN B 06IACTH NpenyIpesKIeHusT
UC siBnseTcs co3qaHHe CUCTEMEI KOMILIEKCHOTO MOHHTOPWHTA MIPUPOIHBIX CPEN U SBIEHUIA,
a TaKKe WX M3MEHEHHUS TNOJ BIUIHHEM aHTPOMOTEHHAHIX (PAKTOPOB B 0c00O OMACHBIX 30HAX
U TOYKAX, T.€. B YCJIOBHAX JIUOO HEHOCPEACTBEHHOrO, MO0 MOTEHIIMAILHO BO3MOXHOIO OII-
acHOrO ¥ 0c000 OMACHOTO BO3JEHCTBHS XO3SHCTBEHHBIX OOBEKTOB Ha UENOBEKa, OKPYXKaro-
LIYIO Cpeny, SKOCHCTEMBL.

B pecmybinke co3naHa rocyapcTBeHHas CHCTEMa MOHMTOPHHTA H MPOTHO3HPOBAHUS
9pE3BBIYAMHBIX  CHTYalMHl [PHPOJHOTO M TEXHOTEHHOIO XapakTepa. BBeneH pan
roCyIapCTBEHHBIX ~ HOPMATUBHBIX  IIPABOBBIX  aKTOB, PeriIaMeHTHPYHOLIX ee-
¢dyHKuMOHUpOBaHMe, B TOoM uMcie  «[lomoxeHHs O  cUCTeMe  MOHHMTOPHHIA
M TIPOTHO3UPOBAHU 4pe3BRIUANHBIX CHUTyalluii» M Lensld Onok craHmaptoB. CosmaH pe-
cnyOJMKaHCKHH MHQOPMAllOHHBIA [EHTP CHCTEeMBI MOHHTOPHHIA M IPOTHO3UPOBAHHS 4p-
€3BBIYaliHEIX CUTYALHH,

C pa3BuTHEM HHGOPMALMOHHLIX TEXHOJOTUH IOABHIACH BO3MOKHOCTh CO3JAHHUA T-
O0aBHBIX U TOKAIBHBIX IeOMH(OPMANHMOHHBIX CHCTEM, KOTOPBIE [O3BOJIAT IIPOBOIUTL Cp-
€IHECPOYHBIE U JOJITOCPOUHBIE IPOTHO3B! YPE3BLIYAMHBIX CHTYAUHH, UTO MOJDKHO CHHU3HTH
HETraTUBHOC BOBHGI"‘ICTBI/IC KaTacrpotb Ha 4YCJIOBEKA H cpep[y ero 06PITaHPIﬂ.

Ilpu  menmocpencTBeHHOM  y4acTmH  HaydHO-MCCIIEHOBATENBCKOTO — HHCTUTYTA
NOXapHOH Ge30macHOCTH U Npobiem upe3BbIYaiiubIX curyauuit MUC Pecniy6nukn Benapycs
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paspaboTanbl M  BHEAPEHBl HMH()OPMAIMOHHO-AHAINTHIECKHE CHCTEMBl MOWHTOPHHIA,

NPOTHO3UPOBAHMUS YPE3BLIYAHHEIX CUTYAllMH 1 obecredeHns 30 (HEKTUBHOTO YIPAaBIEHUS IPH

MHHHMMM3aLHUY UX IOCIENCTBUI, Takue Kak:

— TeJEKOMMYHUKALUMOHHBIH KOMIIEKC (DOPMHPOBAHHMSA HH(DOPMALMOHHBIX PpECYPCOB
W APOTPAMMHBIX  CPEACTB IO OOECIICUEHUIO ONEPATUBHBEIMH  HHOOPMAIMOHHBIMH
pecypcamy, HEOOXOOMMBIMH IPHM  IIPHHATHHA  YIPABIEHYECKHX  pPEIIEHUH 110
pearupoBaHHIO Ha YPE3BBIYAHHBIE CHTYalMH [IPHPOTHOTO M TEXHOTEHHOTO XapaKTepa.
Kowmnnexc BHepeH B OpraHax M IOAPa3AeNeHUsX 10 Ype3BbIYaiHEIM CUTYaUHsAM;

— CHCTeMa MHCTPYMEHTANBHBIX CPEACTB 00pabOoTKU M aHAIN3a Pe3ysIETATOB KOCMUYECKOrO
MOHHTOPHHTIA TI0)KapOB B Jecax U TOpGsIHHKaX, KOTOpas MMO3BOJSAET MOBBICHTH TOUHOCTH
OIpEJENeHUs] KOODAHHAT IMOXAapOB, COKPATHTh BpeMsA 0OpabOTKM MAaTepualoB
OMCTAaHIHOHHOTO 30HAMPOBAaHMS 3€MAM M HAHECEHHMSA ONEpaTHBHOM 0OGCTaHOBKH
Ha KapTy;

—  annapaTHO-NPOTPaMMHBIE CPEICTBA IBYX YPOBHEH A1 aBTOMATH3MPOBAHHOTO MOHUTOPHHTA
COCTOSIHHMS XMMHHYECKH OIIACHBIX OOBEKTOB, KOHTPOJS METEOOOCTAHOBKY Ha HUX, OLIEHKH pa-
3BUTHA W TIPOTHO3HPOBAaHUsS MOCHENCTBUE aBapuii, OIOBELIEHHS JAODKHOCTHBIX JIHI]
Y HOANEPKKM NPHHATHA PEILEHUH N0 NeHCTBUAM JEXKYPHOTO IIEPCOHAJIA ¥ MOApa3eTeHui
MUC no noxanm3anyy aBapyil ¥ NOXAapoB, THKBHIAINH HX TIOCTECTBHIA.

— AnmapaTHo-porpaMMHBIil KOMIINeKC BHeApeH Ha 23 obbexrax Pecnybuiku Benapyce;

— ABTOMAaTH3HPOBAHHAs CHCTEMa OIIEPATUBHOIO KOHTPOJS MaBOAKOONACHOW OGCTaHOBKH,
BKJIIOYaIOIasg KpaTKOCPOUHBIN M JONTOCPOYHEIA MPOTHO3BI M BU3YallM3al[HI0 IPAHML[ 3a-
TOIUIEHHS, OLEHKY OJKOHOMWHYECKOro ymiepba, pa3paboTKy MEpOIpHATHH 1mo-
NIPENOTBPAIIEHHIO, JOKATH3aUN U JTUKBHIALNH OCIEICTBHH KaracTpodhUuecKux HaBO-
OHeHuH Ha  Bojocbopax  pex  pecnyOnmuku.  CucremMa — yCTaHOBJEHa B
PecnyOnuxaHCKOM LEHTpE YNpaBiIeHHA M pearHpPOBaHHS Ha Ype3BbIYaliHbIE CHTYalL[H
MYC benapycu;

— CcHCTeMa MOHHTOPHHTA II0XKapOOIacHEIX O0OBEKTOB “J{MCKOHT’, HMpeicTaBisolIas coboii
COBOKYITHOCTb TEXHHYECKHX M IPOTpaMMHBIX CPEICTB, IpelHa3HaueHHbIX s cOopa,
topmupoBanus U nepesaun (PETPAHCIALMK) B 38AaHHOM BHIE CHTHAJIOB O HOXKape, pe-
*HMMax pabOTHl YCTAHOBOK M T.J. OT OOBEKTOBBIX aABTOMAaTUYECKUX CHCTEM
MIPOTHBOIOXKAPHOH U IPOTHBOABAPHIHON 3aIIUTE], IPUOOPOB M allaparoB TEXHOJIOTHYE-
CKOro o0OpyHOBaHKs Ha LEHTPAIBHYIO CTaHIMIO MOHMTOpHHra. Ilepenaua uHbOpMaIUK
IPOH3BOIUTCA IO JIHHHAM CBA3H KOMMYTHpyeMoH TenedoHHO cetH o0uiero
MONB30BaHUS, BBIASNECHHBIM KaHalaM TOHANBHOM HacTOTHl M PaJUONMHHH CTaHTapTa
GSM. Cucremoit «J{uckoHT» 06opynosano Gonee 300 o6rekTOB.

Oco6oe BHUMaHHE yaemieTca pa3spaboTKe COBPEMEHHBIX TEXHHUECKMX M XUMHYECKHX
CpeAcTB JoKanu3anud M mukBumanuu mnocneactsun YC. CozgaHel ¥ IPOROIDKAIOT
COBEpIIEHCTBOBATLCS HOBBIE CPEJICTBA JIMKBHALMH aBAPUH C HEPTHIO M HEPTEPOIYKTaAMH,
MUKPOOHONIOTHYECKHE IIPENaparsl, MO3BOAAIOMME NPOH3BOAMTH OYHCTKY IOYB M BOITHBIX
6acceHOB OT 3arpsA3HEHMs YIJIeBOLOPOAHBIMH BEIIECTBAMH.

Pazpabotan  dTOpcHHTeTHHECKHH  MeHOOOpa3oBaTeNb  IEJIEBOTO  HA3ZHAYEHUS
«bapbep-miieHko06pasyroLiyii», MeHa U3 KOTOPOrO MOXET [OJaBaThCs HEMOCPEACTBEHHO B
cnoit HedTH WK HedTENPOLYKTOB, THGO B 30HY YIUIOTHSIOLIETO 3aTBOPa NIABAOIIEeH KPBILIH
WY TIOHTOHA pe3epByapa.

IMpoBoxsTcs paboOTHl IO BHEAPEHHIO MOACIOHHOTO MeETONa TYIUEHHS II0XapoB
B pe3epByapax HedTH M HeTeNpOIyKTOB.

B macrosmee BpeMms B LensiX BHEAPEHHS MHOACIOHHOIO cIlocofa MoXapoTyLIeHHs
Ha 00BEKTaX  TOIUIMBHO-JHEPT€THYECKOrO  KOMIUIEKCAa ~ MHCTHTYTOM  paspaboTaHa
KOHCTPYKTOpCKas JOKYMEHTALUs Ha BHICOKOHAIIOPHBIE TEHEPATOPHI MIEHB! JUIS [IOAAYH IIEHBI
IOJ, CIOH TOPIOYEro, HATDKEHO CEPUHHOE NPOM3BOACTBO  (DTOPCHHTETHYECKOrO
meHkoobpaszyomero nenoobpaszoparens «baprep-muieHKo0OpasyOmuii», paspaboraHa
HODMATHBHAs NOKYMEHTAIlMs, DPEMVIAMEHTHUPYIOHIas [PUMEHEHHE IOJICIOHHOr0 crocoba
TYIIEHHS.

Jna aMKBHjaUMH pasavBoB HedTH M He(TENPOAYKTOB B HACTOAINEE BPEMs B MHpE
UCIOJB3YeTCss OKOJNO JABYX COTEH pa3IH4HBIX copbeHToB. B Bemapycu paspaGoTaHsl
H HCHONB3YIOTCA  TpH  copbeHTa («Oxortopd», «lleHonypm», bBennadracopb») mis
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JMUKBUJALMK aBapMHHBIX pa3aMBOB HeOTH U HeQTEeNnpoAyKTOB Ha BOAE U INOUYBE, KOTOPEIC
TIPOM3BOATCS HA OCHOBE TOp(a.

B HacTosnliee BpeMsA ONHUM U3 IIEPCIEKTUBHBIX [IPUEMOB MOXKAPOTYLIEHUS ABIAETCS
TEXHOJOIHA TYLIEHUs! [TO’KapOB MENIKOIMCIEPCHON BOLOH ¢ pasMepoM kaness 100 MkM u-
MeHee.

OpHMM Y3 BapUaHTOB TYIIEHHA MENKOMMCIEPCHON BOJOH SIBJIAETCS TEXHOJOTHS
ra30JMHAMHUYECKOTO YCKOPEHUS MeJKOPACIblICHHOTO ABYX(}asHOro NoToKa, 3G(OeKTUBHO
COYETAOMA pAJ MEXaHU3MOB BO3ACHCTBMA HA O4Yard BO3TOpaHMA. TeXHOIOrHs
ra30ANHAMHYECKOTO TIOKApOTYIICHHUs TO3BONAET HCIIOJIB30BaTh C BBEICOKOH CTENEHBIO
a¢dextuBHOCTH (10 95%) 3amackl OTHETyIIAmied XHAKOCTH ¥ B 5-7 pa3 COKpaTuTh

€e pacxof.
B pamkax uccnenoBaHus CrocoOOB NOBBIMEHHS () HEKTHBHOCTH TYLICHUA M0XapoB
MENKOJMCIEPCHOH  BORXOM  HMHCTUTYTOM  HpPOBOIATCS:  HCCIENOBAaHHWA  BIMSHUS

MOAU(GUIUPYIOMHX 106aBOK Ha JUCHEPCHOCTh PACHBUIMBAHHA, pa3paboTka OrHETYIIALIEro
COCTaBa U1 MOJYABHBIX YCTAaHOBOK II0’KAPOTYILUEHUs MEJIKOAUCIEPCHOM BONOW; HM3ydeHHe
BO3MOXKHOCTH IIOBBIIICHHA OTHeTyluanieil 3(¢eKTHBHOCTH YCTAHOBOK TYLICHHS MOXKaPOB
MENKOJMCIEPCHON BOAOH INOCPENCTBOM H3MEHEHHS KOHCTPYKTHMBHBIX XapaKTEpPHCTHK
Y TMAPOJYHAMHUYECKUX [1apaMETPOB YCTPOKCTB JUIs CO3/1aHMsT MEJIKOJAUCIIEPCHOM BOIBL.

AKTyanbHOH ana pecnyOnMku sBIsSeTCA NpobieMa NpEenyNpexACHHA U TYUICHUs
TOP(AHBIX ¥ JECHBIX NOXkapoB. 41 % necHoro GoHAa pecnyOIuKH UMET | Kiiace moxapHoit
omacHoctH. O6mas miomans TopdsaHeix 3anexeil Pecnybnuku Benapyce cocrasmser
2,9 MaH. ra. B pesyneTate mpoBeieHHoH B 60-70 IT. OCyIIMTENBHOH MeNHOpAnud OBUIO
MENHOPUPOBAHO OKOJNO 1 MmH. ra GONOT, YTO BBI3BAIO BO3ZHUKHOBEHHE LEJIOr0 psna
HETaTHBHEIX 3KOJIOTHYECKUX MPOOJIEM, B TOM YHCIIe HOBBIIIEHHE II0KAPHOH OMaCHOCTH.

B nemsx penreHust npodnemsl ¢ TYIIEHHEM JIECHBIX W TOPGSHBIX H0XKapoB pazpaboTaH
orserymamuii neHoobpasyrommii coctaB «OIIC-04», npencraBasiomuii coboit  cMech
CrielUaNnbHO  IOAOOPAaHHBIX  YIJIEBOJOPOIHBIX —MOBEPXHOCTHO-aKTHBHBIX  BEIECTB U
copactBopurenell. Bogurle paboune pactBopsl «OIIC-04» o6GecneynBaioT NONYYEHHE HECHB
HU3KOH KpaTHOCTH. [l TyLIEHHs IOXapoB Ha TOP(IHUKAX MPUMEHSIOTCA pabodne BOXHEBIE
0,4-1,0% pactsopsr «OIIC-04» B BUOE PAacHbUICHHBIX U KOMIIAKTHBIX CTPYH, IEHBI HU3KOM
KPaTHOCTH.

Pa3paboTaH M M3rOTOBNEH OIBITHBIA 00pa3el CTBONA JUIA TYWIEHHS MOA3EMHBIX
TOpMAHBIX OXKAPOB ¢ rIyOUHON nporapa Gonee 20 cM. DhdeKT TYIeHus T0CTUraeTes TeM,
YTO BOJ@ HMIIM DPAcTBOP OrHETYLIAIETO BeLIeCTBAa 4epe3 OTBEPCTUS B KOPIyce CTBOINA
MOJIa€TCs HE HAa MOBEPXHOCTb, a B MIy0b HCTOYHWKa ropenusa. Ilpm atom Guaropaps
CHenUanbHOH KOHCTPYKIMH, CTBON (€3 OCOOBIX YCHIMI 3ariy6iserTcs M M3BIEKAETCA M3
3EeMITH.

OnHuM U3 IPHOPHUTETHBIX HaNpaBIEHHH ABIsIETCS pa3paboTKa HaydHO 0GOCHOBAHHON
TAKTUKH TIPOBENCHMA aBapHHHO-CHAcaTENBHEIX PaboT M TEXHUYECKHX CPEACTB IO HX
06eCIedeHHIO.

B ofnacty co3maHus CpeACTB BeNSHHS ABapPUIHO-CIIACATEIBHBIX PpPa3pabOoTaHbI

U BHELPSIOTCS:
HacocHas ruapoctanuus HI'C-2,6/630, xkoTopast HE yCTYHNAET 110 CBOMM 3KCILTYaTalMOHHEIM
CBOHCTBaM 3apyOexHBIM aHaloraM M obnmagaer Gosiee HU3KOH CTOMMOCTBI. OCHOBHEIMH
OTJIMYHAMH OT aHAJIOrOB ABJIAETCs Ooilee HU3Kas 4acToTa ¥ aMIUIMTYa yJIbCaliil MOAayuH 3a
CUET WUCMONB30BAHMS B Ka4eCTBE OJHEPreTMYEcKOro OJyioka OOBEMHON TI'MAPOMANIHMHEL
MHOTOKDAaTHOTO JEHCTBHA C HEYETHBIM KOJIMYECTBOM pabouyux mojocTedl, a Takke
BO3MOXHOCTBI0 TOAKIIOUEHUA H PalOTHl IOBYX HCMONHMTENLHBIX YCTPOMCTB NpH IJIHHE
TpyGompoBofoB 0 20 METPOB; THAPABIMYECKUH aBAPUNHO-CIACATENBHBIN HHCTPYMEHT;
HHCTPYMEHTAIbHBIA KOMILIEKC JIJIS BCKPEITHS OSTOHHEIX KOHCTPYKIM NP TIPOBEIEHUH pa-
60T IT0 TMKBHUAALNH NIOXKAPOB U YPE3BBIYAMHBIX CUTYAIHI.

Cosjlana  mepeHOCHas yCTAHOBKA JBIMOYNAQIEHHS C  HPOM3BOJHUTENLHOCTHIO
10 12000 M*/u. PazGopHas KOHCTPYKIHSA IMO3BOJSIET YCTaHABIUBATh IBIMOCOC B JBEPHOM
NpoemMe DKMIOTO JIOMa, Ha JIECTHHYHOH KIerke, MO0 Ha ynuue. Bo3MOXKHOCTD
OPHUCOEAMHEHHS THOKOTO pyKaBa KaK ¢ BCACBHIBAIOLICH, TAK M C HAIIOPHOH CTOPOH MO3BOJIET
NIPOU3BOJUTE YAAICHHE IbIMa, KaK B PeXHME 3a00pa BO3AyXa U3 30HBI 3aABIMICHHUS, TaK U B
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PEXHMME HATHETaHHs CBEXEro BO3AyXa B DPEXMME MAKCHMATBHON IMPOU3BOAMTENLHOCTH
BEHTHIIATOpA.

000  «benopycckuii  3aBOJ  BHEHOPOXKHOM  TEXHHMKM»  COBMECTHO  C
HayuHo-uccmenoBaTensCKUM — MHCTHTYTOM — [OXKAPHOM — OE30macHoCTH U npobnieM
9pE3BBIYAHHBIX CHUTyalHH pa3paboTaHbl TPAaHCHOPTHLIE MHOTOLENEBEIE BE3NEXONBl Ha
HHEBMATUYECKUX IIMHAX-000N04KAX CBEPXHM3KOro naBieHus. OHM TpeaHa3HadeH s
NPOBEAEHHS aBapHIHO-ClIACATENBHBIX M MATPYILHBIX PaboT B 3a60JOYEHHBIX 30HAX, Ha
BOZIOEMAX M YCIOBHAX 0€310pOXbs, CNOCOOCH MPEOIOEBATh HENPOXOAUMYIO IS APYTHX
Ha3eMHBIX TPAHCIOPTHEIX CPEACTB MECTHOCTh (60JI0Ta, TOP(MSIHMKY, BOIHEBIE NPETPaibl),
B TOM YHC/IE MNEPENBUIaThCcAd IO TOHKOMY JbJy. BHeIOpeHHe NaHHOIO TPaHCIOPTHOTO
CPEACTBA IO3BOJIMT OTKA3aThCS OT MCIHOJB30BAHHUA TYCEHHYHBIX BE3JEXOJO0B, MMEIOILHX
OonplnMe 3aTpaThl IpH dKcmnyatanuu (o 10 pas u Gosee). IlpumeHenme Besnexoma
MO3BOJIAET B 2-3 pa3a COKpaTHTb BPeMs MPOBEACHHS pabOoT HO NHUKBHIALNH UPE3BBIYAMHBIX
CHTYyaIlMil U HOXKapoB B 3a00JI0YEHHBIX 30HAX, HA BOAOEMAX U YCIOBHAX Be300POKES.

Jns obecrieyeHHs TNMTHEBOH BOXOH JIMHMHOTO COCTaBa nojpazjeneHuit MUC
U HaCeNIeHNUs B palfoHaX CTHXUUHBIX OeNCTBHH (TaBOIKOB, IMBHEBEIX JOXKAEH), TEXHOTEHHBIX
KaTacTpo(, apapuil BOZONPOBOIHOH M KaHANM3AUHOHHON CHCTEM M JAPYTHX Ype3BBIYaMHBIX
cuTyanyil paspaboTaHbl IOPTaTUBHBIC WHAWBUIYANBHBIE KOMIUIEKTE U1 OYMCTKM BOIBI H-
MOOHUITBHAs aBTOHOMHAs BOJIOOYHCTHAS YCTAHOBKA HA 6a3e aBTOPa3NMBOYHON cTannuu APC-
14, ocHallleHHast CITEUATBHBIM 00OPYIOBAHHEM ¥ KOMIUIEKTOM XMMHYECKHX PEarcHTOB UL
TIOJIyYEHHs TIMTEEBOM BOABI M3 3arpA3HEHHBIX HMCTOYHUKOB. [lOpTaTMBHBIE HHIMBHIyaTbHBIE
MTaKeTb! OBUTH arpoOHPOBAHEL IIPH JIMKBUALIMH [TOCIIEACTBHI I[yHAMH B FOrO-BOCTOYHON A3HH.

Ocoboe BHHMAHHE YHENAETCA MHCCIENOBAHUAM 10 OOECHEYeHUI0 YCTONYMBOCTH
KOHCTPYKTHBHBIX 3JIEMEHTOB 34aHHH U COOPYXEHHH, COOTBETCTBUIO UX (YHKIIHOHAIBHOMY
Ha3HAYEHHUIO U ONPEIEICHHIO OCTaTOYHOM yCTOHYHBOCTH 34aHUHN HE TONBKO MOCTPAIaBIIHX
B PE3yJbTaTe BO3MEHMCTBUS arpecCHBHBIX (PAKTOPOB (B T.U. UPE3BLIYAHHBIX CHUTyallMi M-
[I0XKApOB), HO U BBIPaOOTaBIIMX CBOM HOPMATUBHEIH CPOK.

[lInpoxoe pacrnpocTpaHEHHE TEXHOJOTHYECKHMX IIPOLECCOB, CONPOBOKIAMOLINXCS
TPEHHEM M HCKpooOpasoBaHHMeM, OTCyTcTBHEe B PecnyOimke Benapych coorsercrByiouieit
OKCIIEPUMEHTANbHOM ©0a3el M YTBEPXKIEHHHIX pPabOYMX METOMHK 110 OMpPEHCICHHIO
MI0XapOB3PEIBOOE30MIaCHOCTH HOBBIX MATEPUATIOB U IOPOrOB BOCIUIAMEHEHHS TOPIOUMX
ra30BBIX CMeCceH M a3pO30JBHBIX CPEll BCIEACTBHE (PUKIMOHHOTO HCKPOOOPa30BaHUS JAEIAET
aKTyalbHBIM BONPOCHI, CBS3aHHBIE C ofecrmedeHMeM 0€30MacHOCTH  0OOPYHOBAHUS
M MHCTPYMEHTOB, 3KCIJIyaTauusl KOTOPBIX MOXKET INPUBECTH K BOCIUIAMEHEHHIO TOPIOYHX
Ta30BBIX CMECEH, a3PO30IBHEIX CPEJl ¥ MaTePHaIoB. B CBA3M C 3TUM HHCTUTYTOM ITPOBOAUTCS
KOMIUIEKC 3JKCIIEPHMEHTANBHBIX M TEOPETHYECKUX HCCIENOBAHUHA MO  ONpeereHHIo
MOXapOB3pPEIBOOE30NACHOCTY ~ MATepHaliOB,  Pa3IMYHBIX  y3JOB  TEXHOJIOTHYECKOTO
000pynoBaHus, KOHCTPYKUUH KM HMHCTPYMEHTOB B YCJIOBUSX OOpa3oBaHUs (PUKIMOHHBIX
HCKD.

OZHMM U3 HOBBIX U aKTYaIbHBIX HAlPaBICHHH paGoThl UHCTUTYTA SBIAETCA HAYYHOE
HCCNIENOBAaHHE PEXMUMOB pabOTBI CHCTEMBI TOHHENMBHOW BEHTHIIALMYM B YCIOBHAX MOKapa
M IPYTHX 4pes3BbldaiiHbIX cuTyanud. OcoOeHHO B pasBUTHM [JaHHOTO HAMpaBICHHS
3aMHTEPECOBAH METPOIOIATEH.

MeTpononuTeH SBIACTCS MOLIHBIM WHXXEHEPHBIM TPAHCIOPTHBIM KOMIUIEKCOM,
KOTOPHIN MOABEPKEH DUCKY TEXHONOTHUYECKHMX aBapHH, CaMbIMH ONAcHBIMH M3 KOTOPBIX
ABISIFOTCA [OXKAaphl, 3aJpIMIEHHE W 3ara30BaHHOCTh B TOHHEIAX K HA CTaHIMAX
MeTponionuTeHa. OTHENbHBIE CHCTEMBI NPOTHBOABIMHON 3allUTBl B  METPOMOIUTEHAX
OTCYTCTBYIOT, ee ofecleueHHe BO3NAraercsi Ha CHCTEMY BEHTWLILMHU, KOTOpas IpU
BO3HUKHOBEHHH II0XKapa MepeKIioYaeTcsd B PeXHMM JNbIMOyZaleHus il obecredeHus
YCTOMYHBOTO BCTPEYHOI'O IIOTOKA BO3AyXa HABCTPEUy JIFOJSM, BBHIXOASLIUM W3 ABAPHHAHOM
30HBL. B menax ananmza W ONTHMMH3AUMH CYIIECTBYIOIIMX aBapHHHBIX cXeM paboThl
TOHHENBHOM BEHTH/LILMM [/ TOBBIIEHHs YPOBHA O€30MacHOCTH JNIOAEH  TpH
BO3HHKHOBEHHH NOXXapOB M APYTHX Upe3BBIYAMHBIX cHUTyaruii B MHUHCKOM METPOMOIHTEHE
B HACTOSIIICE BpeMsl BBINOJIHSETCS KOMIUIEKCHas IporpaMMa MCCleqoBaHui. B pamkax
BBINIOJIHEHHS IIPOTpaMMbl OyayT pa3paboTaHbl METOQWKM pPacyeTa CHCTEMBI TOHHENBHOM
BEHTHIIIMA METPOIOJHTEHA B PEXHME ABIMOYIAICHHS ¥ PEeKOMEHIalldu 110 Hambojee
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3G(EeKTUBHEIM CXEMaM IIPOBETPUBAHMS TIPH MNOXape BONBIION NPaKTHYECKUH HHTEpec

MPEACTABIIAIOT [IPOBOJUMEIE HCCIIEOBAaHNA B obnacTu B3pBIBOOE30ITIACHOCTH

¥ 3¢ )EKTHBHOCTH HCIONB30BaHN PA3IMIHEIX BUIOB PENOXPAHHTENBHBIX KOHCTPYKLMH UL

CHIKEeHUs1 M30BITOYHOrO IaBIEHHS BO B3PHIBOOMACHBIX IIOMEIIEHHIX IIPH aBAPHITHEIX

B3pEIBaxX. (G (HEKTUBHOCTE CHIKEHHUS M30bITOYHOrO AaBIEHHS NIPH B3PBIBAX 3aBUCUT OT pAAa

¢daxkTopoB, OJHHM U3  KOTOPBIX  fBIACTCA  M30BITOYHOE  JaBICHHE  BCKPBITHSA

NpelOXPaHUTENBHEIX KOHCTPYKIUM. Panee B PecryOnuke Benapyck maHHEIN HOKa3aTelb He

onpelesics, CAeNCTBHEM HYero SBJIAIAach OrpaHUYECHHOCTH B BO3MOXKHOCTH HNPUMEHEHMs

ONTUMABHBIX KOHCTPYKTUBHBIX pelleHUH OpefoXpaHUTENbHEIX KOHCTpYKuui. [l pemenus

JIAHHOH NpoOIeMbl B HHCTHTYTE pa3paboTaHa METOAMKA KCIIePUMEHTAIBHOTO ONPENeeH s

U30BITOYHOTO JABJIEHHS BCKPBITHS 3alOJNHEHHH BEPTHKATBGHBIX MPOEMOB U H3TOTOBIEHA

COOTBETCTBYIOIIAS UCIIBITATENbHAS YCTAHOBKA, IPOBOJUTCS KOMIUIEKC 3KCIIEPUMEHTOB.

TlepcrexTUBHBIMH HalpaBieHUsMM paboTel B 001acTH pa3pabOTKH M BHENPEHHA

COBPEMEHHBIX TEXHOJOTHH NOXKAPOTYIUEHWS M JMKBUAALMH 4YpE3BBIYAHHEIX CHTyaUHH,

Ha Halll B3MJIA, ABJIIOTCA:

— PEKOHCTPYKUHMS Tapka IIOKapHBEIX aBTOMOOWIJIEH, TyTeM CO3JaHus M IpUMEHeHUs
MHOTO(yHKIHOHAIBHBIX MOXapHBIX aBapHiHO-CNacaTeNbHBIX aBTOMOOHIIEH,
MPUCTIOCOONICHHBIX [Uisl TYWIEHHs MOXKapoB, NPOBENEHUS TEXHUYECKUX U CIENHATBHBIX
pabot Ha MecTe JukBuaamuu YC;

— pa3pa0oTKa M BHeApeHHe CPeACTB OBICTPOrO PEardpoBaHWA M HOBBIX TEXHOJOTHH
MOXaPOTYIICHUS ¥ IMKBUIALUH Ype3BbIdaifHbIX CUTYaALHi, B PAMKaX KOTOPEIX BO3MOXKHO
CO3/laHHE MEePEHOCHBIX YCTAHOBOK MNBIMOYZAJICHMs, COBPEMEHHBIX HHCTPYMEHTAJIBHBIX
KOMIUIEKCOB II0 BCKPBITHIO KOHCTPYKIHUH, ITOIBEMY 3JIEMEHTOB NMOBPEKIEHHBIX 3HaHUH
1 COOPYXKEHUH; IIpoBeeHNe padoT IO COBEPLIEHCTBOBAHUIO TEXHUYECKOTO BOOPYKEHUSA
cnyx0 B "WacTH oOecHedyeHHs MeXaHHW3alMH pPaloT BBINONHAEMBIX IIPH IIPOBEINECHUH
cracatesbHEIX  pabor ®  gukBupmamuu nocneactBHii  YC;  coBeplCHCTBOBaHHE
OTHETYWIAIIHUX CPEJNCTB ¥ METOXOB HX INpHUMEHEHHUS IIpH JHKBHIALUM [OXApOB C
HCMONB30BaHHEM MATEpHANbHBIX pPECypcoB M [POHM3BOACTBEHHBIX BO3MOMKHOCTEH
Pecny6nuxu Benapyce;

— pa3paboTKa HOBBIX MoJenei 60eBOH OJeXIbl U CPEACTB 3aLUUTHI CriacaTened MOXKapHbIX
Ha OCHOBE TIPUMEHEHHs TEKCTHJIBHBIX MAaTepHajoB CTOHMKMX K BOCIUIAMEHEHHUIO,
BO3ACHCTBHIO IOBBIIIEHHON TEMIEPAaTyphl, XUMHYECKH-aKTUBHBIX arpecCHUBHEIX Cpell U
CHUJIBHOAEGHCTBYIOIMX SIIOBUTBIX BELIECTB; alNapaToB 3alllUTEl OPraHOB IHBIXaHHA C
YIYYNIEHHBIMH —TI0Ka3aTellsiMd  U30MHpYIOMIe#l  CIOCOGHOCTH;  TEMIOH30JHUPYIOLIUX
KOCTIOMOB;

— pa3paboTka TEeXHONOTHH JHKBUIALUH YPE3BRIYaHHBIX CHUTYalMH M TYIICHHE I[TOXapOB C
HCTIONIb30BaHHEM aBHALIUHL.
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THE ROLE OF FIRE RESEARCH CENTRE
IN THE LITHUANIAN FIRE SAFETY SYSTEM

It has passed two years after Lithuania became a Member State of European Union.
At this time national businessmen, whose all or part of their business is related with fire
equipment, had understood advantages of united European market and accommodated to the
new conditions, concerned with this membership. Without doubt, one of the main common
freedoms of European Economic Area is free movement of goods. This freedom together with
non-discrimination and competition eligibility to the business society gives huge opportunities
to develop their profession. Huge, but not endless. It is concerned with the attitude, which
says that free movement of goods trades in European Union market realizable with reference
to the product’s conformity assessment requirements set in “New Approach” directives. Fire
and Rescue Department under the Ministry of Interior Fire Research Centre (hereafter — FRC)
consists of such divisions: Certification Service (hereafter - FRC CS), Fire Testing, Chemical
and Radiation Research Division (hereafter — FRC FTD) and Fire Examination Division
(hereafter — FRC FED). We would like to give to you short review about FRC institu-
tion’s activities, attestation of conformity (certification) system of fire equipment, fire protec-
tion and fire safety products (hereafter — fire equipment) applied in our country and fire test-
ing methods and facilities.

Law of the Republic of Lithuania on Product Safety says, that safe manufactured good
shall mean any product which, under normal conditions prescribed by the manufacturer
or reasonably foreseeable conditions of use, including duration, does not present any risk
or only the minimum risks for the safety and health of persons which is not greater than the
risk provided for in legal acts and is considered as acceptable and consistent with a high level
of consumer protection, taking into account the following points in particular:

1) the characteristics of the manufactured good, including its composition, packaging, in-
structions for assembly, use and maintenance;

2) the effect on other manufactured goods, where it is reasonably foreseeable that it will be
used with other manufactured goods;

3) the presentation of the manufactured good, the labelling on the manufactured good or its
packaging, instructions for its use and disposal and any other indication or information
provided by the producer;

4) the categories of consumers at serious risk when using the manufactured good,
in particular children.
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FRC executes attestation of conformity of the fire equipment since October of 2001.
There were have occurred a lot of essential changes, referred to the Lithuanian Repu-
blic’s entry to the European Union, new technical specification and requirements related to
the attestation of conformity institutions, and finally influence of the human factor. There are
4 employers in FRC CS at the moment.

The Government of Lithuanian Republic has authorized The Ministry of the Interior to
establish legal acts, which sets obligatory safety requirements to the fire equipment products.
Realizing the principle of subsidiary, directly to execute attestation of conformity of fire
equipment is delegated to FRC. At the moment attestation of conformity of fire equipment
executes three employee of FRC CS (there were issued 351 fire equipment Certificate
of Conformity till the 1% of September, 2006; 31 of them — voluntary certificates.).

The scope of obligatory attestation of conformity carried out by the FRC CS includes
portable and mobile fire extinguishers, fire blankets, fire hoses, pillar and underground fire
hydrants, fire dampers and fire ducts, fire protective coatings, fire extinguishing medium,
non-harmonised devices of fire detection and fire alarm systems and fixed fire-fighting sys-
tems, fire safety materials, fire safety signs. Obligatory certification product’s scope isn’t
wide, and is related to several factors:

— there are no sufficient technical specifications that establishes safety requirements to the
product;

— competence of testing laboratories and testing equipment to establish new indexes
of equipment is insufficient.

FRC CS carries out attestation of conformity of fire equipment by technical examination
of characteristics of the product to be certified (technical characteristics) whether they really meet
the requirements specified in European Norm or for some products in national technical specifi-
cations for the product, assessment of factory production control system, continuous surveillance,
assessment and approval of factory production control system and if necessary audit-testing of
samples taken at the factory, on the market or on the construction site.

The result of FRC fire equipment attestation of conformity activity is Certificate
of Conformity, which means written guarantee, that particular product meets the requirements
applied to him.

Product certification mark G[AZ-01 denotes certified product for distinguishing it
from other products, whose conformity was not evaluated by FRC.

Only those manufacturers and providers, that have signed the Conformity Surveillance
Contract, have right to use this mark.

Product certification mark GIAZ-01 means that marked production complies with the
requirements of applied technical specification.

Attestation of conformity of fire equipment procedure is selected according to:

— the importance of the part played by the product with respect to the essential require-
ments, in particular those relating to heath and safety;

— the nature and type (group) of the product (family);

— the effects of the variability of the product’s characteristics on its serviceability;

— the susceptibility to the defects in the product manufacture.

It is also should be noted, that the main institution which evaluates conformity
of construction products in Lithuania is Certification Centre of Building Products, while FRC,
considering the features of these products, i.e. that must be assure essential requirement
“Safety in case of fire” (that in the event of an outbreak of fire the load-bearing capacity
of the construction can be assumed for a specified period of time, all risks of fire are limited,
he spread of fire and smoke within the works is limited, the spread of the fire to neighbouring
construction works is limited, occupants can leave the works safely or be rescued by other
means, appropriate alarm and fire-fighting systems smoothly operated, the safety of rescue
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teams is taken into consideration) and competence of employees, assesses conformity only the
part of constructions products: fire protecting coatings, fire dampers and fire ducts as well as
some components of fire detection and fire alarm system’s and fixed fire-fighting system’s
still non-harmonized. The usage of the construction products in Lithuania is regulated
by Building organizational management regulation (hereafter — Regulation) “Construction
products. Conformity attestation and “CE” marking”, legalizing regulation of Council Direc-
tive 89/106/EEC of 21" December 1988 on the approximation of laws, regulations and admi-
nistrative provision of the Member States relating to the construction products. This Regula-
tion lays down the general requirements for the attestation of conformity of construction pro-
ducts and CE marking thereof, defines the essential requirements applicable to a construction
works by means of assessing the conformity and fitness for use of construction products. This
Regulation is binding on all bodies that according to the laws of the Republic of Lithuania or
Government resolutions are entitled to carry out conformity attestation of construction pro-
ducts, perform construction work, produce and sell construction products, design construction
works, draft and approve normative documents that are or will be subject to essential requ-
irements. Suppliers shall take all necessary measures to ensure that construction products
which are intended for use in construction works may be placed on the market only if they are
fit for their intended use, they have such characteristics that construction works in which they
are to be incorporated in a permanent manner, assembled, applied or installed, can satisfy the
essential requirements when and where such works are subject to existing legislation conta-
ining such requirements. The supplier shall be responsible for the attestation that a construc-
tion product which is placed on the market is in fit for its intended use and is in conformity
with the requirements of technical specifications.

Fire Research Centre has presented to the country’s authorized institutions
an application to become Notified Product Certification Body (the truth is that the scope will
include only hose systems at the beginning). This is determined by the small number
of national producers who could be the main target customers of this service. Of course, if we
will acquire status of Notified Product Certification Body, scope become wider in the future.

At this moment 12 specialists of FRC FTD work in the fire testing field. In general the
fire testing specialists carry out the reaction to fire tests of construction products according
Europe Union classification system. Also the FRC FTD carries out tests of fire extinguishers,
fire blankets, fire extinguishing medium, toys, pyrotechnics and other fire hazard research
tests of materials. The number of fire tests grows up to 9 % every year.

FRC FID carries out the classification of the fire protective products according the
LST EN 13501 standards series using test data from fire tests performed in other fire testing
laboratories. Furthermore the FRC FTD issues the reaction to fire and resistance to fire as-
sessment reports using the principles of direct and extended application.

The FRC FTD Division has the additional function after the reorganization of civil de-
fence system in Lithuania. We examine the technical stage of the ionize radiation dose measu-
rement equipment and the respiratory protective equipment.

All testing equipment has been moved to the Valéidnai village, located about 20 kilo-
metres from Vilnius. in the future there is a plan to build the new testing and administration
buildings there. FRC Fire Testing Laboratory gets new testing equipment continually and
increases the fire testing scope. The main attention focused on the fire resistance tests accor-
ding requirements of the standard LST EN 1363-1:2000, also tests of fire extinguishers, fire
blankets and fire extinguishing mediums.

The fire resistance tests are new kind of tests for our laboratory. The need of this ac-
tivity is based on the requests of national manufacturers to develop and test the products, the
requests of certification bodies to carry out fire resistance tests for conformity assessment
aims and the possibility to increase the competence of the FRC personnel. We are planning

81



to get fire resistance testing equipment for vertically mounted constructions in the first stage.
The exposure area according to the project should be 3 x 3 m.

The fire testing scope was increased by the two new methods in recent two years.
The laboratory have started to carry out the new test for reaction to fire of roofs in case
of external fire exposure according the standard LST L ENV 1187:2004 ,,Test methods for
external fire exposure to roofs* from March 2006. And from July 2006 we carry out the fire
tests of the critical heat flow density according standard LST EN ISO 9239-1:2002 ,,Reaction
to fire tests for floorings — Part 1: Determination of the burning behaviour using a radiant heat
source*. FRC mainly uses the fire tests methods indicated in European Norms and national
standards. It should be mentioned that the enterprisers do not discern any difference betwe-
en the national technical specification of Europe countries (DIN, BS, NF) and the technical
specification of European Union (EN, hEN). We have some difficulties to proof that the EI30
according standard EN 13501-2:2004 is not equal to standard F30 according DIN 4102-2.

FRC Fire Testing Laboratory is going to be the notified test laboratory in the first
quarter of 2007. The intended scope of notification is taken in the table below.

Decision Product e Technical specification

System

LST EN 13162:2003 “Thermal insulation products for
buildings. Factory made mineral wool (MW) products.
Specification”
LST EN 13163:2003 “Thermal insulation products for
buildings. Factory made products of expanded polystyre-
ne (EPS). Specification”
Thermal insulation LST EN 13164:2002 “Thermal insulation products for
99/91/EC products 3 buildings. Factory made products of extruded polystyrene

foam (XPS). Specification”

LST EN 13165:2002 “Thermal insulation products for
buildings. Factory made rigid polyurethane foam (PUR)
products. Specification”
LST EN 13166:2002 “Thermal insulation products for
buildings. Factory made products of phenol foam (PF).
Specification”

LST EN 12859:2002 “Gypsum blocks. Definitions,
requirements and test methods”

95/467/EC | Gypsum products 3 LST EN 12860+AC: 2002 “Gypsum based adhesives for
gypsum blocks. Definitions, requirements and test met-
hods”

LST EN 13986:2003 “Wood-based panels for use in
97/462/EC | Wood-based panels 3 construction. Characteristics, evaluation of conformity
and marking”

In Lithuania there are sufficiently many problems at the fire equipment market surve-
illance too in nowadays. Lithuanian market surveillance authorities ascertain that
a construction product declared to be in conformity with the terms of this Regulation does not
comply with the requirements thereof or the conformity marking has been affixed to in an
incorrect manner, market surveillance authorities must oblige the manufacturer (supplier)
to eliminate non-conformities and indicate the procedure for the elimination thereof. Where
non-conformities persist, market surveillance authorities shall take all appropriate measures
to prohibit the placing of such products on the market or restrict free movement thereof. This
function is authorized to the State Non Food Products Inspectorate under the Ministry
of Economy of the Republic of Lithuania (hereafter — SNFPI). However, due to the lack
of employees at SNFPI and insufficiency of market surveillance fire equipment and construc-



tion products, there were noticed, that sometimes still uncertified products, which already

must be marked by “CE” sign or at least must have certificate of conformity, are installed.

The fire examination and determination of fire reasons always is one of the main tasks
on fire research.

Four employees of FRC FED execute fire examinations and determination of fire rea-
sons (three of them have forensic expert’s qualification, one of the specialists has prepared
and at the end of 2006 he plans to defend a thesis “Prediction of fire origin referred
to combustibility properties of construction products” for a doctor degree). Specialists of FRC
ED carry out these examinations:

— fire examinations, after which fire origin place and technical fire causes are determinate:

— examinations of charcoal wood, after which intensity of coaled wood’s combustion proc-
ess is determinate (combustion process time and temperature);

— building materials and other products combustibility examination, index of fire spread,
temperatures of flammability and spontaneous flammability of solid materials with or-
ganic additions, soft furniture’s and textile product’s flammability’s from smoldering
cigarette and match flame analogue assessment, points of flammable liquid’s flammability
temperatures and spontaneous flammability temperatures are determinate.

Only after determination of fire reasons about materials, products, equipment and ag-
gregates safety for people’s health and life can be made proper conclusions. The results of fire
origin research helps deeply to analyze products (materials) used at buildings, to correct nor-
mative documents requirements and safety requirements to the equipment and aggregates.
Because there is no formulated united fire examination conception, still there is no fire re-
search standard. So in Lithuania, like in all Member State of EU are used different modules of
fire research. This problem could be solved in cooperation with fire research specialists.
At this time science experience and scientific engineering methods are used more frequently
in fire examination. In our country for the research of the exhibits, which were taken in the
place of fire origin, determination of wood charcoal electric resistance method is used.

FRC FED specialists, those who are forensic experts and are listed in forensic expert’s
of Republic of Lithuania, carries out forensic expertise. If it is necessary, our specialists can
perform object’s investigation, to supply specialist’s conclusion and other, not forensic ex-
pertise.

Thereby, FRC in it’s casual activity sought and will seek to fulfill the requirements
of availability of personnel and the necessary means and equipment, technical competence
and professional integrity of personnel, impartiality, in carrying out the tests, preparing the
reports, issuing the certificates and performing the licensing surveillance of staff and technical
personnel, maintenance of professional secrecy by personnel will be ensured. These all things,
in our opinion, let us to secure fire safety, as a part of general safety, at the indispensable
level.
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PODSTAWY PRAWNE CERTYFIKACJI NA LOTWIE

LEGAL BASIS FOR CERTIFICATION IN LATVIA

The level of fire safety in the country is directly related with attestation of conformity
system. Let’s take closer look to the system of conformity attestation in Latvia. The whole
system is based on the Law of Attestation of conformity (Approved on 08" August, 1996).
The Law states following issues:

- Main principles of attestation of conformity in the mandatory field,

- Accreditation system in the mandatory and voluntary field.

The main goal of the Law is to provide and state united system of conformity attesta-
tion of products, processes and services. The system should confirm to the requirements of
EU and International legislation.

The attestation of conformity performs only certification, inspection and testing insti-
tutions that are published in the official gazette by Ministry of Economics. The responsible
institution in the field of attestation of conformity is Ministry of Economics. The Law states
general requirements of attestation, but it is also the basis to state essential requirements for
products, services and processes in the Minister Cabinet rules. In the fire safety field are fol-
lowing Minister Cabinet rules:

“Procedure of Conformity Attestation of Construction Products in Regulatory Area”

(Minister Cabinet rules No. 181, issued on 30" April, 2001);

- Conformity Attestation rules of fire safety products, fire fighting devices
and equipment (Minister Cabinet rules No. 282, issued on 13%® April, 2004).

Through the “Procedure of Conformity Attestation of Construction Products in Regu-
latory Area” EC Directive 89/106 “On the approximation of laws, regulations and admini-
strative provisions of the Member States relating to construction products” is implemented in
Latvia Legislation. Procedure states:

- Construction products that fall under these Minister Cabinet rules;

- Procedure of attestation of conformity;

- Procedure of notification of attestation conformity institutions;

- The attestation of conformity of those products which do not have European standards
(EN) or ETAGs (Guideline for European Technical Approval), but have national stan-
dards with stated essential requirements. That means that there are still national stan-
dards which state requirements (test methods and classification criteria)
for construction products, and in this case, if there is not included the system
of attestation of conformity in the standard, it is possible to state attestation
of conformity according Minister Cabinet rules;

- Market surveillance system — clarifies that it is performed by State Construction In-
spection and Consumer Protection Centre;

- Procedure of construction product’s “CE” marking.

According to Minister Cabinet rules No. 181 there are regularly published references
to applicable standards — EN and ETAG. The requirements of EC Directive 89/106



are implemented but there are still problems with attestation of conformity of construction

products:

- The lack of CEN standards — there are not approved or prepared a lot of standards that
also state essential requirement No. 2 “Safety in case of fire”. Such situation arise pro-
blems because there are not approved National Standards that state essential requirements
for construction products, the lack of standards influences in negative way fire safety
level. In this case attestation of conformity is not performed in unified and correct way;

- The new system is different form previous one and it will take quiet a lot of time
and efforts to train and educate consumers. The approach is different and people should
get used to it.

There are positive effects of implementation of new system:

- There are unified requirements for all construction products in all EU member states —

it makes more easy classification and application of construction products;

- After implementation of whole system — it is easier to improve it, because after stated

time all member states will implement it.

The Minister Cabinet rules “Conformity Attestation rules of fire safety products, fi-
re fighting devices and equipment” state:

- Essential requirements for fire safety products, fire fighting devices and equipment;

- The system of attestation of conformity of mentioned products.

These Minister Cabinet rules has quiet long history, because already on 1996 it was inten-
ded to implement such rules. These rules improve fire safety level, because they state requ-
irements for essential fire products — fire extinguishers (there were not requirements in Latvia
legislation previously which stated that fire extinguishers should conform to EN standards),
extinguishing media and hoses.

The future outlook for Latvia in the field of certification:

- Improve the legislation in this field — elaborate Building Codes and Fire Safety rules

taking into account requirements that are stated in EN;

- To strengthen fire supervision for construction products that would include training

and education of fire supervision inspectors;

Popularization of fire safety among inhabitants — it could also include education regarding

quality and performance of construction products.
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KONCEPCJA UREGULOWAN TECHNICZNYCH
W ZAKRESIE OCHRONY PRZECIWPOZAROWE]

KOHIEIIHA TEXHUYECKOI'O PET'YJIMPOBAHMS B OBJIACTH
IHOKAPHOM BE3OITACHOCTHU

Jo npunatus ®epepampHOro 3akoHa «O  TEXHMYECKOM  peTyIHPOBaHHH»
ot 27 nexabpst 2002 roga Nel84-®3 TexHMYeckoe peryaHpOBaHHE B OGIACTH MOXapHOH
6€30IMacCHOCTH OCYIIECTBIBUIOCH ITyTeM pa3paOOTKU U NPUHATHS HOPMATHUBHBIX JOKYMEHTOB
1O MoXapHOH 6e30MacHOCTH (TIpaBUI M HOPM MOXapHOH 0e30IacHOCTH, TOCYNApCTBEHHBIX
CTaHIApTOB, CTPOUTENLHEIX HOPM U IIPaBUI), COMEPKAIUX 0Os3aTeNnbHble A UCIIOTHEHHS
TpebOBaHMUs MOXKApHOH 0e30MacHOCTH, a TaKkkKe METOABl M CIOCOObl TONTBEPXKACHHUS
COOTBETCTBHA 3TUM TpeboBaHUAM. KpoMe TOro HOpMATHBHBIE NOKYMEHTHI IO IIOXapHOH
6e30NacCHOCTH CONEPMATH METOJBl U CIIOCO0bI KIACCH(PUKAIMA M0XKapOB, [10XKAPOOTACHBIX
U B3PBIBOOIIACHBIX OOBEKTOB (B TOM HUHCIIE BEIIECTB U MATEPHANOB, HJIEKTPOTEXHHYECKUX
U3JeNnui), CPencTB obecIedeH s 0XKapHOoH Oe30macHOCTH, MOXXKapHOH TEXHHKH U CPEICTB
noxaporyuerus. OfLiee KOIM4ECTBO JOKYMEHTORB 10 NOXXapHOH 6e30MacHOCTH COCTABJISET
6ank 6onee 2000 TOKYMEHTOB, 9acTh M3 HUX HMEET MEXTOCYNapCTBEHHBIN CTATYC.

INocne npHHATHA yKa3aHHOTO 3aKOHA BCE 3TH AOKYMEHTHI OCTAIOTCS 00sS3aTENbHEIMI
B TedyeHHUe MEepexXofHOro INepuofa, YCTaHOBIEHHOro craTbed 46 @emepasbHOTO 3aKOHA
«O TEXHUYECKOM PETYITHPOBaHUM».

MUYC Poccuu, moHuMMas BaXKHOCTh HpuHATOro 3akoHa, B 2003 romy mpucrynmma
K pa3paboTke HOBOM KOHLENIWM TEXHUYECKOI'O pETY/IHPOBaHHsA B obsacTH MOXapHOH
6€30MacHOCTH.

AHann3 MEXAYHapOJHOTO OINBITA TEXHHMYECKOro perylHpoBaHHs B ofmactu
HOXapHOIt 6e30I1aCHOCTH MOKa3all, YTO BO BCEX PKOHOMHUYECKH Pa3BHUTHIX CTPAaHAX B KauecTBe
JOKYMEHTOB, YCTaHaBIMBaIOMUX TpeboBaHUs K obecleueHHI0 MOXXapHOH OesomacHOCTH,
WCTIONB3YIOTCS pa3sNUuHble HOPMBI M CTaHAApTHl (KaK HAlHMOHAJIBbHBIE CTAHNAPTHI, Tak H
CTAHZAPTHl Pa3IMYHBIX OOLIECTB M acCOLMAanui), KOTOpble O IPHHATHS HMH CTaTyca
0043aTENLHEIX  JOKYMEHTOB  SBISUINCH  JOODOBONBHEIMM M DEKOMEHAYEMBIMH  JUTS
MPUMEHEHHSI.

AHanus JOENCTBYIOIIMX HOPMATMBHBEIX JOKYMEHTOB IO MOXapHOH 0e30macHOCTH
MIOKa3aJl, YTO OCHOBHAasA YacTb 3THX [JOKYMEHTOB aKTyaJIW3MpOBaHA B COOTBETCTBHHU
C peaINsIMU 3KOHOMHKH M B OCHOBHOM IapMOHU3MPOBAHA ¢ TPEOOBAaHUSIMHU MeXTYyHAPOIHBIX
CTaHIapTOB.

BMmecte ¢ TeM, B COOTBETCTBUM C NPHHATHIM DenepanbHEIM 3aKOHOM TEXHHYECKOoe
PETYIHPOBAHKE JOMKHO OCYINECTBIATLCS TEXHUUECKUMH DErlIaMeHTaMu U CTaHAapTaMH.
TIpuuem, Bce oOs3aresbHBle TpeGOBAHWS [ODKHBI  YCTAHABIIMBATECHA TEXHHUYECKHMHE
pernaMeHTaMH, a CTAaHAAPTH! JOMKHBI COJEPXKaTh TONIBKO PEKOMEHIAIINH.

VYduTeIBasi BBINIECKA3aHHOE, NEPBOHAYANIBHO IUTAHUPOBANIOCH paspaborarh CeMb
OCHOBHBIX TEXHMYECKHX DPETrJIaMEHTOB, YCTaHABAMBAIOLIMX oOIIue TpeGOBaHMA MOXKapHOH
OesonmacHocTH. OTO: 00WHMil TeXHUYIECKHH pernameHT «O6 oOmMX TpeOOBaHHAX MOKAPHOM
0e30MMacHOCTH», CIElHANBHbIE TeXHHUeCKHe periaMeHTHl — «O TpeGoBaHMAX MOXapHOH
6e30ITaCHOCTH TOPOJCKHX M CEIBCKUX HoceleHuil», «O TpeboBaHWsAX MOXKapHOM
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Ge30MaCHOCTY 3JAHMA W COOpyXeHmil», «O TpeGOBaHMAX IOXKAPHOHA Ge30MaCHOCTH
UPOMBILITEHHBIX —HPEeAnpuaTHi», «O TpeboBaHMAX MNOXApHOH O€30I1aCHOCTH  TIpH
9KCIIyaTalMd  OOBEKTOB  3amuThl», «O TpeboBaHHAX NOXapHOH OezomacHocTH
K NpoayKouu» U «O TpeboBaHUsX NOXapHOH O€30MacHOCTH He(DTEra3oBOro KOMILIEKCA».
DTH TEXHUYECKHE PErNiaMeHThl 00pa30BBIBATM TPH YPOBHS PEryIMpOBaHUsA: OT TpeOoBaHMH
K IUJTAHAPOBOYHEIM DELICHUsAM TOpofioB o TpeGoBaHMH K 0OBEeKTaM KOHKPETHOH OTpaciu
HapOJHOTO X034HCTBRA.

Ho nocne obcyxnenus Ha METOZUYECKOM COBETE 10 TEXHHUYECKOMY PETyITHMPOBAHHIO
npu MuHnpoMsHepro Poccun OBUIO NPUHATO peileHHEe O pa3paGoTKe OFHOro OOMIEro
TeXHUYeCKoro pernamenra «O6 obmux TpeGoBaHMAX moXapHOH Oe3omacHOCTH». 3OTOT
JOKYMEHT COeIMHMI B ce0¢ MHOTOYPOBHEBBIH M0AXOJ K HOPMHMPOBAaHMIO B 00J1acTH
MOXKapHOH 6e30MaCHOCTH.

BMmecre ¢ TeM, B IpOeKTe TEXHUYECKOTO PErJIAMEHTa HEBO3MOXHO OBUIO YCTAHOBHTH
HCUepNHIBalolHe TPeOOBaHUs TOXKapHO# 6e30IacHOCTH U3-332 MHOIOBAPHAHTHOCTH PEIeHHs
BOTIPOCOB IOXAapHOH 6Oe3omacHocTd. UM aBTopamMu OBUIO IPEMIOKEHO B KauecTBe
JOKa3aTeNbHOH 0a3bl  BBIMOJHEHHs TpeGoBaHMiT moXkapHOH Oe3omacHocTH — 06Imero
TEXHMYECKOTO pEriJaMeHTa HCIIONb30BaTh PEKOMEHAYEMBIE HONOXKEHNUS HOPMATHBHBIX
JIOKyMEHTOB I10 II0XapHO# Oe3zonmacHocTu. TakuM 00pa3oM, ObUI yUTeH MEXAYHAPOJHBIH
OIIBIT TEXHUUECKOTO PEryIHPOBAHHUS.

B cooTBeTcIBUM ¢ KOHOeENIMeH oOuero TexHuyeckoro pernameHta «O6 ofumx
TpeOOBaHUAX MOXKapHOH 6e30MacHOCTH» OBLIO YCTaHOBJEHO, YTO KaXKIBIH OOBEKT 3aiIUTHI
JIOJDKEH HMETh CHCTEMY 00eCIedeHHs IT0KapHOH 0€3011aCHOCTH.

Ilensio co3ganus cucTeMbl 0becIeueHHs 0KapHOH 0e30MacHOCTH 0OBEKTOB 3aIUTHI
sBisgeTca obecleueHne O€30MACHOCTH JIIOAEH IpH IOXKape M 3allUThl HUMYILECTBa
OT BO37IEHCTBHS ONACHEIX (DaKTOPOB IOXKapa.

Cucrema ofecnedeHust TMOKapHOH 0e30macHOCTH OOBEKTOB 3allUTHl  JOMKHA
BKJIIOYATH B ce0st CHCTeMy IPeNOTBPALICHHs II0XKapa, CHCTeMY NPOTHBOHOXAPHON 3aIIUThI,
CHCTEMY OPraHW3aIMOHHO-TEXHUYIECKNX MEPOIIPUATHI HITH HX KOMOMHALHIO.

Cucrema ofecriedeHrs mOXapHOH 0€30M1aCHOCTH OOBEKTOB 3aILUTHI B 0043aTelIbHOM
HOpAAKE AOKHA COJEpXaTh KOMIUIEKC MEPOIPMATHH, HaIpaBleHHBIX Ha obecneueHHe
HOPMATHBHOIO YpOBHsA 0e30macHOCTH Jiode M TNpegoTBpallleHHe ONacHOCTH
NMpHYHHeHAs Bpeda TPeTbHM JIHIAM B DE3yNbTare Hokapa. Kommiekc MepomnpusaTui
IO 3allMTe HUMYILECTBA NPH OXKape, B COOTBETCTBHM C MPaBOM COOCTBEHHHMKA PHCKOBAThH
CBOMM HMYIIIECTBOM, OCYILIECTBIAETCS UM B JOOPOBOJIBHOM MOPSIZIKE.

B TexHHuECKOM periaMeHTe YCTaHOBJIGHO, 4TO MOXapHas 0e30macHOCTh 00bekTa
3aIIUTE] CYUTAETCS 00ECIIEYeHHOM, €CIIM BEITOJIHAETCS OTHO U3 HIDKECIEMYIOMIUX YCIOBUA:

B NOJHOM 00beMe BbiNOAHeHL! TPeboBaHus NoAKApHOH Ge30MacHOCTH, YCTAHOBIEHHbIE
TeXHHYECKHMHU perjaMeHTaMH H HCHOJBL3YIOTCH  NOJOXKEHHS PeKOMeHAYeMBbIX
HOPMATHBHBIX AOKYMEHTOB 110 NI0KAPHOH 0e300acHOCTH;

NOKADHbIA_PHCK He NPeBbIaeT JONYCTHMbIX 3HAYEHHI, YCTAHOBJICHHbLIX HACTOA MM
HJIH CIeNHAJbHBIMH TeXHHNYeCKUMH perjaaMeHTaMH.

OuesKa HOKAPHOIO PHCKA HE OCYIIECTBASIETCS /Uil 00BEKTOB 3a1UHTHI, HA KOTOPBIX

B H0IHOM O00beMe BhINOJAHEHb! TPeGOBAHUA NOXAPHOIHE Ge30MaCHOCTH, VCTAHOBIEHHBIE
TeXHUMEeCKHME perjavMenTamMu # (Hin) HOPMATHBRHBLIMH JOKYMEHTAMH [0 M0KADHOI
GesonacHocTH (KOrna cucrema ofecnedenus noapHoi 6e30MacHOCTH COOTBETCTBYET
NPOEKTHOH J0OKYMEHTAUMM, VCTAHOBKH NPOTHBONOMAPHON 3alMTHl  HAXOANTCS
B patoTOCHOCOBHOM COCTONHHE M JRCILIVATHPVIOTCA B COOTBETCTBHH ¢ TPeGOoBAHMS
MOKAPHOIi 6e30NaCHOCTH).

Tako#f moAxon NpenocTaBiieT NpaBO COOCTBEHHHMKY CaMOMY BbIOHWpaTh, Kak
obecnieyyBaTh IOXKAPHYIO 0€30MAcHOCT O0BEKTAa 3alMTH: JUG0 OH  BBIIOJHAET
PEKOMEHIOBAHHEIE TIONOKEHHUST TOOPOBOIBHEIX JUIs IPUMEHEHHS] HOPMATUBHEIX TOKYMEHTOBR
no noxapHoi GesomacHoctH, Jub0 paccUHTHIBACT pHCK rubenu jnoaeil, obecieunsas ero
JOMYCTUMBIN YPOBEHb.
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Takum 06pa3oM, TEXHHYECKOE PETYIHPOBaHHE B OONACTH INOMKAPHOH 0€30I1acHOCTH
JOJDKHO CKJIAABIBATHCSH M3 TpeboBaHMH OOIEro TeXHWYECKOro periameHTta, TpeGoBaHHi
CIIELMAIbHBIX TEXHHYECKHX PErTaMEHTOB M JOOPOBONBHBIX [ NPHMEHEHHs TONOXEHUH
HOPMATHBHBIX JOKYMEHTOB I10 NOXapHOH 0e30MacHOCTH, BHITOIHEHHE KOTODPBIX ITO3BOJLIET
CYHUTaTh, YTO TPEOOBAHUS NTOXKapPHOH BE30I1aCHOCTH BBIIOJIHSIIOTCS.

B aroii cBsa3u Gonblioe 3HAaUeHWE MPHOOPETAIOT KaK Pa3 HOPMATUBHbIE JOKYMEHTEHI
o noxkapHoit 6e3omacHocTH. IIOCKONBKY PEKOMEHIAMM IO OOECIEUEHHI0 IIOKAPHOM
6€30MacCHOCTH, U3NOXKEHHBIE B 3TUX NOKYMEHTaX, NO3BONSIOT COOCTBEHHHKY, BO-NEPBBIX,
SKOHOMHTH BPEMS M CpEJCTBa Ha pa3paboTKy MeponpHATHil no obecrnedeHHI0 TpeGyeMoro
YPOBHS II0XKapHOH O€30MacHOCTH M, BO-BTOPBIX, 3T PEKOMEHMAALUKM MOTYT JHHAMHYHO
U3MEHATHCS B Cilydae I[OsBIeHUA Oonee 3¢hdeTHBHBIX CpeACTB OfenedyeHHs MOXKapHOH
0€30IacHOCTH MM B pe3yibTaTe 00O0OIEHHs ONblTa NPUMEHEHHS TPAIHUIHOHHBIX CPENCTB.
Takne pexkoMeHJalWM MOTYT YUYMTHIBATH IPUMEHEHHE HOBBIX MAaTepHalioB MM
KOHCTPYKTUBHBIX pemeHMH. M camoe riaBHOe — 3TH PEKOMEHAANMHU Pa3padaTHIBAIOTCS
CrenHaniucTaMu B Bolpocax obecneueHus IokapHO#H OesomacHoctd. Kak 6buto ckasaHo
BBILIE, B HACTOAIIEE BPEMs TaKMX HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB IIO IIOXKAPHOH 0e30IacHOCTH
pazpaborano Oosee 2000 ¥, KOHEYHO B 4acThb U3 HUX HEOOXOOUMO BHECTH H3MEHCHHUS,
YCTpaHsIOIME TPOTHBOPEYHS, U UCKIIFOYUTE ycTapeBiune TpeboBaHmsa. YacTh HOPMaTHBHEIX
JIOKYMEHTOB cofiepkati GpyHAaMeHTalbHEIE TpeOOBaHNsA, ¥ 3TH TpeOOBaHUs BOLLIH B 00Nt
TEXHUYeCKUH persamedT. Ho OCHOBHaf 4acTh 3THX JOKYMEHTOB COIEPIKHT MPOBEPECHHBIC
BpeMeHEeM DPeKOMEHJAlMM, BBIMONHEHHE KOTOPEIX CYIIECTBEHHO CHUBHT M KOJNUUECTBO
MOXAaPOB, ¥ ONACHOCTh THlenu moznel npH noxape. Heo6XoaMMO OTMETHTB, UTO MOUYTH BCE
3TH JOKyMHTBHl pa3palaThIBANKCH IIOCIE aHAJM3a KPYIHBIX I0XAPOB € OOIBLIBIM
KOJIMYECTBOM JKEPTB U 110 CYTH HAIIMCAHBI KPOBBIO ITOTHOIINX.

K coxanenuto, @egepanbHblii 3akoH «O TEXHHYECKOM PErYIMPOBAHHM» HUCKIFOYHI
W3 TIPOIECCa  TEXHUTECKOTO  PETYIMPOBAHMS  OTPOMHOE  KOJIMYECTBO  HOPMATHBHBIX
JJOKYMEHTOB 10 II0XKapHO# 0e30macHOCTH. DT0: HOPMBI U IpaBHIIA IOXapHOH 6e30macHoCTH,
CTPOUTENBHBIE HOPMBI 1 TIpaBuia. [IpH 9TOM He YUHTBIBAETCS OIBIT Pa3BHMTHIX 3apyGeimHBIX
CTpaH, TAe MOJ CTAaHAAPTAMU MOHHMAIOTCA JOKYMEHTHI, NPHHHMAaeMBle pPa3InuHBIMU
OpraHu3allisiM{, HanpuMmep, TpeOOBaHHSA NOXapHOH OesomacHoctd B [epmanuu
YCTaHABAMBAIOTCS TOCYOapCTBEHHBIMM cTaHmapTaMd DIN uimu cTaHAapTaMH CTPaxOBBIX
obmecte VdS, W ux BBINONHEHHE sBIsieTcd o0Os3aTenbHBIM. Bo MHOrMx crTpaHax
HCIIONB3YETCs [IOHSATHE «KONEKCH YCTOSBIIEHCS NpPakTHKW». [loA 3TO MOHATHE Kak pa3s
MOJMANaT U HOpMEI moxkapHo# 6e3omacHocty, H Crullel. MUC Poccun npennarano BHecTd
B cymiecTByromMi DenepanpHblil 3aKOH 3TO HOHATHE, COXPAaHMUB TEM CaMbIM HOPMATHBHBIE
JOKYMEHTHI 1O IToXKapHOH Ge30MmacHOCTH.

Ho HeoOxoaMMo OTMETHTH, UTO aHAJIOTHYHBIE AOKYMEHTBl HMEIOTCS M B JAPYTHX
OprHax WCIIOJHUTENBHOH BIACTH, HANpHUMEp, PErJIaMEHT DPafUOCBI3H, OIpPeAeIITIOIIHH
MOPSOOK HCIIONB30BAHUSA M IIPUMEHEHMs CPEACTB paxuocessH, 3To CanlluHsl, 310 HOpMBI
NpHMEHAEMBIE B aTOMHOHM »BHepreTuke, M jpyrue. IlepeBoa CBeX 3THX IOKYMEHTOB
B CTAHJAapTHl B COOTBETCTBHH C YKAa3aHHBIM 3aKOHOM IOTpeOyeT BpeMeHH, CPEACTB (B TOM
yuciie ¥ QUHAHCOBBIX) U OTBJIEUEHHS CHELUAINCTOB Ha 3Ty paboTy.

Pasperute KOPOTKO OCTaHOBHMTHCS HA CTPYKTYpE NPOEKTa OOIIET0 TEXHHYECKOTO
«0O6 obmux TpeOOBaHUAX MOKAPHON GE30HaCHOCTH».

B Hem: Bo-nepBbIX, onpeneneHa «chepa NPAMEHEHHS TEXHUYECKOTO PETJIaMEHTa:

1. Hacrosmmii TexHHUecKUil perjlaMeHT HPHHHMAeTCsd B LEeNAX 3allUTHl JKU3HH
W 3JIOPOBbsl TPAXJIaH, UMYIHECTBA (H3UYECKUX WM IOPHIWYECKHX JIHil, TOCYJapCTBEHHOTO
WIH MYHUOWIATBHOTO MMYINECTBA OT I[I0XKAapoB, OIpelelisieT OCHOBHBIE IIOJIOKEHHS
TEXHHYECKOTO PEryIHpOBaHHUs B 0ONacTH [10KapHOH 6e301acHOCTH U yCTaHABIHBAaeT obiye
TpeboBaHusA K obecledeHHI0 0€30IIaCHOCTH JIOJeH U JKMBOTHBIX, a TakXkKe K CHCTeMaM
obecredeHns ITOXKAPHOH 0e30TacHOCTH OOBEKTOB 3aMKTEHI, HE3aBUCHMO OT MX Ha3HAUYEHMS
M OpraHH3allMOHHO-TIPaBOBO (GOPMEL
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2. TIoNOXEHUS HACTOSALIETO TEXHUYECKOTO PETIAMENTA OOS3aTENBHE! I8 UCTIOIHEHHS
NpH:

— DPOEKTUPOBaHWM  (KOHCTPYHPOBAHHMH), CTPOWTENBCTBE,  KAIIMTAJIBHOM  PEMOHTE,
peKOHCprKLIHH 06‘beKTOB KAallHTAJIbHOTO c*rpom‘enbc*rsa, H3IMCHCHHH (byHKlIPIOHaJ'IBHOFO
Ha3HA4YCHHs, TCXHHYCCKOM 06CJ'Iy)I(PIBaHPIPI, 3Kcrmya'raunn (HpI/IMeHeHPIPI) U YTUIN3alMH
0OBEKTOR 3aIIMTEL;

— pa3paboTKe, TIPUHATHH, TPUMEHEHMH W WCIONHEHHM CICIHATBEHBIX TEXHHYECKHX
PEIJIAMEHTOB, COMNEPXKAUX TpeOOBAHMA HOXKAPHOH 0e30MacHOCTH, M HOPMATHBHEBIX
JIOKYMEHTOB I10 MOXAPHO# 6€30MaCHOCTH;

— pa3paboTKe TEXHUYECKOW JOKYMEHTAIMH Ha OOBEKTHI 3AlIUTEL.

— Hacrosmuii TeXHHYECKHA periiaMeHT OmpenenseT Takke mOpaBa W 00A3aHHOCTH
y‘IaCTHPIKOB PEryIUpYyEMBIX HACTOSAIHM TEXHUYECKUM pel"J'IaMCHTOM OTHOIIEHHUH.

3. Jlns oOBEKTOB 3alIMTH CHENHMATBHOTO Ha3HadyeHuWs (B TOM dYHCHe OOBEKTOB
BOCHHOTO  Ha3HaueHHs; OOBEKTOB 1O  IMPOM3BOACTBY, IepepaboTKe, XpaHEeHWIo
PAIMOAKTHUBHBIX ¥ B3PHIBYATHIX BELIECTB M MATEPHAIOB, OOBEKTOB MO YHUYTOXEHUIO
XHMHYECKOTO OPYXHS M CPEACTB B3DBIBAHMSA; KOCMHYECKHX OOBEKTOB H  CTApTOBBIX
KOMIIJIEKCOB; TOPHBIX BEIPAOOTOK) HApSIAy C HACTOSILIHM TEXHHYECKHM PEraMeHTOM TOJKHBI
cobmomatecs  TpeGoBaHMs  MOXapHOW  0e30MacHOCTH  CHELMalbHBIX  TEeXHHYECKHX
PEraMeHTOB M MOJIOXKEHUSA HOPMATHBHBIX JOKYMEHTOB M0 MOXapHOH 6e30MacHOCTH».

Bo BTOpBIX, ONpeneneHo, 4TO «TEXHUYECKOE PEryIHPOBAHHE B OONMACTH MOXKapHOH
6€30MaCHOCTH  TIPEACTaBNseT CoGOM YCTAHOBJIEHHE B HOPMATHBHBIX [PABOBBIX aKTax
M HOPMATHBHEIX ~JOKYMEHTaX II0 TIMKapHOW Ge3omacHOCTH TpeGOBaHWM [OXApHOM
6e30MacHOCTH.

K HOpMAaTHBHBIM [IPABOBBIM aKTaM OTHOCATCA TEXHHYECKHE PEraMEeHTH,
YCTAHABIHBAIOLINE 00S3aTENbHEIE [T HCIIONHEHHA TPEGOBAHMS OXKAPHOH Ge30MacHOCTH.

K HOpMaTHBHBIM JOKYMEHTaM IO TOXapHOH Ge30MacHOCTH OTHOCATCS CTaHAAPTHI,
HOpMBI, TIpaBH/Ia, WHCTPYKUMH W TEXHHYECKHE YCIIOBHS, CONEPXKAllHe MONOXKEHHS,
obecreyrBaOIIne TOCTIDKEHHME [ellell M peanu3alui0 HOPHHIOUNOB  oOecIedeHus
[POTHBOMOXAPHO# 3alNThI, CPOPMYITHPOBAHHBIX B TEXHHYECKHUX PErIIAMEHTAX.

HopmaTnBHBIE HOKYMEHTHl 110 TOKapHON G€30MaCHOCTH YCTAaHABIMBAIOT BHpEIb
IO IPUHATHS COOTBETCTBYIOUIMX TEXHHYECKUX PETVIAMEHTOB 00M3aTeIbHbBIC /i1 UCIIOIHEHHS
TpeGOoBaHHs MOXAPHOH BE30MaCHOCTH, a HOCIe UX TPHHATHA — PEKOMEHAYEMBIE TONOKEeHHUs
1o 00ECIIEUeHHIO TOXKAPHOH BE30HaCHOCTHY.

B-TpeTbuX, YCTaHOBIEHO, UTO KAXIBIH OOBEKT 3aliMThl DOKEH MMETH CHCTEMY
obecneyenus moXapHoH 6e30MacHOCTH.

gEJILID COITANHA CHCTEMEI obecriedenus uomagnm‘i Ge30nacHOCTH _00BLEKTOB
33INMUTLI  ABJSIETCH ofecneuenne Ge3pnacHoOCTH mﬂgei‘t NpH _nomape H _33lIHTLI
HMYLIECTBA 0T Bosgeﬁcrsm: OMACHBIX maKTOQOB noxxapa.

Cucrema obecnedeHms l'lO)KaQHOﬁ 0e301acHOCTH 00bEKTOB 3AIHUTHI
B 0Dfi3aTENLHOM nopanKe 10JEHA CONePHATE KOMILIEKC MEEOHQHSTHF{, HANPAaBJIeHALIX
Ha obecneuenue HODMATHBHOI'0O YPOBHA Ge30MACHOCTH Jiofge u npelorspanieHne
OMACHOCTH NPHYHHEHHA Bpenla TPeThbHM JHIAM B PelviabsTATE No:Kapa. Kommnexe

MEI_]GI'IE!!‘BTHﬁ Mo 33aHATe HMYIIECTBA NPH IOMKAPEe, B COOTBETCTBHH € NpPaBoM
cODCTBEHHHKA DHCKOBATL CBOMM HMYUIECTBOM, OCYIIECTBIAETCH WM B gDﬁEDBOJ’IbHOM

NopsiAKe. (mo ecmb yenb 06ecHeyeHus NONCApHOU Oe30NacHOCmU 8 Nepeyio ouepeds
AGNAEMCA HENOBEK, d 80 8MOPYIO — UMYWECINBO MPEmbUX JIUY, UMYUECMBO COOCMBEHHUKA He
aenAemcs  00beKmoM — MEXHUUECKO20 — PeyIUpo8aHusl — NpeOCMABNEHH020  HPOeKmda
MEXHUYECKO20 Pe2NaMenmd, HO OH MONCEM 3auULams e20 006pPOBOAbHO)

Cuctema obecredeHHss TOXapHOH 6e€30MacHOCTH OGBEKTOB 3alUMTHl  JOKHA
BKIIFOYATh B €05 CHCTEMy NMpeJOoTBpAIlEeHUs MOXKapa, CHCTEMY TPOTHBOIIOKAPHON 3aIMTHI,
CHCTEMY OPraHHM3alMOHHO-TEXHHYECKIX MEPOIPHUSTHIH MM X KOMOMHAIIMIO.

Cocras CHUCTEM TPEAOTBPALIEHHA noxapa, NIPOTHBOMOXKapHOH 3aIUTHL
H OpPraHU3aUOHHO-TEXHHUECKUX MEpOIPUATH orpenenseTcs OYHKIMOHATBHBIM
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Ha3HauYeHHeM O0BEKTa 3alIUTH M YCTaHABIMBACTCS HACTOSLIMM TEXHUYECKAM DErJIAMEHTOM,
CNEUMANbHBIMA TEXHMYECKUMHU DpETJIAMEHTAaMM H (WIH) HOPMATHBHBIMH JIOKYMEHTAMHU
TI0 TIOXKapHO# De30MacHOCTH.

Ipuyem, nocreduss gpasa nosgoisem 00 66€0CHUL  COOMBEMCHBYIOUUX
MEXHUYECKUX PpeiaMeHmos COXpaHump  00A3aMenbHOCy  GLINOAHEHUA  mpeboganul
HOPMAMUGHBIX QOKYMEHIMO8 N0 RONCAPHOU BEe30NACHOCHY, d NOCNE NPUHSIMUS MEXHUYECKUX
pe2namenmos — UCnONb308AMb MU OOKYMEHMbL KAK 0OKA3aMENbHYI0 6a3y COOMEemcmeus.
MpeboBaAHUSIM MEXHUYECKUX Pe2NaMEHMO8.

B-ueTBepThHIX, YCTaHOBJIEHO, 4YTO MOXapHas O0€30IMacHOCTh OOBEKTa 3allUTHI
cauTaeTcs 0GecedeHHOM, eCITH BBIONHIETCA OJTHO U3 HIKECTESAYIOIHX YCIOBHI:

— B nonHOoM o0beMe BbLINONHEHBI 0Os3aTenbHbBe TpeOOBaHMS NOXapHOH Oe30MacHOCTH,
YCTaHOBJICHHBIE TEXHWYECKUMH peIVIAMEHTAaMH, H HCHOJB3YIOTCS PEKOMEHIyeMBIe
TIONIOYKEHHUs] HOPMaTHUBHBIX JOKYMEHTOB TI0 MT0KapHOH Oe3omacHoCTy;

—  TOXAapHBIA PUCK HE IPEBBIIAET JONYCTHMBIX 3HAYEHHH, YCTaHOBNECHHEIX HACTOSLIAM
WY CIeNHANbHBIMU TeXHUIECKUMU perjlaMeHTaMHu.

—  Merogn ouenku prucka rubeny JTonel npu 1noxape A0JUKEH OCHOBBIBATHCS HA:

- OTIpeIeNleHHH PHCcKa THOENH YeoBeKa IpH IoXKape s Hanbolee ONacHOrO CLEeHapHs
Pa3BUTHSA T10XKapa;

- HCMIONB30BaHUH PACUETHBIX METONOB IPOrHO3UPOBAHMS [HHAMHKH OIAcHBIX (haKkTopoB
nOXKapa ¥ OUpe/IesieHus. BpeMEHH 3BaKyalluH JTIofei B 6e30MacHyo 30Hy;

- HCTIONIb30BAHMH (DH3MKO-XUMHUUIECKHX CBOHCTB M TOKa3aTesed MOXapHOH OMacHOCTH
BEIECTB ¥ MaTEPHAJIOB IS MOIENHPOBAHUS JVMHAMMKH ONACHBIX (AKTOPOB HOXapa,
OIPEACIIEHHEBIX TI0 METOAAM, IIPHBENECHHBIM B HOPMATUBHBIX HOKYMEHTaX M0 IIOXapHOH
6e30MmacHoCTH;

- HCTIONBE30BAHHA O(MHIHAIBGHBIX JAHHBIX 00 ONAacHBIX I XM3HH M 3JOpPOBBS JNIOACH
3HAYEHUSIX OMACHBIX (haKTOpOB MOXKapa.

Jl1gd 0OBEKTOB 3alMTH, CHACTEMa OOecledeHHs HOXapHOU 0e30MmacHOCTH KOTOPBIX
MIPOEKTUPYETCS HA OCHOBE aHAIIM3a OIMAaCHOCTH W OIEHKH MOXAPHOrO PUCKA, NOIDKHA OBITH
paspaboTaHa neKnapamyis noxapHoi 6e30MacHOCTH.

OmnpeenieHre NOXAPHOTO PHUCKA JOJDKHO OCYLIECTBIIATECS B 00SI3aTENBHOM TOPS/IKE
UL OLEHKH 3(QQEKTHBHOCTH cucTeMbl obecleyeHHs MoXapHOH Oe3omacHOCTH OOBEKTOB
3aUIMTBI, HA KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT HOPMBI NMPOEKTHPOBAHHS, a TAlOKe NMPH OOOCHOBAHHH
OTCTYIUIEHHH OT TpeGoBaHUI MOXKapHOH 0e30HaCHOCTH TEXHHYECKHX PEIVIAaMEHTOB M (HJIN)
HOPMAaTUBHBIX JOKYMEHTOB IT0 IOXKapHOH 6€30MacHOCTH.

PacueTs! 110 OLiEHKe MOXKAPHOrO PUCKa JOJDKHBI OBITH COCTABHOM YacThIO NEKIapariy
MOXapHOH Ge30MaCHOCTH WK ASKIapalliyi IPOMBIIIIEHHOH 6e30macHoCcTH (Ha o6beKTax, il
KOTOPEIX OHHM [HOJDKHBI OBITh pa3paboTaHbl B COOTBETCTBUH € 3aKOHOJATENBCTBOM
Poccuiickoit Genepannun).

Ouenka NoMAPHOTO pPHCKA He OCyNiecTBIAAETCH /i 00LEKTOR 3A0INTLL, HA
KOTODBIX B MOAHOM 00LeMe BhINOJAHEHBl TpeOORAHHS NOMKADHOH 0OelonacHOCTH,

CTAHOBJIEHHBIE TEXHHYECKHMH perjaMenTaMy # (HiH) HOPMATHBHLIMH JOKYMEHTAMH

no ﬂ(!)Ka]:_lllOi‘l De30nmacHoCTH (KOra cucreMa obecnmedeHHs nomagﬂoﬁ De30NACHOCTH
COOTBETCTBYET HEOGKTHOﬁ JOKYMEHTANNHYH, VCTAHOBKH Ill:_m’l'llB{lUO?KﬂEHﬂﬁ 3AMIHTHI

HAXOAATCA B padorocmocofHOM COCTOSHHH M JKCONVATHPYIOTCA B COOTBETCTBHH
¢ TpeDOBAHUSE NMOMKAPHOH 0€30NACHOCTH) (MO ecmb, eciu Hem CREYUANbHBIX MEeXHUYECKUX
penamenmos, mo HeobXo0UMO BbINONHAMb MPebOBAHUs HOPMAMUBHBIX OOKYMEHWO8 HO
nOMCApHOU 6e30NACHOCHY U He paccuumuléams puck)

Ilopsmok OLEHKM TNOXAPHOTO PpHUCKA, IIEPEYeHb CBEINEHMH, CONEpXKaHIMXCs
B IEKJIapaliiil MOXKapHOW 0e3011acHOCTH, M MOPSIOK ee O(QOPMIEHUsS YCTaHaBIWBAETCS
¢demepanbHEIM  OpraHoM  HCHOJHHTENRHOM  BIAacTH, CHEHHAbHO  YIOTHOMOHEHHBIM
Ha pellIeHye 3a1a4 B 0671acTH MoXapHOH 6e30ITacHOCTH».

TakuM 00pa3oM IIOJIOXKEHHA  HPEACTABICHHOIO TEXHMYECKOTO  perjaMeHTa
MPEROCTAaBISIOT NpaBo COOCTBEHHHMKY CaMOMY BHIOHpATh, Kak OOECHEeYHBATH MOXKAPHYIO
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OesonacHOCTh 00beKTa 3allUTH. [IpeAcTaBICHHBIE K€ B NEPBOM pasJielle TEXHHYECKOro
perjamenta KiacCH(GHKalUM 3IEMEHTOB o0ecliedeHHs MOXapHOH 0e30MacHOCTH, Ha Hall
B3], AAKOT COOCTBEHHMKY OOBEKTa 3alllUThl BO3MOXXHOCTH IIOHSTH, KAKUMH CHOCOGaMu
MOXHO oOecrneunBaTh TpeOGOBaHHs OJKapHOH 6€3011acHOCTH.

CopepxaHue paspmenoB 2, 3, U 4 yCTaHaBIMBAKT TONbKO oOIue TpeGOBaHUA
K pasiiuHbIM  O0OBEKTaM  3alWThl, HA 3TalaX [POCKTHPOBAHMHA, CTPOUTENLCTBA,
PEKOHCTPYKHHH, KallHTalbHOTO pPEMOHTA, TEXHMYECKOTO IEPEBOOPYXKEHHd, a 5 — IpH
SKCITyaTalHH.

Bropo#i pazmen pernameHTUpyeT pa3sMelleHHE [0XKapOOIAaCHBIX MPOU3BOJCTBEHHBIX
OOBEKTOB Ha TEPPUTOPHM TOPOACKMX M  CeJbCKMX [IOCENEHMHl, YCTaHaBIHBaeT
HEOOXOMUMOCTh M pa3Mepbl  NPOTHBOIOXAPHBIX  PAaspeIBOB  MEXJY  3AaHWIMH
Y COOPYXXEHHSAMH, IPOXOJOB, IpPOE3J0B W TOABE3NOB K 3AaHHAM M COOPYXEHHIM,
TpeboBaHUg K HCTOUHHMKAM [T0XKAPHOTO BOJOCHAOKEHHS.

Janel o6mpe npuHOuUns GopMHPOBaHUS MOXKAPHOH OXPaHbl TOPOJCKUX U CENIbCKHX
NoceNIeHUH, B TOM 4YHCIIe MOApa3/IeNIeHHH IPOTHBOIIOKAPHOH ciTykObl cyOsexTa Poccniickoit
Denepanuy, MyHHIUNaNbHON, 1OOPOBONBHON 1 YacTHOM noxkapHOH oxpasbl. Tak, Hanpumep,
«9HCIIEHHOCTh JIMYHOIO COCTaBa MONPAa3JeleHHH IPOTHUBOIIOKApHOH ciyxObl cyOBexTa
Poccuiickoit ®denepanuy, y4acTBYIOIIEr0 B TYLIEHHH IOXapOB M NPOBEACHHUH aBapUiHO-
cracaTeNbHBIX paboT, ompenessercs U3 pacdeTa He MeHee OJHOH eIMHHIBI Ha Kax/ble
650 yenoBEK HACENEHHUs, @ YYaCTBYIOIUETO B OCYINECTBICHHH HPOQUIAKTHKH IOXApOB —
U3 pacyera: B TOPOJCKHUX NMOCETEHMAX — OfHa eJuHHNa Ha 10 ThiC. HACETEHHMS, B CENbCKUX
NoCeNeHUaX — OJHA €AMHHMIA Ha 8 ThIC. HaceNeHMsA», a MX JUCIOKAlHUi ONpelensercs
pacueToM B 3aBHCHMOCTH OT CTEIIEHH IIOXKapHOH OMAacHOCTH OOBEKTOB 3aIHTHI M IIENEH
BhLIE3/la NOApa3AeNeHUl MOXKapHOH OXpaHbl A TYIUEHHs IOXapa ([IPOBEIEHHsA aBapUHHO-
criacaTenbHBIX pabOT) MM YCTaHABIMBAETCS HMCXOsS M3 YCIOBHSA, YTO BpeMs NIPHOBITHS
TIEPBOro MOAPA3JECNeHNsl K MECTY BBI30BA B TOPOJACKHX IOCENEHUAX HE NpeBblmacT 10 MuH.,
a B CEIbCKUX MOCENEeHUAX — 20 MUH.).

Tpetnii pazaen onpenensaer odmue TpebOBaHUS MOXKAPHOH OE30MIACHOCTH K 31aHUAM

M COOPYXKEHHSM, 3JIEMEHTaM obeceueHust HX NOXapHO#H 6e3011aCHOCTH, TEXHUYECKOR
JOKYMEHTAUUH Ha OOBEKTEI CTPOUTENECTBA, YCTAHABIMBACTCS HOPMAaTHBHOE 3HAUYEHHE PUCKA.
Omnpenenenel TpeGOBaHHS K INyTSAM 3BaKyalldH, CUCTEMaM OMOBEIICHMS W YIpaBJICHHEM
9BaKyalM¥d B TOM 4YHCIE K KOHCTPYKTHBHO-IUIAHMPDOBOYHBIM DEIICHUSIM 3HaHHH
U COOpyXeHHH B yacTH obecnedeHus: 6€30I1aCHOCTH JIt0eH Ml 0e30I1aCHOH MX 9BaKyalldH
HT.H.

UYerBepTelli  pazgen  onpepenser  TpeOOBaHMs ~— MOXapHOW  0€30IacHOCTH
K IPOM3BOACTBEHHEIM OOBEKTaM 3NeMEeHTaM oOecledeHus MX INOoXapHOi OGe3omacHOCTH,
TEXHUYECKOH TOKYMEHTALlHH, YCTaHABIUBAETCS HOPMATMBHOE 3HAYEHHE PUCKA (B TOM YHCIE
HHJUBAIYaNnbHOTO KaK JUIsi paOOTHUKOB OGBEKTOB, TaK M Uil XKUTeNed cenuTeOHON 30HEL),
ONIPE/IENIEHA MOCIEN0BAaTENBHOCTE MPOBEAECHHA pacyeTa PUCKa MPOU3BOACTBEHHOr0 00BEKTa.
VcraHOBNIGHB! TpeOOBaHMS K TeHepalbHBIM IUTaHAM, B TOM YHCIE M K 30HHPOBAHHIO
NpPOU3BOJCTBEHHBIX OOBEKTOB, JOpOraM M IIOABE3NaM, HCTOYHHKAM BOJOCHAGIKEHHs
MPOU3BOJCTBEHHEBIX O0BEKTOB HU.T.A.

B nATOM pa3szene NpHBEIEHBl CYINECTBYIOIUME aKTYalH3MpOBAHHBIC MpaBuiia
TIOXKapHOH 6e30I1aCHOCTH NP IKCINIYaTaluHy Pa3IHIHEIX 06BEKTOB 3aLIHTEI.

B pasnenax 6 u 7 chhopmynupoBaHsl ofipe TpeGOBaHUS TOKAPHON GE30MaCHOCTH

K TIOXKApHOH TEXHUKE U MPOJYKIMY OOIIEro Ha3HAYEHUS.

Bocemoii pasnen onpezaessier GOpMbI H METOJB! OLEHKU COOTBETCTBUS TPEGOBAHUSAM
NOXapHOH 6e30nacHOCTH OOBEKTOB 3alIMTHL. YCTaHAaBIUBAET, YTO OLEHKA COOTBETCTBHS
TpeOOBaHUAM TOXKAPHOH 6e30I1aCHOCTH OOBEKTOB 3AIUMTHI, CHCTEM 00ecleueHus I0XapHOM
0€30MacHOCTH 0OBEKTOB 3alIUTHI, MPOLECCOB IPOM3BOICTBA, OIKCIUIYATAUMM, XPAHEHHs,
NIEPEBO3KH, PEaM3aliy U YTUIIU3ALUH, TPOBOAUTCS B (opMax:

— TOCYJapCTBEHHOIO MOXAPHOro Haa3o0pa;

~ 3KCIEPTHU3HI;



— NPHUEMKH ¥ BBOJA B 3KCIIyaTalHio 0OBEKTOB 3aMIHTE;

— NPHEMKH U BBOJA B SKCILTYaTalHIO CHCTEM HOXKAPHO# G€30MaCHOCTH;

— NOpPOM3BOJCTBEHHOTO KOHTPOJS;

— TOATBEPXKACHUS COOTBETCTBHI;

— UCCNeN0BaHMH (MCIIBITAHMIA);

— pEerucTpamnuy;

—  AKKpeIUTalHH.

B sTom pasgene mofpoOHO H3TOXKEH INOPANOK MPOBEAEHHS TOCYAAPCTBEHHOTO
H0’KapHOTO Hanzopa 3a cobuofeHneM TpeOOBaHHH HACTOSIIEr0 TEXHHYECKOrO perfiamMeHTa,
TaK:

locynapcTBeHHBIH NOXapHBIH Hai30p 3a COOMIOAEHHEM TpeGOBaHMH HACTOALIErO
TEXHHYECKOTO PETTIAMEHTA IIPOBOANTCS:

Ha CTajiuy NPOEKTHPOBAHHUSA, CTPOUTENBCTBA, KaUTANFHOTO PEMOHTA, TEXHHYECKOTO
TIEPEBOOPY)KEHHs, PEKOHCTPYKUMH OOBEKTOB KAaIIMTANBHOI'O CTPOMTENBCTBA, U3MEHEHHS
(GYHKIIMOHATEHOTO Ha3Ha4YeHHs OOBEKTAa 3alMTHl — MYTEM COTNIACOBAHHWS DPasfelia MPOEKTa
«[IpoTHBOTIOKAPHBIE MEPOTIPUITHSI» U ISKIIAPAIIHH TI0KApHO# 6€30MacHOCTH,;

HA CTaJuH, JKCIUIyaTauuu (IIPUMEHEHHM), TEXHHYECKOro OOCHYXKHBa-HUS — NyTeM
NPOBENCHMS NIEPUOANYECKHX MPOBEPOK (MEPOIPHUATHH MO KOHTPONIO) paboToCmocoGHOCTH
CHCTEM HPOTHBOIOXKAPHON 3alUMTBl, COOTBETCTBHS CHCTEMBI OOECICUEHHs IOKAPHOU
0€30IMacHOCTH IIPOEKTHO-CMETHOM MOKYMEHTALMH, & TAaKXKe BBINONHEHHMS MEPOTIPHATHIH,
W3JOKEHHBIX B JEKIapaluyd HoxapHoH GesomacHocTH, TpeGOBaHMiT TEXHHYECKOro
pernaMenTa.

B cnyuae, xorma oOecneueHne mokapHOH Ge3omacHOCTH OOBEKTa 3AlHTEL
OCYIIECTBIAETCA MOCPEACTBOM BBIMONHEHHS 00s3aTebHbIX TPeOOBaHHM TEXHMYECKUX
pErnaMeHToB ¥ JOGPOBONBHOTO NPUMEHEHHS] PEKOMEHAYEMBIX IOJIOKEHHUI HOPMATHBHBIX
JIOKYMEHTOB M0 MMOXKapHOH 6e3011acHOCTH, FOCYAapCTBEHHBIN NOXXKapHEIA Haf30p NPOBEPSET:

— CcOoOTBEeTCTBHE  00BEKTa  TpeOOBaHMAM  TEXHHYECKOTO  pernamMeHta
PEKOMEHIYEMBIM ITOJIOXKEHUSIM HOPMATHBHBEIX JOKYMEHTOB [0 II0XKapHOM
0e30IMacHOCTH;

— paboToCIIOCOOHOCTE CHCTEM 00ECTIEUeHHS MTOKapHOH 6e30aCHOCTH.

B ciyyasx, xoraa cucteMa o0ecreyeH s NOXapHOH 6e3011aCHOCTH CIPOCKTHPOBaHA

Ha OCHOBE aHaJIM3a TOXKAapPHOH OMACHOCTH M OLEHKH MOXAPHOTO PUCKA HIIM COLEPIKHT
0060CHOBaHHBIE OTCTYIUIEHHS OT TpeGOBaHMM MOXapHOH 6e30macHOCTH TEXHUYECKHX
PETNaMEHTOB HITH PEKOMEHIYEMBIX MOJ0XKEHHMI HOPMATHMBHBIX NOKYMEHTOB [0 HOXKAPHOI
6€30MacHOCTH, TOCYIapCTBEHHBIH TT0XapHBIM HA30p NIPOBEPSET:

— HalM4ue, IIONHOTY H TIPaBMIBHOCTE O(OPMIIEHHS NeKIapaliy [OXapHOM
6e30I1aCHOCTH;

— BBINONHEHHE MEPONPHATHH 1O OOECIEeYEeHHI0 MOXapHOH (e30macHoOCTH,
IPELyCMOTPEHHBIX MPOEKTHOH MOKyMEHTalueill M nxexnapanuedl moxapHon
0e30MmacHoCTH;

— paboToCcnOCOOHOCTL  CHCTEMBI  OOECTI€YEHHs IOXKapHOH 0e30IMacHOCTH U
COOTBETCTBHE €€ NIapaMeTPOB POEKTHOH JOKYMEHTAIHY;

— BBEINOJIHEHME TPeOOBaHMM MOXKapHOH 0E30MaCHOCTH IPH 3KCIUTyaTauuu o6bekTa
3aILUTHL.

BrisiBneHHBIE OpraHamMM TOCYHApCTBEHHOIO IIOXKApPHOTO HAN30pa B pesynsTare
NPOBEAEHHS] MEPOIPHATHI 110 KOHTPOIIO HApYIIEHNs TpeOOBaHUH MoXapHO# Ge30I1acHOCTH,
YCTaHOBNEHHBIX HACTOSINMM TEXHHMYECKHM pETTaMEHTOM, a TaKkKe HECOOTBETCTBHE
NapaMeTPOB CUCTEMEI 00eCIIeYeHHs TOXapHOH 6€30MacHOCTH — IPOSKTHOM TOKYMEHTALNH U
TOJIOYKEHUAM DPEKOMEHIYEMBIX HOPMATHBHBIX JIOKYMEHTOB [0 HOXapHO# 6e30macHoCTH,
B3ATBIX 32 OCHOBY IIDH MpPOEKTHPOBAaHMH M MOHT@XE COOTBETCTBYIOUIMX CHCTEM
ITPOTHBOIOKAPHOH 3alUTHl U 3aMKCHPOBAHHBIX B OEKJIApalH TOXapHOW 6e30macHOCTH,
SABJISIIOTCA HapYLICHUAMUA obsi3aTeNIBHBIX TpC6OBaHHﬁ nox(apﬂoﬁ 6C3OHaCHOCTI/I, nogjacKart
YCTPAHEHHUIO B TIOPSJKE M CPOKH, YCTAHOBJEHHBIE OPTaHOM TOCYIAaPCTBEHHOTO I[IOXKAPHOTO



HaI30pa, ¥ MOTYT OBITH OCHOBAaHHMEM UL pealiM3ariii Mep afMHHUCTPAaTHBHOTO BO3AEHCTBUA
Ha IOpHANYECKOe UK (QU3HYecKoe IO B COOTBETCTBUH C 3aKOHOAATENLCTBOM Poccuiickoi
Denepanuu.

IloaTBep2KAEHHE COOTBETCTBHS

1. TToaTBEpKaEHUE COOTBETCTBUS OOBEKTOB 3alMTHl TPEeOOBAaHUAM I0XKApHOH
GeszonacHoCTU Ha Teppuropuu Poccumiickoit enepaiuun oCymecTsisercd B JOOPOBOJEHOM
WM 00s3aTeIbHOM NOPSIKE, YCTAHOBJICHHOM 3aKOHOAaTenbcTBoM Poccuiickon Dexepauuu.

2. Jo6poBonbHOE MOATBEPXKICHHE COOTBETCTBHA OCYyllecTBaseTcs B Qopme
106POBONBHOM CEPpTHOUKALINN.

3. O0s3aTenbHOE  TOATBEPXKIECHHE COOTBETCTBHS — OCyIUeCcTBIsiercs B  (opmax
JeKIapUpOBaHUs COOTBETCTBHS WK 00s3aTebHOH cepTH(hHNKALHH.

4. O0s3aTeNbHOMY ~ NOATBEPXKIEHHIO  COOTBETCTBHA  TPeOOBAaHMAM  IMOXKAapHOH
6e30MacHOCTH MMOJJIEKUT MOXKAPOONACHas NMPOLYKLHS, CHCTEMBI U CpEICTBa 00eCIEYeHHST
noxapHo# Ge3onacHoCTH OOBEKTOB 3aIIUTH U IOXKAPHAA TEXHMKA, TPEOOBAHUS K KOTOPSIM
YCTaHABAMBAIOTCS HACTOSIIUM TEXHUYECKHM PEriaMEHTOM H CHELUMabHBIMM TEXHHYCCKHMH
perilaMeHTaMHu.

5. JlekilapupoBaHue  COOTBETCTBHS  TpeGoBaHMAM  MmoxapHOHW  §e30macHOCTH
TIPOAYKLIUY OCYIIECTBISAETCS POCCUICKAM H3TOTOBHTENEM, TMPOJABLOM MIM JHIOM,
BEINOIHAIOIUM (YHKI[A HHOCTPAHHOTO M3TOTOBUTEN.

B ciyuae orcyrcrBus Ha Tepputopuu Poccuiickoit @eaepanyu 1ULa, BEIMOTHAIOMIETO
GbyHKUMH  MHOCTPAaHHOrO — M3rOTOBUTENS, IOATBEPXKACHUE COOTBETCTBUSA  MPOXYKLHHU
OCYIIECTBIIAETCS TONBKO B hopMe cepTUhHUKALIUH.

6. IloaTBepkIOeHUe  COOTBETCTBHA  TpeGOBaHMAM  IIOKapHOH  GesomacHoCTH
C MPUBJICUEHHUEM TPEThEH CTOPOHBI MPOBOMUTCS TOJNBKO B aKKPEAUTOBAHHBIX Ha IPaABO
NPOBEIEHHUS ITUX PaboT OpraHu3alkiAX.

TlonTBepxaeHns coOTBETCTBHS TPeOOBAHUAM HACTOAIIETO TEXHUUECKOrO perinaMeHTa
TIPOBOAKUTCS IO CIEAYIOLIUM CXeMaM

a) 18 CepUMHO BBITYCKaeMOM IPONYKIMHU:

JeKIapays 3asBUTeNs Ha OCHOBE COOCTBEHHBIX J0OKa3aTeNbCTB (cxema 11);
neknapanus 3asBUTENs Ha OCHOBE COOCTBEHHBIX HOKA3aTENbCTB U MCIBITAHHH THIIOBOTO
o6pasiia NPOAYKIHH B aKKPEAUTOBaHHOH HCIBITATeNbHOH JlabopaTopuH (cxema 21);
—~ JAeKNapauusi 3asBUTENs HA OCHOBE COOCTBEHHBIX JOKa3aTENbCTB, MCHBITAaHUH
THUIOBOTO 00pasiia NPOAYKIMH B aKKpeAMTOBAHHOM HCIIBITATENBHON 1ab0paTopun
U cepTH(HUKALNK CUCTEMB! Ka9eCTBA NPMMEHUTENBHO K IPOU3BO/ICTBY MPOAYKIHH
(cxema 31);
~ cepTHdHKauys MPOAYKIMH Ha OCHOBE AaHajiM3a COCTOSHHS TIPOH3BOJCTBA
M UCOBITAHHH ~ TUNOBBIX ~ 00pa3lioB  NPOAYKUWH B aKKPEIUTOBAaHHOH
UCTIBITAaTENbHOI Jaboparopuu (cxema 2c);
— cepTU(HKaNUI NPOAYKINH Ha OCHOBE UCTIBITAHMH THIIOBEIX 00Pa3IOB HPOTYKIUK
B aKKpEIUTOBAaHHOW  MCNbITaTeNbHOM  naboparopun ¢ MOCIEAYHOUIUM
HHCIEKLMOHHBIM KOHTPOIIEM CepTH(HIMPOBAaHHON IIPOLyKLKH (cxema 3c);
— cepTuduKanys NPOAYKIMM Ha OCHOBE aHaiM3a COCTOSHHA IIPOH3BOJCTBA
M MCIIBITAHWH ~ THMIOBBIX ~ OOpasioB  NPOAYKIMH B aKKPEIUTOBaHHOM
HCIBITATENIFHOH 1a00opaTopuu ¢ MOCHEAYIOUIMM HHCIEKIHOHHBIM KOHTPOJIEM
CepTU(GULUPOBAHHOMH NPOAYKIHH (CxeMa 4c);
— cepTHdUKANMs NPOAYKIHHM Ha OCHOBE HCIIBITAHUH THIOBBIX 06pa3loB NPORYKIHK
B aKKPEAUTOBAHHOH HCITBITATENIBHOH nabopaTopul M CEPTU(HUKALMH CHCTEMBI
KauecTBa C NOCNENYIOMMM HHCHEKIMOHHBIM KOHTPOJEM CepTU(GHUUMPOBAHHOM
NPOAYKLIMH M CHCTEMEI KadecTBa (cxema Sc);

6) IJ1s1 OrpaHUYEHHOR TAPTUH POAYKLHH:

— JIEKJIapanys 3adBUTENI HAa OCHOBE COOCTBEHHBIX JOKA3aTeNbCTB, HCIBITAHHIMA
B aKKPETUTOBAHHOH HCHEITATENBLHOH JabopaTopHu NpeicTaBUTENBHOH BLIGOPKU
M3 TTAPTHH NPONYKIHH (CXeMa 51);
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cepTudHKauus TAPTHHM NPOAYKUMH HA OCHOBE WCIBITAHWH IIPENCTABHTENbHOM
BBIOODKM M3 3TOM TapTHM B aKKPeTUTOBAHHON MCIbITATENBHON NabopaTopuu
(cxema 6¢);

ceprubUKALH eIHHHL [IPOJYKLHH Ha OCHOBE HCOBITAHHH €IMHHIEI TPOAYKLIMH
B aKKPEIUTOBaHHON UCTILITATENBHOM NabopaTopuu (cxema 7c¢).

IpencraBuTenpHas BBHIOOpKAa 0OOPasNoOB I MPOBENEHHS MCHOBITAHMI B IIENAX
TIOATBEPXKIEHHSA COOTBETCTBHS ONPENENAETCS B COOTBETCTBUM C HOPMATHBHEIMU
JNOKYMEHTaMM Ha 0T6op 00pa3IioB 1 METOAB! HCIIBITAHHIA.

3.Cxempl 11 ¥ 51 NpHMEHAIOTCS I NOATBEPKACHMS COOTBETCTBUA TPeGOBAHUAM

MoXXapHOH

6e30macHOCTH BELIECTB U MAaTEPHAJIOB, 32 UCKIIOUYCHHUCM

CTPOUTECIIBHBIX MaTEPUATIOB;

OTACNIOYHBIX MaTCpHaloB UL IIOABHDKHOIO COCTaBa IKEJIE3HOAOPOXKHOIO
TpaHcnopra

W METPONOJIUTCHA,

OTHE3alIMTHBIX U OTHETYINAMX BEIICCTB.

Cxema 21 NpPUMEHSETCS [J11 OATBEPXKACHHS COOTBETCTBHS TPEOOBAHHMSM TI0XKAPHON
BesomacHoCTH:

Ta30BBIX OTHETYMIAIIMX COCTaBOB, 332 HCKIIOYEHHEM a30Ta, aproHa, IBYOKUCH
YIJIEpOAa ¢ COJepXKaHHEeM OCHOBHOTrO BelecTBa 6osee 95%:;

TIEPBUYHEIX CPEJCTB HOKAPOTYILEHUS, 32 HCKIIOUEHUEM OTHETYLIUTENeH;
HO)XapHOTO HHCTPYMEHTA,;

HoXapHOro  o0OpYIOBaHHA, 3a  HCKIIOYEHHEM  NOXAPHBIX  CTBOJIOB,
NIEHOTEHEPATOPOB

H IIeHOCMecHTereil;

CTPOHUTENBHBIX MaTEPHAaIoB, He IPUMEHAEMBIX AN OTACIKY yTeH 3BaKyauun;
TEKCTHIBHBIX M KOXEBEHHBIX MaTEpHanoB, NPUMEHAEMBIX JUId H3TOTOBJIEHHUS
IITOP, 3aHABECEH, OCTENBHEIX IPHUHAJIEKHOCTEH, 3IEMEHTOB MATKoil Mebeny,
CTIEUMANbHOH 3aUIHTHOH ONEKIBL;

KOBPOBBIX IOKPBITHH;

KaHaJIOB MH)KEHEPHBIX CHCTEM IPOTHBOJBIMHOMN 3aIlIUTHL.

Cxema 31 npuMeHseTCs IJIs NOATBEPIKAEHUS COOTBETCTBHS TPEeOOBaHUAM MOXKAPHOMH
6e30MacHOCTH MOOMIIBHBIX CPECTB N0XapOTYIUEHHS.

Cxemsl 2¢, 3c, 4¢, 5¢ 1 6¢ NPUMEHSAIOTCA 10 BBIOODY 3asBUTENs UTA TOATBEPKIACHHUS
COOTBETCTBUS TPEOOBAHHUAM MOKAPHOH OE30MACHOCTH:

NEPEHOCHBIX U NEPEIBIKHBIX OrHETYLIHTENeH;

MOXAapHBIX CTBOJIOB, TIEHOT€HEPATOPOB, IEHOCMECHTEIIEH;

CPEACTB HHAMBUYAIBHOM 3aLMTHI JIOJEH NIPH TOXKape;

CPEJICTB CIIACEHU M CITACAHHA JIIOJEH IPH TI0XKapE;

JOIONHUTENBHOIO CHAPSKEHHUS [TOXKAPHBIX;

MOPOILKOBBIX ~OTHETYLIAI[MX COCTABOB, MEHOOOpaszoBaTenell MUl TYWIEHHS
MIOXKApPOB;

CPEICTB NOXKAaPHOH aBTOMATHKH;

annapaToB 3alllUTHl NEKTPHUECKHX IIerei;

CTPOMTEJIBHBIX MaTEPHaOB, IPUMEHAEMEIX JUI OTAEIKH IyTei 9BaKyaluH,;
OTAENOYHBIX MAaTepHalloB ANl IIOJBIDKHOTO COCTaBa  IKENIE3HONOPOIKHOTO
TpaHcIopTa

U METPOIIOJIUTEHA;

CpPE/ICTB OTHE3ALIUTH;

OTHECTOMKMX CTPOUTENBHBIX KOHCTPYKILUH, B TOM YHCIE 3AII0JIHEHA TPOEMOB

B IIPOTHBOMOXAapHBEIX Nperpagax, kabelbHBIX MPOXOIOK, KabelpHBIX KOpoboB,
KaHaJIoB

u TPy® M3 MOJHMEPHBIX MAaTepualioB MUl INPOKIAAKH Kabeseil, repMeTHdYHBIX
KaOeNbHEIX BBOLOB;



— HHXEHEPHOTo 000pYAOBaHUS CHCTEM IIPOTUBOIBIMHON 3alUTHI, 33 HCKIIOYEHUEM
KaHaJOB WHXKEHEPHBIX CHCTEM;

— JIBepei IIaxT MPOTUBOIMKAPHBIX JIMGPTOB;

—  MO0XapOo3allUIileHHOTO U B3PhIBO3AIHIIEHHOTO SIeKTPOOGOPYIOBAHHS.

CxeMa 3¢ MpHUMEHSETCS TOABKO IMPH NPOBENEHHU MOBTOPHOH cepTH(HKaLUM paHee
cepTHOHINPOBAHHON MPOLYKIHH.

Cxema 7¢ mpuMeHsieTcs [UIsl HOATBEPXKACHHMs COOTBETCTBHA TPEOOBAHUAM MOXKAPHOH
6e30IaCHOCTH YHMKAJbHBIX M 0CO00 KPYNHBIX OOBEKTOB B Ciyuae, KOrJa OTCYTCTBYET
BO3MOXXHOCTb IIPEACTABUTENLHOMN BRIOOPKH THIOBEIX 00pa3LOB U1 HPOBEAEHUS HCIBITAHUIA.

4. Tlo >xenaHMIO 3asBUTENS MMOATBEPHKACHHE COOTBETCTBHUS ITyTEM JEKIAPHPOBAHHA
MOXeT OBITh 3aMEHEHO cepTH(UKaIueil.

S. [exnapupoBaHue © COOTBETCTBHM IIPOAYKUWH TPeOOBaHUAM  IMOXApHOMH
6€30MaCHOCTH  MOXET  OCYIIECTBIATHCS  FOPUAMYECKMM WM  (DU3HYECKMM  JIHIIOM,
3apeTHCTPHPOBAaHHEIM Ha TeppuTopud Poccuiickoii ®enepaumM B COOTBETCTBHH
C OefICTBYIOIIMM 3aKOHOIATENBECTBOM U SIBASIOLIMMCS  HM3TOTOBHTENEM  (IIPOJABIOM)
HPOAYKIMH WM JIMHOM, BEIHOJIHAIOLIMM O JOTOBOPY (YHKIIMH HHOCTPAHHOTO H3TOTOBUTENST
B 4acTH 00ECleYeHHs COOTBETCTBUS FOCTAaBIAEMOH NPOLYKUMH TPeOOBAaHHAM HACTOAIIETO
TEXHMYECKOTO PETJIAMEHTa U OTBETCTBEHHOCTH 32 HapyLIEHHE ero TpeOoBaHHH.

6. Cpok aeficTBUs AeKiapalii O COOTBETCTBHH YCTaHaBIMBAETCS He bornee 5 fIeT.

7. JewiapypoBaHde O COOTBETCTBHM NPONYKUMH TpeOOBaHMAM  IIOJKAPHOH
6€30TacCHOCTH HPOBOIWUTCS B IOPSAKE, YCTAaHOBIEHHOM 3aKOHONATENBCTBOM Poccmiickoi
OQenepannn.

B nmeBsitoM paspene copMynupoBaHbl 3aKIIOUUTENEHBIE H MEPEXOAHBIE MONOXKEHHNS,
KacalolyMecs BCTYIUIGHHS B CHIy Hactosiero @enepaqbHOr0 3aKOHA U IPHBENEHUA
HOPMAaTHBHBIX NIPABOBBIX aKTOB B COOTBETCTBHE C HACTOSIIIMM TEXHHYECKHUM DErJTaMEHTOM.
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Jana KRAJCOVICOVA
Pozarniczy Instytut Badawczy
Republiki Stowacji

DZIAEALNOSC BADAWCZA I CERTYFIKACJA
W ZAKRESIE OCHRONY PRZECIWPOZAROWE]
REPUBLIKI SEOWACJI

HUCIIBITATEJIBHBIE CIYXKBbI U CEPTUOHUKALIUA
B OBJIACTH HPOTH]%OHO)KAPHOFI OXPAHBI
CJIOBAIIKOM PECIIYBJIMKHA

TporuBonoxapHas OXpaHa MPHHAUIEUT K HHTEPAVCUMILIAHAPHEIM JEATENBHOCTIM
BKJTIOYAIOIIUX Pa3Hble HAYYHO-TEXHHUYECKHE C(Eephl, OCOOCHHO CTPOUTENLCTBO, XHMHYECKYHO
TIPOMBILIIICHHOCTD, JNEKTPOTEXHUKY, H TAKXKE OKPYXKAIOLIYIO CPEAy. DTO TAKKe MPHUMHOM
TpeGOBATENBHBIX 32MPOCOB i HCIBITAHUH M cepTUdMKALMI B 067ACTM NPOTHBOIIOXAPHOH
OxpaHel. McnuTaTenbHBIE U cepTHOUPYOIIMI NepcoHad [0JDKeH OBITh O3HAKOMIIEH
C HAJUISXKAIOUMMH HAPONHBIMHM 33KOHONATENBHBIMH aKTaMH W TAKKe C HaJIeXKalolUMH
Mepamu AeificTByromumy B EBponeiickom coroze (EC, EV).

I. Apropmsanmsi M AaKKpeAUTAIHsi MCHHTATEJbLHBIX JaGoparopmii
oﬁecneqnnamumx cemebmcaumo u3AeaUui MpeAHa3sHAYECHHBIX 1J1d
HCNO0JAB30BAHNSA B 00,1aCTH NIPOTHBONOKAPHOIH OXpaHbI.

1. Apropu3anus H cepTHGHKANMA HCIHTATENBHBIX JaGopATOPHil M Npolece OLEHKH
COOTBETCTBHSI.

OcHoBueiM 3axkoHoM Hanuonansnoro Cosera Cnosankoit Pecy6muxu (CP) Ne
264/1999 o TexHHYECKHX TpeGOBAHWAX OTHOCUTENBHO H3IENHI M OIEHKH COOTBETCTBUS,
TAKKE O M3MEHEHHAX  HEKOTOPHIX IpaBul H  Pacmopsbkenwmit  [IpasurenscTsa
CP o TexHHYeCKHX TPeOOBaHHUAX OTHOCUTENBHO CIENAMDHUECKMX H3AETHH.

IlpaBuna xacaioTcs 06/1aCTH JIETUCIIATYPHOMH aNmPOKCUMAIMY HA OCHOBAHUH CTAThU
70 ®unaneroro 3akona EBpomelickoro JoroBopa yCTaHABIMBAIOLIErO ACCOUMOPOBAHME
mexay Esponefickumu CooBIecTBaMH W MX 9IIEHCKMMH TOCYNAPCTBAMH C OHOM CTOPOHEI,
U ¢ Apyro# croponel mexnay CP, co gusa 4. okt. 1993 r. B at0it crateu CP 06s3biBaeTcs
BHEJIPUTE COTJIACOBaHHE B 00J1aCTH 0XpaHbl paGOTHHKOB Ha MECTaX paboTHI, OXPAHE! KH3HH
M 3[0pOBbA, OXpaHbl MOTPEOUTENSA, M TaKXKE TEeXHHYECKHe NpPaBUiIa U CTaHAAPTEI,
no pouobperenus uneHcra B EV. 3akom Ne 264/1999 Kopekca 65T OZHUM
U3 JIOKa3aTesIbCTB BBIOAHEHUs cTaThd 75 EBponeiickoro J[oroeopa 0 ACCOHHOpPOBAaHHH
B ctareH [Ipomeiinennsie cranaapTsl 1 OUEHKa COOTBETCTRYA.

3akoH pemaer pasuele akThl EC, Takume kak [JupextuBy Cosera 2001/95/EEC
0 00miei 6e30MacHOCTH H3ENHH, O MPOLEeccaX OLEHKN COOTBETCTBHS, PE30II0IMA 0 HOBOM
TIOAXOMAE K TEXHUUECKOH rapMOHM3allMi CTaHIapTOB, Pe30mouns o rnobans,HoM TIoaXoe K
OILIEHKE COOTBETCTBUA H Jp.
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OpmHuMM M3 OCHOBHBIX MPHHIMAOB NpuMeHeHHA [106ajpHOrO Mmo;xoja K HCHBITAaHUH

u cepruduxanuu. Opran Cranpapros, Merponorun u Mcnerranus Cnosankoil PecryOnuku

(UNMS SR) apropuzosan CnoBaukywo HanmonaneHyo AxkpenutanuonHyro Ciayx0y

(SNAS) Kak HOPUIUYECKOE JIMLO Al BBINOJIHEHMsA 3aJad aKKpEeAWTAlHOHHOTO OpraHa

B CnoBakuM.

1.1. CepTuduxauus H3AeJUil pPeNHAIHAYEHHLIX JJIf HMCIONL3OBAHUS B 00sacTH

NPOTHBO-10KAPHOMH OXPAaHbL.

3axon Ne 314/2001 o npoTusonoxapHoii oxpaHeGUIaKTHKe, KaK H3MEHEH, pasbupaer

U3EIMs JUlS UCIONb30BaHMA B yCiaoBusx I[loskapHo-cmacaTtensHoro kopmyca CP. Iocne

npuHsTHS 3akoHA Ne 264/1999 Kogexca 0 TeXHHYECKMX TPeOOBAHMAX KaCAIOUIUXCA

M37eNui U OLIEHKH COOTBETCTBHS, ABISETCS MPOLECC UCIBITAHNS U CepTHQUKaNMY H3AeIui

HCITOJIB30BaHHBIX B 00JIACTH NPOTHBONOXKAPHON OXpaHbl KaK CIEAYeT:

4) HCIBITAHUS ¥ CepTU(UKAUYMIO U30PaHHBIX H3JEIHH (YKa3aHHBEIX B PACHOPSKEHUIX

HpaBUTENLCTRA) BHIIOMHSIOT IOPHAMYECKHE NHLa aBTOPH30BaHHEIE opraiom UNMS SR:

— Csapounsiit uccnenosarenbekuid uHeTuTyT (VUZ), Bpatucnasa

—  DIeKTPOTeXHMYECKHil HCCTENOBATENLCKHI ¥ npoekTHBIH uHeTHTYT (EVPU), [lybHuna,

—  Texunyeckuit ucnpirareabdbiit vHCTUTYT (TSU), [InemraHel,

— Hcenegosarensckuit mHCTHTYT 00padoTky ninactmacce (VUSAPL), Hurpa,

—  McnpITaTenbHbli MHCTUTYT TpaHcnopTHEIX yerpoiicts (SUDST), XKununa,

—  MHccneposarensckuil ”HCTUTYT TekeTUnbHOH xumuu (VUTCH), XKununa,

—  TloapHO-TEXHUYECKHUHA U IKCIEPTU3HBIH HHCTUTYT MHHUCTEPCTBA BHYTPEHHHUX Ael

— Cnosanxoii Pecniyonuku (IITOU MBJI CP).

— Hawm Wacturyr [ITOU MBI CP corpynauvaer ¢ BeIIEYKa3aHHBIMY aBTOPU30BAHHBIMU
oprau3anusiMy B CloBaKuH.

b) B ciaydae wu3JelHil, KOTOpbie HeM30OpaHHblE HMKAaKUM 3aKOHOAATEIBHBIM aKIOM a
KOTOpble MpeaHasHa4YeHbl U HCIOJb30BaHuA B IlokapHO-CracaTenbHOM KOpIyce
(TICK) umeert Ilpesunuym I[ICK nomHomouue TpeOOBaTh CEPTU(PHKALMIO MM OLEHKY
COOTBETCTBHUA STHX H3JEHil B YCTAaHOBKE HEKOTOPOr0 aBTOPU30BAHHOrO nuua. Mexay
9TH BUABl U3AETUH BXOJAT HallpuMep:

- CBETHIIBHUKHA
- OTHeTYyUIALUe CPEACTBA

¢) Tpesumuym IICK Tpebyer mis Bcex M3Jeaui, KOTOPHIE Ha3HAUeHEl HA HUCMOJIb30BaHHE
B yenosusx TICK mpoiiti npotece cepTHOHKAIMM UIH NPONECC OLUEHKM COOTBETCTBHUS
(1o Unrepromy pacnopspxenuio IICK Ne 62/2002). Ilo pesynpTaTam 3THX MPOLECCOB
Ipesumnym TICK pewaer o ucmons3oBaHHH Takux m3genuit B ycnosuax IICK u
U3/aBaET JTHIEH3HIO Ha COOTBETCTBYIOIIEE U3ICIHE:

- JInunble 3aIHUTHEIE CPENCTBA,
- DKMITUPOBKA U TapPHUTYP MOXAPHOTO,
- OcHalleHue s TOKAPOTYLICHHS.

ABTOHOMHBIM JABIXaTeNbHBIH amnnapar, BKIIOYas MNpOTHUBOrasa Ammnapatel AJd
UCMIBITAHUS JIBIXATEJBHOrO anmapara M Ta3OHENpOHMIaeMod ognexnsl CracaTenbHbIE
HHCTPYMEHTHI, BKJIFOYas THAPABIMYECKHX H YIUIOTEUTENbHBIX MemkoB OcHalleHHe BT
CMEHHMANBHOMO OrHETYWIeHHs (Hamp. NpuOOp HMIYNAB3HOro TyileHus) IlepeHocHsle
ceetunbuuk OrHeryuramue cpeacTsa OcHameHNne Ui AeKOHTaMUHALHH, | T. ..

II. ABTopuM3amMsi ¥ AaKKpeIUTAUMS UCOMTATENbLHbIX JiabopaTopuii
B 00J1aCTH CTPOMTEJILCTBA

Ha ocuoBe 3akoma 90/98MunucrepctBH MVRR SR aBTOpH30Bag0 HCHBITAaHUH

U OLCHKH COOTBCTCTBHUA CTPOMTENBHBIX H3L[eJIPIﬁ OTHOCHUTENIFHO HX CBONCTB TOpIOYECTH.
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Ho cux nop aBTopm30BaHO 15 oprammsauui As 3THX IestensHocted (manpumep FIRES
Barusopre, Texnudeckuil HCIBITATENBHBI HHCTHTYT CTPOMTENbHBIX wu3mennii (TSUS)
bpatucnaBa, LIGNOTESTING bBpartucnapa, DAeKTpPOTEXHHUYECKHIl HMCCIEA0BATENCKHIL
1 npoekTHbid MHCTHTYT (EVPU) /[lyOnuna, TeXHHYECKMHA HCIBITATENBHEIH HHCTUTYT
(TSU), Iuemtsner, ccnenoBarensckuli MHCTHTYT 06paboTku mmacrmace (VUSAPL)
Hutpa, Ucenenosarensckuii MECTHTYT TekcTinbHOH xumuu (VUTCH) Xununa, TToxapHo-
TEXHUYECKHH M JKCHEPTU3HBIE MHCTUTYT MHHHCTEpCTBA BHYTpeHHMX jen CIoBaukoit
Pecny6muku (ITTOU MBI CP) bparucnasa, v Ipyrue).

2. OrtBercTBeHHOCTL MMUHHCTEPCTBA BHYTPeHHHX e ClioBankoii
Pecniy6imnku

B cooTBeTcTBHM ¢ OCHOBHEIM TpeGoBanuem Ne 2 upextnerl Coseta 89/106/E3C
TJI2BHEIM 3HAYEHUEM CTPOMTENBHOM 0€30pacHOCTH SBISIOTCA MEPHl HPOTHBOIOYKAPHOM
samuthl. pesuanym Iloxapro-cnacatensHoro Kopnyca MuHHCTEpCTBA BHYTPEHHHX e
Cnopankodi  Pecnybmuky — gBUAE€TCA  IIaBHBIM  TOCYJApCTBEHHBIM — OpPraHoM s
perynupoBanus NEATENBHOCTEN B 3TOH 00IACTH, TAKXKE OHO BEIIOJHAET [OCYNAPCTBEHHBIMN
[IPOTHBOTIOXKAPHBIA HaA30p. B €ro KOMNETEHUMY NPHHAUIEKUT U3aBaHUE PACTIOPSIKEHHH
MB/I CP otHOCHTENBHO TpeboBaHMil TOXKAPHOH 6e301aCHOCTH KOHCTPYKUHI (Hampumep Ne
94/2004 Kogmexca o mpoTHBOXKapHO# GesomacHoctu KoHCTpykimi, 95/2004 Kopekca o
NPOTHBOXAPHOK 0€30MacHOCTH OTONHTENBHBEIX O000PYHOBAHMH H IBIMOXOZOB, 96/2004 o
IPOTHBOXKAPHOH 6€30IIaCHOCTH NPH MaHUIYISIIHK C OTHEOMACHBIMM XUAKOCTIMU U T. 1.).

2.1 Cucrema nporuBonoxapnoi oxpansl B CiioBanxoit Pecnybanke

CucreMa IIpOTHBONOXKAPHOH oXxpaHb! B Cnoankoil Pecny6imke ocHOBaHa Ha eNUHOM
JICTHCIATYpe — 3TO IIOCHEACTBME IOBYX HOBBIX 3aKOHOB: 3akoH Ne 314/2001 Komekca
0 IPOTHBONOXAPHOH 3aIUTE, KaK OH M3MeHeH, u 3akoH Ne 315/2001 Konekca o TToxapHo-
CracaTeNIbHOM KOpIyCe, KaK OH M3MEHEH. DTH HOBBIE 3aKOHBI BCTYIHIIM B CUJIy B SHBape
2002 .

OcHoBnbie 3agaun [loxapHo-cacarenbHOTO Kopmyca mo 3akony Ne 314/2001
Konexca:

- BBINOJHEHHE 33124 rOCYyAapCTBEHHOIO YIPABIEHMS B OOJNACTH IPOTHBOIMOKAPHOM

OXpaHBbl, 0COOEHHO B TOCYaPCTBEHHOM MOXKAPHOM HaJ30pe

- BBINOJNHEHHE 3aa4 OTHOCUTENHHO IIOXKAPOTYIIAIMX M CHACATENBHBIX Clyxel

BTEYEHHHM aBapHUi, IPUPOJHBIX M APYTUX GeCTBHH (10 MEX(yHapOJHBIM JOTOBOpaM

TIOMOraeT TaKXe B IPYTUX CTpaHax)

- BBIIOJHEHME 3a7ad B 00nacTH 00pa3oBaHHS W TPEHHPOBKH BLINOJHEHHE 3adad

B o0ecreunBaHiy BHENPEHHS CIAHHBIX TpeOOBaHWI IPOTUBOMOXAP-HOH OXPAHEL

OLICHKH COOTBETCTBHMSA M BBINONHEHUA HAA30pa OTHOCUTENBHO CIIELHAbHBIX

pacnopsxeHun.

TloxapHo-cpacaTenbHBIH KOpPIYC NPUHUMAeT y4acTWe IPM BBHIMOJHEHUM 3afady
HAay4YHOT'O ¥ TEXHOJIOTHYECKOIr0 Pa3BUTHUS B 0OJIACTH NIPOTHBONIOKAPHON OXPAHBI.

II-CK coTpynHHuaeT ¢ OpraHaMH TOCYJApCTBEHHOTO YIIPABJIEHHs, aCCOLHUAMH,
0COOEHHO  C opraHm3aluell NOOGPOBONBHBEIX  [IOXKAPHBIX. TOXE COTPYAHUYAET ¢
KOMIIETEHTHBIMHM OPraHaMH 3a py0exoM, 0Co0eHHO ¢ MEXIyHApOAHEIM KOMHTETOM NS
IPOTHBOXapHOi mpodunaktiku 1 noxaporyiuenus (CTIF).

Jns BomonHeHus 3TUX 3a1ay Obuto B 2005 r. B CnoBakuu (mmockocts 49 035 kM2,
HaceneHue 5,5 mun. demosek) okono 4100 momxkHOCTHBIX paboumx mect aas II-CK
B rocyaapcTBeHHOMH ciyx0e u 400 mect m1g paGOTHHKOB B OGIIECTBEHHOH CiTyxbe.

Crpyxtypa INoxapHo-criacarenbHoro kopnyca (I1-CK) Haxonutes B npuioxesua Ne 1.
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2.2 ToxapHOo-TeXHUYECKUI W YKCIEPTH3HbIH MHCTATYT MHHMCTEDPCTBA BHYTPEHHHX
aex Caorarkoit Pecny6ianku B Bparucaase(IITOU MBJ, CP)

[To)KapHO-TEXHUYECKUNA W IKCIEPTHU3HBIA HHCTHTYT Kak yupexneHue [Ipesmmumyma
I1-CK peimonnser sagaun MBJ[ CP. TITOU MBJl CP ofecnieunBaeT BHISCHEHHS NPHUYHH
[10KAPOB, BHINOJHSIET Tab0paTOPHBIC UCIILITaHKA 00PA3IIOB C MOXKAPOB A SKCIIEPTHUS.

IITOU MBJI CP ToXe BBINONHSET OLEHKY COOTBETCTBHA IIOJKAPHBIX CBOMCTB
W30PaHHBIX H3AENUH, OLEHKY IT'OPIOYECTH CTPOHUTENBHLIX MAHEPHAIOB M OLEHKY HEKOTOPBIX
CBOMCTB JHMYHBEIX 3AUIUTHLIX CPENCTB U WX TPUMEHEHHs B noapasgencHuax. OH Toxe
yrpasnsger 6asy naHHbix «OnacHele BelecTBa», KOTOpas Ha3zHadeHa JUli MCIOJb30BAHHMA
TIOXKapPHEIMH.

Baxuo#t zamaueit [ITOW MBI CP sBasercs wuHpopMalnoHHas NOANEPKKA
HOXKAPHBIX U CIIACATENBHBIX CiyXe0, B TOM 4rcie o0paboTKa M IPEAOCTaBIEHHE HAYyIHO-
TEXHUYECKHX MHpOpManui u3 co6CTBeHHOH (a3bl JaHHBIX. JTO OOECIEYMBAET CO3AaHHBINA
Hanuonaneusiii nadopmannonnsiil nestp I1-CK. On Takke aKTHBHO y4acTBYET B CHCTEME
CTaHAapTH3aIMH, IPH MOATOTOBKE MEXIYHAPOAHEIX KOHbEpEeHIHi B 061acTy noxapHocpa-
caresybHBIX CIyxkeo.

Meskily BaXKHBIX 3apyOeXHBIX HAPTHEPOB [IPHHANeKHUT Texandeckuil uncturyt 110
B Ilpare, ATTeCTHBIN ¥ MCCIENOBATENbCKUIT HHCTHTYT JUlsl CTpoUTeNhcTRa B IIpare, Ilentp
nccnenosannst i passurus [10 (CNBOP) um. Myxed Tymnmkoscku B [lonsime, TloxapHo-
CHACATENbHBIH MCIBITATEABHEBI HMHCTHTYT B Buimauyce, locyZapcTeHHas NOXapHO-
cmacarefibHas ciyx0a B Pure. HepaBuo mMbl Hadanu cotpyaandaTts ¢ BHUUIIO B Mockse.

OpranumsanuonHasi crpykrypa [IT9H MBJ CP

Ipesuauym IoskapHo-cnacarenasHoro kopmyca MBJ CP
Fire Protection Office of the Ministry of Interior of the Slovak Republic
IMoxapHo-TexHHYECKAH H IKCHEPTH3HbIA HHCTHTYT MEHBCTEPCTBA BHYTPEHHHX eI
Chnosauxoii Pecnybinugu

B cormacku ¢ TraBHBIM HOpeAMeTOM 3Toro CHMIIO3MyMa HampaBIE€HHOTO
Ha CTaHgapTH-3auui0 W ceprudukamuio B[O mnpuHAmIEXHT BaxXHEHIIas pPOJb
B HbIHEHIIEH auckyccuu OTOENECHUIO OEHKH H3JCIUH.

2.2.1. OTaenenne OUMEHKH U3eTHI
AxTuBHOCTH 3TOoro OTjeneHusa He TOJBKO HCIHTAaHHA M OLUECHKH HM3IEIHH, HO

TaKK€ ydyacTMe B Mpoliecce craHpapTuzauuu. OTJeleHHs BBIIOJNHAET 3alauyu
npencrasutens CP B Esponelickom oprane mo cranmaprusanuu LIEH (CEN) u B
mexayHapoasom ISO, kax caeayer:

ISO/TC21/8SC6 | Orretrym¢Hmue cpeacTsa

|

ISO/TC35/8SC9 | OBke HCHBITATEIBHBIE METO/BI BN KPACOK M JIAKOB

ISO/TC 38/SC 19 | CpoiicTBa ropeHs TeKCTHIIT H TeKCTHIIBHBIX H3/lenuii

ISO/TC61/SC4 | Crofictsa roperus niactmace

ISO/TC 92 /8SC 3—| TokcHuueckasi ONacCHOCTh NPHU OXKape

|ISO/TC 94 /SC 14 | JInuHBlE 321UMTHEIE CPENICTRBA

ISO/TC 136 /SC 1 | Mebenb. McnpTaTenbHEIE METOABI

'CEN/TC 158 | OxpaHa ronoBsl

'CEN/TC 162 | OxpaHHas ofexa BKIOYas PYKH U JaIOHH
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CEN/TC 192

| OBopynoBauue Bas NOKAPHOH CAyKEE

OTaeneHHEe BMECTE€ Y4acTBYeT B BHEJAPEHHH €BPONEHCKAX W MEXIYHApOIHBIX
crapmap-toB B Cnopaukuit coctap crangapros STN. IITOU MBJ] CP ecrb unen
CrnoBanxoro cran-gaptusaunorHoro komutera TNK 17 «besonacHocTs u oxpaHa NpOTHB
noxapam», ocobenHo aktuBHO pabortaer B CyGromurere TNK/SK 3 «Ormerymamue

obopynoBanus U cpeactsa [10».

OTAEJEHWAE OIEHKH W3AEJUA (OOM) - EIr0 CTPYKTYPA H
AKTHBHOCTH:

[ _ |
AKKPEJUTOBAHHAA ABTOPHU3OBAHHBIM | | AKTUBHOCTH
HCIIBITATEJIbHAS OPT'AH JABOPATOPHOH
JIABOPATOPUA Ne SK 53/2006 OLIEHKH
I10 STN EN ISO/IEC 17025

Bemonuser Bemonnser Bremonuser OHEHKY
HUCIIBITAHUA mo 50 UCIILITAHUA u UCTIBITAHUE no
AKKPEIUTHPOBAHHEIM BOCIINTIAMEHSAEBO nosepeHnH [Ipesunuyma
HMCIBITATEILHBIM METOAM CTHU u I1-CK:

IS PEATHIPOBAHUSI OI'HETVIIALIUE

XKUOKOCTU HA OI'OHb no CPEACTBA

TBEPJIBIE BELIECTBA Asropusanun TTEPEHOCHBIE

TJIACTMACCHI MHHHCTepCTBa CBETAJILHUKH

TEKCTHJIb CTPOHMTEIBCTBA U JMIHBIE  OXPAHHBIE

MIAT'KAS MEBEJIb PETHOHATIEHOTO CPEACTBA

JIMYHBIE OXPAHHBIE passutus CP:

CPEJICTBA (OAEXIA N CTPOUTEJILHBIE
OBVYBb) MATEPUAJIBI
KABUHA ABTOMOBUJIS
UI'PYIIIKU

Brimonmuser XUMWYECKHWE AHAJIN3bI
O6ecmeunsaer KOHCYJIbTAIIMU U COBELJAHUA
COTpyAHHYAET C TEXHHYECKMMH YHHBEPCHTETAMHU
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Sergiej Iwanowicz SOPIENKO

Igor Aleksandrowicz CHARCZENKO
Ukrainski Naukowo Badawczy Instytut
Ochrony Przeciwpozarowej Ministerstwa
Nadzwyczajnych Sytuacji Ukrainy

WSPOLCZESNE KIERUNKI DZIALALNOSCI NAUKOWE]
UKRAINSKIEGO NAUKOWO BADAWCZEGO INSTYTUTU
MINISTERSTWA NADZWYCZAJNYCH SYTUACIJI
UKRAINY

O COBPEMEHHBIX HAITPABJEHHASX HAYUYHON
AEATEJIBHOCTH YKPHUUIIb MUC YKPAUHBI

Vxpaunckuii HUM noxapHoit 6e3omacHoct MUC Vkpaunsr cozgad B 1992 romy
Ha O6aze Kwuesckoro ¢wmara BHHUUIIO MBI CCCP. HayuHas [IesTensHOCTE
OCYIIECTBIAETCS 4 HAYYHO- HAyIHO-TEXHHYECKUH M CTIELMaN3UPOBAHHbINA YIEHBIA COBET I10
3alIATe KaHAMJATCKUX HCCIEIOBATENLCKUMH IEHTPaMH U 4 HayYHO-HCCIENOBATENbCKUMU
ortnenamu. QYHKUHOHHpPYIOT AHccepramuil. HWHcTHTYT BHeceH B Peectp HayuHBIX
YUpexKIOeHUH, KOTOphIE ITOANEPKUBAIOTCS rocynapcrBoM. OH  BBINONHSET (DYHKHHH
Cexperapuata TexHuueckoro KoMuteta 0o craHgapthsaimuun  TK 25 “TloxkapHas
0€30IacHOCTE M NPOTHMBOIOXAPHAS TEXHHKA”, aKKPeOUTOBAH HalMOHANLHEIM areHTCTBOM
IO aKKpeIuTanun YKpauHbl Bl OCyZapCTBEHHOH cHCTeEME MOATBEPXKIOCHHS COOTBETCTBHS
u B Peructpe cynoxoncrsa YKpauHsl.

Hamaxeno corpyanudecrso ¢ HauvoHanbHOH axajemuedl Hayk — YKpauHBI
(B YaCTHOCTH, MHCTMTYTAMH TEXHHYECKOH TEIIOMH3MKH, SAEPHBIX HUCCIENOBAHMH, XUMHH
BBICOKOMOJIEKYIAPHBIX ~ COSOWHEHHMH U ApyruMu), HaInWoHaNEHBEIM — aBUAIIMOHHBIM
YHHBEPCHUTETOM, IPYTHMH Hay4HBIMH OpraHHU3aLHsIMH.

PabGora ocymiecTBIAeTcsS B COOTBETCTBMH C YTBEPXKAEHHBIMH IlOJOMXKEHHIMH
0 HayyHo-TeXHHUeckoi nearensHOCTH MUYUC Vipaunst m YxpHHUMUIIB, ona nampasmena
Ha PElIIEHHe AKTyalbHEIX HaydHO-TEXHHYECKHX HpOoOIeM, MpenycMOTpeHHBIX [IporpaMmoit
obecredeHys MoxapHOH Ge3omacHocTH Ha nepuox 1o 2010 roxa.

Hccnenosanys npoBoAATCA Ha IOXKAPHO-UCHBITATENIBHOM IOJHTOHE, KOTOPOMY
nocranosnenveM Kabunera MUHHCTPOB  YKpawHBI IIDUCBOEH  CTaryc  0OBeKTa
HarpoHanbHOro 1OCTOAHMUA.

B coorserctBHM ¢ yTBepxkaeHHoH ~Konpemumed Hayusoro —oGecrneueHus
nearenpHoctd MUC Vipaunsl, YkpHUUIIB sBasercs ToA0BHON opraHusanued B 001acTH
HOXapHOH 6€30HaCHOCTH, aBapHItHO-ClIacaTeIbHEIX PaboT U HOXApOTYILEHHS.

Hayuno-uccnenioBatensckue paboThl OCYIIECTBIAIOTCS B TECHOM B3aUMOJENHCTBHH
CO CTPYKTYPHBIMH TIOApa3fieleHHaAMH MUHHCTEPCTB2, B TOM HHCIE C TEPPUTOPHAIBHBIMU
YIpPaBAeHHAMU U BEICIIMMHU y4eOHbIMH 3aBeneHusMr MUC YKpauHbl, 0 TaKUM OCHOBHBIM
HAaIpaBJIeHHIM:
~ BhIIONHEeHHWEe (YHKIMH [IaBHOH OpraHyM3alid MO BOIPOCaM HAYYHO-TEXHHUECKOTO

obecreueHNs MOXapHOH 6e30MacHOCTH M HOXapHO-CHACcaTeNbHEIX paboT Ha OCHOBAHHY
cTatbi 12 3akoHa Ykpauss ,,O nokapHoi 6esonacHocT”;
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— pa3paboTKa HOPMaTHBHO-TIPABOBBIX M OPraHH3aIIMOHHO-YIIPABICHYECKHX MEPONPUATHI B
chepe moxapHOH 0e30MaCHOCTH, aBapUHHO-CIIACATENBHOTO JieNa M NPEAOTBPAILEHH
BO3HHKHOBEHHS UPe3BEYalHBIX CUTYalHi;

— Hay4noe obecneyeHue NesiTeNbHOCTH IOKapHO-crnacaTelibHoi cnyx6sr MUC Ykpaunsr;

— I[IOBBILICHHE YPOBHs 3aIUUTHl IIOTEHLHAILHO OIACHBIX OOGBEKTOB, IpPEJOTBpAlllEHHE
BO3HUKHOBEHHS IOXKAapOB W CBA3aHHBIX C HUMH UpPE3BBIYAMHEIX CHTYyaUUil TEXHOIEHHOTO
M IPUPOJHOTO XapaKTepa;

— TOBBIIEHHE O€30IaCHOCTH M HAJEKHOCTH OOBEKTOB CTPOWTENLCTBA, MCIIBITAHHE
MIPOJIYKIMH Ha [TOXAPHYIO ONIaCHOCTb M CTPOUTENBHBIX KOHCTPYKIHI HA OTHECTOMKOCTb.

PaboTeI NpOBOAATCS HO TAaKUM [IPHOPUTETHEIM HAIPaBICHUAM.

Pazeumue cospemennoii nopmamugHoi 6azwi: 3a nepuol ¢ 1996 rona pazpaboraHbl
¥ BBemeHB! 88 CTaHmapToB M 42 HOPMATHBHEIX aKTa (B TOM YHCIE, CTPOMUTEIBHBIX HOPM
M U3MEHEeHHut K HuM — 15, mpasui — 14, nonoxenui — 21, uHCTpyKuuit — 6).

OcyiecTpisercs BeAeHUE U akTyanusauus ['ocy1apcTBEHHOTO peecTpa HOpMaTHBHEBIX
aKTOB IO BOIPOCaM IOXKapHOM Oe30MacHOCTH, BEAETCsS FOCYRapCTBEHHBIH CTATHCTHYECKUIt
y4deT MOXKapoB. Pe3ynprarbl aHaiu3a COCTOAHHA C MOXKapamy BIHAOT Ha 3(GEKTHBHOCTD
YTPaBIE€HYECKUX pENIeHUH, KOTOpHIE INPHHHMAIOTCd Ha €ro OCHOBE, H HallpaBiCHBI
Ha IIOBBIIIEHNE YPOBHS IIOXKapHO# 0€30MacHOCTH B CTPAHE.

B coorBercrBun ¢ EBpomelickuMu AuMpekTHBaMH pa3pabaTeiBaeTcs TeXHUdeCKui
pernaMeHT Mo TIOXapHOH Oe3omacHOCTH B cdepe CTpoUTenscTBa. Bcee 3TH  paboTH
HalpaBJleHbl Ha CO3JaHHe OOHOBIEHHOH HAlMOHANBHOM HOPMAaTHBHO-TIPABOBOH 6a3kl
VKpauHBI, TapMOHM3HUPOBAHHOH C COBPEMEHHBIMH MEXIYHAPOAHBIMH TPEOOBaHHUAMH.
PaboTrel mpoBoasTcs B pamkax llporpaMmbl uHTerpaumu Ykpauubl B Espocoros. Tosbko
B 3TOM HafpasjieHuH, HaduHas ¢ 2000 roza, paspabdorano 19 1 ToTOBUTCS K OIIyOIHKOBAaHHIO
16 HanMOHANBHBIX CTAHAAPTOB, KOTOPHEIE OTBEYAIOT TPEOOBAHMAM MEKAYHAPOIJHBIX
1 €BPONEHCKUX CTaHAAPTOB.

Ilo gonpocam npomugonoxncaproil 3aujumst 06vexmos: 11py HayqHO-METOAUYECKOH
MOMOIIM HMHCTHUTYTa co3AaH pan 3(QEeKTHBHEIX YCTAHOBOK MHOXapoTymeHus (3 Tuma u
14 mogndukanmii), Ha  OTeYeCTBEHHOH 0a3ze OCBOEGHO  CepHiHOE  IIPOU3BOACTBO
45 ormerymurenei pa3HbIX BUIOB, KOTOPOE MOXKET IIOJHOCTBIO YAOBIETBOPUTH HOTPEOHOCTH
YKpauHel B 3THX IIEPBHYHEBIX CPEICTBAX NOXapoTylueHus. Co3aH KOMIUIEKC HOPMATHBHBIX
JIOKYMEHTOB, KOTOPBIE PErTaMEHTHPYIOT TEXHUYeCKHe TpeOOBaHWs, IIpaBHIa 3KCIUTyaTalluy
U TEXHMYECKOro oOCTyXHBaHHMA, a TakKe HOPM IIONIOXKEHHOCTH OrHETYINHTEeneH s
00BEKTOB pa3sHOrO Ha3HayeHWs. B Hacrosmlee BpeMs MHCTHTYT paboTaeT Haj co3qaHueM
HOPM HOJIOXKEHHOCTH OTHETYIIHTEJICH Ul TPaHCHOPTHBIX CPEACTR.

[To mpo6nemam nuxBHAANKY TOCHEACTBUN UepHOOBUILCKON KAaTACTPOdsI pa3paboTan
psl HOPMAaTHBHBIX JOKYMEHTOB II0 obecneueHuro Oe3omacHocTH 0OOBekTa "YKphITHE'
u YADC B nporiecce ee BEIBOJA U3 3KCIILyaTalHH.

B wnampaBneHnu o0ecnieueHHs OPOTUBONOXKAPHOI 3amuTel U O€30macHo
SKCIITyaTalldi B CJIyYasX YPE3BBIYaiHBIX CUTYallMHl BBICOTHBIX JKMIIBIX U OOLICCTBEHHBIX
3[@aHUM, TOProBEIX M BBICTABOUHBIX LEHTPOB, HA KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT HOPMBI
TIPOEKTHPOBAHUA, MHCTUTYTOM BIIEpBEIE B YKpaWHE CO3JaH HOPMATHBHBIH ITOKYMEHT,
YTBEPXKICHHBIH  COBMECTHBIM npukazoMm MUC wu MuHHCTEPCTBA  CTPOHUTENBCTBA
M apPXUTEKTYphl YKpauHBL, B Pa3BUTHE KOTOPOIo Ha NOJOOHBIE 00BEKTHI paspaboTaHo OKOJIO
90 xommemuuiéi u 10 HHIMBUAYaNbHEIX TEXHMYECKHMX YCHOBHH (B  YacTHOCTH,
aIMUHHCTPATHBHBIX 3MaHUH I'ocynapcTBeHHO# HAaJIOTOBOH AnMuHUCTpanyu
n MunucTepcTBa TpaHcmopTa YKpauHbl, [apHuikoro Bok3ana B r.Kuese, craguoHa
“Illaxtep” B T. J[loHenk; aBTOKOMIUIEKca ,borman” B r.Uepkaccel, MeKIYHAPOIHOTO
asporiopra ,,bopucnons” u T.0.). BbImonHAeTcs KOMIUIEKC paboT B pamkax IIporpammel
BBICOTHOTO CTPOHUTENLCTBA B I'. Kuese. Paszpaboransl mpaBuna ycrpoficTBa M NMpHUMEHEHHUS
JTUGTOB 7 TPAHCIOPTIPOBAHHMSI IIOXKAPHBIX [I0APA3ENOB B IOMAX U COOPYKEHHUX.

B pamkaX oTmenbHON NPaBHUTENBECTBEHHOM NPOrpaMMbl PEINaroTes IPoGIeMBl 3aMEHEI
030HOPA3PYINAIOIIMX OTHETYINAIMX BEIIECTB Ha BBHINOJIHEHHE TpeGoBaHui MoOHpeanbCKoro
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nporokona. IIOCTOSHHO aKTyalnusHpyeTcss OaHK [aHHBIX O HAIWYMH O3THX BEIIECTB
B YKpawHe, cosmaH [lgaH yOpaBieHHs TaiioHAME W HX IIOCTENICHHON 3aMeHBI HOBBIMH
9KOJIOrH4eCKH Oe30NacHBIMH BeniecTBaMy. OHO U3 aIBTEPHATHE MOYXET CTAaTh MPUMEHEHHE
a30Ta, MOJYYEHHOIO C OMOLIbI0O MEMOPAHHEIX TEXHOIOTHIA.

Kpome Toro, co3man pam JOKYMEHTOB IO OOECIEYEHHIO MOXKAPHOH 6GE3011aCHOCTH
NIOTEHIUATBLHO-ONACHBIX 00BEKTOB pasHoro Ha3HAYCHHUST (o XpaHEHHIO,
TPAHCIIOPTHPOBAHUIO M PEATM3alMH He(TENPONYKTOB, PE3CPBYapHBIX MAPKOB HEDTH
H He)TENPOAYKTOB; CTPOSIIMXCHA, DPEMOHTHPYEMBIX M CHSTBIX C OKCIUTYaTallM¥ CyIOB;
NpeAnpUiTHil 10 nepepaboTke 3(HPHO-MACIIHOIO CBHIPbS H T.L). Pa3spaGoTaHel HOPMEI
NPOEKTHPOBAHUA ~ MOPCKMX  CTauuOHapHelXx  mmatdopm. Co3maHHEIE  MHCTHUTYTOM
OTHE3ALUMTHBIE TIOKPBITHA JMNA [N€peBa M TKAHH BHEIPEHbl HA CKOPOCTHEIX MOE3Hax
YkpauHcKoil XxKene3HO! JOpOrH.

Ilo nanpasnernuto obecneuenus O0esmensbHOCHU ONEPAMUGHBIX ROOPA3deneHull
MYC vHCTATYT NPUHAN yqacTHe B pa3paboTke 06pasiioB IPOTHBONOKAPHOTO 060PYIOBAHHS
Y TEXHHKY, B T.4. OXKaPHBIX CTBOJIOB 2 TUIIOB, ABTOLMCTEPH, PAZia [OXKAPHBIX aBTOMOGMIIEH,
B Y4CTHOCTH, aBTOMOOMIA TMEPBOH IOMOINM. JTOT aBTOMOGMIL OJKCILTYaTHPYETCs Kak
B KueBCKOM rapHH30HE M perdoHax YKpauHsl, TaK 1 3a panuueii ~ B Aszepbaitmxane, Yexuu,
Poccuu. CosmecTro ¢ KuesckuM MOTOUMKISTHEIM 3aBOJOM CO3MaH napaMerpuyeckuii psj
MOOHIIBHBIX KOMILIEKCOB MOKAPOTYIIEHHA Ha 5a3e MOTOLMKIOB (Y)Ke BHIIYLIEHA TIADTHA M3
10 emuHuL, TP M3 KOTOPLIX NPEAHasHAYCHHbIE LI 30HBI OTYYKAEHHS, a ewe 7 Gyayr
NPUMEHSTBCA B CENBCKOH MECTHOCTH). Takke MHCTUTYT TPHHSUI y4acTHEe B CO3JaHUU
noxapHo-cnacaTesbHoro Beproiera MU-14IDK, npotuBonoxaproro cymsa “HOxxwbii'”,
¥ CyAHa-00HONOCTAHOBIIHKA, KOTOPBIE MCIONB3YIOTCS s 3auuThl OAECCKOTo He(TAHOTO
TEpMHHAIA.

TpoBoasTcs pa3spaboTKM B HANpPaBIEHHH COBEPIIEHCTBOBAHHUS CPEACTB 3AUIMTBI LT
JMYHOTO COCTaBa MOXaPHO-CIIACATENBHBIX HOAPa3AENeHnH (MOXKAPHBIX KacoK, KapaGWHOB,
BEpPEBOK cmacarenbHeIXx W T.01.). Co3maHBl COBpeMeHHBIE O6pasubl CHENMANbHON OIeKHEL
1 00yBH, KOTOpHIE BHEAPEHBl B IPAKTHKY. Pa3spaboTaHbl METOAMYECKME JOKYMEHTHI
110 3aLUMTC B YCIOBHAX BO3NEHCTBHS CHIBHOIEHCTBYIOIIMX SINOBUTHIX BEIIECTB (aMMHAKa,
XJIOpa, MUHEPANbHBIX KUCIOT), & TAKKE PEKOMEHJAIMH N0 TYLIGHHIO JIECHBIX M TOP(QSHBIX
MOXapoB.

Otd  pa3spaboTKM HampaBleHB! Ha [OBBILIEHHE 3(Q(EKTHBHOCTH  IeHCTBHI
ONEPATHBHO-CNIACATE/bHEIX [IOAPA3AENEHHH BO BpeMs THKBHAALMH YPe3BbIYANHBIX CUTyaLui
U aBapui.

IlIpoeedenue ucnvimanuii ¢ cepe noscapnoi Gezonacnocmu SBISIOTCS OTHHUM
U3 OCHOBHBIX HANPaBIEHMH JEATENBHOCTH HHCTHTYTa. Ha IOXKapHO-MCHBITATENHHOM
[IONIUrOHE CO3[1aHA YHUKAJBbHAS METOJUYECKas H 3KCIepUMeHTanbHas 0a3a, [103BOJIAIONIAs
UCIBITEIBATE  INMPOKYH0  HOMEHKNATYpy TNpoAykuuu (okomo 40  HauMeHOBaHWIN).
Ha ceronnsammuit nens ocsoeno cebime 400 METONOB MCIBITAHHIH, KOTOPBIE PEaTH30BAHbI
Ha 132 enmHMUAX MCOHLITATENBHOrO 0OOPYNOBAHMSA. ODTOT KOMIUIEKC HpPEIOTBPAIIAET
HOCTYIUICHHE HAa PHIHOK YKPaWHBI HEAOOPOKAYCCTBEHHBIX M3Jeini, KOTOpPBIE MOTYT CTaTh
NPUYUHON BOSHUKHOBEHHUS T10Kapa MIIH JPYroii onacHoi curyamuu. [1o 3TOMY HanpaBleHHIO
HMHCTHTYT aKTHBHO COTpyaHMYaeT ¢ ['ocnenTpoM ceprrduxanuu MUC Vipaussl.

IlpoBonutcs niMpokuif Kpyr 9KCIEPHUMEHTAIBHBIX MCCIENOBAHHH TOXAPHOL
OMAaCHOCTH BEILECTB M MATEPHUAIIOB, CTPOMTENBHBIX H3NCNHA H JIIEKTPOTEXHHYECKOI
npoAyKuud. B 4WacTHOCTH, mNpPOBOIATCS MCIBITaHHs Kaleneil Ha  OrHECTOMKOCTH
H paclpoCTpaHEHHe IIAMEHH, IEKTPOOHITOBBIX IPHOOPOB B YCIOBHSIX aBAPHIMHBIX PEXKUMOB
U BO3IEHCTBHA HCTOUHHKOB 3a)KUTaHIS.

Beero 3a Bpemsa axkpeamtanmuu ueCcTHTyTa B cricteme YkpCEITPO ¢ 1994 roma
ucnertano  ¢sprue 2100 BumoB mponykuuu  (okono 700 M3 JTHX HCHBITaHUHA —
CEPTHOHUKAILIMOHHEIE).

B wuncruryre obecrneueHo (QYHKUHOHHPOBAaHHE CHCTEMBI Ka4ecTBA HCCIIEAOBaHMI
Y UCOBITAHWA,  OCYIIECTBIAIOTCA  pabOTHl [0  METPONOTHYECKOMY  OGECHEeueHHIO
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U aBTOMATH3alliK MCCTIENOBaHUH, arTecTaniy o0opyAoBaHHus M T.1L B mponecce ucnerranui

HCIIOJB3YIOTCS MHOTOKaHAIBHBIE MH()OPMAaIMOHHO-H3MEPHTEIBHEIE CHCTEMBI, U1 KOTOPBIX

pa3paboTaHbI CrenHAbHEIE IPOTPAMMBI JUTS PETUCTPALMK M 06paboTKH NaHHEIX B PEAIbHOM

macitabe BpeMeHH.

Ha ceropmsiauii feHb Nepel UHCTUTYTOM CTOST HOBBIE aKTyallbHBIE HAay4HBIE 38124,
KOTOpbIE BBITEKAOT W3 yTBepxAcHHOH KoHuenuun Hayysoro oGecneveHMs AEATEILHOCTH
MuHucTepeTBa.

B uacraoctn, YxpHHHUIIB  ocyuiecTBiseT  NOCTOSHHBIH ~ MOHMTOPHHI
3aKOHOJATEeNIECTBA B chepe TPaxIaHCKOH 3alllUThl, MO PE3y/apTaTaM KOTOPOrO IOJANOTCS
TIPEeJIOKEHNUS 110 BHECEHUIO HEOOXOAMMBIX M3MEHEHHH B ACHCTBYIONIEE 3aKOHOAATE/IBCTRO.
TonekO Ha NPOTSDKEHHMH NOCHENHHX 2 JIET NPOAHATH3HPOBAHO cBble 240 MpPOEKTOB
3aKOHOMNATENBHEIX W HOPMATHBHO-TIPABOBBIX aKTOB, PAacCMOTPeHO okono 130 mpoekToB
HOPMATMBHBIX  JOKYMEHTOB, IO pe3ynbTaTaM 4Yero IpeingoxeHo c¢sbuue 1500
COOTBETCTBYIOIINX H3MEHEHHHN Y NOMOTHEHWH.

Ipomomxarorcs pabotel o pemeHuio npobreM YepHoOBUIBCKOH KaTacTpodsl —
paspabaTeiBacTCs METONMKA INPOTHO3UPOBAHMA pPHCKAa BO3MOXHOIO BO3HHKHOBEHHS
M pa3BUTUs TNOXapoB B 30He oTdyxaeHus. OTpabaTsiBaloTcs HCXOAHBIC TPeOOBAHMs A
CO3[aHMsI HOBBIX MOOGMJBHBIX TEXHHYECKMX CPEACTB JIMKBMAAUWM JIECHBIX MOXapoB
W ype3BbuaHpix cutyauuii B 30He YADC. CoBmecTHO ¢ MHCTHTYTOM MEIHMIHHED
TpaHcmopra MHUHHUCTEPCTBA OXPaHBl 3J0POBbS YKDaWHBl H3YYalOTCS BOIPOCHl CO3HAHMS
CMCTEMBI MOHMTOPHMHIA COCTOSHHS 30OPOBbS CrAacaTenedl Ald OLEHKH 3(Q(EeKTHBHOCTH
BBIMIOJIHEHHUS UMH CITYXeOHBIX 0053aHHOCTEH [IPH JIMKBUAAIKWH YPE3BBIMARHBIX CUTYALMH.

WHCTATYT NMOCTENEHHO PAcUIMpSeT ¥ COBEPIISHCTBYET HANPABICHUA NEATEIBHOCTH
corjacHo HoBbIM GyHkumsaM u 3amadaM MUC m B JanbHeHmeM CMOXeET MPOBOJHTL
HCCTEA0BAHM 110 TAKHUM HalpaBIEHUAM:

— paspaGoTKa  aBapHWifHO-cHACATENBPHOTO  OOOpYHOBaHHS H  CPEICTB, BHEAPEHHE
UX B IPOM3BOJCTBO U NPAKTUKY JEITEIBHOCTH ONePaTHBHO-CIIACATENBHBIX CITYKO;

— HCOBITAHAE ~ CTPOMTENBHBIX  KOHCTPYKLHH,  OJIEMEHTOB  HWHXKEHEPHBIX  CeTed

Y KOMMYHHKaUM#i Ha OTHECTOMKOCTH C LeNblo OO0eCHeucHHd 3aJlaHHBIX YPOBHEH

6€30MacHOCTH H HafEXKHOCTH OOBEKTOB;

MOZENUPOBAHKE CHEHAPUER BO3HUKHOBEHHS M DAa3sBHTHA IIOXKApOB M CBA3AHHBIX C HUMHU

Ype3BBIYafHBIX CHTYaIMil Ha 00BbeKTax pa3HOro Ha3sHAueHHs.

HaubGonee BaxkHbie HampaBieHus JanpHeiiuux uccnenosanui Ha 2007 m mocienyouiue

TOMBL:

— TMpOBEACHHE HCCIEJOBAHUH B HANpaBlICHHM IOBBILEHHA YPOBHA IIPOTHBONOXKApHOK
3aIUTHl  CKJIafoB OOENpUIIACOB M JAPYTHX HOAO6GHBLIX OOBEKTOB.  (COBMECTHO
¢ MunHCTEpCTBOM 0OOpOHBI);

— JanpHeHInee pa3sBUTHE IONMIOHHOM HCIBITATENBHON Ga3bl MHCTHTYTa (ee IOOCHAlIeHHE
JUIs McclenoBaHuit B obnacT aBapuilHO-CriacaTeNbHBIX PaboT, a TaKXKe INOBBIIECHHA
KBTU(QHKALIUH, TPEHAPOBKHU 1 00ydeHHs criacaTenei).

ITeproouepesHbBIM Ha CErOAHA TakKxke SBIAETCS CO3[aHWe OO0OpYJOBaHMS MJIs
[POBEACHHS UCTBITAHMI opocuTenelf Uit YCTaHOBOK BOJSHOTO HMOXKAPOTYIIEHHUs, a TakkKe
CTPOWTENBCTBO KOpIIyca OTHEBBIX IeyeH, 4To TpeOyeT 3HAYHTENbHBIX O0OBEMOB
(UHAHCHPOBAHUS.

Jlns pelienns Bcex NPHBEJEHHBIX BhIe pobnem, Ha paccMoTperre MUC YkpauHst
BHECEH BONpOC © pa3paboTke KOHLENTYANBHBIX OCHOB M COOTBETCTBYIOINEH
TOCYHapCTBeHHOH HeneBoil mporpaMmbel. OJHOM M3 OCHOBHBIX €e 4acTel MOJDKHBI CTaTh
BONMPOCHl  JAbHEHIIEr0  COBEPIICHCTBOBAHUS  CHCTEMBI  ODECIeUeHHs  INOXapHOH
6€30MacHOCTH M IPOBEIEHMS II0XKAPHO-CIAcaTeNbHBIX paboT, (GOPMHPOBaHHA eNUHOH
TEXHUYECKOH W DPETryIATOPHOH MONMTHKK cTpaH EBpomefickoro ConpyxecTBa, a Takxe
JanbHEHIIEro pasBUTHs MEXAYHAPORHOTO COTPYAHUUECTBA B TaHHOM 061acTH.
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st. kpt. mgr inz. Jacek ZBOINA
Jednostka Certyfikujaca

DZIALALNOSC CNBOP. OCENA ZGODNOSCI
I INNE FORMY AKTYWNOSCI

Streszczenie

Artykut zawiera zagadnienia:

— zadania realizowane przez Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej
(CNBOP);

— dziatalnos¢ CNBOP;

— kompetencje CNBOP w zakresie badan i certyfikacji.

Summary

The article contains bellow mentioned problems:

— tasks realized by Research and Scientific Centre for Fire Protection (CNBOP);

— activity of CNBOP;

— competences of CNBOP the field of testing and certification.

Misja CNBOP

Misja Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej jest ciagle podnoszenie
poziomu bezpieczenstwa powszechnego w zakresie ochrony przeciwpozarowej i ochrony

ludnosci.
CNBOP miisje realizuje przez:
1. prowadzenie oceny zgodnosci wyrobéw i ustug (badania, certyfikacja, aprobacja);

2. prowadzenie badafh naukowych (rozwojowych, stosowanych, podstawowych) zwigza-

nych z opracowywaniem i wdrozeniem nowych konstrukcji wyrobéw i rozwigzan;

3. opracowywanie i wdrazanie nowych metod badafn oraz warunkéw techniczno-
uzytkowych sprzetu ratowniczo-gasniczego, technicznych systeméw zabezpieczen

i innych wyrobéw;

4. wspdlprace, transfer wiedzy praktycznej, upowszechnianie wynikéw badan nauko-
wych i prac rozwojowych pomiedzy podmiotami dziatajacymi na rzecz ochrony prze-

ciwpozarowej i ochrony ludnosci;
5. doradztwo i analizy techniczne;

6. wspétudzial w tworzeniu i opiniowaniu projektéw aktéw prawnych, dokumentéw
normalizacyjnych, wymagan i kryteriéw technicznych w obszarze ochrony przeciw-

pozarowej i ochrony ludnosci;
pozaszkolne formy ksztalcenia, propagowanie informacji naukowej i technicznej;

% =

opracowywanie analiz, ocen stanu i perspektyw rozwoju ochrony przeciwpozarowej

i ochrony ludno$ci w kraju i za granicg a takze wytyczanie kierunkéw rozwoju oraz

inicjowanie i prowadzenie badan w tym zakresie;
9. specjalizacje i podnoszenie kwalifikacji naukowych i zawodowych pracownikéw,
10. prace normalizacyjne.
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Miejsce CNBOP w systemie bezpieczenstwa powszechnego

CNBOP, jako jednostka badawczo-rozwojowa, jest nadzorowane przez Ministra
Spraw Wewnetrznych i Administracji na podstawie rozporzadzenia MSWiA z dnia 14 marca
2002 roku w sprawie reorganizacji Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpoza-
rowej im. J6zefa Tuliszkowskiego (Dz. U. Nr 34, poz. 323).

Nad CNBOP, jako jednostka Panstwowej Strazy Pozarnej, sprawuje nadzér bezpo-
sredni Komendant Gtéwny Panstwowej Strazy Pozarnej zgodnie z rozporzadzeniem Ministra
Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 22 kwietnia 2004 r. zmieniajacym rozporzadze-
nie w sprawie reorganizacji Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej im.
J6zeta Tuliszkowskiego (Dz. U. Nr 238, poz. 2401), w zakresic wykonywanych przez
CNBOP zadan jako jednostki ochrony przeciwpozarowe;.

Miejsce CNBOP w systemie oceny zgodnosci
CNBOP od wielu lat prowadzi oceng zgodnosci wyrobéw stosowanych w ochronie
przeciwpozarowej, systematycznie rozszerzajac zakres mozliwosci badawczych, jak réwniez
akredytacji i notyfikacji. Ocena zgodno$ci prowadzona jest w obszarze akredytowanym
i nicakredytowanym.
CNBOP prowadzi oceng zgodnosci:
— wyrobéw stosowanych w ochronie przeciwpozarowej i budownictwie;
— podmiotéw $wiadczacych ustugi w zakresie ochrony przeciwpozarowej.
CNBOP posiada:
— Jednostke Certyfikujacg (DC);
— Zaktad Aprobat Technicznych (DA);
— wilasne laboratoria:
1. Zaktad-Laboratorium Sygnalizacji Alarmu Pozaru i Automatyki Pozarniczej (BA)
2. Zaklad-Laboratorium Technicznego Wyposazenia Strazy Pozarnej i Technicznych Za-
bezpieczen Przeciwpozarowych (BS)
3. Zaktad-Laboratorium Srodkéw Gasniczych i Sprzetu Podrecznego (BC)
4. Zaktad-Laboratorium Badah Wiasciwos$ci Pozarowych Materiatéw (BM)

Kompetencje CNBOP

CNBOP to jednostka notyfikowana w UE (nr jednostki notyfikowanej1438) w zakre-
sie dyrektyw: 89/106/EEC, 89/686/EE. Zakres notyfikacji dostgpny na stronie internetowej
CNBOP www.cnbop.pl CNBOP posiada autoryzacje:
— Ministra Gospodarki w zakresie dyrektywy 89/686/EEC z dnia 21 grudnia 1989 r.
w sprawie zblizenia przepiséw prawnych panstw czlonkowskich dotyczacych srodkéw
ochrony indywidualne;j.
— Ministra Budownictwa w zakresie dyrektywy 89/106/EEC z dnia 21 grudnia 1989 r.
w sprawie zbliZzenia ustaw, rozporzadzen i przepiséw administracyjnych panstw czltonkow-
skich dotyczacych wyrobéw budowlanych.
Uprawnienia CNBOP do badan i certyfikacji w zakresie oceny zgodno$ci wynikajg
z akredytacji Polskiego Centrum Akredytacji:
dla Jednostki Certyfikujacej (certyfikat akredytacji Nr AC 063)
laboratoriéw badawczych (certyfikaty akredytacji nr AB 059, 060, 207, 305)
Zakresy akredytacji dostepne na stronie internetowej CNBOP www.cnbop.pl

W biezacym roku Jednostka Certyfikujaca rozszerzyta zakres akredytacji; rozszerzeniu ulegt
réwniez zakres autoryzacji i notyfikacji CNBOP w zakresie dyrektywy wyroby budowlane
89/106/EEC.
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Dziatalnosé¢ CNBOP:
Ocena zgodno$ci wyrobéw (aprobaty techniczne, badania, certyfikacja)
Jednostka Certyfikujaca CNBOP wydaje dla wyrobow:
- certyfikaty zgodnosci EC dla wyrobéw budowlanych (upowazniajace do wystawienia dekla-
racji zgodnosci z dyrektywa 89/106/EEC i oznakowania wyrobéw znakowaniem CE) — sys-
tem ,.europejski” oceny zgodnosci wyrobéw budowlanych,
- certyfikaty zgodnosci dla wyrobéw budowlanych (upowazniajace do wystawienia deklaraciji
zgodnosci z krajowg specyfikacja techniczna i oznakowania wyrobu znakiem budowlanym) —
system” krajowy” oceny zgodnosci wyrobéw budowlanych,
- certyfikaty oceny typu WE dla $rodkéw ochrony indywidualnej zgodnie z dyrektywa
89/686/EEC
- certyfikaty zgodnodci dla wyposazenia i sprzgtu strazy pozarnej na podstawie rozporzadze-
nia MSWiA z dnia 22 kwietnia 1998 r. (Dz. U. Nr 55, poz. 362),
CNBOP prowadzi oceng zgodno$ci wyrobéw w obszarze objetym zakresem akredytacii
1 poza zakresem akredytacji. CNBOP prowadzi oceng zgodnodci dla nizej wymienionych
gléwnych grup wyrobéw:
® wyposazenie i uzbrojenie osobiste strazaka,
srodki specjalne ochrony osobistej strazaka,
pompy pozarnicze,
armatura i osprzgt pozarniczy,
sprzet ratowniczy dla strazy pozarnej,
narzedzia ratownicze i pomocnicze wraz z osprzgtem,
podrgczny sprzet gasniczy,
$rodki gasnicze,
urzadzenia sygnalizacji poZzaru, monitoringu pozarowego i glosowe systemy
ostrzegawcze,
znaki bezpieczenstwa,
¢ instalacje hydrantéw wewnetrznych,
¢ stale urzadzenia gasnicze kompletne i ich podzespoty, w tym m.in. urzadzenia
wodne, pianowe, proszkowe i gazowe,
¢ clementy budowlanych zabezpieczen przeciwpozarowych o deklarowanej odpor-
nosci ogniowej lub dymoszczelnosci,
* zabezpieczenia ogniochronne o deklarowanym stopniu palnosci,
® wyroby i materiaty budowlane o deklarowanym stopniu palnoéci lub rozprze-
strzeniania ognia.

Badania na potrzeby certyfikacji wyrobéw stuzacych do ochrony przeciwpozarowe;j,
bedacych w zakresie dziatania Jednostki Certyfikujacej prowadza akredytowane wlasne labo-
ratoria CNBOP. W procesie certyfikacji wykorzystywane sa réwniez wyniki badan notyfiko-
wanych i akredytowanych laboratoriéw, placéwek naukowo-badawczych i instytutéw krajo-
wych i zagranicznych.

Od 1 grudnia 2005 r. CNBOP dziatajac zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infra-
struktury z dnia 8 listopada 2004r. w sprawie aprobat technicznych oraz jednostek organiza-
cyjnych upowaznionych do ich wydawania (Dz. U. Nr 249, poz. 2497), udziela aprobat tech-
nicznych w odniesieniu do wyrobéw budowlanych wykorzystywanych przez jednostki ochro-
ny przeciwpozarowej do alarmowania o pozarze lub innym zagrozeniu oraz do prowadzenia
dziatan ratowniczych. Aprobaty techniczne CNBOP stanowig dokument odniesienia w proce-
sie certyfikacji wyrobéw.
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Certyfikacja podmiotow $wiadczacych ustugi w zakresie ochrony przeciw-
pozZarowej
Réwnie waznym zagadnieniem dla ochrony przeciwpozarowej w Polsce jak zapew-
nienie wysokiej jakosci wyrobéw jest zapewnienie wysokiej jako$ci ustug $wiadczonych
przez podmioty (firmy) w zakresie projektowania, instalowania i konserwacji tych systeméw.
CNBOP od 2005 roku prowadzi dobrowolng certyfikacje podmiotéw $wiadczacych ustugi
w zakresie ochrony przeciwpozarowej w zakresie nastgpujacych programéw certyfikacji:
— SITP-PCU 01 Program certyfikacji podmiotéw §wiadczacych ustugi w zakresie syste-
méw sygnalizacji pozarowej 1 sterowania urzadzeniami;
~ SITP-PCU 02 Program certyfikacji podmiotéw $wiadczacych ustugi w zakresie stalych
urzadzen gasniczych i hydrantow;
—~ SITP-PCU 04 Program certyfikacji podmiotéw $wiadczacych ustugi w zakresie odporno-
sci ogniowe]j i reakcji na ogien;
— SITP-PCU 06 Program certyfikacji podmiotéw $wiadczacych ustugi w zakresie gasnic.
Z wdrozeniem dobrowolnego procesu certyfikacji podmiotéw Swiadczacych ustugi
w zakresie ochrony przeciwpozarowej wiazano duze nadzieje zwigzane z podwyzszeniem
poziomu ochrony przeciwpozarowej w Polsce. Niewatpliwie samo stworzenie systemu, opra-
cowanie kryteridw oceny, powstanie jednostek certyfikujacych i konkurencja w tym zakresie
jest istotnym krokiem w tym kierunku. Nadal jednak cele stawiane przed certyfikacja ustug
nie zostaly osiaggnigte. Otwarcie nalezy réwniez zauwazyc, iz potrzeby posiadania certyfikatu
w zakresie §wiadczonych ustug nie determinuja wymagania formalno-prawne, wymagania
W procesie inwestycyjnym, wymagania w postgpowaniu przetargowym, wymagania towa-
rzystw ubezpieczeniowych.
Proces certyfikacji ushug jest catkowicie dobrowolnym dzialaniem uslugodawcy.
Tym bardziej warto podkreslié, iz z uwagi na dobrowolny charakter procesu oceny zgodnosci
dazenie ustugodawcy do uzyskania certyfikatu jest umiarkowane. W Polsce zostaly stworzone
whasciwe warunki do podnoszenia poziomu ochrony przeciwpozarowej przez wywieranie
nacisku na jako$é ustug $wiadczonych w tym zakresie. Warunki dla zaistnienia skutecznego
mechanizmu weryfikacji ustugodawcéw utrudnia brak wiasciwych regulacji prawnych w tym
zakresie. Powstaly mechanizm oparty na dobrowolnym systemie certyfikacji ushug napotyka
na istotne przeszkody w szczeg6lno$ci z uwagi na znaczne koszty certyfikacji. Z drugiej zas
strony, koszty te sg efektem wysokiego poziomu wymagan, ktére podlegaja ocenie, postawio-
nych w programach certyfikacji, bez ktérych spetnienia trudno méwié¢ o oczekiwanym po-
ziomie ustug w zakresie ochrony przeciwpozarowej. Tym samym nasuwa si¢ konkluzja, iz
zapewnienie statlego wzrostu poziomu bezpieczenistwa w aspekcie rozpatrywanych zagadnien
certyfikacji ustug jest kosztowne. Jednak wydaje si¢ calkowicie oczywiste, iz na bezpieczen-
stwie nie powinno by¢ oszczednoscei. Tym samym warto pamigtaé, aby przy dazeniu do roz-
woju bardzo stusznej inicjatywy, jaka jest certyfikacja podmiotéw $wiadczacych ustugi
w ochronie przeciwpozarowej przy$wiecata zasada, iz certyfikaty otrzymuja najlepsze firmy
w Polsce, ktére spelniaja wysokie wymagania stawiane przez wtasciwe programy certyfikacji.
Istotg jest natomiast nie ilo$¢ firm, ktéra przedmiotowy certyfikat otrzymata, ale najwyzsza
jakos¢ ustug przez nie swiadczonych, co ma niewatpliwe coraz bardziej znaczace przetozenie
na poprawianie poziomu bezpieczefistwa w zakresie ochrony przeciwpozarowej. Powyzszymi
zasadami kieruje si¢ Jednostka Certyfikujaca CNBOP prowadzac procesy certyfikacji firm
ustugowych.
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Rekomendacje CNBOP dla wyrobéw i rozwigzan w zakresie ochrony
przeciwpozarowej i ochrony ludnosci

Calkowicie nowa formg dziatalnosci CNBOP jest wydawanie rekomendacji. Przez
pojecie ,,Rekomendacja CNBOP” rozumie si¢ pozytywna opinie¢ CNBOP, dotyczaca $cisle
okreslonych cech w zakresie wyrobéw, jak réwniez proceséw, rozwiazan technicznych, pro-
cedur postgpowania, usiug, itp. Zakres udzielanych rekomendacji CNBOP obejmuje:

— Rekomendacja w zakresie ochrony przeciwpozarowej;
— Rekomendacja w zakresie ochrony ludnosci.

Rekomendacja to wysoka ranga waznosci dokumentu w sytuacjach, w ktérych nie ma
mozliwosci wydania certyfikatow, $wiadectw dopuszczenia, itp. Rekomendacja jest doku-
mentem dobrowolnym — wydawana jest na podstawie umowy stron; rekomendacje wydawane
sa poza zakresem akredytacji CNBOP. Rozpoczeta przez CNBOP dziatalnodé w zakresie wy-
dawania rekomendacji zostata przychylnie zaopiniowana przez Rade do spraw Aprobat Tech-
nicznych i Rekomendacji na pierwszym posiedzeniu w dniu 22.09.2006 roku.

Opinie techniczne, ekspertyzy, analizy przyczyn powstania pozaréw
Niezaleznie od dziatalnosci dotyczacej oceny zgodnosci CNBOP opracowuje opinie
techniczne, ekspertyzy i wykonuje analizy przyczyn powstania pozaréw.
Szczegbtowe informacje w tym zakresie dostgpne sg na stronie internetowej CNBOP
w zakresie dziatalnoséci Laboratoriow CNBOP.

Nowe formy aktywnosci CNBOP

CNBOP wychodzac na przeciw nowoczesnym i innowacyjnym rozwiazaniom tech-
nicznym, w tym wykorzystujacych najwyzsze technologie, aktywnie dazy do stworzenia ,,do-
$wiadczalnego systemu dopuszczania do stosowania w ochronie przeciwpozarowej” tych wy-
rob6w. CNBOP prowadzi rozmowy i uzgodnienia w tym zakresie z zainteresowanymi stro-
nami.

CNBOP wychodzac na przeciw potrzebom szkoleniowym proponuje ,,nowa formute
szkoleniowg CNBOP” kierowana do szerokiej rzeszy podmiotéw skupionych i aktywnie
dziatajacych na rzecz ochrony przeciwpozarowej. Istota nowej formuty szkoleniowej CNBOP
jest transfer wiedzy, platforma informacyjna, indywidualna i réznorodna oferta.

Z inicjatywy CNBOP 29 wrzesnia 2006 roku podczas IV Miedzynarodowego Sympo-
zjum ,,Badania i Certyfikacja w Ochronic Przeciwpozarowej w Krajach Europy Centralnej
1 Wschodniej" nastapito podpisanie przez 23 strony deklaracji ,,Partnerstwo dla innowacyjno-
$ci naukowo-technicznej w obszarze bezpieczenstwa”

Aktualnie podjete zostaly intensywne prace majace na celu stworzenie INTERNE-
TOWEGO CENTRUM CERTYFIKACII dla podmiotéw skupionych wokét ochrony przeciwpozaro-
wej w Europie $rodkowej i wschodniej i ich dziatalnosci tj. laboratoriéw badawczych, jedno-
stek certyfikujacych, instytutéw naukowo-badawczych, stowarzyszen producentéw i innych.
Zainicjowane dziatania sq realizacjg zatozen deklaracji ,,Partnerstwo dla innowacyjnosci na-
ukowo-technicznej w obszarze bezpieczenstwa”,

Biezace informacje dotyczace dziatalnosci CNBOP jak réwniez realizacji podjetych
przedsigwzig¢ publikowane beda na stronie internetowej CNBOP (www.cnbop.pl).
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ROZDZIAL 1V.
BADANIA I ROZWOJ






prof. dr hab. inz. Jewgienij Timofijewicz WOELODARSKI
Narodowy Uniwersytet Techniczny Ukrainy

dr inz. Igor Aleksandrowicz CHARCZENKO

Ukraifiski Naukowo-Badawczy Instytut

Ochrony Przeciwpozarowe;j

NIEPEWNOSC POMIARU I WIARYGODNOSC BADAN
KONTROLNYCH

HEOITPEJEJNEHHOCTL USMEPEHUI 11 TOCTOBEPHOCTD
KOHTPOJIBHBIX UCTILITAHUUA

Ilpu nponsBoACTBE CiyuaiiHBIA XapakTep AecTaCHIM3HPYIOLIIXK (}aKTOpOB M HX COY-
€TaHMi NPUBOJAT K PaCCCHBAHHMIO 3HAYCHHN MApaMETPOB, XapaKTEPH3YROUINX (BYHKLHO-
HaJbHbIE BO3MOXHOCTH 00BeKTOB. TakuM 06pa3oM, MOXHO FOBOPHTE, YTO OTKIOHEHHE Ieii-
CTBUTENBHOTO 3HAYEHNA NIapaMETPa X OT €ro HOMHHAIBHOTO 3HAYEHUS X, ONPENENAeTCs CIIy-
4alfHOIl IOrPENIHOCTBIO IPOM3BOACTBA, KOTOpast I ONpPEENEHHON CXeMbl TEXHOTOTHIECKO-
T'0 Iponecca XapakTEepU3yeTcs HEKOTOPBIM pacIpe/ieNeHieM BO3MOMKHBIX 3HAYEHHH KOHTpO-
aupyemor Benvumbbl f(x). Mcxona m3 (yHKUMOHAIBHOTO HA3HAdYEHMS OODBEKTa, yCTaHaB-
JIHBAETCA HEKOTOPas 061ACTh MPHTOAHOCTH C NPEACTEHBMH 3HAYCHAAMU TIAPAMETPA Xy H K.
Econ meTunHOE 3HaueHHE NapaMeTpa HAXOIMTCA B 3TOH OBIACTH, T.6.Xy; < X < X», TO OGBEKT
CUMTAETCSA NPUrOTHBIM [IS PEANU3alnK IPEIINCAHHOM eMy QyHKIuN.

TIpouenypa KOHTPOIBHBIX UCHBITAHMH KaK pas M NpPeHA3HAYCHA Ha yCTAHOBJEHHS

thakra npuroasocty /7 wm enpurogHocti 11 o6bexra. [Tpornenype cpaBHeHus 1 TIPHHATHUS
peleHui B GONBIIMHCTBE Clydaes NPeANIeCTBYET H3MepeHHne (IpeoBpasoBaHKe) i MONyIeH-
HBIH DPE3YNBTAT CPABHUBAETCHA C YCTABKAMH, KOTOpble OTOBPAXAIOT TPAHHYHBIE 3HAYCHHS
ROMyCKa Ha MapameTp B $OpMe NMPENCTaBICHMs Pe3yNbTATOB U3MEPEHHSA M MOTYT GhITh KaK
@HAJIOrOBBIMH, TaK U LH(POBBIMH.
TaxuM 06pa3som, Ha MCIBITAHAS TIOCTYMAET OGBEKT IPUTO/HbIN BHITOMHATE PEIHC-
X

anHble hyHKIMHU ¢ BeposTHocThio P (I) = [ f(x) dx.
#

N
COOTBETCTBEHHO

P(I) =1-P(Il)= XIH f(x)dx+ +f§(x)dx :

— o0 X

B

Tax xax KOHTpONMpYyeMblif MapaMeTp BHadane u3mepsiercst (peoGpasyercs), a cpe-

ACTBO U3MEPUTENLHON TEXHUKH MMEET NOTPENHOCT ¥, TO CO 3HAYEHHSAMHY X, H X, CDABHUB-
acTes He X, @ Z=Xx+y. Ilo pesynbratam CpaBHEHMs NPHHUMAETCA pemrenue «roged» (I)

i «He rogen» (I ). Ha pucynxe 1 npeacrasieHs1 cOOTHOMEHHS MEXIYy H3MEPAEeMOi Bell-
HYHHOH X, Pe3Y/IbTATOM M3MEPEHUA 7, I'PAHHYHBIMA 3HAIEHUAME (YCTABKAMHU) X, H Xe, @ TAKKE
BO3HHKAOIIHMH IIPH 3TOM COOLITHAMH.
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O0BeKT
Cocrosinne Peienne
P / % POD P \lin
Tpuroaneii (IT) Henpuroauii (1) Tonubtii (T) Heromusiii (T )
X, <X <X, X <X UX> Xy Xy € Z€ Xy (Z<x)UE> %)

Pi(I) P(H) Py(T)
Boamox- Inr i ,F 1I, T o N r
Hble (Xu <X < Xn) [(x<x,) N (X< Z < X,)] [(x<x<x) Nz <x)] {[(x<xa) N [(z < %) U (2> X,)1}
cofbrrust | N (X<Z< %) U (x> Xa) A (%< Z <)) U [(% < X <Xa) N (25%)] U{x > %) N[z >Xa) U (< x)]}

Puc. 1 CocTosinue 06beKTa ¥ pellieHHs], IPHMeHsieMble TIPH KOHTPOJIe

[pyHKuMas BO BHEMAHME, YTO PE3YJIbTaT Z OTIMYACTCs OT MCTMHHOrO 3HAYCHMA X,
TO M3-3a HAUYHSA TOTPELIHOCTH Y MOTYT BOHHKHYTH CICAYIONIHE CIOKHBIE COOBITAA:

II, T’ — 06BexT AelicTBUTENbHO Tpuroausii (I1), pemernue N0 pe3ynsTaTaM HCIIBITAHHHA
IpMHAMAETCst, 4To OH «rogeH» (I). Takum 00pa3oM, HalM4ue MOTrPELIHOCTH HE TOBIUSIO
Ha pelleHHe. IT0 MOXKET GbITh, KOTA2 WM X HAXOAWTCA JAIEKO OT TPAaHMYHBEIX 3HAYEHHH,
WITH TIOTPELIHOCTD Y ITPH H3MEPEHHHU X TIPUHATIA MaJIble 3HAUCHHS.

TI,T - o6sext Henpuroaustit (I ), peuleRne MO pe3ybTaTaM HCITHITAHUH «TONEH»
(T). B naHHOM Ciiyyae BIMSHHE TOTPELIHOCTH HPOSBHIIOCEH B OIIMO0YHOM PELICHHH, KOTOPOe
HasbIBacTC HeoOHapyxeHHbM (H) OTKasoMm MM pHCKOM 3aKasuuka (MOTpeGMTENt), MM
ombka BTOPOro poja.

I, T — O6bext npuroausiit (I1), pemieHue no pe3ynprartaM HCIBITAHAS «HE TOASH»
(T). 3mech, KaKk M B OPEABIAYILEM ClIydae HMEET MECTO BIUSIHUE MOTPElIHOCTH H3MEpPEeHHUs
Ha Pe3ynbTaT UCTIBITAHUH, 5TO NMPOSBISETC] B OIMMOOYHOM pEIIeHHH, KOTOPOE Ha3hIBaeTCA
noxHe1# (JI) OTKa3, WK PUCK W3rOTOBUTENS, HITH OITMOKa TIEPBOTO poa.

TI, T — OGbext Henpuronssii (I1) ¥ peleHue, COOTBETCTBYIONIEE HCTHHHOMY COC-

TOSIHHIO, «He rogeH» (I ). B 3ToM cilyyae Haluyie NOTPEIIHOCTH HE MOBIUANO Ha NPABUIb-
HOCTD PE3Y/bTaTa KOHTPOJIA.

TaK KaK OJIHO K3 BBIIIEPACCMOTPEHHBIX CIOKHBIX COOBITHI MPH HCHBITAHUAX 00513aT-
€JIbHO MPOM30HIET, TO MOXHO 3aM1caTh
PALD) + P(TL,T) + PAL, T)+P(TI,T) = 1.

IlepBoe M mocnenHee claraeMoe OTOOPaXarT BEPOATHOCTE TNPABUIILHOIO MPHHATHA
PEIIEHyH, COOTBETCTBYIOIIMNX HCTHHHOMY COCTOSHHIO 00BeKTa, COOTBETCTBEHHO Pu(l)

i Pu(T ). JIBa e OCTaJBHEIX COOTBETCTBYIOT BEPOATHOCTH NPHHATHSA OMIMOOYHBIX
peitenuit: noxHoro orkasa P(JI) u Heo6Hapyx)enHoro otkasza P(H). IIpaBunpHocTs niprHHMa-
eMBIX TP WCTBITAHHAX DELIEHMH XapaKTepH3yeTCs HOCTOBEPHOCTBI0 — MEPOH HOBEpHs K
TpPHHEMaeMbIM pereHuaM. [Ipu abconioTHO TOCTOBEPHOM HCILITAHUH BEPOSTHOCTD NpaBHI-
BHO IIPMHAMAEMBIX DELIECHUH paBHa €AHHHULE, T.€. JOCTOBEPHOCTh [l = 1. OTnuuue nocTose-
pHOCTH OT 1 ompesiensaercs BepOSTHOCTEIO BO3HUKHOBEHHUS OMMO0UHEIX pemenuii Pow = P(JD)
+ P(H).
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Taxum 06pasoM, peanbhas JOCTOBEPHOCTh, YIHTHIBAIOIIAS BIMSHHE IOrPELIHOCTH
u3Mepenus, Oyuer
A=1o_-Pow wmwmm [=1-PJI)-PH)

Ilpudem «BeC» KaxITOH M3 COCTABIAIOUIAX OMMGOYHBIX PElICHM MOXKET GBITh pas-
HBIM B 33BHCHMOCTH OT (JyHKLMOHAIBHOTO HA3HAYEHHs HCIIBITYEMOro o6bekTa. Tak B ciydae
HCTIBITaHAA OGBEKTOB Ha MOXKApPOGE30NMACHOCTE BTOPAs COCTABIAIOMIAT — HEOGHAPYKEHHBIN
OTKa3, IPAKTHYECKH HEJOMYCTHMA.

Wrak, Ka4ecTBO KOHTPOJIS ONMPENEIIETCS HEOTPENEIEHHOCTIO PE3yIbTaTa, €ro A0C-
TOBEPHOCTEI0. Ka4ecTBO NpoUeAyphl M3MEPEHHS XapaKTepH3yeICs OrPEMHOCTBIO CPENCTRA
H3MEPHTENIbHOM TEXHUKH, €T0 KOHCTPYKTHBHBIMH M CXEMOTEXHUYECKMMH PELIEHHAMH. UTo-
bl 0GeCneYnTs HAIEKHOCTh PE3YNETATA M3MEPEHHs (YMEHBITHTE BIMIHHE CIyYaiiHbIX Bell-

n
MYHH) IPOBOAAT CEPHIO U3 1 HAOMIOAEHHH U IIPUXOAAT K TOUEYHOMN OLEHKe X = —Z X; M3M-
nig
€pAEeMO¥i BENMYMHEI, KOTOPAs IIO3BOJIAET 3aTeM IEPEiiTH K MHTEPBATBHON OLEHKE H3Mepsie-
Mo BenuyuHsl [1]. Tlpu 3TOM mpeanonaraercs, 9To BCEra MOIKHO yKa3ark HEKOTOpOE 3Ha-
YEHHE £, I KOTOPOro OyZeT BLIMONHATECS HEPABEHCTBO
Px, -F<e)=1-a (1)
rae X, — HCTHHHOE 3Ha4Y€HUe U3MEPAEMOH BEJMUYMHBI, O ~ YPOBEHb CTAaTHUCTHYECKOH 3HA-

9HUMOCTH.
HrHpiMy €10BaMU OTKIOHEHHE IOMYYCHHOH OLCHKH OT HCTMHHOTO 3HAYEHUS M3MEps-
€MOH BENUYUHEI C JJOBEPUTENLHON BEPOATHOCTBIO P, =1—0, He GyleT NpeBHILATH 3HAYCH-

ve €. Takum o6pa30M, MHTEPBaAJIbHAA OLEHKA CBUACTEJIBCTBYET O TOM, C KakKo# BEPOSITH-
ocTer0 P MHTCPBAJI, IJIMHA H PACIOIOXKEHHE KOTOPOrO MOXET M3MEHSTHCS OT IKCIIEPpH-

08
MEHTA K 9KCIIEPUMCHTY, 6yI[CT HaKphIBaTh MCTHHHOE 3HAYECHUE X, H3MepﬂeMOI71 BEIIMYHAHEI.

Ilpy NOSBNEHHM HOBEIX, HETPAIHIMOHHBIX OOBEKTOB M3MEPEHHs B aHAIMTHYECKON
XHMHH, MEOULIUHE, TICHXOJIOTUH, COIHOJIOTHHY BO3HHKIIA HeOGXOI[PIMOCTB BO BBCACHHH HOBBIX
XapPaKTCPUCTHK, OLCHUBAIOINUX KadyeCTBO H3MEPEHUA. 310 IIPUBEJIO K BBCACHWIO
B MEXIYHAPOAHYIO METPONOTrHYECKYIO NMPAKTHKY TIOHATHS «HEOUPENENeHHOCTh H3MEPEHHIH»
[2,3].

I'naBnoe oTauuune KOHOCILIMA HEONPEACNCHHOCTH M3MEPEHHA OT KOHUENIIUW I10r-
PCIIHOCTH pe3yJsibTaTa 3aKJIF0YaceTCs, BO-IIEPBEIX, B OTXOAE OT IOHATHSI UCTHHHOE 3HA4YCHHE,
KaK TaKOBOI'Q, KOTOPOC HC NOAJAETCSA NO3HAHHUIO. BO-BTOpI)IX, pacnpenencHue KOMIIOHEHTOB
(COCTaBJIﬂIOHIHX) HEOINPEACIICHHOCTH OCYHICCTBILICTCA HE B COOTBETCTBUH C XapaKkTepoM HX
NpOosBICHUS (CHCTCMaTI/I‘leCKPIe UK CJIy‘-IaﬁHBIe), amno CHOCOGy HUX OOCHHUBAHHA.

Paznuuue KOHIIETIHH TIIOTPEIITHOCTH N HEONPEOCICHHOCTH BEITEKAET U3 BBIPAXCHUA
(1) Taxk P OUCHUBAHNHU MCTHUHHOI'O 3HAYECHUSA X, IpH IOMOIIH JOBEPUTEIBHOIO HHTEPBaIa

MIPUXOOUM K BBIPAXKCHHIO!
Y—€ o <X, <X+E ,.

T.€. MHTEPBAJ C «KOHLAMH» | X — & X+& , | ¢ BEpOATHOCTHIO (l—a) HaKpbIBAET AET-
1

o a
CPMHHHPOBaHHOC 3HAYCHUE U3MEPAECMOH BEINYUHEBI X, 3nech € @ ko ecthb (1 _EJ KBa-
1

HTUJIb pacnpeneienns Crotopenta (uu nipu Gonsiwom n Jlamnaca), o — cpeHeKBanpaTy-
YECKOE OTKIIOHEHHE Pe3yIbTaTOB H3MEPEHHH X, (i=17 )

Ecnu e npeacTaBuTh HepaBeHCTBO (1) OTHOCUTENEHO X , TO MpHiAEM K BEIPAXKEHHUIO:
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X, —€ ,<X<x,+€ ,.
1-= -=

Otcroza clefyeT, YTo MHTEPBAT JJIHHOK 2€ , BKiodaeT B ceba X . CrneoBaTesabHO, HHT-
.

epBan | X —& X+€ , |, CAMMETPUYHO PACHOJIOXKEHHBIH MO OTHOLIEHHMIO K MOIy9eH-
1—

@ -2

HOMY pe3yslbTaTy X, BKIIOYaeT B cebs (1— )% Bo3MOXHBIX 3HAUEHMH M3MeEpSeMOil Bel-

AYHHBI, PACCETHHBIX N0 OTHOIICHHUIO K LUEHTPY PaCIpeACICHUA x. HpI/I 3TOM pedb HE HACT
HHY O KaKOM MCTHHHOM 3HaueHHU. VHBIMU CIIOBAMH pe3ynbTat X Mor GBITh TIOTYy4YE€H C BEP-
OSATHOCTBIO (1 —(1) NpH U3MEPEHUH OJHOTO U3 BO3MOXKHBIX 3HAYECHUH HSMepHeMOﬁ BEJIHYHNH-

Bl, HAXOMAIIEHCS B UHTEpBaje | X -—El_a x +£l » |- TIpraeM KOHIIBI 3TOr0 MHTEpBaa 3ad-
MKCHPOBAHBI, B OTIHYHE OT CIIyJasi HCIIONIb30BAHMS JOBEPUTENILHOTO HHTEPBANIA.

U3 Takoro moAxoja Kak pa3 ¥ BBITGKAeT AaHHOe B [2, 3] ompenenenue: «HEOUpPes-
€JIEHHOCTD JTO IIAPAMETP, CBA3AHHELA C Pe3yJbTATOM HM3MEPEHMH M XapaKTepu3ylolui pac-
cesHHE 3HAYEHUH, KOTOpPbIE MOTIIH Obl GBITH 0GOCHOBAHHO HPHITHCAHBI H3MEPAEMON BEIUYH-
He». Y, KaK OBIIO OTMEYEHO, KOHIEMIUS HEONpeNeieHHOCTH HE UCIONB3YET MOHATHS HCT-
HHHOTO 3Ha4YeHHMs, TaK KaK pacCMaTPUBAET OTKIOHEHHE 110 OTHOLIEHHUIO K CPEAHEMY, a HE K
HCTHHHOMY 3HaUEHHIO.

B 3aBHCHMOCTH OT crioco6a OLEHHBAHHUS HEONpeeneHHOCTH B [2, 3] BBoaATCS Heo-
IpeleNeHHOCT THIa A W HEONPEIEeNeHHOCTh THIAa B, KOTopble 0003HAYAIOTCS COOTBET-
crBesHo U, u Uj.

WcXOmHBIMH JTaHHBIME T8 BBIMHCIACHMS U, ABISIOTCA PE3yNbTaThl MHOTOKDPATHBIX

m3Mepenuil. TIpd 3TOM CTaHIApTHAs HEONPEAENEHHOCTh eIMHUYHOTO M3MEPEHUs BBIYHCIA-
ercsi o hopmye
[ —\2
U,= n_I;(‘xi x) . (2)
a CTAaHAAPTHYIO HEOTPEAEeNEeHHOCTh N3MEPEHHI BXOIHOR BESIMUMHEL, TIPU KOTOPHIX Pe3yAbTaT
OIIpeneNnsAeTCs KaK CpeiHee apuMETHIECKOe X , BRIUCISIOT 110 (opMyIe

Tlpu ompesieNleHWH HEOIpeJeIeHHOCTH THIla B, B OTJIHYHE OT HEONPEAENCHHOCTH
TUNa A, HCIOJB3YIOT ANlPHOPHEIE JAHHBIE, TAKHE KaK CBEICHUA M3TOTOBUTEJA CPE/CTB H3M-
epurensHoit TexHukn (CUT): kigacc TOYHOCTH, NPENENBHBIE COCTABIIAIOLIME MOrPEIIHOCTH,
JaHHBIE TIOBEPKH, KAIIMOPOBKY, CBEACHUS O BHAE PaclpesieNeH s BepoSTHOCTER 1 T. 1. Heo-
TpENENeHHOCTH 3THX MCXOAHBIX NaHHEIX OOBIYHO IPEICTARMAIOTCS B BUAE TPaHMI] OTKIOHE-
HMS 3HAYEHMH BENMYHHBI OT ee oueHky. HauGosnee pacnpocTpaHeHHHIH crnocob Qopmani-
3alMU HETIOIHOTO 3HAHUS O 3HaYEHWH BEIMYHHBI B IIPEIIOJIOKEHHN PaBHOMEPHOTO 3aKOHA
PACHpEENeH!s BO3MOKHBIX 3HAYCHHIT 3TOH BENHYMHE B YKa3aHHBIX HWXKHEH X, U BEpXHed
X, TpaHHUAX U3MepsAemMod BenuuuHBL IIpH 3TOM CTaHAapTHAs HEONPEIENEHHOCTb BEITHCIIS-
ercs o Gopmye:

U, ()= 52
243

TIpu npoBenenny KOHTPONBHEIX UCIBITAHUH ITOYTH BCETAa OTCYTCTBYET BO3MOXKHOCTD

[IPOBOJUTE 1 W3MepeHui. [103TOMy pH HATMYUY CYIECTBEHHOTO BIMAHHS CIyJalHBEIX BEJ-
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WYMH Ha PE3yAbTaT FOBOPUTH O MOrPENIHOCTH W3MEPEHMS HET CMBICHA. VICIOIb30BaHHE XE
BBIpaXeHUS (2) AN onpeeneHnst CTaHIAPTHON HEONpPEAeNeHHOCTH eAHHHIHOrO H3MEpEeHHUs
HEBO3MOXKHO, T.K. MBI HE PacrojiaraeM Cpe/JHAM 3Ha4€HHEM X . 3€Ch O BAMSHHUH CIYYaiiHbIX
BEJIMYMH MOXHO CYAUTEH JUIIE ONEPHUPYS HEKOTOPHIMH TPAHUYHBIMH 3HAYEHUAMH BO3MOKH-
Or0 pacCeHBAHMA PE3YJIBTATOB ¥ BEPOATHOCTHIO, C KOTOPO# 3TH paccesHusi OYAyT HaXOOMT-
BCs B J@HHBIX IpaHULax. TakuM oOpa3soM NPUXOOUM K HEONpPENENeHHOCTH THHa B, a mist
BBIYHCHEHUSA CTaHAAapTHOH HEOTpeAeIeHHOCTH U, (x) cienyer HCXOJHUTH
HE U3 PAaBHOMEPHOTO, a U3 HOPMAJTBLHOTO 32KOHA PAcCIpe/esieH .

UcTounnkomM  HEONpeNeNeHHOCTH  Pe3yNbTaTa W3MEPEHHs  ABJIAETCS  Takke
M HE HCKIIIOYEHHOE BJIMSHUE BEJIMYMH, HOCALIEE CHCTeMaTHYeCKH# xapakrep. OGoOLeHHOH
xapakrepuctukoil CUT aBnserca wiace ero TouHocTH. Kiace TouHoctw onpenensercs rpa-
HHUUAMH OCHOBHOH M [OTIONHUTENBHON HOTrPEITHOCTEH, T.€. IPaHHLIAMH, B TIPEENax KOTOPHIX
HAaXOIUTCS CHCTEMATHYeCKas COCTAaBMAOMAs MorpemHocTH A,. Kak yxke oTMmeuanocs, 3170
BJIMAHUE MOXET OBITh NPEACTABICHO B BUE CTAHAAPTHOM HEONPENENeHHOCTH THIA B .

IIpenmonoxum, 4To KIacc TOYHOCTH BEIPAXKAETCA ABYXWIEHHOH dopMyio [1], Torna:

Ay = i(a +bx),

rie: a — ajAUTHBHAs COCTaBJAMOLIAs IOTPEIIHOCTH; bX — MYJBTUINIHKATHBHAS COCTABII-
AI0111asd NOTPELIHOCTH.

Torna pesynsrata U3MepeHHs MOXKHO 3aIMCATh KakK:

y= (o(x)=xi(a+bx),

WK x=0(x)¥(a+bx),

T.€. 3HaUEHHE U3MEPSIEMON BETMYHMHEI JIEXHT B HHTEPBAJIE HEOMPEACICHHOCTH

[o(x)~(a+bx)} [o(x)+ (a + bx)].

KagecTro KOHTpOI XapaKTepU3yeTcst JOCTOBEPHOCTEIO, KOTOpAs 3aBHCHT OT COOTHOILCHHUS H
B32MMHOI'0 PAacroNIOXEHHA MOIYCKOBOI'O HHTepBala (x6 +x”) ¥ UHTEpBala HeoIpen-

€IEHHOCTH, ANMHA KOTOPOro 6ymaer
[p(x)—(a +bx)]-[p(x)+ (a + bx)]=2(a + bx).

CrenoBatensbHoO, HCIONB3yS HHTEPBA HEONPENENCHHOCTH W3MEPEHHH MOXKHO OIp-
€IENIUTh TPAaHULB! HEONPEEIEHHOCTH Pe3yNbTaTOB KOHTPONA, T. €. OUPEIENMTh TPAaHHIIbI
obnacreii, rne MoxeT ckassiBaThest BnusHne CHUT Ha pesynbTaT KOHTpONs (Ha puc. 2 3alll-
TDHUXOBaHHEIE 00JIACTH).

x, —lagxby,) (2% Fla+bx) x —(a+bx) PGP A (a+bx)
,"T - K\m T - T \‘“- - I

e —— X e——— ——— " ~——

Puc. 2 — 3oHnI HeonpeeJEHHOCTH U KOCTOBEPHOIO IIPHHSATHS pelIeH

OTO NPHBOAMT K aJTOPHTMY afalTHBHOTO KOHTDOINS, MO3BONAIONIEMY MHHHMM3-
MpOBaTh OMIMOOYHEIE PelleHHs. JeHCTBUTENBHO, IPH «IIONafaHuM» PE3yNbTaTa B HHTEPBAN
[xn+(a+bx" )} [xe—(a+bxy )] npuEmMaeTcs IOCTOBEPHOE pelleHHe «romge» I . Ecim xe

pe3ynsTaT U3MEpEHUs OyNeT MEHbIIE [x“ ~(a +bx, )] i Gonblie [xg +(a +bx, )], TO Gymer

IPHHAMAThCS OCTOBEPHOE PEIIEHUE «HE TONeH» I .

AHasnormuHeIM 06pa3oM, MOXHO, HCIONE3Ys CTRHAAPTHYIO HEOMpPENEIeHHOCTE THIIA
A, IpelCTaBUTh MHTEPBAN HEONPENENeHHOCTH Pe3yIbTaToB KOHTPOJIA M Ha er0 OCHOBE HOC-
TPOHTH AITOPUTM aAANTUBHOI'O KOHTpos [4].

B 3akmouenune crnejyer 3aMeTUTh, YTO, YIUTHIBAs CBOMCTBO aJUIMTUBHOCTH BEPOSTH-
OCTE#, MOXHO, UCIIOJIB3Ys TIOHATHE HEONPEIeNCHHOCTH U3MEPEHUI!, YUUTHIBATE HICAIBHOE H
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CYMMAapHOE BIIMSIHHE CITy4aiHbIX H CUCTEMaTHYECKUX (aKTOpOB MPH KOHTPOIIE, II€ BEPOATH-
OCTh OMIMGOYHBIX PELIEHHH Ompenernsiercd [UIOLIAABI0 MON KPMBOH paclpeefeHus BO3M-
OKHBIX 3HAYEHHH KOHTPOJUPYEMOW BeNMYMHBI Ha HHTepBalaX, COOTBETCTBYIOUIMX OIIMG-
OYHBIM PEIIEHHAM.
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OCHRONY OSOBISTE - RODZAJE I METODY BADAN

Streszczenie
W artykule wymieniono podstawowe wymagania i badania jakim podlegaja $rodki ochron
osobistych stosowanych w ochronie przeciwpozarowej

Summary
This article contains basic requirements and list of tests carried out on personal protective
equipment used in fire protection

Ochrony osobiste — rodzaje i metody badan

Z dniem wejscia Polski do Unii Europejskiej wszystkie ochrony osobiste pracowni-
kéw muszg by¢ zgodne z wymaganiami zawartymi w Dyrektywie nr 89/686 Europejskiej
Wspdlnoty Gospodarczej dotyczacej ochrony pracy.

Na podstawie zawartych wymagafi zostal Minister Gospodarki wydat Rozporzadzenie
z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla $§rodkéw ochrony indywi-
dualnej (Dz. U. Nr z dnia 28 grudnia 2005 r.).

Rozporzadzenie okresla:

1) zasadnicze wymagania dla §rodkéw ochrony indywidualnej;

2) procedury oceny zgodnosci;

3) sposdb oznakowania srodkéw ochrony indywidualnej;

4) wzor znaku CE.

W ww. rozporzadzeniu §rodki ochrony indywidualnej podzielono na:

a/ o prostej konstruke;ji,

b/ o ztozonej konstrukcji.

Srodki ochrony indywidualnej zaliczane do §rodkéw o prostej konstrukcji obejmujg
wylacznie Srodki przeznaczone do ochrony przed:

1) dziataniami czynnikéw mechanicznych, ktérych skutki sq powierzchniowe;

2) $rodkami czyszczacymi o stabym dziataniu i tatwo odwracalnych skutkach dziata-

nia;

3) zagrozeniami zwigzanymi z manipulacja goracymi przedmiotami, ktéra nie naraza

uzytkownika na temperature¢ wyzsza niz 50°C (323 K) lub tez na niebezpieczne ude-

rzenia;

4) czynnikami atmosferycznymi, bez uwzgledniania czynnikéw wyjatkowych i eks-

tremalnych;

5) stabymi uderzeniami i drganiami, ktére nie maja wptywu na istotne dla Zycia obsza-

ry ciata i ktdrych skutki nie moga spowodowaé nieodwracalnych uszkodzen ciata;

6) swiatlem stonecznym.

Srodki ochrony indywidualnej zaliczane do érodkéw o zlozonej konstrukcji przezna-
czone sg do ochrony przed zagrozeniem zycia lub przed zagrozeniami, ktére mogg powodo-
wa¢ powazne i nieodwracalne uszkodzenia ciata lub zmiany chorobowe, a ktérych bezpo-
$rednich skutkéw dziatania, wedlug projektanta, uzytkownik nie jest w stanie zidentyfikowaé
w odpowiednim czasie.

121



Do érodkéw ochrony indywidualnej o ztozonej konstrukcji zalicza sig:

1) sprzet ochrony uktadu oddechowego chroniacy przed statymi lub ciektymi aerozo-

lami badz tez draznigcymi, niebezpiecznymi, toksycznymi lub radiotoksycznymi ga-

zami;

2) sprzgt ochrony uktadu oddechowego, zapewniajacy pelna izolacj¢ od atmosfery,

acznie ze sprzgtem uzywanym do nurkowania;

3) srodki zapewniajace ograniczona w czasie ochrong przed zagrozeniami chemicz-

nymi lub promieniowaniem jonizujacym;

4) sprzet ratowniczy do uzytku w $rodowiskach o wysokiej temperaturze, ktérych

skutki sa poréwnywalne do dziatania powietrza o temperaturze 100°C (373 K) lub

wyzszej 1 w ktérych moze wystgpowaé promieniowanie podczerwone, ptomienie lub
duze rozpryski roztopionego materiatu;

5) sprzgt ratowniczy do uzytku w Srodowiskach o niskiej temperaturze, ktérych skutki

sa poréwnywalne do dziatania powietrza o temperaturze -50°C (223 K) lub nizszej;

6) srodki chroniace przed upadkiem z wysokosci;

7) $rodki chroniace przed zagrozeniami elektrycznymi, niebezpiecznym napigciem

pradu elektrycznego lub takie, ktére sa uzywane jako izolatory podczas wykonywania

prac pod wysokim napigciem.

W codziennej pracy ratownikéw wystgpuja wszystkie z wymienionych zagrozen
iz tego powodu ratownicy powinni stosowa¢ w swojej pracy najwyzszej jakosci indywidual-
ne srodki ochrony osobistej. Wysokie wymagania stawiane §rodkom ochrony indywidualne;j
zostaly okre$lone w tzw. normach zharmonizowanych z Dyrektywa EWG 89/686 i tym sa-
mym jednolitych we wszystkich krajach cztonkéw Unii Europejskie;j.

Ponizej zostang oméwione normy dotyczace poszczegdinych srodkéw ochrony osobistej

I. Helm strazacki
Wymagania i badania zostaly okreslone w normie PN-EN 443. , Helmy strazackie”.
Norma przewiduje nastgpujace nizej wymienione badania dla hetméw:

a/ okreslenie obszaru chronionego,

b/ okreslenie pola widzenia,

c/ sprawdzenie amortyzacji hetmu,

d/ sprawdzenie wytrzymatosci na przebicie przez ostre przedmioty,

e/ sprawdzenie sztywnosci,

f/ sprawdzenie odpornosci na dziatanie ptomienia,

g/ sprawdzenie odpornosci na promieniowanie cieplne,

h/ sprawdzenie wlasnosci elektrycznych,

i/ sprawdzenie wytrzymatosci wigzby.

W celu uzyskania certyfikatu hetm strazacki musi przejs¢ z wynikiem pozytywnym
wszystkie badania okreslone w ww. normie. Wymagania majace pierwszoplanowe znaczenie
dla bezpieczenstwa gwarantowanego uzytkownikowi hetmu zostaty oméwione ponizej:

1) Sprawdzenie amortyzacji helmu — badanie polega na pigciokrotnym uderzeniu (za kaz-
dym razem w inne $cisle okreslone miejsce) w skorupg hetmu znormalizowanym bijakiem
o promieniu 50 mm i masie 5000+10g z wysokoséci 2500+5 mm. Energia przeniesiona na
glowe nie moze przekroczy¢ 15 kN.

2) Sprawdzenie wytrzymato$ci na przebicie przez ostre przedmioty — badanie polega na
trzykrotnym uderzeniu (za kazdym razem w inne $cile okre§lone miejsce) w skorupe hetmu
znormalizowanym bijakiem o znormalizowanym ksztatcie (imitujacym naroznik spadajacej
dachéwki) i masie 400+10g spadajacym swobodnie z wysokosci 250045 mm. Ostrze nie mo-
ze przebi¢ skorupy hetmu tak, aby doszto do kontaktu ostrza bijaka z makieta gtowy na ktdre;j
hetm jest zamocowany.
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3) Sprawdzenie odpornosci na dzialanie ptomienia — Pod wptywem dziatania znormalizo-
wanego plomienia zaden element skorupy hetmu nie moze:

a/ tworzy¢ kropli podczas badania,

b/ pali¢ sig¢ ani zarzy¢ po uptywie 5 sekund od usunigcia plomienia.
4) Sprawdzenie odpornosci na dzialanie plomienia — Skorupa hemu poddana dziataniu
promieniowania cieplnego o natezeniu opcjonalnie 70,1 kW/m” lub 1420,1 kW/m® w czasie
180+2s nie moze dopusci¢ do wzrostu temperatury mierzonej na powierzchni makiety glowy
o wiecej niz 250°C powyzej temperatury laboratoryjnej tj. 20£2°C.
5) Sprawdzenie wytrzymato$ci wigzZby — Wiezba helmu obcigzona sila 250 N nie moze sie
wydtuzy¢ wiecej niz o 15 mm. Minimalna szeroko$¢ paska podbrédkowego powinna wynosic¢
co najmniej 15 mm przy obcigzeniu 250 N, a jego wytrzymatosé na zerwanie powinna wyno-
si¢ od 500 do 1000 N.
Wszystkie badania wykonuje si¢ po Scisle okreslonym procesie klimatyzowania catego hetmu
uwzgledniajacym: przyspieszony proces starzenia, oddzialywanie wysokiej i ujemnej tempe-
ratury oraz zmiany wilgotnosci otaczajacej atmosfery.

I1. Kominiarka
Wymagania i badania zostaty okreslone w normie PN-EN 13911 ,,Odziez ochronna dla stra-
zakéw. Wymagania i metody badania kominiarek dla strazakéw”.
Norma przewiduje nastgpujace badania:

a/ okreslenie rozprzestrzeniania plomieni,

b/ okreslenie przenoszenia ciepta od ptomienia,

c/ okreslenie przenoszenia ciepta od promieniowania,

d/ sprawdzenie resztkowej wytrzymato$ci materiafu podczas narazania na promienio-

wanie cieplne,

e/ sprawdzenie odpornosci na cieplo,

f/ sprawdzenie wytrzymatoéci szwéw na zrywanie,

g/ okreslenie zmiany wymiaréw.
W celu uzyskania certyfikatu kominiarka musi przejs¢ z wynikiem pozytywnym wszystkie
badania okreslone w ww. normie. Wymagania majace pierwszoplanowe znaczenie dla bez-
pieczenstwa gwarantowanego uzytkownikowi kominiarki zostaty oméwione ponizej:
1) Okreslenie rozprzestrzeniania plomieni — materiat, z ktérego wykonano kominiarke
poddany dziataniu plomieni uzyskanych ze znormalizowanego palnika na gaz propan (stano-
wisko zgodne z PN-EN ISO 15025) powinien osiagna¢ trzeci poziom ograniczonego rozprze-
strzeniania plomieni wg PN-EN 533 tzn. nie moze powsta¢ dziura w jakiejkolwiek warstwie
oraz nie mogg ulec uszkodzeniu szwy.
2) Okreslenie przenoszenia ciepla od plomienia i promieniowania — materiat, z ktérego
wykonano kominiarke poddany dziatanin promieniowania o mocyX nie powinien przepusci¢
okreslonej dawki promieniowania cieplnego w czasie krétszym niz 8 lub 3 sekundy w zalez-
nosci od wariantu badania.
3) Sprawdzenie odpornosci na cieplo — material, z ktérego wykonano kominiark¢ oraz sys-
tem zapinania i inne wyposazenie (jeéli istnieje) poddany dziataniu temperatury (260*'%)°C
nie powinien si¢ topié¢, skapywaé, zapala¢ sie i rozpadaé. Kurczliwosé tych elementéw nie
moze przekroczy¢ 10 %.
4) Sprawdzenie wytrzymatosci szw6éw na zrywanie — szwy konstrukcyjne kominiarki bada-
ne wedlug metody okreslonej w PN-EN ISO 13938-1 powinny posiada¢ wytrzymato$é na
zrywanie co najmniej 450 kPa.
Wszystkie badania kominiarki wykonuje si¢ po pigciokrotnym praniu i suszeniu zgodnie pro-
cedurami 3A w temp. 60+£3°C i E okreS§lonymi w normie PN-EN 6330.
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H1. Ubranie specjalne

Wymagania i badania zostaty okre§lone w normie PN-EN 469 ,,Odziez ochronna dla straza-
kéw. Wymagania i metody badania odziezy ochronnej do akcji przeciwpozarowej”.

Norma przewiduje nastgpujace badania:

a/ okreélenie rozprzestrzeniania ptomieni,

b/ sprawdzenie przenikania ciepta od ptomienia,

c/ sprawdzenie przenoszenia ciepla od promieniowania,

d/ sprawdzenie pozostalej wytrzymatos¢ na rozciaganie materiatu po wystawieniu na

oddzialywanie na ciepto promieniowania,

e/ sprawdzenie odpornosci na cieplo,

f/ sprawdzenie odpornosci na rozciaganie,

g/ sprawdzenie wytrzymatosci na rozdzieranie,

h/ okreslenie zwilzenia powierzchniowego,

i/ okreglenie zmiany wymiaréw,

Jj/ okreélenie odpornosci na przesiakanie ciektych substancji chemicznych,

k/ sprawdzenie ergonomii,

1/ sprawdzenie widzialnosci,

nv/ badanie opcjonalne — badanie kompletnego ubrania — odporno$é¢ na dziatanie pto-

mienia,

n/ okreslenie odpornosci na przemakanie,

o/ okreslenie odpornosci na przemakanie, badanie wg procedury CNBOP — badanie

nie ujete w normie PN-EN 469.

W celu uzyskania certyfikatu ubranie specjalne musi przejsé¢ z wynikiem pozytywnym
wszystkie badania okreslone w ww. normie. Wymagania majace pierwszoplanowe znaczenie
dla bezpieczenstwa gwarantowanego uzytkownikowi ubrania zostaly omdéwione ponizej:

1) Okreslenie rozprzestrzenianie si¢ plomienia — materiat lub uktad materiatéw, z ktérego
wykonano ubranie poddany dziataniu plomieni uzyskanych ze znormalizowanego palnika na
gaz propan (stanowisko zgodne z PN-EN ISO 15025) powinien osiagnac trzeci poziom ogra-
niczonego rozprzestrzeniania ptomieni wg PN-EN 533 tzn., nie moze powsta¢ dziura w ja-
kiejkolwiek warstwie oraz nie moga ulec uszkodzeniu szwy.

2) Sprawdzenie przenikania ciepla od pfomienia — zestaw materialéw z ktérych wykonano
ubranie poddany dzialaniu promieniowania o mocy X nie powinien przepusci¢ okreslonej
dawki promieniowania cieplnego w czasie krétszym niz podane w tabeli 1 w zaleznosci od
wariantu badania.

Norma PN-EN 469 obowiazujaca od maja 2006 r. wprowadza dwa poziomy wykonania ubra-
nia. (Tabela nr L 1)

Zestaw elementéw lub wielowarstwowy zestaw ubrania podczas badania zgodnie z PN-EN
367 powinien osiagna¢ nastgpujace poziomy wykonania i by¢ zakwalifikowany odpowiednio:

Tablica III. 1 — Przenikanie ciepla — plomieri.
Wskaznik przenikania ciepta | Poziom wykonania 1 | Poziom wykonania 2
HTL, >9,0 >13,0
HTI,._ HTI;, >3.0 >4,0

3) Sprawdzenie przenoszenia ciepta od promieniowania

Zestaw elementéw lub wielowarstwowy zestaw ubrania podczas badania zgodnie z PN-EN
ISO 6942 przy gestosci strumienia promieniowania 40 kW/m® powinien osiagna¢ poziomy
wykonania przedstawione w tabeli nr 111, 2.
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Tablica III. 2 — Przenikanie ciepla — (promieniowanie)
Wskaznik przenikania ciepta | Poziom wykonania 1 | Poziom wykonania 2
RHTI,4 >10,0 >18,0
RHTI,4— RHTI,» > 30 > 4,0

4) Sprawdzenie odpornosci na cieplo — podczas badania zgodnie z ISO 17493 w temperatu-
rze (180 + 5)°C i wystawieniu na oddziatywanie przez czas 5 minut, kazdy materiat stosowa-
ny w zestawie nie powinien pali€ si¢ ani topic i nie powinien kurczy¢ sie wiecej niz 5%, za-
réwno w kierunku osnowy jak i watku. Kazdy material powinien by¢ badany oddzielnie. Do-
datki typu klamry, zamki btyskawiczne, zatrzaski przeznaczone do stosowania w gotowym
ubraniu, powinny funkcjonowaé po tym badaniu.

5) Sprawdzenie odpornos$ci na rozcigganie — zewnetrzny materiat badany zgodnie z PN-EN
ISO13934-1 lub PN-EN ISO 1421:1998, metoda 1, powinien osiagnaé obciazenie zrywajace
zaréwno w kierunku osnowy jak i watku > 450 N. Gléwne szwy materialu zewngtrznego pod-
czas badania zgodnie PN-EN ISO 13935-2:1999 powinny osiagnaé obciazenie zrywajace
>225N.

6) Sprawdzenie wytrzymato$ci na rozdzieranie — material zewngtrzny powinien posiada¢
wytrzymatos¢ na rozdzieranie zaréwno w kierunku osnowy jak i watku > 25 N.

7) Okreslenie odpornosci na przesiakanie cieklych substancji chemicznych — zestaw ele-
mentSw lub wielowarstwowy zestaw ubraniowy badany zgodnie z PN-EN ISO 6530, stosujac
czas oddzialywania chemikaliéw wymienionych w tabeli nr IT1.3 — 10s, w kazdym przypadku,
nie powinno mie¢ miejsca przenikniecie Srodkéw chemicznych do warstwy podszewki
a wskaznik niezwilzalno$ci powinien wynosié wiecej niz 80 %.

Tablica III.3 — Przesiakanie cieklych substancji chemicznych

Srodek chemiczny Zwigkszenie | Temperatura srodka
masy (%) chemicznego+ 2
(°C)
NaOH 40 20
HCL 36 20
H,SO, 30 20
o-xylen 100 20

Badanie powinno by¢ przeprowadzone, nawet jezeli ubiér ma bariere przeciwwilgociowa.

8) Badanie kompletnego ubrania — odporno$é na dziatanie pfomienia (badanie opcjonal-
ne) — do badan stosuje si¢ kompletny zestaw elementéw dziezy. Badanie jest prowadzone, na
oprzyrzagdowanym manekinie w nastepujacych warunkach: czas badania 8s, natezenie pro-
mieniowania 84 k'W/m?.

9) Okreslenie odpornosci na przemakanie — warstwa (zawierajaca szwy) zapewniajaca od-
pornos¢ na przemakanie, podczas badania zgodnie z PN-EN 20811 przy szybkosci wzrostu
cisnienia (0,98 + 0, 05) kPa/min powinna osiagnaé jeden z wynikéw Poziom 1 < 20 kPa, dla
ubran bez bariery przeciwwilgociowej Poziom 2 > 20kPa, dla ubran z barierg przeciwwilgo-
ciowg Prébka powinna by¢ pobrana z obszar6w krytycznych, np. szwéw na ramionach.

10) Okreélenie odpornosci na przemakanie badanie wg procedury CNBOP.

Poniewaz badanie prébki nie odzwierciedla prawidtowosci uszczelnienia catego ubrania,
a mokre ubranie traci zdolnos¢ izolacji cieplnej, CNBOP wprowadzito dodatkowa procedure
badania odpornosci na przemakanie catego ubrania.

Badanie polega na dziataniu sztucznym deszczem uzyskanym z tryskacza w czasie 60 minut
na ubranie natozone na manekina obracajacego si¢ wokot wlasnej osi.

125



Wiynik badania jest pozytywny jezeli na podszewce kurtki i spodni po zakonczeniu badania
nie stwierdzi si¢ $ladéw przemoczenia.

IV. Ubranie chronigce przed czynnikami termicznymi

Wymagania i badania zostaty okre$lone w normie PN-EN 1486 ,,0dziez ochronna dla
strazakéw. Metody badania i wymagania dla odziezy odbijajacej promieniowanie cieplne
przeznaczonej do specjalnej akcji przeciwpozarowej”.

Wedlug ww. normy nie ma podziatu na ubrania typu lekkiego, sredniego i cigzkiego.

Nowy podzial dzieli ubrania na:

— typ 1 - kaptury ochronne dlugoéci 600 mm z wizjerem siatkowym, chroniace glowe
i ramiona oraz rekawice pigciopalcowe dlugosci 350 mm z ditugimi mankietami,

—~ typ 2 — plaszcz o diugosci z przodu 1700 mm i 1300 mm z tyhu, polaczony z kapturem
ochronnym z wizjerem odpornym na promieniowanie cieplne oraz rekawice pigciopalco-
we dhugosci 350 mm z dtugimi mankietami,

— typ 3 - ubranie typu kombinezon dlugosci 2000 mm z butami chroniacymi przed promie-
niowaniem i odpornymi na ciepto podeszwami oraz rekawice pigciopalcowe diugosci 350
mm z dlugimi mankietami.

Norma przewiduje nastepujace nizej wymienione badania dla ubran:
a/ okreélenie rozprzestrzeniania plomienia,

b/ sprawdzenie przenikania ciepta od promieniowania,

¢/ sprawdzenie przenikania ciepta od ciepta konwekcyjnego,

d/ sprawdzenie wytrzymatosci na cieplo kontaktowe,

e/ sprawdzenie odpornoéci na ciepto,

{/ sprawdzenie wytrzymatosci na rozdzieranie,

g/ okreslenie zmiany wymiaréw,

h/ sprawdzenie wytrzymatos$ci na rozciaganie,

j/ sprawdzenie wytrzymatosci na rozdzieranie.

W celu uzyskania certyfikatu ubranie musi przej$¢ z wynikiem pozytywnym wszystkie bada-
nia okreslone w ww. normie. Wymagania majace pierwszoplanowe znaczenie dla bezpieczen-
stwa gwarantowanego uzytkownikowi ubrania zostaty oméwione ponizej:

1) Okre$lenie rozprzestrzenianie si¢ plomienia — materiat lub uktad materialéw z ktérego
wykonano ubranie bez wzgledu na typ poddany badaniu zgodnie z PN-EN 532 powinien
spelniac nastgpujace wymagania:

— prébka nie powinna pali¢ si¢ do gémej krawedzi ani do zadnej bocznej krawedzi,

— w prébce nie powinna tworzy¢ si¢ dziura,

— $redni czas dalszego palenia powinien wynosi¢ <2 s,

— $redni czas dalszego zarzenia powinien wynosié¢ < 2 s,

2) Sprawdzenie przenikania ciepla od promieniowania — materiat lub uklad materiatéw
z ktérego wykonano ubranie bez wzgledu na typ badany wg normy PN-EN 366, poddany
promieniowaniu cieplnemu o gestosci strumienia réwnemu 40 kW/m® powinien odpowiadac
nizej wymienionym poziomom.

Poziom t2ws
1 >30
2 > 60
3 > 120
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3) Sprawdzenie przenikania ciepta od ciepta konwekcyjnego — materiat lub uktad mate-
rialéw z ktérego wykonano ubranie bez wzgledu na typ badany wg normy PN-EN 367, powi-
nien odpowiada¢ nizej wymienionym poziomom,

Poziom HTI
1 >4
2 >13
3 >21

4) Sprawdzenie wytrzymatosci na ciepto kontaktowe — materiat lub uklad materiatéw,
zktérego wykonano ubranie bez wzgledu na typ badany wg normy PN-EN 702,
w temperaturze 300°C powinien odpowiada¢ nizej wymienionym poziomom.

Poziom Czas progowy w s
1 26
2 >10
3 >15

5) Sprawdzenie odpornosci na ciepto — materiat lub uklad materiatéw, z ktérego wykonano
ubranie bez wzgledu na typ badany wg normy PN-EN 469, w temperaturze 180°C nie powi-
nien:

— topic sig,

— skapywa¢ ani zapala¢ sie ,

— kurczy¢ si¢ wiecej niz 5%.

V. Ubranie chroniace przed czynnikami chemicznymi

Wymagania zostaly okreslone w normie PN-EN 943-2 ,Odziez chronigca przed ciektymi
i gazowymi chemikaliami, facznie z aerozolami i czastkami statymi — Czgs¢ 2: Wymagania
dla gazoszczelnych ubran ochronnych (Typ 1) przeznaczonych dla zespotdéw ratowniczych”.
Przebieg badaf okre$lono w normie PN-EN 943-1 ,Odziez chronigca przed ciektymi
i gazowymi chemikaliami, tacznie z aerozolami czastkami statymi — Cze$¢ 1:Wymagania dla
wentylowanych i nie wentylowanych gazoszczelnych (Typ 1) i nie gazoszczelnych (Typ 2)
ubran uchronnych”.

Norma przewiduje nastgpujace nizej wymienione badania dla ubran:

a/ sprawdzenie parametréw materiatu konstrukcyjnego,

b/ sprawdzenie odpornosci chemicznej wizjera,

¢/ sprawdzenie przenikania chemikaliéw przez zamek btyskawiczny,

d/ sprawdzenie przenikania chemikaliéw przez szwy,

e/ sprawdzenie wytrzymatosci szwéw,

f/ sprawdzenie wytrzymatoéci mocowania linek zabezpieczajacych,

g/ sprawdzenie wytrzymalosci polaczenia zaworu wydechowego z ubraniem,

h/ sprawdzenie funkcjonowania ubrania w warunkach rzeczywistych,

j/ sprawdzenie funkcjonowania ubrania w ujemnych temperaturach,

k/ sprawdzenie jakosci obuwia,

I/ sprawdzenie jakosci rekawic.

W celu uzyskania certyfikatu ubranie oraz buty i rekawice muszg przejs¢ z wynikiem
pozytywnym wszystkie badania okreslone w ww. normie. Wymagania majgce pierwszopla-
nowe znaczenie dla bezpieczefistwa gwarantowanego uzytkownikowi ubrania zostaly omoé-
wione ponizej:

1) Sprawdzenie parametré6w materialu konstrukcyjnego — minimalne wymogi eksploata-
cyjne dla materialéw ubrania ochrony przeciwchemicznej przedstawiono w tabeli nr V.1.
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Tabelanr V.1

Klasa odpornosci Klasa odpornosci
Whasciwo$é Odsylacz ubrania ubrania wielokrotnego
do ograniczonych uzytku
zastosowan
Wytrzymatosc¢ na scieranie | PN-EN Klasa 4 Klasa 6 (2000 cykli)
943-1
Wytrzymato$¢ na zginanie PN-EN Klasa 1 Klasa 4 (15 000 cykli)
943-1
Wytrzymalo$¢ na zginanie | PN-EN Klasa 2 Klasa 2 (> 200 cykli)
w niskich temperaturach 943-1
(-30°C)
Wytrzymatos¢ na rozdarcie | PN-EN Klasa 3 Klasa 3 (> 40 N)
(postgpowanie trapezowe) 943-1
Wytrzymatosc¢ na rozcigganie | PN-EN Klasa 4 Klasa 6 (1000 N)
943-1
Wytrzymatosé na przebicie | PN-EN Klasa 2 Klasa 3 (> 50 N)
943-1
PN-EN Klasa 1 Klasa 3 (gasnie max
Palnos¢ 943-1 po 5 s od odsuniecia
plomienia
Odpornos¢ chemiczna Tabela nr Klasa 2 (> 30 min)
V.2

2) Sprawdzenie odpornosci chemicznej wizjera — wizjer powinien by¢ odporny na dziata-
nie chemikaliéw wymienionych ponizej w tabeli nr V.2.

Tabela nr V.2
Lp. Srodek chemiczny Fizyczny stan | Przyporzadkowanie do grup
skupienia chemikaliow
1 Dichlorometan Ciecz Weglowodér chlorowany
2 Metanol Ciecz Alkohol pierwszorzedowy
3 n-Heptan Ciecz Weglowoddr alifatyczny
4 Toluen Ciecz Weglowodér aromatyczny
5 Dietyloamina Ciecz Amina
6 Wodorotlenek sodowy Ciecz Zasada nieorganiczna
40%
7 Kwas siarkowy 96% Ciecz Kwas mineralny nieorganiczny
8 Amoniak Gaz Gaz alkaliczny
9 Chlor Gaz Trujacy, zracy, utleniajacy gaz
10 Gaz chlorowodorowy Gaz Kwasny gaz nieorganiczny
11 Aceton Ciecz Keton
12 Nitryl acetonu Ciecz Wiazanie nitrylowe
13 Octan etylu Ciecz Ester
14 Disiarczek wegla Ciecz Organiczne wigzanie siarkono-
$ne
15 Czterowodorofuran Ciecz Wiazanie eterowe heterocy-
kliczne
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3) Sprawdzenie przenikania chemikaliéw przez zamek blyskawiczny — zamki i zespole-
nia zamkéw musza by¢ odpomne na dziatanie przez okres co najmniej 5 minut substancji wy-
mienionych w tabeli nr V.2.

4) Sprawdzenie przenikania chemikaliéw przez szwy — szwy sa klasyfikowane tak jak
i materiat konstrukcyjny ( min. klasa 2) i powinny byé odporne na dziatanie substancji wy-
mienionych w tabeli nr V.2.

5) Sprawdzenie wytrzymatosci szwéw — szwy powinny wytrzymaé obciazenie klasy 35,
tj. >300 N.

6) Sprawdzenie wytrzymalo$ci mocowania linek zabezpieczajacych — mocowanie linki
zabezpieczajacej powinno przenies¢ obcigZenie co najmniej 1000 N,

7) Sprawdzenie jakoSci obuwia — obuwie oprécz odpomosci chemicznej min. klasy
2 wg tabeli nr V.2 powinny spetnia¢ wymagania okre§lone w normie PN-EN 345- 2.

8) Sprawdzenie jako$ci rekawic — rekawice oprécz odpornosci chemicznej min. klasy
2 wg tabeli nr V.2 powinny spelnia¢ wymagania okreslone w normie PN-EN 659.

VI. Rekawice strazackie

Wymagania i badania zostaly okre§lone w normie PN-EN 659 , Rekawice ochronne
dla strazakow”.

Norma przewiduje nastgpujace nizej wymienione badania dla rekawic:

a/ okreslenie odpornosci na $cieranie,

b/ sprawdzenie odpornosci na przeciecie,

c/ sprawdzenie wytrzymatosci na rozdzieranie,

d/ sprawdzenie wytrzymato$¢ przeklucie,

e/ sprawdzenie odpornosci na zapalenie,

1/ sprawdzenie odpornosci ciepto konwekcyjne,

g/ sprawdzenie odpomosci na promieniowanie cieplne,

h/ sprawdzenie odpornosci na kontakt z goracym przedmiotem,

i/ sprawdzenie odpornosci materiatu podszewkowego na cieplo,

j/ okreslenie zmiany wymiaréw pod wplywem ciepta,

k/ okreslenie zrecznosci,

1/ sprawdzenie sity zrywajacej szew,

m/ sprawdzenia czasu zdejmowania rekawic,

n/ okreslenie odpornosci na przenikanie wody,

o/ okreslenie integralnosci rekawicy,

p/ sprawdzenie odpornosci na przesigkanie cieklych substancji chemicznych.

W celu uzyskania certyfikatu rekawice strazackie musza przej$¢ z wynikiem pozytyw-
nym wszystkie badania okreslone w ww. normie. Wymagania majace pierwszoplanowe zna-
czenie dla bezpieczefistwa gwarantowanego uzytkownikowi rekawicy zostaly oméwione
ponizej:

1) Okreslenie odpornosci na $cieranie — material, z ktérego wykonano cze§é chwytng reka-
wicy badany wg PN-EN 388 pkt. 6.1 na maszynie do okreglania scieralnosci typu Martindale
powinien osiagnaé 3 poziom skutecznosci, tzn. wytrzymaé co najmniej 200 cykli.

2) Sprawdzenie odpornosci na przeciecie — materiat, z ktérego wykonano czesé chwytng
i grzbietowg rekawicy badany wg PN-EN 388 pkt. 6.2 powinien osiagnaé co najmnie;j
2 poziom skutecznosci, tj. wskaznik 2,5.

3) Sprawdzenie odpornosci na przecigcie — materiat z ktérego wykonano czeéé chwytng
rgkawicy badany wg PN-EN 388 pkt. 6.3 powinien osiagnaé co najmniej 3 poziom skutecz-
nosci tj. 50 N.
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4) Sprawdzenie wytrzymato$ci na przeklucie — materiat, z ktérego wykonano czgéé chwyt-
ng rekawicy badany wg PN-EN 388 pkt. 6.4 powinien osiggna¢ co najmniej 3 poziom sku-
tecznosci, tj. wskaznik 100 N.

5) Sprawdzenie odpornosci na zapalenie — r¢kawica badana wg PN-EN 407, pkt 6.3 powin-
na osiagna¢ 4 poziom skutecznodci, tj. czas dalszego palenia < 2s i czas dalszego zarzenia
< 5s. Topiacy sie material nie powinien skapywaé. Szew nie powinien pgka¢ w badanym ob-
szarze po 15 s dziatania plomienia.

6) Sprawdzenie odpornosci na ciepto konwekcyjne — materiat, z ktérego wykonano czgse
chwytna i grzbietowa rekawicy poddany promieniowaniu cieplnemu wg PN-EN 407 powi-
nien osiagna¢ co najmniej 3 poziom skutecznodci tj. wskaznik HTI 24 213.

7) Sprawdzenie odpornoéci na promieniowanie cieplne — materiat, z ktérego wykonano
czgéé grzbietowa rekawicy poddany wg PN-EN ISO 6942 promieniowaniu cieplnemu
o gestosei strumienia ciepia 40 kW/m’” powinien osiagna¢ czas t24 co najmniej 18 s.

8) Sprawdzenie odporno$ci na kontakt z goracym przedmiotem — material, z ktérego wy-
konano cze$é chwytng rekawicy badany wg PN-EN 702 przy temperaturze kontaktowej
250°C powinien uzyska¢ czas progowy dla kazdej prébki co najmniej =10 s. Badanie prze-
prowadza si¢ na prébee klimatyzowanej na mokro i na sucho.

9) Sprawdzenie odpornosci na przesiakanie cieklych substancji chemicznych — przez
materiaty, z ktérych wykonano rekawice badane wg PN-EN 368 w temperaturze 200°C
w czasie 10 s nie powinny przesiakna¢ nastgpujace substancje chemiczne:

— H,S04, stgzenie wagowe 30 %,

— NaOH, stezenie wagowe 40%,

— HCL, stezenie wagowe 36%,

— heptan.

VII. Maski do powietrznych aparatéw oddechowych

Wymagania i badania zostaty okre$lone w normie PN-EN 136 ,,Sprzet ochrony uktadu
oddechowego. Maski. Wymagania, badanie, znakowanie”.
W ochronie przeciwpozarowej stosowane sg tylko maski klasy 3 wg ww. normy.
Norma przewiduje nastepujace nizej wymienione badania dla masek:

a/ sprawdzenie typu zastosowanych materialéw konstrukcyjnych,

b/ sprawdzenie odpornosci termicznej,

¢/ sprawdzenie odpornoéci na zapalenie,

d/ sprawdzenie odpornosci na promieniowanie cieplne,

e/ sprawdzenie wykonczenia elementéw,

f/ sprawdzenie wytrzymatosci ta$m naglowia,

¢/ sprawdzenie wykonania tacznika,

h/ sprawdzenie wykonania membrany,

i/ sprawdzenie zaworéw wydechowych,

j/ sprawdzenie szczelnosci maski,

k/ sprawdzenie oporu oddychania,

1/ sprawdzenie zawartosci CO, w wydychanym powietrzu,

n/ sprawdzenie pola widzenia,

1/ sprawdzenie przecieku wewngtrznego,

o/ sprawdzenia parametrow eksploatacyjnych,

p/ sprawdzenie odporno$ci termicznej — wg procedury CNBOP (badanie nie ujgte

w normie PN-EN 136).

W celu uzyskania certyfikatu maska musi przej$¢ z wynikiem pozytywnym wszystkie
badania okre$§lone w ww. normie. Wymagania majace pierwszoplanowe znaczenie dla bez-
pieczenstwa gwarantowanego uzytkownikowi maski zostaty oméwione ponizej:
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1) Sprawdzenie typu zastosowanych materialéw konstrukeyjnych — materiaty, z ktérych
wykonano mask¢ nie powinny po uderzeniu powodowaé iskier krzesanych zdolnych
do zapalenia palnych mieszanin gazowych.

2) Sprawdzenie odpornosci na zapalenie — czesci maski wystawione na dziatanie znormali-
zowanego plomienia nie powinny sig zapali¢ a po wyjeciu z plomienia nie powinny pali¢
dluzej niz 5 s. Przeciek maski po badaniu nie powinien przekraczaé Zmiany ci$nienia we-
wnatrz maski w ciagu 1 minuty podczas badania przy podci$nieniu wynoszacym 10 mbar.

3) Sprawdzenie wytrzymatoéci tasm naglowia — kazda z tasm naglowia powinna przeniesé
obciazenie 150 N w kierunku rozciggania, przy zaktadaniu maski w czasie 10 sekund. Trwate
odksztatcenie tasm nie powinno przekroczyé 5% przy rozciaganiu sita SO N w czasie 10 s.

4) Sprawdzenie zaworéw wydechowych — zawér/-ry wydechowe powinny prawidlowo
funkcjonowaé przy przeptywie powietrza wydychanego ze statym natezeniem 300 L/min i po
obcigzeniu podcisnieniem statycznym 80 mbar w czasie 30 s.

5) Sprawdzenie szczelno$ci maski — przeciek maski po badaniu nie powinien przekraczaé
zmiany ci$nienia wewnatrz maski w ciagu 1 minuty podczas badania, przy podcisnieniu wy-
noszacym 10 mbar.

6) Sprawdzenie pola widzenia — pole widzenia w masce z jednym wizjerem powinno wyno-
si¢ co najmniej 70% naturalnego pola widzenia. W przypadku pola widzenia dwuocznego nie
moze by¢ mniejsze niz 80% naturalnego pola widzenia.

7) Sprawdzenie odpornosci termicznej wg procedury CNBOP — potaczenie facznika maski
z gumowa czgscia twarzowa po kondycjonowaniu w czasie 60 minut w temperaturze 150°C
i ostudzeniu do temperatury 20+2°C powinno przenie$¢ obciazenie 300 N w czasie 60 sekund.

VIII. Aparaty powietrzne butlowe

Wymagania i badania zostaty okreslone w normie PN-EN 137 ,,Sprzet ochrony uktadu
oddechowego. Aparaty powietrzne butlowe ze sprezonym powietrzem. Wymagania, badanie,
znakowanie”.

Norma przewiduje nastepujace nizej wymienione badania dla aparatéw powietrznych

a/ sprawdzenie typu zastosowanych materialéw konstrukcyjnych,

b/ sprawdzenie tacznikéw,

¢/ sprawdzenie elementéw nosnych,

d/ sprawdzenie oporu oddychania w wysokiej temperaturze — préba statyczna,

e/ sprawdzenie oporu oddychania w niskiej temperaturze — préba statyczna,

f/ sprawdzenie palnosci elementéw,

g/ sprawdzenie odpornosci na promieniowanie cieplne,

h/ sprawdzenie ochrony przed czastkami,

i/ sprawdzenie uktadu wysokiego cisnienia,

J/ sprawdzenie wykonania zaworéw butli sprezonego powietrza,

k/ sprawdzenie reduktora ci$nienia,

1/ sprawdzenie manometru,

m sprawdzenie urzadzenia ostrzegawczego,

n/ sprawdzenie przewodéw,

o/ sprawdzenie automatu oddechowego,

1/ sprawdzenie szczelnosci,

s/ sprawdzenia oporu oddychania — préby dynamiczne.

W celu uzyskania certyfikatu aparat oddechowy musi przej$¢ z wynikiem pozytywnym
wszystkie badania okreslone w ww. normie. Wymagania majace pierwszoplanowe znaczenie
dla bezpieczenstwa gwarantowanego uzytkownikowi aparatu zostaty oméwione ponizej:

1) Sprawdzenie oporu oddychania w wysokiej temperaturze ~ op6r wdechu w aparatach
normalnocisnieniowych nie powinien przekracza¢ 7 mbar, a opér wydechu — 3 mbar. W apa-
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ratach nadci$nieniowych nadcisnienie powinno by¢ utrzymywane bez wzgledu na intensyw-
nos¢ oddychania, op6r wydechu nie powinien przekracza¢ 10 mbar.

2) Sprawdzenie oporu oddychania w niskiej temperaturze — opér wdechu i wydechu
w aparatach normalnocisnieniowych nie powinien przekracza¢ 10 mbar, a opér wydechu —
3 mbar. W aparatach nadcisnieniowych nadcisnienie powinno by¢ utrzymywane bez wzglgdu
na intensywno$¢ oddychania, opér wydechu nie powinien przekracza¢ 10 mbar.

3) Sprawdzenie palnosci elementéw — elementy paséw nosnych, przewoddéw powietrznych,
automatu oddechowego nie powinny pali¢ si¢ dtuzej niz 5 s, po wyjeciu z plomienia testowego.

4) Sprawdzenie szczelno$ci — kompletny aparat normalnocisnieniowy bez czesci twarzowe;j
powinien zachowa¢ szczelnos$¢ przy podcisnieniu i nadcis$nieniu 7,5 mbar, ubytek cisnienia
w catym uktadzie nie powinien przekraczaé¢ 10 bar/min.

W aparacie nadci$nieniowym ubytek cisnienia w calym ukladzie nie powinien przekracza¢ 20
bar/min.

5) Sprawdzenia oporu oddychania — opér wdechu w aparacie normalnoci$neniowym przy
przeptywie sinusoidalnym 25x21/min nie powinien przekraczaé 4,5 mbar.

W aparacie nadci$nieniowym nadci$nienie wewngtrz maski nie powinno przekracza¢
5 mbar przy przeptywie sinusoidalnym 40x2,51/min, przy cisnieniu w butli powyzej 20 bar
i przy przeplywie sinusoidalnym 25x21/min, przy cisnieniu w butli powyzej 10 bar.

Opér wydechu w aparatach normalnoci$nieniowym nie powinien przekracza¢ 3,0
mbar. W aparatach nadci$nieniowych opdér wydechu nie powinien przekracza¢ 6 mbar
przy przeptywie 101/min i nie powinien przekroczy¢ 7 mbar przy przeptywie sinusoidalnym
25%21/min. Przy przeplywie sinusoidalnym 40x2,51/min opér wydechu nie powinien by¢
wigkszy niz 10 mbar.

IX. Obuwie strazackie

Podstawowe wymagania dotyczace obuwia, ktére moze by¢ stosowane jako ochrona
osobista w pracy zostaly okre§lone w normie PN-EN 344 ,Wymagania i metody badania
obuwia bezpiecznego, ochronnego i zawodowego przeznaczonego do uzytku w pracy”
i wnormie PN-EN 344-2 , Obuwie bezpieczne, ochronne i zawodowe do uzytku w pracy.
Wymagania dodatkowe i metody badan”.

Wymagania szczeg6towe dotyczace obuwia bezpiecznego chroniacego przed zagroze-
niami podczas zwalczania ognia zostaly wymienione w normie PN-EN 345-2 , Obuwie bez-
pieczne do uzytku w pracy. Wymagania dodatkowe”.

Norma PN-EN 345-2 przewiduje nastepujace nizej wymienione badania dla obuwia
strazackiego:

a/ sprawdzenie urzezbienia podeszwy,

b/ okreélenie typu konstrukcji,

¢/ sprawdzenie odporno$ci na wodg,

d/ sprawdzenie przenikania i absorpcji wody,

e/ sprawdzenie odpornosci na zginanie wewnetrznej metalowej wkladki chroniacej

przed przebiciem,

f/ sprawdzenie podeszwy,

g/ sprawdzenie wtasciwosci termicznych.

W celu uzyskania certyfikatu obuwie strazackie musi przej$¢ z wynikiem pozytywnym
wszystkie badania okreslone w ww. normie. Wymagania majace pierwszoplanowe znaczenie
dla bezpieczenstwa gwarantowanego uzytkownikowi obuwia zostaly oméwione ponizej:

1) Sprawdzenie urzezbienia podeszwy — Urzezbienie podeszwy otwarte na boki powinno
znajdowaé sie na calej powierzchni majacej kontakt z podtozem. Minimalna grubosé pode-
szwy powinna wynosi¢ 4 mm a wysokos$¢ urzezbienia 2,5 mm.
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2) Sprawdzenie przenikania i absorpcji wody — absorpcja wody przez materiat z ktérego
wykonano obuwie nie powinna by¢ wigksza niz 30% w czasie 30 minut.

3) Sprawdzenie wlasciwosci termicznych — podeszwa umieszczona w piasku nagrzanym
do temperatury 250°C w czasie 40 minut, nie powinna wykazywaé uszkodzen, rozwarstwieni
itp. Wierzchy obuwia poddane promieniowaniu cieplnemu o natezeniu 2W/cm® w czasie
3 minut nie powinny wykazywa¢ powaznych uszkodzen. Material konstrukcyjny obuwia
po usunigciu z plomienia testowego nie powinien pali€ si¢ dtuzej niz 2 s, ani zarzy¢ dtuzej niz
5s.

Oznakowanie obuwia

Oznakowanie literowe umieszcza sig na dole ww. znaku graficznego.

F — obuwie spetnia dodatkowe wymagania okreslonych w PN-EN 345-2,

FP - obuwie spelnia dodatkowe wymagania okreslonych w PN-EN 345-2 i dodatkowo wy-
magania odpornosci na przebicie,

FA - obuwie spelnia dodatkowe wymagania okreslonych w PN-EN 345-2, i dodatkowo wy-
magania wiasciwosci antyelektrostatycznych,

FPA — obuwie spetnia wszystkie ww. wymagania tacznie.

X. Linki strazackie

Wymagania i badania dotyczace linek strazackich zawarte zostalty w normie PN-86/M-
51510 ,,Sprzet pozarniczy linki strazackie ratownicze”.

Wyzej wymieniona norma przewiduje nastgpujace nizej wymienione badania:

a/ ogledziny zewnetrzne,

b/ sprawdzenie wymiaréw,

c/ sprawdzenie masy liniowej,

d/ sprawdzenie wytrzymalosci na rozrywanie,

e/ sprawdzenie wydluzenia wzglednego w chwili rozerwania,

{7 sprawdzenie wytrzymato$ci na obciazenie dynamiczne,

g/ sprawdzenie wydluzenia sprezystego wzglednego,

h/ sprawdzenie dhugosci gigcia,

i/ sprawdzenie odpornosci na korozje elementéw metalowych — wymaganie wg proce-
dury CNBOP, badanie wg pkt 5.13 normy PN-EN 364 , Indywidualny sprzet chroniacy przed
upadkiem z wysokosci. Metody badan.”

W celu uzyskania certyfikatu linka strazacka musi przej$¢ z wynikiem pozytywnym
wszystkie badania okreslone w ww. normie. Wymagania majace pierwszoplanowe znaczenie
na okreslenie poziomu bezpieczenstwa gwarantowanego uzytkownikom linki zostaty omé-
wione ponizej:

1) Sprawdzenie wytrzymato$ci na rozrywanie — wytrzymato$c¢ liny na rozerwanie powinna
by¢ nie mniejsza niz 15 kN.
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2) Sprawdzenie wytrzymalo$ci na obcigZenie dynamiczne — linka zaploty, kausze
i karabinczyk nie powinny wykazywaé zadnych uszkodzen po trzykrotnym swobodnym
spadku obciaznika o masie 85+2 kg zamocowanego do badanego odcinka linki o dlugosci
1,5+0,05 m.

3) Sprawdzenie wydluienia wzglednego w chwili rozerwania — wydluzenie wzgledne
w chwili zerwania linki nie moze przekroczy¢ 30 %.

4)Sprawdzenie wydluzenia sprezystego wzglednego — wydtuzenie sprezyste wzgledne
nie moze by¢ mniejsze niz 4%.

XI. Zatrzasniki

Wymagania i badania dotyczace zatrzasnikéw zawarte zostaly w normie PN-87/M-
51503 ,, Sprzgt pozarniczy. Zatrzasniki” i PN-EN 362 , Indywidualny sprzet chroniacy przed
upadkiem z wysokosci. Laczniki.”

Norma PN-87/M-51503 wyr6znia dwa typy zatrzasnikéw: duzy i maly, zatrzasniki réznig
si¢ ksztaltem wytrzymatoscig na obciazenia.

Norma PN-EN 362 nie przewiduje podziatu tacznikéw.

Norma PN-87/M-51503 przewiduje nastepujace nizej wymienione badania:

a/ sprawdzenie materiatéw konstrukcyjnych,

b/ sprawdzenie wykonania i wykoniczenia,

c/ sprawdzenie wytrzymatos$ci na obciazenia dynamiczne,

d/ sprawdzenie masy,

e/ sprawdzenie sity otwierania zamka,

Badania wg PN-EN 362

a/ sprawdzenie wytrzymatosci na obciazenia statyczne,

b/ sprawdzenie odpornosci na korozje.

W celu uzyskania certyfikatu zatrzasnik musi przejs¢ z wynikiem pozytywnym
wszystkie badania okreslone w ww. normach. Wymagania majace pierwszoplanowe znacze-
nie na okreslenie poziomu bezpieczenstwa gwarantowanego uzytkownikom zatrzasnika zo-
staly oméwione ponizej:

1) Sprawdzenie wytrzymalosci na obcigZenia dynamiczne - zatrza$nik duzy powinien
samoczynnie si¢ otworzy¢ po trzykrotnym swobodnym spadku obcigznika o masie 8542 kg
zamocowanego do badanego odcinka linki o dtugosci 1,5+0,05 m.

2) Sprawdzenie wytrzymalos$ci na obciaZenia statyczne — zatrzasnik maty i duzy powinien
przenie$¢ site nie mniejsza niz 15 kN bez peknigcia lub zerwania.

3) Sprawdzenie odporno$ci na keorozje — po 24 godz. natryskiwania neutralnym roztworem
soli i osuszeniu w ciagu godziny zatrzasniki nie powinny wykazywac zadnych oznak korozji.
Dozwolony jest biaty osad i nalot jesli nie ograniczaja dzialania zamka. Badanie prowadzi
si¢ zgodnie z pkt 5.13 normy PN-EN 364 ,Indywidualny sprzet chroniacy przed upadkiem
z wysokosci. Metody badan.”

XII. Pas strazacki

Wymagania i badania dotyczace paséw strazackich zawarte zostaly w normie
PN-88/M-51502 ,, Sprzet pozarniczy. Pasy strazackie”
Norma PN-87/M-51502 wyréznia trzy wielkosci paséw roznigee sie dhugoseia:

Wielko$é Dtugos¢ [mm]
1 1120
2 1220
3 1320

Norma PN-87/M-51502 przewiduje nastepujace nizej wymienione badania:
a/ sprawdzenie wykonania i wykonczenia,
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b/ sprawdzenie wytrzymalosci na obciazenia statyczne,

¢/ sprawdzenie wytrzymatos$ci na obciazenia dynamiczne,

d/ sprawdzenie masy,

Badania wg PN-EN 362

a/ sprawdzenie odpornoéci na korozje elementéw metalowych,

W celu uzyskania certyfikatu pas strazacki musi przej$¢ z wynikiem pozytywnym
wszystkie badania okre$lone w ww. normach. Wymagania majace pierwszoplanowe znacze-
nie na okredlenie poziomu bezpieczefistwa gwarantowanego uzytkownikom pasa strazackiego
zostaty oméwione ponizej:

1) Sprawdzenie wytrzymato$ci na obciazenia statyczne — pas strazacki obcigzony silg
14 kN nie powinien sie rozpia¢ oraz nie powinien wykazywa¢ uszkodzen poza odksztalce-
niami plastycznymi klamry i pojedynczymi pgknigciami szwow.

2) Sprawdzenie wytrzymato$ci na obciazenia dynamiczne — pas po trzykrotnym swobod-
nym upadku manekina o masie 85+2 kg z wysokoéci 1,5 £0,05 m nie powinien sig rozpia¢
oraz nie powinien wykazywaé uszkodzen poza odksztatceniami plastycznymi klamry i poje-
dynczymi peknigciami szwow.

XIII. Szelki bezpieczenstwa

Wymagania i badania dotyczace szelek bezpieczefistwa zawarte zostaly w normie
PN-EN 361 ,,Srodki ochrony indywidualnej chroniace przed upadkiem z wysokoséci. Szelki
bezpieczenstwa.”

Norma PN-EN 361 przewiduje nastg¢pujace nizej wymienione badania:

a/ sprawdzenie materialéw i konstrukcii,

b/ sprawdzenie wytrzymatosci na obciazenia statyczne,

¢/ sprawdzenie zachowania w warunkach dynamicznych,

d/ sprawdzenie elementéw dodatkowych.

Badania wg PN-EN 362

a/ sprawdzenie odpornosci na korozje elementéw metalowych,

W celu uzyskania certyfikatu szelki bezpieczenstwa musza przejs¢ z wynikiem pozy-
tywnym wszystkie badania okreslone w ww. normach. Wymagania majace pierwszoplanowe
znaczenie na okreslenie poziomu bezpieczefistwa gwarantowanego uzytkownikom pasa stra-
zackiego zostaly oméwione ponizej:

1) Sprawdzenie wytrzymatosci na obcigzenia statyczne — podczas dziatania na kazdy ele-
ment zaczepowy szelek natozonych na manekina zgodnie z norma PN-EN 364 5.1.2 silg 15
kN, manekin nie powinien wypas¢ z szelek.

2) Sprawdzenie zachowania w warunkach dynamicznych — podczas badania kazdej klam-
ry zaczepowej szelek bezpieczefistwa natozonych na manekina o masie 100 kg, szelki powin-
ny wytrzymaé dwie nastepujace po sobie proby spadania manekina z wysokosci 4 m
(w jednej prébie manekin spada ,.glowa do gory” a w drugiej ,,gtlowa do dofu”). Po kazdej
prébnie spadania manekin powinien by¢ utrzymywany w pozycji ,.gtowa do géry”, a kat mie-
dzy osia wzdluzna powierzchni plecéw manekina a pionem powinien wynosi¢ maksymalnie
500.

XIV. Literatura

1. Dyrektywa nr 89/686 Europejskiej Wspélnoty Gospodarczej dotyczaca ochrony pracy.

2. Rozporzadzenie z dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagafi dla §rodkéw
ochrony indywidualnej (Dz. U. Nr z dnia 28 grudnia 2005 r.).

3. PN-EN 443, , Helmy strazackie”.

4. PN-EN 13911 ,,0dziez ochronna dla strazakéw. Wymagania i metody badania kominiarek
dla strazakéw”.

135



5. PN-EN ISO 15025 ,,0dziez ochronna. Ochrona przed goracem i plomieniem. Metoda ba-

6.

dania ograniczonego rozprzestrzeniania pfomienia”.
PN-EN 533 ,,Ochrona przed goracem i plomieniem. Materiaty i uklady materialéw
0 ograniczonym rozprzestrzenianiu ptomienia”.

7. PN-EN ISO 13938-1 ,,Tekstylia. Wypychanie ptaskich wyrob6éw. Czes¢ 1: Metoda hydrau-

liczna wyznaczania wytrzymato$ci na wypychanie i wyoblenia przy peknieciu”.

8. PN-EN 6330 ,,Tekstylia — Procedury prania i suszenia domowego stosowane w badaniach

wiokienniczych”.

9. PN-EN 469 ,,Odziez ochronna dla strazakéw. Wymagania i metody badania odziezy

10.

11.

12

13

14.

15.

16.

17.

18

19.

20.

21.

22.

23.

24,
25
26.
217.

28.

ochronnej do akcji przeciwpozarowe;j”.

PN-EN 367 ,,Ochrona przed goracem i ptomieniem. Metoda wyznaczania przenikania
ciepla przy dziataniu ptomienia”.

PN-EN ISO 6942 ,,Odziez ochronna. Ochrona przed goracem i ogniem. Metoda badania:
Ocena materiatéw i zestawéw materiatéw poddanych dziataniu promieniowania cieplnego”.

. ISO 17493 “Clothing and equipment for protection against heat. Test method for convec-

tive heat resistance using a hot air circulating oven”.

. PN-EN ISO13934-1 , Tekstylia. Wtasciwosci plaskich wyrobéw przy rozcigganiu. Czeéé

1: Wyznaczanie maksymalnej sity i wydtuzenia wzglednego przy maksymalnej sile meto-
da paska”.

PN-EN ISO 1421 ,Ptaskie wyroby tekstylne powleczone guma lub tworzywami sztucz-
nymi. Wyznaczanie wytrzymatoéci na rozciaganie i wydluZenie przy zerwaniu”.

EN ISO 13935-2 ,,Tekstylia. Wtasciwosci wytrzymatosciowe szwéw wykonanych na pta-
skich wyrobach widkienniczych i gotowych wyrobach tekstylnych. Czgsé 2: Wyznaczanie
maksymalnej sity zrywajacej z zastosowaniem metody grab”,

PN-EN ISO 6530 ,,0dziez ochronna. Ochrona przed cieklymi $rodkami chemicznymi.
Badanie odporno$ci materiatéw na przesiakanie cieczy”.

EN 20811 ,,Tekstylia. Wyznaczanie wodoszczelnosci. Metoda cisnienia hydrostatycznego.

. PN-EN 1486 ,,0dziez ochronna dla strazakéw. Metody badania i wymagania dla odziezy

odbijajace]j promieniowanie cieplne przeznaczonej do specjalnej akcji przeciwpozarowe;j”.
PN-EN 532 ,,0Odziez ochronna. Ochrona przed goracem i ptomieniem. Metoda badania
ograniczonego rozprzestrzeniania ptomienia”.

PN-EN 366 ,,0dziez ochronna. Ochrona przed goracem i ptomieniem. Metoda badania.
Ocena materialéw i zestawéw materialéw poddawanych dzialaniu promieniowania ciepl-
nego.”

PN-EN 702 ,,0Odziez ochronna. Ochrona przed goracem i plomieniem. Metoda badania:
wyznaczanie przenikania ciepta kontaktowego przez odziez ochronng lub materiaty na
nig przeznaczone”.

PN-EN 943-2 ,,Odziez chronigca przed ciekltymi i gazowymi chemikaliami, tacznie
z aerozolami i czastkami statymi — Czg$¢ 2: Wymagania dla gazoszczelnych ubraf
ochronnych (Typ 1) przeznaczonych dla zespotéw ratowniczych .

PN-EN 943-1 ,Odziez chroniaca przed cieklymi i gazowymi chemikaliami, lacznie
z aerozolami czastkami statymi — Czgé¢ 1:Wymagania dla wentylowanych i nie wentylo-
wanych gazoszczelnych (Typ 1) i nie gazoszczelnych (Typ 2) ubran uchronnych”.

PN-EN 659 ,Rekawice ochronne dla strazakéw”.

. PN-EN 388 ,,Rgkawice chronigce przed zagrozeniami mechanicznymi”.

PN-EN 407 ,,R¢kawice chronigce przed zagrozeniami termicznymi (goraco i/lub ogien”.
PN-EN 368 ,,0dziez ochronna. Ochrona przed plynnymi chemikaliami . Metoda badania
odpornosci materiatéw na przenikanie cieczy”.

PN-EN 136 ,.Sprzet ochrony uktadu oddechowego. Maski. Wymagania, badanie, znako-
wanie”.
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29.

30.

31.

32.
33.
34.

35.
36.
37.
38.

39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.

PN-EN 137 ,Sprzet ochrony ukladu oddechowego. Aparaty powietrzne butlowe
Ze sprezonym powietrzem. Wymagania, badanie, znakowanie”.
PN-EN 344 ,Wymagania i metody badania obuwia bezpiecznego, ochronnego
1 zawodowego przeznaczonego do uzytku w pracy”.
PN-EN 344-2 , Obuwie bezpieczne, ochronne i zawodowe do uzytku w pracy.
Wymagania dodatkowe i metody badan”.
PN-EN 345-2 ,,Obuwie bezpieczne do uzytku w pracy. Wymagania dodatkowe”.
PN-86/M-51510 ,,Sprzet pozarniczy linki strazackie ratownicze”.
PN-EN 364 ,Indywidualny sprzet chroniacy przed upadkiem z wysokosci. Metody ba-
dan” .
PN-87/M-51503 ,,Sprzet pozarniczy. Zatrzasniki”
PN-EN 362 ,,Indywidualny sprzet chroniacy przed upadkiem z wysokosci. Eaczniki.”.
PN-88/M-51502 ,,Sprzet pozarniczy. Pasy strazackie”.
PN-EN 361 ,,Srodki ochrony indywidualnej chroniace przed upadkiem z wysokosci. Szel-
ki bezpieczenstwa’.
ENISO 13938-1.
EN ISO 6942.
ISO 17493.
ENISO13934-1.
ENISO 1421.
ENISO 13935-2.
ENISO 6530.
PN-EN 368.
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ANALIZA POROWNAWCZA WEASNOSCI AKUSTYCZNYCH
SALI KONFERENCYJNEJ NA PODSTAWIE POMIAROW
RZECZYWISTYCH I SYMULACJI KOMPUTEROWE]

W PROGRAMIE EASE 3.0

Czesé¢ druga — ,,Symulacja”

Streszczenie

W czgsci drugiej zostaty przedstawione wyniki z przeprowadzonej akustycznej symulacii
komputerowej i poréwnano je z wynikami z pomiar6w rzeczywistych opisanych w czesci
pierwszej — ,,POMIARY”.

Summary

The second part presents results of acoustic computational simulation and comparison with
the measurements results described in part one — “MEASURMENTS”,

6. Symulacja akustyczna sali konferencyjnej przy uzyciu programu EASE 3.0

6.1 Pare stow o ,,EASE 3.0”

Program EASE 3.0 to potgzne narzedzie wykorzystywane do celéw akustycznych. Ar-
chitektura programu pozwala na projektowanie wszelkiego rodzaju pomieszczen, z zastoso-
waniem ogromne;j ilosci materialéw wykonczeniowych, jak i réwniez biblioteki glo$nikéw.

Program pozwala na etapie projektowania pomieszczenia, dobra¢ odpowiednio mate-
rialy wykonczeniowe tak, aby osiggnac jak najlepsze parametry akustyczne panujace we-
wnatrz pomieszczenia, a co za tym idzie osiagnaé zadawalajaca zrozumiato$é mowy.

Dodatkowo program pozwala na wirtualng wedréwke po obiekcie i odstuchiwanie
zainstalowanego systemu naglo$nieniowego wraz z okreSleniem doktadnych wspéirzednych
teoretycznego odbiorcy.

6.2 Symulacja akustyczna pomieszczenia

Aby przeprowadzi¢ symulacje akustyczna pomieszczenia nalezy ustali¢ jego wymiary, i tak:

a) w przypadku projektu nalezy zapozna¢ si¢ z rysunkami zawierajacymi podktady budow-
lane, na ktérych podane sa wszystkie niezbedne informacje,

b) w rozpatrywanym przykladzie, gdzie mamy do czynienia z gotowym obiektem nalezato
dokona¢ pomiaréw dlugosci szerokosci i wysokosci sali konferencyjnej, ktérych wartosci
przedstawione sg na rysl (czes$¢ 1).

Nastepnie nalezy wprowadzi¢ punkty charakterystyczne opisujace gabaryty pomieszczenia

i zdefiniowa¢ §ciany, tak aby powstato pomieszczenie zamknigte. Po dokladnym wrysowaniu

obiektu otrzymujemy obraz taki jak przedstawiono na rys 5.
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Rys. 5. Sala konferencyjna — widok pomieszczenia wpisanego w projekt EASE 3.0.

Po wrysowaniu pomieszczenia przystapiono do przyporzadkowania kolejnym po-
wierzchniom materiatéw odpowiadajacych wiasnosciami akustycznym materialom rzeczywi-
stym zainstalowanym na obiekcie. Po zdefiniowaniu wszystkich $cian, sufitu, podlogi i pozo-
statych powierzchni otrzymujemy tabele zestawieniowa, za pomoca, ktérej mozemy doklad-
nie sprawdzi¢ kazda ze zdefiniowanych powierzchni.

6.3 Czas poglosu RT
Po sprawdzeniu czy zadane materiaty sa zgodne (zblizone) z rzeczywistymi dokonano symu-
lacji sprawdzenia czasu poglosu przy wykorzystaniu formut obliczeniowych:

a) Sabine’a:

0161V
A

RT

gdzie:
V — Objetosé pomieszczenia w [m’],
A — Catkowita chlonnos$¢ akustyczna [m?).
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[ Draw Reverberation Time \ Sata konferencyj - EASE 3.0

Tolerance Window Exit!
Poom: Salakonferencyy |~ Yolume [m3}:  [428795 RT desued [s]: o
Town: Average Absoiption Area: 2089
Sabine Reverberation L __Band TRTnel [;—I
100 Hz 2,14
160 125 Hz| 214
160 Hz 2,31
| 200 Hz 251
32 250 Hz 27
315Hz 284
V4 2604 A0 Hz 293
/ 2upd |_B00Hz 303
g vy 1 | B30Hz 3N
2004 800 Hz 32
\ 1000 Hz| 327
| 1250 Hz 328
1804 760 Hz[ 327
2000 He 321
\ 1204 12800 1| 266
% IEELR 222
9804 | Tapon He 1.85
| _B000 Hz 1.61
0404 5300 ke 135
450 B000 Ha 1.69
62 125 250 BO0 1000 2000 4000 8000 16000 E ALt
finHz

Rys.6. Wykres czasu poglosu wg Sabine’a otrzymany na podstawie symulacji akustyczne;j.

6.4. Instalacja naglosnienia

Jak przedstawiono na rysunku 5 na $cianie przedniej zainstalowano dwie kolumny
glosnikowe, ktére symuluja kolumny zainstalowane w warunkach rzeczywistych.

Z biblioteki dostgpnych gto$nikéw wybrano kolumny JBL control 23, ktérych para-
metry akustyczne przedstawione sg ponizej:

Mg SPL ol JBL CONTROL 232

108

Rys.7. Wykres rozktadu maksymalnego poziomu dzwieku SPL w funkcji czestotliwosci,
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Rys.8. Charakterystyki kierunkowe poziome i pionowe JBLcontrol 23 dla poszczegdlnych
czestotliwosci: a) 500Hz, b) 4000Hz.

6.5 Wizualizacja mapy akustycznej w sali konferencyjnej

Po wybraniu gtosnikéw, dokonano ,renderingu” pomieszczenia i wyznaczono dla
niego podstawowe informacje méwigce o emisji dzwigku z zainstalowanych Zrédel oraz jego
rozprzestrzenianiu si¢ wewnatrz.

Rys.9. Symulacja wne

trza po jego ,,wyrenderowaniu” — widok od strony wejscia.

Na rysunkach powyzej przedstawiony jest widok ogdlny zasymulowanego pomiesz-
czenia, natomiast rysunek przedstawiony ponizZej przedstawia widok calego pomieszczenia
wraz z plaszczyzna odsluchowa umieszczong na poziomie ucha w pozycji siedzacej h =110
[cm]:
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Po zdefiniowani plaszczyzny odluchowej i wlaczeniu glosnikéw dokonano nastgpnych wizu-
alizacji akust cznych i i

Rys.11. Poziom nat¢Zenia dzwigku bezposredniego ,,Direct SPL” — dla 1 kHz.
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Rys.12. Mapa akustyczna ,, SPL” — dla 1 kHz — po uplywie 80[ms].

Jak wida¢ na rysunkach powyzej, poziom natgzenia dzwigku SPL wraz z uplywem
czasu po wypelnieniu pomieszczenia zaczyna rozklada¢ si¢ réwnomierniej, jednakze mozna
stwierdzi¢ iz duzy wptyw na efekt koncowy ma pogtosowy charakter pomieszczenia, co po-
woduje powstawanie wielu niekorzystnych odbi¢ fali akustycznej wewnatrz sali.

Ostatnig symulacjg, jaka zostata przeprowadzona dla opisywanej sali konferencyjnej,
byta mapa zrozumiatosci mowy, RASTI, ktdrej wyniki przedstawione sa ponizej.

Sdlluluwl:{i

Rapid Speach Transmisian index :
2000H2

Used:

Laphc 51,52

intederonce :

Interterance Sum

Bandwidh :

1

[ TN T T

Rys.13. Mapa akustyczna poziomu zrozumiatosci mowy RASTIL.



Po przeprowadzonej symulacji poziomu zrozumiatosci mowy RASTI otrzymane wy-
niki sq nie zadawalajace. Wartosci liczbowe otrzymane z procesu symulacji w bardzo malym
stopniu r6znia si¢ od wynikéw otrzymanych w procesie pomiaréw na obiekcie rzeczywistym.

Mozemy, zatem stwierdzi¢, iz pomiar jak i sama symulacja zostaty dobrze przeprowa-
dzone.

7. Adaptacja akustyczna sali konferencyjnej

Dla potrzeb analizy badanego pomieszezenia, dokonano jego modyfikacji — zastoso-
wano adaptacje akustyczna na calej podlodze. Zasymulowano, Zze zamiast podlogi wylozonej
ptytkami, caty powierzchnig pokryto dywanem. Na rysunkach ponizej przedstawiono dla po-
réwnania wtasnosci akustyczne obu tych materiatéw:

{8 Choose Material B I | B (84 Choose Matcriat
BESORGER ZHREER — | & Absorption " Diftusion
COMCHETE A [CONERETE R T T a— ]
COMCRETE & COMCRETE 5 i | 00800
VOEAREL 18 pea: ] WBRANEL 18 e 01333
MWDEANEL 16 PAMEL TE Mol \
N[ BRICK i e BT BAICK i pte
DO0R HoLLW e goi60 DO0F HOLLW S ; o5t
O0A SOLID Pt o010 DOOF SOUD i ] ey
REES ! TAEES E \ g
i Bz 00100 - B 05700
NGL BRICK. 3 LINGL BRICE, it o
DRAMEL 18 p3Hz 0.0133 MW LIPAMEL 10 Fhed a
0 GRIDD A 00167 hWDOD GRIDD [300Hz 06500
I 0.0200 e 1000Hz 06900
TGP 12 BMM [1250 00200 5¥P 12 B 1250H: 06957
CARFT PAD ]‘Ew‘i: 0.0200 Y BN 0.7033
CARPT LPAD L0 00200 CARPT:|,PAD G- 07100
IEARPT HVY =00 0.0200 RET five e 07167
SARFT CONC 10 00200 APT CONC 3104 07233
2 00200 4000k 07300
2 00200 SoUnHz 07367
2 00200 07433
Biowss . - 2 00200 i7200,
CAEASE30D sta\Global 10000Hz 0.0200 C:AEASE 300 ata\Globa! TR 0.7500
Mateiais30\American Baso\FULLA | CONCRETE OR TERRAZZG Materials 30\American Base\FULLN | On 40 0Z HAIRFELT OR FOAM
RUBBER
ok | Cancel | Close_| o | Concel | o
Tabela 5. Wspélczynniki pochianiania o Tabela 6. Wspdtczynnik pochlaniania o
dla terakoty. dla dywanu

Jak wida¢ wspéiczynniki pochianiania dla obu przypadkéw znacznie sie réznia. Ana-
lizujac tabelg czestotliwosciowa mozemy zauwazyé, iz w przypadku terakoty praktycznie
w catym pa$mie akustycznym wspélczynniki pochlaniania dzwieku a sg bardzo niskie,
co wptywa bardzo niekorzystnie na warunki akustyczne panujace wewnatrz pomieszczenia.
W zakresie od 100 {Hz] do 500 [Hz] wspdtczynnik a jest staty i wynosi zaledwie 0,01, nato-
miast dla czestotliwosci od 1/kHz] do 10[kHz] jego warto$¢ wzrasta dwukrotnie i wynosi
a=0,02. Biorac pod uwagg, ze skala dla wyznaczenia wspblczynnika a zawiera sie
w przedziale od 0,00 do 1,0, to mamy tu do czynienia z materialem o bardzo niskich wiagci-
wosciach absorpeyjnych, wreez jest to material o charakterze typowo odbijajacym dzwigk.

Natomiast w przypadku dywanu zaproponowanego w symulowanej adaptacji aku-
stycznej sali konferencyjnej, mozemy latwo zauwazyé, Ze jego parametry akustyczne
sq zdecydowanie lepsze, co przedstawia na rys24. W zakresie czestotliwosei od 100 [Hz]
do 500[Hz], mozemy zaobserwowa¢ wzrost wartosci wspéiczynnika pochtaniania e, nastep-
nie po przekroczeniu J000[Hz] wartoéé wspétczynnika waha sie w zakresie od 0,70 do 0,75,

Ponizej przedstawiony jest wynik symulacji rozkladu i wartodci pozioméw zrozumia-
tosci mowy RASTI, po zamianie terakoty na dywan wyloZony na calej powierzchni podiogi:

Jak mozna bylo si¢ spodziewa¢ poziom zrozumialosci mowy poprawit sig i jest na po-
ziomie dobrym zgodnie z tabelg 1 — . Zaleznodei migdzy wspélczynnikiem STI a zrozumialo-
$cig mowy” przedstawiong w czeéci pierwszej.
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Rys.14. Mapa akustyczna poziomu zrozumiatosci mowy RASTI po adaptacji.

8. Wnioski

Po przeprowadzeniu pomiaréw wewnatrz sali konferencyjnej i zestawieniu wynikéw
pomiaréw mogli§my zauwazy¢, ze pomieszczenie jest niedostatecznie ,,wytHumione”, przez
co jest zbyt dugi czas poglosu. Efektem zbyt dlugiego czasu poglosu byly nie zadawalajace
wyniki z pomiaréw zrozumialosci mowy.

Przystepujac do przeprowadzenia symulacji akustycznej w programie EASE 3.0
gtéwnym celem bylo przede wszystkim stworzenie pomieszczenia jak najbardziej zblizonego
parametrami akustycznymi do istniejacego obiektu,

Wykonana symulacja pokazata nam, ze wartosci wspétczynnikéw zrozumialosci mo-
wy byly réwniez zbyt niskie.

Po poréwnaniu wynikéw pomiaréw z wynikami otrzymanymi z przeprowadzonej
symulacji stwierdzono, ze jedynym rozwiazaniem dla poprawienia ,klimatu” akustycznego
w sali konferencyinej jest jej adaptacja akustyczna. Jak przedstawiono w punkcie 7 dokonano
jedng z najprostszych operacji zwiazanych z poprawa akustyki w pomieszczeniu i w miejsce
terakoty na podltodze umieszczono dywan. Nastgpnie przeprowadzono powtérna symulacje
akustyczna i sporzadzono mapke RASTI (rys. 14), z ktérej jednoznacznie wynika, ze prze-
prowadzony zabieg byl trafny. Sa rézne metody, ktére mozna by byto zastosowaé w celu po-
prawy wlasnosci akustycznych pomieszczenia, jednakze wigza si¢ one z duzymi kosztami
i w tym konkretnym przypadku nie maja uzasadnienia.
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SAMOCHODY SPECJALNE - DRABINY I PODNOSNIKI,
ROZWOJ KONSTRUKCJI

Streszczenie

W artykule przedstawiono najnowsze rozwigzania konstrukcyjne obecnie stosowane oraz
mozliwosci zastosowania nowych rozwigzan w budowie drabin i podnosnikéw pozarni-
czych.

Summary

This article contains modern technical solutions and possibilities in construction of hydrau-
lic platforms and turnable ladders for fire service, applied now and provided for applying in
future constructions.

Podnosniki i drabiny z uwagi na swoja specyficzna zabudowg mogg by¢ wykorzy-
stywane do dziatan ratowniczo-gasniczych, jako pojazdy samodzielne lub przy wspétpracy
z innymi pojazdami ratowniczo-gasniczymi lub specjalnymi. Maja szeroki zakres mozliwo-
$ci dziatan, gtéwnie ewakuacyjnych, w szczegdlnosci stuzg do:
~ ratowania oséb z zagrozonych obiektow, pomieszczen, gdy inne drogi ewakuacii zostaja
odciete,

— ratowania oséb uwigzionych na wysokosci, gdy nie ma mozliwoéci udzielenia pomocy
innym sposobem,

— ratowania os6b znajdujacych si¢ w wykopach, piwnicach, gdy inne sposoby ratowania
sg niemozliwe,

— samo-ratowania strazakéw-ratownikéw znajdujacych sie w obiektach.

Pojazdy te moga by¢ wykorzystane do dziatah gasniczych poprzez:

— podawanie strumieni gasniczych z wysiggnika lub kosza przez strazaka,

— podawanie strumieni gasniczych z dziatka umocowanego na state w koszu.

Ratowanie 0s6b poszkodowanych moze odbywa¢ si¢ poprzez:

— sprowadzenie 0séb po przestach,

— ewakuowanie oséb w zamontowanym koszu ratunkowym lub sprawionej windzie ra-
towniczej (dotyczy drabin),

— sprawiony rekaw ratowniczy,

— sprawione linkowe urzadzenia ratownicze,

— przeprowadzanie os6b po sprawionych przestach (jako pomost).

Poza ww. dotychczas stosowanymi dziataniami i mozliwoéciami tych pojazdéw,
mozna je takze wykorzysta¢ do innych celéw, co pozwoli na rozszerzenie dziatan operacyj-
no-taktycznych.

Obserwujac zmiany konstrukcyjne w podnosnikach i drabinach nalezy zauwazyé,
ze wigkszos¢ z nich dotyczy rozwiazan z zakresu wprowadzania nowych systeméw elek-
tronicznego sterowania pracg wysiegnika i podpér, monitorowania calego procesu pracy,
wprowadzania nowoczesnych metod dopasowywania zakresu pola pracy w zaleznodci
od obciazenia kosza i szerokodci rozstawu podpdr, stosowania coraz nowoczeéniejszych
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podwozi z duza dynamika jazdy oraz zwrotnofcia, duzy nacisk potozono na ergonomig
i bezpieczenstwo. Co prawda wszystkie wymienione rozwiazania konstrukcyjne utatwiajg
ratownikom prace, zwigkszaja bezpieczenstwo, jednak nie rozszerzaja w duzym stopniu
mozliwosci dziatan operacyjnych tych pojazdéw. Aktualnie obowiazujace wymagania sg
spéjne z normami europejskimi i w zaden sposdb nie ograniczaja rozwigzan konstrukceyj-
nych, ktére rozszerzytyby mozliwoéci operacyjne.

Badajac ww. pojazdy daje sie zauwazy¢, Zze niektérzy producenci sprze¢tu przyjeli
zasade spelnienia minimalnych wymogéw z punktu widzenia dziatan operacyjnych.

Wymagania dla samochodéw z podno$nikiem i drabing

Ze wzgledu na brak polskich norm dotyczacych ww. wyrobéw w CNBOP opraco-
wano wymagania i metody badaf, w oparciu o ktére przeprowadzane s badania (potrzeby
certyfikacji) i na podstawie pozytywnych wynikéw podnosniki i drabiny dopuszczane
sa do stosowania w PSP. Pierwsze metodyki powstaly w 1994 r.

1. Metodyka badan. Samochdd specjalny — drabina samochodowa: CNBOP, 1994.

2. Metodyka badan. Samochéd specjalny — podno$nik montazowy: CNBOP, 1994.
Powstaty gléwnie w oparciu o normy niemieckie serii DIN.

DIN 14 502 czesé 2 Pojazdy pozarnicze. Wymagania ogélne,

DIN 14 701 cze$é 1 Pojazdy z wysigegnikiem. Wymagania,

DIN 14 701 cze$é 2 Pojazdy z wysiggnikiem. Drabiny z napedem mechanicznym,
— DIN 14 701 czes$é 3, Pojazdy z wysiegnikiem. Kosze ratownicze.

Od roku 1992 trwaty prace nad normami europejskimi dotyczacymi ww. wyrobow.
W wyniku prac powstaly normy:

1. PN-EN 1777: 2005 (U) Podnoséniki hydrauliczne dla strazy pozarnej. Wymagania
dotyczace bezpieczenstwa i badania,

2. PN-EN 14043: 2006 (U) Samochody pozarnicze specjalne — Automatyczne drabiny
mechaniczne. Wymagania dotyczace bezpieczenstwa i wykonania oraz metody ba-
dania,

3. PN-EN 14044: 2006 (U) Samochody pozarnicze specjalne — Pétautomatyczne dra-
biny mechaniczne. Wymagania dotyczace bezpieczenstwa i wykonania oraz metody
badania.

W wyniku wprowadzenia nowych wymagan oraz metod badawczych znowelizowa-
no wymagania CNBOP. Zwigkszono nacisk na ergonomig, bezpieczensiwo pracy, statecz-
nos¢ oraz wykonanie tych wyrobéw na zgodno$¢ z norma PN-EN 1846 — 2 Samochody
pozarnicze, cze$¢ druga. Wymagania ogélne. Bezpieczenstwo i parametry. W chwili obec-
nej wigkszo$é z producentéw krajéw UE na podstawie tzw. ,Deklaracji Zgodnosci”, za-
pewnia spelnienie wymagan okre§lanych w ww. normach, co nie zawsze ma odzwiercie-
dlenie w wynikach osiaganych podczas badan w naszym Zakladzie, gdzie sprawdzamy:
konstrukcje, wykonanie, wymiary, masy, naciski, zwrotno$¢, dynamike jazdy, graniczny kat
przechytu bocznego, stateczno$é pod obcigzeniem statycznym, stateczno$¢ pod obciaze-
niem dynamicznym, wytrzymato$¢ zespotu podnoszenia, wymagania uzytkowe, dzialanie
blokady napedéw, podpory, pulpity sterownicze, poziomowanie, czas sprawiania, wysokos¢
i wysieg boczny, pole pracy oraz dodatkowe wymagania w zaleznosci od konstrukcji.

Uwagi i tendencje rozwoju konstrukcji podwozi przedstawiono szczegétowo w refe-
racie Panéw Surala i Gontarza. Nalezy zauwazy¢ jedynie, ze stuszna tendencja jest wpro-
wadzanie niskopodwoziowych pojazdéw o mozliwie niewielkim rozstawie osi. Uzyskuje
si¢ przez to niewielka wysokos¢ i duzg zwrotnos$¢ pojazdu, co nie jest bez znaczenia przy
poruszaniu si¢ w terenie miejskich o waskiej i zwartej zabudowie. Po raz pierwszy rozwia-
zanie takie wprowadzono przed 20 laty (fot. nr 1),
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Drabina niskopodwoziowa
Dodatkowo zmniejszenie parametru ,Srednicy zawracania” uzyskuje si¢ poprzez
zastosowanie podwozi z tylna osia skretng tzw. HZL.

Uklad hydrauliczny

Zaréwno w podnosnikach jak i drabinach gtéwnym uktadem napedowym jest uktad
hydrauliczny. Systemy hydrauliczne zasilane sa za pomoca pompy hydraulicznej napedza-
nej z przystawki dodatkowego odbioru mocy. Wymagania stawiane tym uktadom gléwnie
skupiajg sie na warunkach bezpiecznego dopasowania catego uktadu i poszczeg6lnych jego
elementéw, stosowania podzespotéw o zwigkszonym wspétczynniku bezpieczenstwa, sto-
sowaniu w ukladzie systeméw odpowietrzania, zabezpieczen przed przegrzaniem sig oleju,
systeméw filtracji, mozliwosci podiaczenia w poszczegélne elementy uktadu manometréw.

Rozwdj konstrukcji uktadéw hydraulicznych powinien i§¢ w kierunku zmniejszenia
objetosciowego ukladu, wprowadzaniu systeméw powodujacych ttumienie drgaf, niepoza-
danych ruchdéw, tagodniejszego zmniejszania si¢ predkosci aktualnie sterowanego ruchu
w momencie osiggnigcia potozen kraficowych, a takze podczas zwolnienia przez operatora
drazka sterowniczego. Skutecznos¢, trwalos¢ oraz osigganie ww. zalecen najlepiej realizuja
pompy hydrauliczne, ktérych wydajnos$é uzalezniona jest od stanu pracy podnosnika czy tez
drabiny. W tzw. stanie bezruchu powinny pracowa¢ na minimalnym wydatku. W momencie
uruchomienia ktéregokolwiek z ruchéw zawory sterujace, automatycznie podnoszg cisnie-
nie do z gory ustalonego poziomu oraz zwigkszaja wydatek. Dzigki takiemu systemowi
zmniejsza si¢ spadek wydajnosci systemu hydraulicznego spowodowany przegrzaniem jak
réwniez obciazenie i zuzycie systemu napedowego, zuzycie paliwa (wydalanie spalin do
atmosfery). Strazak — ratownik bgdac w koszu, badz na wysiggniku najbardziej narazony
jest na stres wywolany gwaltownym ruchem, zatrzymaniu, zachwianiu sie wysiegnika, do-
dajac do tego element wysokosciowy powoduje ograniczong zdolno$¢ wykonywania czyn-
nosci zwigzanych z dziataniami ga$niczymi lub ewakuacyjnymi.

Podpory

Nastepnym elementem, w duzym stopniu decydujacym o mozliwosciach operacyj-
nych podnosnika czy drabiny sa podpory.

i S—
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Podpor_y typu Vario

Podpory typu H

System Vario umozliwia tatwiejsze sprawianie podpér oraz rozstawianie pojazdéw
w miejscach, gdzie drabing czy podnosnik z podporami tzw. typu ,,H” nie datoby si¢ roz-
stawic. Zastosowanie tego systemu podpér ulatwia takze poruszanie sie ratownikéw w za-
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kresie pracy drabiny czy podnosnika, umozliwia przechodzenie nad podporami. Z drugiej
strony producenci pojazdéw z podporami typu H zwracaja uwage na mozliwos¢ sprawiania
podpér ponad przeszkodami.

Zaréwno dla drabin jak i podnosnikéw sg jednakowe wymagania odnosnie pokony-
wania nieréwnosci gruntu wzdtuzne i poprzeczne do 7°, pokonywanie zaglgbien do 50 mm
i progéw do 150 mm. W tym zakresie niektérzy producenci ograniczaja si¢ do minimalnego
spelnienia ww. warunkéw. 1 tu jasno rysuje si¢ obraz kierunku rozwoju konstrukcji. Ma to
szczegdlne znaczenie w warunkach polskich, gdzie drogi do zagrozonych obiektéw, wszel-
kiego rodzaju podjazdy sa o réznym uksztaltowaniu. Zdarza sie, ze z powodu zbyt duzego
pochylenia gruntu w stosunku do mozliwosci urzadzenia nie jest mozliwe jego sprawienie.
Dlatego uwazam, ze konstruktorzy tych urzadzen za priorytet powinni uzna¢ zwigkszenie
parametréw w tym zakresie. Oczywiscie wazne jest to, czego dokonano ostatnio w kon-
strukcji podpdr, a wigc stale monitorowanie stanu podparcia, nacisku na podloze, stosowa-
nie podpér gwarantujacych pewny i réwnomierny kontakt z podlozem, mozliwosé jedno-
stronnego sprawiania podpér, dopasowywanie wysiegu bocznego do szerokosci rozstawu
podpdr. Jak wiadomo wysieg boczny a tym samym zakres mozliwosci pracy uzalezniony
jest miedzy innymi od szerokosci rozstawu podpdér. Wymagania w zaden sposéb nie ogra-
niczajg tego parametru. Nikogo nie trzeba przekonywa¢ jak waznym elementem dzialan
ratowniczych jest wysigg boczny. Czescig sktadowa czasu sprawiania calego podno$nika
czy drabiny jest czas sprawiania podpdr. Wprowadzenie automatycznych systeméw pozio-
mowania dodatkowo poprawia ten parametr, a jednoczesnie unikamy mozliwosci nieréw-
nego sprawienia pojazdu. Systemy te wylaczajq si¢ w momencie prawidlowego sprawienia
podpér. Rozwiazania konstrukcyjne bez wprowadzenia automatyki w znaczny sposéb wy-
dtuza czas, obarczony jest czasami blgdem wypoziomowania pojazdu.

Wysiegnik

Nastepnym elementem jest wysiegnik, czy to przesta w drabinie czy poszczegdlne
segmenty podnosnika. I tu moim zdaniem jest najwigksze pole do popisu dla konstruktoréw
tych pojazdéw, tym bardziej, ze w wymaganiach nie umieszczono ograniczefi, a te ktére
wystepujg dotycza elementéw gwarantujacych bezpieczne poruszanie si¢ po nim.
W ostatnich latach daje si¢ zauwazyé w konstrukcji omawianych pojazdéw tendencje do
taczenia funkcji podnoénika i drabiny poprzez wprowadzanie charakterystycznych elemen-
téw wysiegnika np. podnos$nika do drabiny. Istnieja na rynku wyroby spetniajace jednocze-
$nie wymagania PN — EN 1777 (dla podnosnikéw) oraz normy PN-EN 14043/14044 (dla
drabin). Juz w prawie wszystkich ostatnio produkowanych podnoénikach stosuje si¢ w kon-
strukcji drabiny ratownicze badz ewakuacyjne, natomiast w niektérych drabinach stosuje
si¢ ostatnie przgsto sktadane przegubowo.

Drabina z ,,Jamanym” przestem Podnosnik z drabing ratownicza
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Obecnie produkowane podno$niki sa coraz szybsze (w zakresie czaséw sprawiania),
coraz zwrotniejsze, z rozszerzonym zakresem mozliwosci dziatan operacyjnych.

W zakresie statecznosci rozw6j konstrukcji powinien i§¢ w kierunku zmniejszania
momentu wWywracajacego poprzez zmniejszanie powierzchni czynnej narazonej na dzialanie
wiatru, stosowania materiatéw lzejszych o nie gorszych wlasciwosciach wytrzymatoscio-
wych od stosowanych obecnie. Pozwolitoby to na zwigkszenie statecznosei dla wigkszych
wysiggéw bocznych, a tym samym zwigkszenie dopuszczalnego obcigzenia kosza. Mozna
by réwniez pomysle¢ o nowych uksztaltowaniach wysiggnika, poszczeg6lnych przeset
czy segmentéw wzgledem siebie, pozwalajacych na rozszerzenie mozliwosci operacyjno-
taktycznych. Jak juz wspomnialem samo wprowadzenie drabiny z ,tamanym” przestem
w znacznym stopniu poszerzyto mozliwosci pojazdu. Dodatkowe rozwigzania pozwolityby
na wykorzystanie pojazdéw do pracy pod wiaduktami czy mostami.

Juz od dawna w podnosnikach wprowadzono na state lini¢ wodng prowadzong wzdtuz
poszczegdlnych segmentéw. W tej dziedzinie nalezatoby jedynie pomysle¢ o szerszym
wprowadzaniu przez producentéw tzw. ,stalego podtaczenia” (gldwnie nasady wielkosci 75)
do podlaczenia zasilania z zewnatrz. Gtéwna zaletq tego rozwiazania jestmozliwos$é podawa-
nia wody z jednoczesnym wykonywaniem ruchu obrotowego wysiggnika. W niektérych
obecnie stosowanych liniach podiaczenie to jest ruchome tzn. obraca si¢ wraz z wysiggni-
kiem, co sprawia klopoty podczas akcji z koniecznoscia wykonywania ruchu obrotowego
wysiegnika z jednoczesnym przemieszczaniem linii zasilajacej (wezy). Opréez linii tzw. ni-
skiego cisnienia, nalezaloby w szerszym zakresie wprowadzi¢ lini¢ wysokiego cis$nienia
wzdluz segmentéw podno$nika badZ przgsel drabiny, miatoby to szczegélne znaczenie dla
akcji, do ktdrych gtéwnie uzywany jest sprzet tego rodzaju, czyli tzw. ,mieszkaniéwek”.

Linie wysokiego cis$nienia charakteryzuja si¢ bardzo matymi przekrojami, wprowa-
dzanie ich nie powodowaloby zbytniego obciazenia catego ukladu, a tym samym zbytniej
utraty statecznosci, mozliwe byloby zastosowanie tego ukladu prowadzac go réwnolegle
z przewodami prowadzonymi wzdluz przeset drabiny, badZ segmentéw podnosnika.

Jesli jestesSmy juz przy wysiggniku, logiczne wydaje si¢ zastosowanie wzdhuz calego
wysiggnika linii hydrauliki sitowej zasilanej z uktadu hydraulicznego pojazdu badZ innych
zrédel zasilania, zakonczonych podlaczeniami do poszczegblnych urzadzen takich jak no-
zyce czy rozpieracze hydrauliczne badz inne urzadzenia tego rodzaju.

Ciekawym rozwigzaniem konstrukcyjnym jest urzadzeniem CCS COBRA, stuzace
migdzy innymi do rozcinania powierzchni dachowych bez koniecznosci wchodzenia
na dach ratownikéw a tym samym zmniejszajacym niebezpieczenstwo pracy podczas akcji.

Oczywiscie wigkszo$¢ z tych rozwigzan dotyczy podnosénikéw, gdyz konstrukcja
przgsel drabiny nie pozwala na prowadzenie zbyt duzej ilosci instalacji zasilajacej do kosza.

Sa to wigc rozwiazania czeSciowo juz stosowane, istnieje jednak mozliwos¢ rozsze-
rzenia ich funkcji. Na pewno konstruktorzy poddadza w watpliwos¢ stosowania tego ro-
dzaju rozwigzania, poniewaz wymaga to stosowania uktadéw hydraulicznych o réznych ci-
snieniach roboczych pracy, ale w dobie obecnego stanu rozwoju hydrauliki sitowej, stosowa-
nie réznego rodzaju elementéw hydrauliki sitowej, nie byloby z tym wiekszego problemu.

W drabinach i podnosnikach mozna by powréci¢ do starego rozwiagzania z drabin
tzw. ,WINDY”. Zastosowanie jej ma szczegdlne znaczenie przy ewakuacji ludnodci
z wysokosci. Obecnie wymagania nie ograniczaja funkcji pracy podnoénika czy drabiny, co
mialo wczesniej miejsce. Mozna wige powrdcic¢ do rozwiazan, gdzie drabina czy tez podno-
$nik stuzy¢ bedzie jako dzwig. Wystarczy jedynie dopuszczenie UDT.

Mysle, ze zbyt 1zadko drabiny czy podnos$niki stosowane sa w akcjach ratownictwa
wodnego. Wynika to prawdopodobnie z troski o dosy¢ kosztowny sprzet. W dobie taczenia
systeméw ratowniczych, przy niewielkim wysitku konstruktoréw tego typu pojazdéw,
mozna by w sposéb znaczacy rozszerzy¢ ich mozliwosci. Drabina czy podnosnik mégtby
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by¢ wykorzystany na niewielkich akwenach wodnych (z jakimi gléwnie mamy do czynie-
nia w obszarach miejskich) jako pomost ewakuacyjny dla zagrozonych oséb latem, a takze
zimg na zmrozonych powierzchniach wodnych. Problem przy tego typu akcjach tkwi gtéw-
nie w mozliwosci utraty stateczno$ci pojazdu przy przechodzeniu po przgstach, gdyz wy-
siggnik nie jest podparty.

Uklady sterownia

Nastepnym omawianym przeze mnie ukladem beda systemy elektronicznego stero-
wania oraz monitorowania praca wysi¢gnika. W tym zakresie notuje si¢ najwigkszy postep
w konstrukcji drabin czy podnosnikéw. Stosuje si¢ systemy elektronicznego sterowania
pracg podpdr z ciagly kontrola stanu podparcia, sterowania wysiggnikiem, monitorowania
calego procesu sprawiania podpdr i samego wysiegnika. Operator ma caly czas wglad
w parametry odnosnie wysokosci podnoszenia, kata pochylenia, obcigzenia kosza. W chwili
obecnej stosuje si¢ interaktywne systemy sterowania, gdzie uklad elektroniczny automa-
tycznie dobiera pole pracy w zaleznosci od szerokosci rozstawu podpdr, czy tez obcigzenia
kosza. Ponadto w niektérych drabinach wprowadzono tzw. zdalne serwisowanie poprzez
zdalng informacje serwisowa, gdzie jakiekolwiek usterki czy awarie systeméw nie potrze-
bujag do diagnostyki ingerencji i wyjazdéw grup serwisowych. Systemy same lokalizujg
rodzaj i miejsce usterek.

Kosz (pomost roboczy)

Wymagania odnosnie kosza ograniczaja si¢ do wymagan zwiazanych z konstrukcja
kosza, wymiarami, zapotrzebowaniu na powierzchni¢ czynna dla ratownikéw, a w zakresie
wyposazenia, stawiane sa minimalne wymogi, tzn.: kosz powinien byé wyposazony
w wiatromierz z mozliwoscia odczytu sity wiatru przy gtéwnym stanowisku obshugi,
w mocowanie noszy oraz podiaczenie do dziatka wodno-pianowego. Wszystkie wczesniej
omawiane przeze mnie propozycje moga by¢ realizowane poprzez zamontowanie w koszu
odpowiednich podtaczen czy tez wyprowadzen do podtaczenia poszczegdinych urzadzen.

] =" I- : 1 oy
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Nalezy tez wspommnie¢ o nie stosowanych dotychczas w Polsce wielofunkeyjnych
pojazdach podnoszacych z ukladem wodno-pianowym, Takie rozwigzanie stosowane jest
juz od kilku lat na Zachodzie Europy i w krajach azjatyckich. Moim zdaniem, podobnie jak
autoréw artykuléw opisujacych ww. pojazdy w czasopi$mie Brandschutz, Deutsche Feuer-
wehr-Zeitung (marzec 2004) panéw Ewerta i Thornsa, wprowadzenie takich pojazdéw jak
Multitalent oraz Multistar bylo rewolucja w podejéciu do rozwoju konstrukeji tego typu
samochodéw. W kazdym z tych pojazd6w zmontowano uktad wodno-pianowy z autopom-
pa A 16/8, zbiomikiem wody o pojemnosci okoto 2000 dm® oraz wyposazeniem dla sred-
niego samochodu ratowniczo-gasniczego (wg normy DIN 14530 czesé 20). Pojazdy te za-
réwno spetniaja wymagania ww. normy jak i normy DIN 14701 czeéé 2 dotyczaca drabin.
W obu przypadkach mozliwa jest jednoczesna praca wysiegnika oraz ukladu wodno-
pianowego. Pojazdy te moga by¢ takze wykorzystane jako dzwigi do podnoszenia obciazen
nawet do 1000 kg do kata podniesienia 40°. Wysoko$¢ podnoszenia tych pojazdéw to okolo
20 m. W konstrukcji zastosowano kosz RK 270 (dla trzech os6b).

Drabina typu ,,Multitalent” Podno$nik typu ,,Multistar”

Ciekawym tez rozwigzaniem wydaje sie zastosowanie do dziatafi ratowniczo-
gasniczych wysiggnikéw zamontowanych na przyczepach. Szczegélne zastosowanie maja
one w miejscach trudnodostgpnych. Niewielkie wymiary, mozliwosé sterowania za pomoca
réznych Zrédet zasilania (np. 230/400V), mozliwos¢ podawania strumieni gasniczych
zkosza, niewielki koszt w stosunku do wysiegnikéw zamontowanych na podwoziach sa-
mochodowych oraz inne mozliwosci tego typu urzadzenia, gwarantujg skuteczne dziatanie.
Nie jest to wyrdb, ktéry dotychczas stosowany jest na szeroka skale. W dobie deficytu ilo-
sciowego strazakéw w jednostkach PSP wydaje si¢ ciekawe wprowadzenie takiego rozwia-
zania na szersza skale.
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Wprowadzenie nowych rozwiazan wiaze si¢ z kosztami, duzym wysitkiem kon-
struktoréw i producentéw opisywanych pojazdéw. Ale uwazam, ze nalezaloby wprowadzaé
nie tylko rozwigzania zwiazane z rozwojem mysli elektronicznej, ale takze rozwiazania
zwigkszajace mozliwosci operacyjno-taktyczne podczas prowadzonych dziatan i jednocze-
$nie zwiekszajace bezpieczenstwo i ergonomie.

Rozwéj konstrukeji oraz oczekiwania w stosunku do tych wyrobéw powinny ptynaé
od uzytkownikéw. Warto rozwazy¢ mozliwos¢ przeprowadzenia ankiety do uzytkownikéw
tych urzadzen oraz shuzb operacyjnych, z zapytaniem o oczekiwania odnosnie rozwigzan
konstrukcyjnych, wprowadzania nowych urzadzef rozszerzajacych ich funkcjonowanie.
Jako uzytkownicy tego typu wyrobéw mamy prawo zada¢ od producentéw rozwiazan
przez nas wymaganych. Na pewno pojazdy takie, jak podnosniki czy drabiny posiadaja
jeszcze wiele nie odkrytych mozliwosci.

Odbiory

Waznym elementem gwarantujacym poprawne dziatanie ww. urzadzen w jednostkach
ratowniczo-gasniczych jest prawidlowy ich odbiér techniczny ww. urzadzen. Sprawdzenie
w niewielkim zakresie pozwala na wyeliminowaniu wielu wad wykonawczych na etapie
odbioru. Ponizej podano skrécong wersje protokétu odbioru techniczno-jakosciowego.
Numer podwozia/silnika: ...
Kompletno$é dokumentaci: ...o.occeveeveiceiieinininninineieecisneceiaseee
Sprawdzenie wyposazenie na zgodno$¢ ze specyfikacjg: ......c.coeeeneee
Préba 12 eyKIi: .oovecverieciiiriiirinene et
Sprawdzenie dziatania pulpitéw sterowniczych: .......ccovveveiccneinnnna.
Praca aWaryjiia: .....cooeevcreremerinimieninisi oo esssssesssseassessssesens
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inz. Tomasz WILCZYNSKI
Zaktad-Laboratorium Srodkéw Gasniczych i Sprzetu Podrecznego

SORBENTY. PODZIAL I KRYTERIA DOBORU

Streszczenie

Oméwiono podstawowy podziat i kryteria, jakimi nalezy si¢ kierowa¢ podczas doboru sor-
bentéw.

Summary

It discussed basic division and criterions which should be follow during selection sorbing agents.

Wstep

Ratownictwo chemiczne i ekologiczne jest $cisle zwiazane z zagrozeniami, jakie stwa-
rza stale rosnacy poziom rozwoju technicznego. Powstawanie szeregu nowych technologii
niesie za soba, wzrost zagrozeni powodowanych przez naturalng zawodno$é urzadzen, ich niedo-
skonaty poziom techniczny oraz szeroko rozumiane btedy ludzkie. Szczeglne niebezpieczen-
stwo stwarza magazynowanie oraz masowo nasilajacy sig, transport materialéw niebezpiecz-
nych. W wyniku awarii, czgsto potaczonych z negatywnym wplywem sit przyrody, do otocze-
nia w sposéb niekontrolowany przedostaje si¢ corocznie duza ilo$¢ substancji chemicznych.

Substancjami, ktére najczeéciej zagrazaja srodowisku sa wszelkiego rodzaju produkty
ropopochodne. Rozlewiska i zabrudzenia tymi substancjami zanieczyszczaja gleby, powierzch-
nie utwardzone, a takze wody. Chemikalia maja wigkszy niz produkty ropopochodne zasieg
oddziatywania, a ich zachowanie w srodowisku naturalnym czesto uniemozliwia podjecie sku-
tecznej interwencji ratowniczej. Jednak w przypadku niewielkiego skazenia, przy natychmia-
stowej reakcji i w sprzyjajacych warunkach, dziatania ratownicze koncza sie sukcesem.

Do skazenia srodowiska moze doj$¢ w wyniku nastepujacych sytuacjif1]:

— przez bezposredni wyciek ze Srodkéw transportujacych media niebezpieczne (np. trans-
port kolejowy, samochodowe cysterny, tankowce),

-~ w wyniku rozszczelnienia rurociagéw,

— zuszkodzonego oprzyrzadowania platform wiertniczych,

— w wyniku wypadkéw motoryzacyjnych (kazdy pojazd silnikowy zawiera szereg substan-
cji szkodliwych dla srodowiska).

W miarg dalszego rozwoju motoryzacji w naszym kraju, wraz z rozbudowg autostrad,
czgstotliwosc tego typu skazen prawdopodobnie bedzie stale wzrastad. Znajomo$é sposobéw
usuwania zanieczyszczen oraz skuteczne ich zastosowanie podczas prowadzonych akcji ra-
towniczych bedzie odgrywata coraz wigksza role. Kryteria doboru preparatéw zbierajacych
(sorbentéw) oraz sposobu usunigcia skazenia sa z punktu widzenia ochrony $rodowiska bar-
dzo istotne. Czgsto zamiast usuwac zanieczyszczenie przesuwa si¢ je z jednego miejsca inne.
W wyniku przedostania si¢ do wéd otwartych moga pozosta¢ na powierzchni, utrudniajac
wymiang gazowa z atmosferg oraz przechodzenie §wiatla niezbednego do proceséw asymila-
cyjnych. Wchtonigcie czastek chemicznych czy ropopochodnych przez organizm zywy po-
woduje jego chorobe, degradacje lub $mieré. Mozliwy jest tez mechanizm przenoszenia ska-
zenia. Bardzo czgsto dochodzi do tzw. bioakumulacji, ktéra polega na gromadzeniu si¢
w organizmie zywym czastek substancji zanieczyszczajacej srodowisko w stezeniu wiekszym
niz w otoczeniu. Maja one z reguly wlasciwosci toksyczne a nierzadko kancerogenne. Jezeli
organizm ten jest elementem tancucha pokarmowego, mozliwe jest przeniesienie zagrozenia
zdrowia lub Zycia na inne organizmy. Kulminacja skazen w glebie i wodzie gruntowej ma
ujemne skutki zaréwno dla przyrody, jak i dla nas. Szeroko rozumianymi kosztami takich
kumulujacych si¢ w czasie skazen obcigzone s przyszle pokolenia.
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1. Podstawowe pojecia

Sorpcja — ogdlna nazwa proceséw pochlaniania powierzchniowego i objgtosciowego zacho-
dzacych jednoczesnie w danym ukiadzie[2],

Adsorpcja — zjawisko zewnetrznego pochianiania par, gazéw, par substancji statych
i ciektych. Proces, w ktérym pochloniety material jest rozmieszczony na powierzchni mate-
riatu adsorbujacego{3],

Absorpcja — zjawisko zewnetrznego i wewnetrznego pochianiania par, gazéw, par substancji
statych i ciektych. Proces, w ktérym pochlonigty materiat jest rozmieszczony w calej masie
materiatu absorbujacego[3],

Ciala porowate — nazywamy ciala stale, ktére maja duzg liczbe pustych przestrzeni
o wielko$ci wzglednie malej w poréwnaniu z wymiarem charakterystycznym samego ciata.
Przestrzenie takie, niezaleznie od ich ksztaltu, nazywamy porami{4].

2. Podzial sorbentéw

Sorbenty to najogdlniej méwiac materiaty porowate, ktére wykorzystywane sgdo
zbierania, zatrzymywania i pochtaniania przede wszystkim réznego rodzaju cieczy, takich
jak: oleje, substancje ropopochodne, kwasy, zasady, woda oraz inne ptynne substancje. Sor-
bentami moga by¢ wszystkie substancje posiadajace zdolno$¢ zatrzymywania toksycznych
cieczy wewnatrz (proces absorpcji) lub na swojej powierzchni (proces adsorpcji), jak réwniez
wykorzystujace obydwa zjawiska jednoczes$nie[4]. Czgsto wymienionym zjawiskom fizycz-
nym moga réwniez towarzyszy¢ reakcje chemiczne, wspomagajace proces neutralizacji.

W chwili obecnej wraz z rosnaca $wiadomoscia proekologiczng oraz wymaganiami
przepiséw ochrony $rodowiska sorbenty wykorzystywane sa m.in. w zaktadach produkcyj-
nych, na stacjach benzynowych, magazynach, stacjach przetadunkowych i w innych miej-
scach, w ktérych znajdujg sie substancje niebezpieczne. Wchodza réwniez w sktad wyposa-
zenia ADR samochodéw, ktére przewoza takie substancje.

W miejscach gdzie moze doj$¢ do niespodziewanych wyciekdw sorbenty przechowy-
wane sg w formie zestawéw awaryjnych lub apteczek ekologicznych — czyli kilku rodzajéw
sorbentéw zgromadzonych w jednym pojemniku. W przypadku awarii umozliwiaja one szyb-
ka reakcje, powodujac znaczne zmniejszenie skutkéw wycieku, a co za tym idzie zminimali-
zowanie negatywnego wplywu na srodowisko naturalne. Obecnie sorbenty, jako nowoczesny
$rodek pochianiania wyciekéw, wyparty w wigkszodci przypadkéw mato efektywne trociny,
piasek czy czy$ciwo. Wyréznia si¢ trzy gtéwne rodzaje sorbentéw:

SORBENTY
/ “
pochodzenia pochodzenia nie- pochodzenia
organicznego organicznego chemicznego
| naturalne } Isyntetyczne‘

| piywajqce—’ |niep1ywajqce

Rys. 1 Podzial sorbentow [4].
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SORBENTY POCHODZENIA ORGANICZNEGO
Sorbenty organiczne naturalne.

Sa jednymi z najbardziej skutecznych i fatwo dostepnych sorbentéw. Sa to produkty
roslinne wykorzystywane w réznej postaci np. proszku, sieczki, otrab, itp. Gtéwna ich zaleta
jest to, ze mozna je po uzyciu utylizowaé przez spalenie oraz to, ze maja dobre wlasciwosci
utrzymywania si¢ na wodzie. Sposréd grupy sorbentéw organicznych naturalnych najczeéciej
stosowane sa:
~ sloma zbozowa,

— siano,

— trociny,

— r16znego typu gleby,

— trawa morska,

— liscie,

— sieczka zbozowa i inne.

Zwykle sa to sorbenty jednorazowego uzytku za wyjatkiem trawy morskiej. Z gleb,
najlepszymi wlasnodciami sorpcyjnymi odznacza sig torf, ktéry po dodatkowej obrébce po-
wigkszania hydrofobowosci jest najbardziej skuteczny. Dodatkowo podczas nadzwyczajnych
zagrozefl wykorzystuje si¢ lokalne zasoby surowcéw takie jak makulatura, skrawki materia-
16w i szmaty[4].

Sorbenty organiczne syntetyczne.

Najczedciej stosuje si¢ je w postaci pianek, pyléw, widkien i strzepek. Otrzymuje
si¢ je w procesie przerobu zwiazkéw organicznych na drodze polimeryzacji, polikondensacji,
poliaddycji lub przeksztatcania juz istniejacych produktéw chemicznych. Eatwo daja sie kon-
fekcjonowac w réznej postaci np. tasm, poduszek, traléw itp. Odznaczajg sie wysoka chton-
noscia, znacznie przewyzszaja chtonno$é sorbentéw naturalnych, sa nieszkodliwe dla $rodo-
wiska. Pochlonigte substancje mozna odzyska¢ poprzez odwirowanie lub wycisniecie zanie-
czyszczonego sorbentu[5]. Najczgsciej stosowanymi sorbentami syntetycznymi sa: pianki
poliuretanowe, pianki polietylenowe o réznych wymiarach poréw, widkna nylonowe, poli-
etylenowe, polipropylenowe, struzyny poliestrowe i inne.

Fot. 1 Przyklad ksztattu i zastosowania Fot. 2 Zbieranie zanieczyszczen przed
sorbentéw syntetycznych [6] zaporg wodng z uzZyciem sorpcyjnej
wykladziny i sypkiego sorbentu [7]

SORBENTY POCHODZENIA NIEORGANICZNEGO

Zwykle sa to materiaty o rzeczywistym cigzarze wlasciwym wigkszym od wody. Je-
zeli posiadaja zdolno$¢ ptywania, to dzigki powietrzu zawartemu w porach. Takimi materia-
tami sa;
— welna mineralna,
— welna szklana,
— pumeks.
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Sorbenty nieorganiczne mozna dosy¢ tatwo pozyskac z budownictwa i cieptownictwa.
Naleza do nich: maty szklane, ktére mozna stosowa¢ w naturalnej postaci, welna mineralna
(maty, poduszki i tasmy) oraz pumeks stosowany do celéw izolacyjnych w postaci granulek.
Pozostate, najczesciej stosowane sorbenty nicorganiczne nie posiadajg zdolnosci ptywania.
Bardzo duzg podgrupg stanowia wsréd nich mineraty, skaty i popioty.

Wéréd mineratéw mozna wyrézni¢[8]:
wernikulit,

— lupna mika,

— weglan wapnia,

— talk,

— tlenek wapnia,

— zeolity.

Pochodzenie skalne maja:
— glina,

— piasek,

— diatomit,

— cement.

SORBENTY POCHODZENIA CHEMICZNEGO

Sorbenty chemiczne w wigkszosci przypadkéw powstaja na drodze eksperymentalne;j.
Jednym z ich gtéwnych atutéw jest uniwersalnos$é dziatania. Najbardziej znanymi i najcze-
§ciej stosowanymi sa:
COMPACT - idealny do absorpcji paliw, kwaséw i zasad. Niepalny granulat mineralny. Po-
chtania szybko, nie oddajac substancji absorbowanych, pozostawiajgc sucha nawierzchnig.
Mozna go stosowac wielokrotnie,
UNI-SAFE - érodek wigzacy chemikalia i oleje, ktéry bez ograniczen moze by¢ zastosowany
do wszystkich ptynnych materialéw chemicznych. Jego sklad wyklucza niebezpieczne reak-
cje, takze w przypadku silnie reagujacych i utleniajacych substancji. Przy zetknigciu z kwa-
sami zielony $rodek wiazacy zabarwia si¢ na z6tto, a przy kontakcie z tugiem lub innymi sub-
stancjami alkalicznymi przybiera barwe od ciemno-zielonej do niebieskiej. UNI-SAFE nie
neutralizuje chemikaliéw, jest to wazne dla dalszego obchodzenia sig ze Srodkiem i usuwa-
niem. UNI-SAFE jest nieszkodliwy dla srodowiska, nie jest trujacy i alergogenny, jest réw-
niez srodkiem niepalnym i niewybuchowym, statycznie nietadowalny,
ABSOL - srodek czyszczacy do pochlaniania olejéw, smaréw, substancji ropopochodnych,
neutralizacji kwaséw, preparat antyposlizgowy, srodek gasniczy mniejszych ognisk pozaru,
EKOPERL 66 oraz EKOPERL 99 — adsorbuja i neutralizujg kwasy,
ABSODAN 25/50 MESH - chlonie kwasy, zasady, zwigzki palne, zwigzki niepolarne orga-
niczne, zwiazki utleniajace sig, roztwory wodne i ciecze polarne,
DYNASORB ACIDSAFE - wchtania kwasy i zasady,
DAMOLIN - jest przyjazny dla $rodowiska i chemicznie obojgtny. Jest granulatem mineral-
nym pochtaniajacym kwasy, zasady, rozpuszczalniki oraz produkty ropopochodne a takze
wode. Dzigki procesowi produkeji w wysokiej temperaturze, nawet po nasaczeniu pozostaje
twardy i trwale zatrzymuje pochlonigtg ciecz,
OIL-DRY - preparat stosowany do zwalczania rozlewisk olejowych, ttuszczy, paliw, emulsji
olejowo wodnych itp.

3. Kryteria oceny przydatnosci sorbentéw

Podstawowymi parametrami branymi pod uwage podczas doboru sorbentéw jest
ich chtonnos¢ i cena.
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Chlonnos¢ sorbentu (sorpcja sorbentu) jest miarg praktycznej przydatnodci sorbentu.
Jest to stosunek masy wchionigtej substancji (sorbatu) do masy luznego sorbentu, kts-
ry go wchionat[4]. Natomiast cena ma tym wigksze znaczenie, im wigksze bedzie zuzycie
sorbentu podczas akcji. Koszt jednorazowego zakupu sorbentéw syntetycznych (w wiekszosci
jednorazowego uzytku) jest znacznie wyzszy od ceny sorbentéw naturalnego pochodzenia.
Czasem moze si¢ okazac, ze do zebrania substancji np. ropopochodnej wystarczy zastosowaé
naturalny sorbent w postaci trocin czy torfu, powszechnie dostgpnego i taniego, zamiast uzy-
waé drozszego syntetycznego sorbentu, ktéry mozna wykorzystaé w przypadku awarii ze
znacznie bardziej niebezpieczng substancja.

Podsumowujac: im wyzsza chtonno$é sorbentu tym mniej potrzeba sorbentu do usu-
nigcia rozlewiska, im wyzsza chlonno$é sorbentu tym powstaje mniej odpadu. Tak, wiec
koszty zwiazane z zakupem i utylizacja sorbentu bedg mniejsze.

Istnieje jednak wiele innych aspektéw, ktérych nie nalezy pomijac. Jednym z nich jest
ptywalno$¢. Parametr istotny przy usuwaniu rozlewisk na akwenach wodnych, majacy mniej-
sze znaczenie przy dziataniach na ladzie. Sorbenty naturalne wraz z uptywem czasu tona,
dlatego w czasie akcji, bardzo czesto stosowane sg wraz z elementami wyporno$ciowymi, jak
np. komorami sorpcyjnymi. Sorbenty syntetyczne natomiast nie tong i mogg byé stosowane
samodzielnie[4]. Wazna cecha w przypadku doboru odpowiedniego sorbentu jest trwatosé.
Sorbent nie powinien zmienia¢ swoich wlasciwosci podczas magazynowania, nie moze on
chionaé¢ wilgoci i nie ulega¢ zbrylaniu, co wiaze si¢ bezposrednio z aspektem ekonomicznym.

Nastepnym aspektem jest efektywno$¢ wykorzystania, czyli stosunek masy zebranej
substancji do faktycznie zuzytego sorbentu. Wskaznik ten w odniesieniu do sorbentéw uzy-
wanych luzem jest miarg poprawnosci dawkowania. W przypadku przetworzonych form sor-
bentéw (maty, poduszki, zapory) efektywnosé wykorzystania jest miarg ich przydatnosci do
przewidywanych warunkéw rozlewu[8]. Wazne jest takze zatrzymywanie substancji tak zwa-
na ocena zagrozenia wtérnym skazeniem $rodowiska wskutek uwalniania si¢ zwigzanej pier-
wotnie w sorbencie substancji, przyktadowo pod wptywem wzrostu temperatury otoczenia
lub skfadowania w warstwach. Nie nalezy réwniez zapomina¢ o mozliwos¢ regeneracji sor-
bentu, a wigc niejednokrotnego wykorzystania sorbentu do dziatan. Maksymalna ilo$¢ uzycia
przy zachowaniu pierwotnych (lub jak najbardziej zblizonych), parametréw sorbentu. Kolej-
nym, ale réwnie waznym kryterium jest dostgpnoé¢ majaca znaczenie przy wystepowaniu
duzych rozlewisk. Dostgpno$¢ znacznych ilodci sorbentéw w rejonie pola operacyjnego obni-
za znacznie koszty dziatan.

Sorbenty lub ich mieszaniny z sorbatami nie moga rozpuszczaé¢ sie przy kontakcie
z woda, tworzy¢ zanieczyszczen, tonaé czy uwalniac toksycznych zwiazkéw[8]. Stosowanie
sorbentéw nie powinno sprawia¢ trudnosci, zazwyczaj sorbenty nie majg specjalnych wyma-
gan, co do ich stosowania, nanoszenia i zbierania. Sorbenty wystepujace w postaci mat, mate-
racy, poduszek, tasm czy wezy sg proste w stosowaniu. Uzycie polega na polozeniu sorbentu
na rozlang substancje, pochlonieciu substancji przez sorbent i zebraniu go. Sorbenty sypkie
trzeba rozsypa¢ cienka warstwa na rozlang ciecz (recznie lub przy uzyciu dozownika), na-
stepnie po wchionigciu trzeba sorbent zmied¢ szczotka i1 zebra¢ do przeznaczonego
w tym celu pojemnika. Trudnoé¢ w stosowaniu sorbentéw sypkich moze nastapi¢ podczas
stosowania ich np. na silnym wietrze, takze uzycie mat na nieréwnych powierzchniach moze
okazac si¢ klopotliwe z powodu trudnego dopasowania sie do podtoza.

Jednym z ostatnich kryteriéw, odgrywajacym istotng role w doborze sorbentéw
jest mozliwo$¢ utylizacji nasyconego sorbentu. Stopien trudnosci z neutralizacja zuzytego
podczas akcji sorbentu. Optymalnym rozwigzaniem jest spalenie zuzytych, nasaczonych (sub-
stancje ropopochodne) sorbentéw na miejscu dziatan. W trakcie procesu spalania nie powinna
jednak nastapi¢ generacja nadmiernego zadymienia oraz uwalniania lotnych, toksycznych
zwigzkéw do atmosfery. Z utylizacja nasyconego odpadu jak i z wymieniong wczesniej cena
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wiaze si¢ odbiér odpadu. Istniejq firmy, ktére zapewniaja odbidr nasyconego sorbentu (czg¢sto
nawet bezptatnie) w celu wykorzystania go np. w przemysle budowlanym. Ostatnim z para-
metréw jest zakres zastosowania (uniwersalnos$c), najwazniejszy w przypadku, gdy nie wia-
domo, z jakiego rodzaju substancjg ma si¢ do czynienia, kiedy nie ma czasu na identyfikacje
substancji z powodu zagrozenia zdrowia lub zycia ludzkiego, oraz szybkiego rozprzestrzeniania
sie substancji. Uniwersalno$¢ réwniez wiaze si¢ z zajmowaniem miejsca np. w samochodzie.

Podsumowanie

Proces usuwania skazen z kazdej powierzchni jest dosy< trudny i wymaga duzej zna-
jomosci zagadnien chemicznych, odpowiednio przeszkolonych ratownikéw, oraz odpowied-
niego sprzetu 1 przygotowania organizacyjnego.

W czasie dziatan ratowniczych nie zawsze bedzie mozliwe uzyskanie informacji
na temat parametréw danej substancji czy podloza, w zwiazku z tym tak wazne jest nawigza-
nie §cistej wspétpracy z producentami niebezpiecznych substancji, z producentami $rodkéw
i sprzgtu uzywanego w akcjach, z instytutami naukowymi, ze specjalistami z zakresu chemii,
z lekarzami o specjalizacji toksykologicznej. Oni powinni przy kazdej wigkszej akcji ratow-
nictwa chemicznego stanowi¢ podstawowe zrédto informacji dla dowédcy, oni pomoga wy-
bra¢ stosowne $rodki i okresli¢ interakcje. Nalezy, réwniez pamietac, aby przy pozyskiwaniu
informacji korzystaé z kilku zrédet, co w znacznym stopniu uchroni przed podjgciem bi¢dnej
decyzji.

Whioski

1. Nalezy pamigtad, ze w przypadku obszernych rozlewéw stosowanie sorbentéw jest tylko
uzupetnieniem, szeregu przedsiewzigé zwigzanych ze zbieraniem i neutralizacja rozlanych
substancji mogacych skazi¢ $rodowisko, pozwalajacym na doczyszczenie skazonego obszaru.
2. O powodzeniu akcji, a wigc szybkim ograniczeniu i zebraniu rozlewiska, w duzym stopniu
decyduje rodzaj podioza, na ktérym doszto do wycieku.

3. Szybka i dokladna identyfikacja wyciekajacej substancji pozwala na idealny wybér sor-
bentu, a wigc pelne jego wykorzystanie.

4. Podczas zakupu sorbentéw nie nalezy kierowaé si¢ wylacznie chtonnoscia i ceng danego
produktu, poniewaz istnieje szereg innych kryteriéw majacych wptyw na ich dobér.

5. Nalezy pamigtad, ze substancje wchioniete przez sorbenty nie zostaja w 100% zneutralizo-
wane i nadal zachowujg swoje niebezpieczne wlasciwosci. Wynika z tego, ze zuzyte sorbenty
nie mogg zosta¢ wyrzucone do pojemnikéw na odpady komunalne, lecz musza zostaé przeka-
zane jako odpad niebezpieczny firmie, ktdéra posiada stosowne zezwolenia na odbidér odpadéw
niebezpiecznych.

6. Inwestowanie w nowe technologie prowadzace do poprawiania skutecznoéci dziatania sor-
bentéw jest w pelni zrozumiate, ale czy nie lepiej bytoby zapobiegac a nie zwalczaé?
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8. http://www.serv-net.pl/~usr04/fireman/wiedza/n16.htm

160



ROZDZIAL V.
CERTYFIKATY, APROBATY I REKOMENDACJE






st. kpt. mgr inz. Jacek ZBOINA
Jednostka Certyfikujaca

OCENA ZGODNOSCI WYROBOW STOSOWANYCH
W OCHRONIE PRZECIWPOZAROWEJ W POLSCE.
AKTUALNY STAN PRAWNY. DZIALALNOSC CNBOP

Streszczenie

Artykut zawiera zagadnienia:

— aktualny stan prawny w zakresie certyfikacji wyrobéw stuzacych do ochrony przeciwpo-
zarowe]j w Polsce,

— dziatalno$¢ Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej (CNBOP) na
rzecz ochrony przeciwpozarowej,

— dzialalnosé i kompetencie CNBOP.

Summary

The article contains bellow mentioned problems:

— certification of products used for fire protection in Poland — current legal background,

— activity of Research and Scientific Centre for Fire Protection (CNBOP) in field of fire
protection,

—  activity and competences of CNBOP.

Wprowadzenie

Zagadnienia dotyczace oceny zgodnosci majg szczeg6lne znaczenie, w dyskusji doty-
czacej bezpieczenstwa powszechnego w zakresie ochrony przeciwpozarowej i ochrony ludno-
$ci. Zapewnienie wlasciwego poziomu bezpieczenstwa dla zycia, zdrowia, mienia i $rodowi-
ska naturalnego to nielatwe zadanie postawione przed wskazanymi organami Pafstwa. Pro-
blem ten, jako jeden z priorytetowych, znalazt odzwierciedlenie w wielu przepisach miedzy-
narodowych, krajowych i regionalnych. Ochrona przeciwpozarowa jest jednym z zasadni-
czych elementéw zapewniania bezpieczefistwa powszechnego, gwarantowanego poprzez
spetnienie migdzy innymi wymagan jakosciowych przez sprzet i srodki stosowane w jednost-
kach ratowniczo-ga$niczych oraz dobdr i stosowanie najwyzszej jakosci technicznych zabez-
pieczen przeciwpozarowych. Zapewnienie wysokiej jako$ci wyrobéw stosowanych do ochro-
ny przeciwpozarowej bylo zawsze zadaniem szczegdlnej wagi. Dlatego znajdowato i znajduje
to odzwierciedlenie w przepisach polskiego prawa w zakresie dopuszczania wyrobéw do ob-
rotu i stosowania w ochronie przeciwpozarowej, ktére wprowadzaja wymagania zasadnicze
dla wyrobéw zawarte w dyrektywach nowego podejscia UE jak réwniez wymagania szcze-
gétowe poprzez regulacje na poziomie krajowym.

System oceny zgodnosci wyrobéw stosowanych w ochronie przeciwpozarowej ulegt,
w zwigzku z akcesjg Polski do Unii Europejskiej, zmianie i nadal jest przebudowywany.

1. Aktualny stan prawny w zaKkresie oceny zgodnoSci wyrobéw stuzacych

do ochrony przeciwpozarowej w Polsce
Przedstawiajac aktualny stan prawny i stosowane systemy oceny zgodnosci wyrobéw
stuzacych do ochrony przeciwpozarowej nalezy w skrécie przypomnie¢ wczeéniejsze regula-
cje w tym zakresie:.
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0Od 1982 do 1992 roku ocena wyrobéw stuzacych do ochrony przeciwpozarowej byta
realizowana przez Centrum Naukowo Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej (CNBOP)
na podstawie zarzadzenia nr 9/82 Komendanta Gléwnego Strazy Pozarnych w sprawie wa-
runkéw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ sprzet i urzadzenia pozarnicze oraz che-
miczne $rodki gasnicze. Efektem oceny byly atesty wystawiane przez CNBOP dla pozytyw-
nie zweryfikowanych wyrobéw.

0Od 1991 do 1998 roku obowiazek weryfikacji wyrobéw wprowadzanych do uzytko-
wania wynikat bezpo$rednio z ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej

(Dz. U. Nr 81, poz. 351). W tym czasiec CNBOP wydawato atesty na wyroby w zakresie

i trybie okre$lonym w rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewngtrznych z dnia 22 kwietnia

1992 r. w sprawie wydawania §wiadectwa dopuszczenia (atestu) uzytkowania wyrobéw stu-

zacych do ochrony przeciwpozarowej (Dz. U. Nr 40, poz. 172).

0Od 1998 do 2004 roku ocena wyrobéw w procesie badan i certyfikacji oraz obowia-
zek dokonywania tej oceny przed wprowadzeniem ich do obrotu i stosowania wynikat

z przepiséw ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o zmianie ustawy o ochronie przeciwpozarowej

(Dz. U. Nr 111, poz. 725). Na podstawie art. 7 ust. 2 Minister Spraw Wewnetrznych i Admi-

nistracji, rozporzadzeniem z dnia 22 kwietnia 1998 r. (Dz. U. Nr 55, poz. 362) okreslit wykaz

wyrob6w podlegajacych obowigzkowi certyfikacji przed ich wprowadzeniem do obrotu i sto-
sowania.
Aktualnie ocena zgodnosci wyrobéw stosowanych w ochronie przeciwpozarowej

(w tym wyrobéw budowlanych w rozumieniu dyrektywy UE nr 89/106/EEC ,,wyroby bu-

dowlane” i $rodkéw ochrony indywidualnej w rozumieniu dyrektywy UE nr 89/686/EEC)

w Polsce prowadzona jest na podstawie nizej wymienionych przepiséw krajowych:

— ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej (Dz. U. Nr 81, poz.
351 z pézn. zm.)

akty wykonawcze:

— rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych z dnia 22 kwietnia 1998 r. w sprawie wy-
kazu wyrob6w, stuzacych do ochrony przeciwpozarowej, ktére moga by¢ wprowadzane
do obrotu i stosowane wylacznie na podstawie certyfikatu zgodnoéci (Dz. U. Nr 55,
poz. 362).

— ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych (Dz. U. Nr 92, poz. 881).

— ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (tekst jednolity z dnia 21 listopada
2003 r. Dz. U. Nr 2007, poz. 2016 z pézniejszymi zm.)

akty wykonawcze:

— rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie systemow
oceny zgodnosci, wymagan jakie powinny spelniac notyfikowane jednostki uczestniczace
w systemie oceny zgodnosci oraz sposobu znakowania wyrobéw budowlanych oznako-
waniem CE (Dz. u. Nr 195, poz. 2011).

— rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie sposobow
deklarowania zgodnosci wyrobéw budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem
budowlanym (Dz. U. Nr 198, poz. 2041).

— rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 14 pazdziernika 2004 r. w sprawie europej-
skich aprobat technicznych oraz polskich jednostek upowaznionych do ich wydawania

— (Dz. U. Nr 237, poz. 2375).

— rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2004 r. w sprawie aprobat tech-
nicznych oraz jednostek upowaznionych do ich wydawania (Dz. U. Nr 249, poz. 2497).

— ustawa z dnia 30 sierpnia 2002 r. o systemie oceny zgodno$ci (Dz. U. Nr 204, poz.
2087 z p6zn. zm,)

164



akty wykonawcze:
— rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 grudnia 2005 r.w sprawie zasadniczych
wymagan dla $rodkéw ochrony indywidualnej (Dz. U. Nr 259, poz. 2173)

2. Rola CNBOP w ochronie przeciwpozarowej

2.1 Misja CNBOP

Misja Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej jest ciagle podnoszenie

poziomu bezpieczenstwa powszechnego w zakresie ochrony przeciwpozarowej i ochrony

ludnosci.

Obecnie CNBOP misje¢ realizuje przez:

1. prowadzenie oceny zgodnosci wyrob6éw i ustug (badania, certyfikacja, aprobacja);

2. prowadzenie badaf naukowych (rozwojowych, stosowanych, podstawowych) zwiaza-

nych z opracowywaniem i wdrozeniem nowych konstrukcji wyrobdw i rozwiazan;

3. opracowywanie i wdrazanie nowych metod badan oraz warunkéw techniczno-

uzytkowych sprzetu ratowniczo-gasniczego, technicznych systeméw zabezpieczen
i innych wyrobdw;

4. wspélprace, transfer wiedzy praktycznej, upowszechnianie wynikéw badan nauko-
wych i prac rozwojowych pomigdzy podmiotami dziatajacymi na rzecz ochrony prze-
ciwpozarowej i ochrony ludnoéci;
doradztwo i analizy techniczne;

6. wspétudzial w tworzeniu i opiniowaniu projektéw aktéw prawnych, dokumentéw
normalizacyjnych, wymagan i kryteriéw technicznych w obszarze ochrony przeciw-
pozarowej i ochrony ludnosci;

7. pozaszkolne formy ksztatcenia, propagowanie informacji naukowe;j i technicznej;

8. opracowywanie analiz, ocen stanu i perspektyw rozwoju ochrony przeciwpozarowej
i ochrony Iudnosci w kraju i za granicg a takze wytyczanie kierunkéw rozwoju oraz
inicjowanie i prowadzenie badar w tym zakresie;

9. specjalizacje i podnoszenie kwalifikacji naukowych i zawodowych pracownikéw,

10. prace normalizacyjne.

9,1

2.2, Miejsce CNBOP w systemie bezpieczeristwa powszechnego

CNBOP, jako jednostka badawczo-rozwojowa, jest nadzorowane przez Ministra
Spraw Wewnetrznych i Administracji na podstawie rozporzadzenia MSWiA z dnia 14 marca
2002 roku w sprawie reorganizacji Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpoza-
rowej im. J6zefa Tuliszkowskiego (Dz. U. Nr 34, poz. 323).

Nad CNBOP, jako jednostka Panstwowej Strazy Pozarnej, sprawuje nadzér bezpo-
$redni Komendant Giéwny Panistwowej Strazy Pozarnej zgodnie z rozporzadzeniem Ministra
Spraw Wewngtrznych i Administracji z dnia 22 kwietnia 2004 r. zmieniajacym rozporzadze-
nie w sprawie reorganizacji Centrum Naukowo-Badawczego Ochrony Przeciwpozarowej im.
J6zefa Tuliszkowskiego (Dz. U. Nr 238, poz. 2401), w zakresie wykonywanych przez
CNBOP zadan jako jednostki ochrony przeciwpozarowe;j.

2.3 Miejsce CNBOP w systemie oceny zgodnosci

CNBOP od wielu lat prowadzi oceng¢ zgodnosci wyrobéw stosowanych w ochronie
przeciwpozarowej, systematycznie rozszerzajac zakres mozliwosci badawczych jak réwniez
akredytacji i notyfikacji. Ocena zgodnoéci prowadzona jest w obszarze akredytowanym
i nieakredytowanym.

CNBOP prowadzi ocene zgodnosei:
— wyrob6w stosowanych w ochronie przeciwpozarowej i budownictwie;
— podmiotéw $wiadczacych ustugi w zakresie ochrony przeciwpozarowe;.
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CNBOP posiada:
— Jednostke Certyfikujaca (DC);
— Zaktad Aprobat Technicznych (DA);
— 5 wihasnych laboratoriéw:
1. Zaktad-Laboratorium Sygnalizacji Alarmu Pozaru i Automatyki Pozarniczej (BA)
2. Zaktad-Laboratorium Technicznego Wyposazenia Strazy Pozarnej i Technicznych Za-
bezpieczen Przeciwpozarowych (BS)
3. Zaklad-Laboratorium Srodkéw Gaéniczych i Sprzetu Podrecznego (BC)
4. Zaklad-Laboratorium Badan Wiasciwosci Pozarowych Materiatéw (BM)

3. Kompetencje CNBOP
CNBOP to_jednostka notyfikowana w UE (nr jednostki notyfikowanej1438) w zakresie dy-
rektyw: 89/106/EEC, 89/686/EE. Zakres notyfikacji dostgpny jest na stronie internetowej
CNBOP www.cnbop.pl.
CNBOP posiada autoryzacije:
~ Ministra Gospodarki w zakresie dyrektywy 89/686/EEC z dnia 21 grudnia 1989 r.
w sprawie zblizenia przepiséw prawnych pafistw cztonkowskich dotyczacych srodkéw
ochrony indywidualnej
— Ministra Budownictwa w zakresie dyrektywy 89/106/EEC z dnia 21 grudnia 1989 r.
w sprawie zblizenia ustaw, rozporzadzen i przepiséw administracyjnych panstw czion-
kowskich dotyczacych wyrobéw budowlanych.
Uprawnienia CNBOP do badan i certyfikacji w zakresie oceny zgodnosci wynikaja
z akredytacji Polskiego Centrum Akredytacji:
— dla Jednostki Certyfikujacej (certyfikat akredytacji Nr AC 063)
— dla laboratoriéw badawczych (certyfikaty akredytacji nr AB 059, 060, 207, 305)
Zakresy akredytacji dostepne sa na stronie internetowej CNBOP www.cnbop.pl.
W biezacym roku Jednostka Certyfikujaca rozszerzyta zakres akredytacji, rozszerze-
niu ulegt réwniez zakres autoryzacji i notyfikacji CNBOP w zakresie dyrektywy wyroby bu-
dowlane 89/106/EEC.

4. Dzialalno§¢ CNBOP
4.1 Ocena zgodnos$ci wyrobéw (aprobaty techniczne, badania, certyfikacja)
Jednostka Certyfikujaca CNBOP wydaje w zakresie certyfikacji obowiazkowej:
certyfikaty zgodnosci EC dla wyrob6w budowlanych (upowazniajace do wystawienia dekla-
racji zgodnosci z dyrektywa 89/106/EEC i oznakowania wyrobéw znakowaniem CE) — sys-
tem ,.europejski” oceny zgodnosci wyrobéw budowlanych,
certyfikaty zgodnosci dla wyrobéw budowlanych (upowazniajace do wystawienia deklaracji
zgodnodci z krajowa specyfikacja techniczng i oznakowania wyrobu znakiem budowlanym) —
system” krajowy” oceny zgodnosci wyrobéw budowlanych,
certyfikaty oceny typu WE dla srodkéw ochrony indywidualnej zgodnie z dyrektywa
89/686/EEC
Jednostka Certyfikujaca CNBOP wydaje w zakresie certyfikacji dobrowolne;j:
certyfikaty zgodnodci ,.dobrowolne”, w rozumie przepiséw ustawy o systemie oceny zgodno-
§ci, choé ,,wymuszone” przepisami rozporzadzenia MSWIiA z dnia 22 kwietnia 1998 r. (Dz.
U. Nr 55, poz. 362) - dla wyrob6w shuzacych do ochrony przeciwpozarowej,
CNBOP prowadzi ocen¢ zgodno$ci wyrobéw w obszarze objgtym zakresem akredytacji
i poza zakresem akredytacji. CNBOP prowadzi ocene zgodnosci dla niZzej wymienionych
gléwnych grup wyrobéw:

®  wyposazenie i uzbrojenie osobiste strazaka,
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$rodki specjalne ochrony osobistej strazaka,

pompy pozarnicze,

armatura i osprzgt pozarniczy,

sprzet ratowniczy dla strazy pozarnej,

narzedzia ratownicze i pomocnicze wraz z osprzetem,

podrgczny sprzet gasniczy,

$rodki gasnicze,

urzadzenia sygnalizacji pozaru, monitoringu pozarowego i glosowe systemy ostrze-

gawcze,

znaki bezpieczenstwa,

instalacje hydrantéw wewnetrznych,

e stale urzadzenia gasnicze kompletne i ich podzespoty, w tym m.in. urzadzenia wod-
ne, pianowe, proszkowe i gazowe,

¢ elementy budowlanych zabezpieczen przeciwpozarowych o deklarowanej odporno-

Sci ogniowej lub dymoszczelnosci,

zabezpieczenia ogniochronne o deklarowanym stopniu palnosci,

wyroby i materialy budowlane o deklarowanym stopniu palnosci lub rozprzestrze-

niania ognia.

2 o & 8 © © © @
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Ryc. 1. W latach od 2001 do 2005 roku CNBOP wydato odpowiednio

CNBOP w 2005 roku wydato Iacznie 364 certyfikatéw i anekséw do certyfikatow.
W tym 30 certyfikatéw potwierdzajacych spetnienie wymagan zasadniczych zgodnie z dy-
rektywami UE 89/106/EWG ,,wyroby budowlane” i 89/686/EWG ,.§rodki ochrony indywidu-
alnej”. Jednostka Certyfikujaca CNBOP prowadzita nadzdr nad 1576 certyfikatami wydanymi
w latach 2002-2005.

Badania na potrzeby certyfikacji wyrobéw stuzacych do ochrony przeciwpozarowej,
bedacych w zakresie dziatania Jednostki Certyfikujacej prowadzi 5 akredytowanych laborato-
riow wlasnych CNBOP. W procesie certyfikacji wykorzystywane sa réwniez wyniki badafi
laboratoriéw, placéwek naukowo-badawczych i instytutéw krajowych i zagranicznych.

Od 1 grudnia 2005 r. CNBOP dziafajac zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Infra-
struktury z dnia 8 listopada 2004r. w sprawie aprobat technicznych oraz jednostek organiza-

167



cyjnych upowaznionych do ich wydawania (Dz. U. Nr 249, poz. 2497), udziela aprobat tech-
nicznych w odniesieniu do wyrobéw budowlanych wykorzystywanych przez jednostki ochro-
ny przeciwpozarowej do alarmowania o pozarze lub innym zagrozeniu oraz do prowadzenia
dziatan ratowniczych. Zagadnienia dotyczace aprobat technicznych CNBOP zostaly przed-
stawione w referacie Kierownika Zaktadu Aprobat Technicznych Pana bryg. mgr inz. Jacka
Swietnickiego.

4.2 Certyfikacja podmiotéw §wiadczacych ustugi w zakresie ochrony przeciwpozarowej
Réwnie waznym zagadnieniem dla ochrony przeciwpozarowej w Polsce, jak zapewnienie
wysokiej jakosci wyrobéw, jest zapewnienie wysokiej jako$ci uslug $wiadczonych przez
podmioty (firmy) w zakresie projektowania, instalowania i konserwacji tych systeméw. CN-
BOP od 2005 roku prowadzi dobrowolng certyfikacje podmiotéw §wiadczacych ustugi w ob-
szarze ochrony przeciwpozarowej, w zakresie nastgpujacych programéw certyfikacji:
SITP-PCU 01 Program certyfikacji podmiotéw $wiadczacych ustugi w zakresie syste-

moéw sygnalizacji pozarowej i sterowania urzadzeniami;

SITP-PCU 02 Program certyfikacji podmiotéw $wiadczacych ustugi w zakresie statych
urzadzen gasniczych i hydrantéw;

SITP-PCU 04 Program certyfikacji podmiotéw $wiadczacych ustugi w zakresie odpor-

nosci ogniowej i reakcji na ogien;

SITP-PCU 06 Program certyfikacji podmiotéw $wiadczacych ustugi w zakresie gasnic.

W 2005 roku CNBOP wydato 3 certyfikaty dla firm $wiadczacych ustugi w ochronie prze-
ciwpozarowe;j.

Z wdrozeniem dobrowolnego procesu certyfikacji podmiotéw $wiadczacych ustugi
w zakresie ochrony przeciwpozarowej wiazano duze nadzieje zwiazane z podwyzszeniem
poziomu ochrony przeciwpozarowej w Polsce. Niewatpliwie samo stworzenie systemu, opra-
cowanie kryteriéw oceny, powstanie jednostek certyfikujacych i konkurencja w tym zakresie
jest istotnym krokiem w tym kierunku. Nadal jednak cele stawiane przed certyfikacja ustug
nie zostaly osiagniete. Otwarcie nalezy réwniez zauwazy¢, iz potrzeby posiadania certyfikatu
w zakresie $wiadczonych ustug nie sa determinowane przez:

— wymagania formalno-prawne;

— wymagania w procesie inwestycyjnym;

— wymagania w postgpowaniu przetargowym;
— wymagania towarzystw ubezpieczeniowych.

Proces certyfikacji ustug jest catkowicie dobrowolnym dziataniem ustugodawcy. Tym
bardziej warto podkresli¢, iz z uwagi na dobrowolny charakter procesu oceny zgodnosci da-
zenie ushigodawcy do uzyskania certyfikatu jest umiarkowane. W Polsce zostaly stworzone
wilasciwe warunki do podnoszenia poziomu ochrony przeciwpozarowej przez wywieranie
nacisku na jako$¢ ustug §wiadczonych w tym zakresie. Warunki dla zaistnienia skutecznego
mechanizmu weryfikacji ustugodawcéw utrudnia brak wiasciwych regulacji prawnych w tym
zakresie. Powstaly mechanizm oparty na dobrowolnym systemie certyfikacji ustug napotyka
na istotne przeszkody w szczegélnosci z uwagi na znaczne koszty certyfikacji. Z drugiej zas
strony koszty te sg efektem wysokiego poziomu wymagan, postawionych w programach cer-
tyfikacji, ktére podlegajq ocenie, a bez ktérych spelnienia trudno méwi¢ o oczekiwanym po-
ziomie ustug w zakresie ochrony przeciwpozarowej. Tym samym nasuwa si¢ konkluzja, iz
zapewnienie stalego wzrostu poziomu bezpieczenstwa w aspekcie rozpatrywanych zagadnien
certyfikacji ushug jest kosztowne. Jednak wydaje sie catkowicie oczywiste, iz na bezpieczen-
stwie nie powinno by¢ oszczednosci. Tym samym warto pamietaé aby przy dazeniu do roz-
woju bardzo stusznej inicjatywy jaka jest certyfikacja podmiotéw $wiadczacych ustugi
w ochronie przeciwpozarowej przy$wiecata zasada, iz certyfikaty otrzymuja najlepsze firmy
w Polsce, ktére spelniaja wysokie wymagania stawiane przez wtasciwe programy certyfikacji.
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Istota jest natomiast nie ilo$¢ firm, ktéra przedmiotowy certyfikat otrzymata, ale najwyzsza
jakos¢ ustug przez nie swiadczonych co ma niewatpliwe coraz bardziej znaczace przetozenie
na poprawianie poziomu bezpieczenistwa w zakresie ochrony przeciwpozarowej. Powyzszymi
zasadami kieruje si¢ Jednostka Certyfikujaca CNBOP prowadzac procesy certyfikacji firm
ustugowych.

4.3 Rekomendacje CNBOP dla wyrobdw i rozwiazan w zakresie ochrony przeciwpoza-
rowej i ochrony ludnos$ci

Catkowicie nowg forma dzialalnos$ci CNBOP jest wydawanie rekomendacji. Przez pojecie
»Rekomendacja CNBOP” rozumie si¢ pozytywna opini¢ CNBOP, dotyczaca éciSle okreslo-
nych cech w zakresie wyrobdéw, jak réwniez proceséw, rozwiazan technicznych, procedur
postgpowania, ustug, itp. Zakres udzielanych rekomendacji CNBOP obejmuje:

— Rekomendacja w zakresie ochrony przeciwpozarowej;

— Rekomendacja w zakresie ochrony ludnosci.

Rekomendacja to wysoka ranga waznosci dokumentu w sytuacjach, w ktérych nie ma mozli-
wosci wydania certyfikatéw, $wiadectw dopuszczenia, itp. Rekomendacja jest dokumentem
dobrowolnym — wydawanym na podstawie umowy stron; rekomendacje wydawane sg poza
zakresem akredytacji CNBOP. Rozpoczeta przez CNBOP dziatalnos¢ w zakresie wydawania
rekomendacji zostata przychylnie zaopiniowana przez Rade do spraw Aprobat Technicznych i
Rekomendacji na pierwszym posiedzeniu w dniu 22.09.2006 roku.

4.4 Opinie techniczne, ekspertyzy, analizy przyczyn powstania pozarow

Niezaleznie od dziatalno$ci dotyczacej oceny zgodnosci CNBOP opracowuje opinie technicz-
ne, ekspertyzy i wykonuje analizy przyczyn powstania pozaréw.

Szczegétowe informacje w tym zakresie dostgpne sg na stronie internetowej CNBOP
w zakresie dziatalnosci Laboratoriéw CNBOP.

4.5 Nowe formy aktywnosci CNBOP

CNBOP wychodzac na przeciw nowoczesnym, innowacyjnym rozwigzaniom technicznym,
w tym wykorzystujacym najwyzsze technologie, aktywnie dazy do stworzenia ,,doswiadczal-
nego systemu dopuszczania do stosowania w ochronie przeciwpozarowej” tych wyrobow.
CNBOP prowadzi rozmowy i uzgodnienia w przedstawionym zakresie z zainteresowanymi
stronami.

CNBOP wychodzac na przeciw potrzebom szkoleniowym proponuje ,,nowg formule szkole-
niowg CNBOP” kierowang do szerokiej rzeszy podmiotéw skupionych i aktywnie dzialajg-
cych na rzecz ochrony przeciwpozarowej. Istota nowej formuly szkoleniowej CNBOP jest
transfer wiedzy, platforma informacyjna, indywidualna i réznorodna oferta.

Przepisy prawne

1. Zarzadzenie Komendanta Gtéwnego Strazy Pozarnych z dnia 30 maja 1982 r. w sprawie
wymagan technicznych jakim powinny odpowiadaé sprzet i urzadzenia pozarnicze oraz
chemiczne $rodki gasnicze ( - )

2. Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 1. o ochronie przeciwpozarowej (Dz. U. Nr 81, poz. 351
z pbzn. zm.)

3. Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych z dnia 22 kwietnia 1992 r. w sprawie wy-
dawania §wiadectwa dopuszczenia (atestu) uzytkowania wyrobéw stuzacych do ochrony
przeciwpozarowej (Dz. U. Nr 40, poz. 172).

4. Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewngtrznych z dnia 22 kwietnia 1998 r. w sprawie wy-
kazu wyrobdéw, stuzacych do ochrony przeciwpozarowej, ktére moga by¢ wprowadzane
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do obrotu i stosowane wylacznie na podstawie certyfikatu zgodnosci (Dz. U. Nr 55, poz.
362).

5. Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych (Dz. U. Nr 92, poz. 881).

6. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 1. — Prawo budowlane (tekst jednolity z dnia 21 listopada 2003 r.
Dz. U. Nr 2007, poz. 2016).

7. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie systeméw
oceny zgodnosci, wymagan jakie powinny spetnia¢ notyfikowane jednostki uczestniczace
w systemie oceny zgodnosci oraz sposobu znakowania wyrobéw budowlanych oznako-
waniem CE (Dz. u. Nr 195, poz. 2011).

8. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 14 pazdziernika 2004 r. w sprawie europej-
skich aprobat technicznych oraz polskich jednostek upowaznionych do ich wydawania
(Dz. U. Nr 237, poz. 2375).

9. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie sposobéw
deklarowania zgodnos$ci wyrobéw budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem
budowlanym (Dz. U. Nr 198, poz. 2041).

10.Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2004 r. w sprawie aprobat tech-
nicznych oraz polskich jednostek upowaznionych do ich wydawania (Dz. U. Nr 249, poz.
2497).

11.0bwieszczenie Ministra Infrastruktury z dnia 5 lipca 2004 r. w sprawie wykazu mandatéw
udzielonych przez Komisje Europejska na opracowanie europejskich norm zharmonizo-
wanych oraz wytycznych do europejskich aprobat technicznych, wraz z zakresem przed-
miotowym tych mandatéw (M. P. Nr 32, poz. 571).

12.Ustawa z dnia 30 sierpnia 2002 r. o systemie oceny zgodnosci (Dz. U. Nr 204, poz. 2087
z pézn. zm.)

13.Ustawa z dnia 20 kwietnia 2004 r. o zmianie i uchyleniu niektérych ustaw w zwigzku
z uzyskaniem przez Rzeczpospolita Polska cztonkostwa w Unii Europejskiej (Dz. U. Nr
96, poz. 959).

14. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Spolecznej z dnia 31 marca 2003 r.
w sprawie zasadniczych wymagan dla §rodkéw ochrony indywidualnej (Dz. U. Nr 80,
poz. 725).
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inz. Mariusz JAWORSKI
Jednostka Certyfikujaca

NOWE WYMAGANIA DLA UNIWERSALNYCH UBRAN
SPECJALNYCH PRZEZNACZONYCH DLA STRAZY
POZARNE], WYNIKAJACE Z NOWE]J NORMY PN-EN 469:2006
ODZIEZ OCHRONNA DLA STRAZAKOW - WYMAGANIA
DOTYCZACE ODZIEZY OCHRONNE]J PRZEZNACZONE]
DO AKCJI PRZECIWPOZAROWE]

Streszczenie

W maju 2006 r. Polski Komitet Normalizacyjny wprowadzil do stosowania nowa normeg
PN-EN 469:2006 Odziez ochronna dla strazakéw — Wymagania dotyczqce odziezy ochronnej
przeznaczonej do akcji przeciwpozarowej, ktora zastapila normg¢ PN-EN 469:1998 Odziez
ochronna dla strazakéw — Wymagania i metody badania odziezy ochronnej do akcji przeciw-
pozarowe.

Poniewaz norma PN-EN 469:2006 nie jest dotychczas dostgpna w polskiej wersji jezykowej,
zadaniem autora bylo przyblizy¢ jej zawarto$é a zwlaszcza réznice w wymaganiach w sto-
sunku do poprzedniej edycji.

Summary

On the may 2006 Polish Standards Committee has implemented to national regulations new
European Standard PN-EN 469:2006 Protective clothing for firefighters — Performance re-
quirements for protective clothing for firefighting, that has superseded standard PN-EN
469:1998 Protective clothing for firefighters. Requirements and test methods for protective
clothing for firefighting

Because standard PN-EN 469:2006 hasn’t been available in polish language yet, it was a task
for the author to bring closer the content of the standard, especially differences in the re-
quirements in relations to previous version.

Wymagania dla ubrania strazackiego
¢ Dobra ochrona termiczna;
* Ochrona przed wilgocia;

deszcz, woda gasnicza;
* Ochrona przed ochlapaniem przez

lub przenikaniem ptynnych chemikaliéw;
¢ QOchrona przed czastkami roztopionego
metalu;
Ochrona przed olejami mineralnymi;
Ochrona przed czynnikami mechanicznymi;
Wytrzymato$¢ materialéw;
Ochrona przed zranieniami;
Komfort uzytkowania, ergonomia,
fizjologia;
Dostateczna widzialnos¢;
¢ Trwalosé;
* Prostota konserwacji i utrzymania.

rys.1 Ubranie strazackie
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W maju 2006 roku Polski Komitet Normalizacyjny wprowadzil do stosowania norme
PN-EN 469:2006 Odziez ochronna dla strazakow — Wymagania dotyczqce odziezy ochronnej
przeznaczonej do akcji przeciwpozarowej, ktora zastapita norm¢ PN-EN 469:1998 Odziez
ochronna dla strazakéw — Wymagania i metody badania odziezy ochronnej do akcji przeciw-
pozarowej.

Wymagania
Ubranie strazackie (rys.1) jest $rodkiem ochrony indywidualnej, ktéry musi spetnia¢

jednoczesnie duzo réznych wymagan. Mozna tu wymienié:

= odporno$¢ na oddziatywanie ciepta,

= zwartos$¢ i wytrzymatosé materiatéw tekstylnych,

= odporno$¢ na przenikanie wilgoci,

= malg kurczliwos$¢ zastosowanych materiatéw,

= wystarczajacy przeplyw powietrza miedzy ubraniem a skéra,

= dobra termiczna izolacje: ubranie powinno opéznia¢ i redukowaé przenikanie ciepta aby
zapewni¢ uzytkownikowi czas na ucieczk¢ w przypadku wystapienia rozgorzenia pozaru,
zanim dozna ciezkich poparzen,

= dostateczng (ale dorazng) ochrong przed ptynnymi chemikaliami,

» dostateczng (ale dorazna) ochrone przed ptynnym metalem,

= zadowalajacg trwatosé,

= tatwos¢ 1 niski koszt czyszczenia,

= bezpieczne uzytkowanie: ubranie nie powinno w zadnym przypadku prowadzié¢ do otar¢ lub
zranienia uzytkownika,

= ubranie powinno byé mozliwie lekkie i przewiewne aby uzytkownik je akceptowal nie byt
zbednie obciazony.

Poréwnanie ze stara normg

Nowe wydanie normy EN 469 zawiera szereg istotnych zmian w stosunku do starej normy:

» wprowadzono poziomy wykonania (nalezy przyjaé, ze s to poziomy skutecznosci ochrony),

= wprowadzono okreslenia wielkoéci zgodnie z EN 340,

= przyjeto wymagania dla wodoszczelnoéci i przepuszczalnosei pary wodnej,

= przyj¢to wymagania dla zabezpieczenia przeciw podsiakaniu wody,

= opracowano wymagania dla ograniczonego rozprzestrzeniania si¢ ptomienia,

= przyjeto dodatkowe wymagania dla przenikania ciepta,

® przyjeto wymagania dla odpornos$ci gtéwnych szwdéw na rozrywanie,

= opracowano wymagania dla przenikania ptynnych chemikaliéw i wody,

= w normatywnym zataczniku B zostaly opisane wymagania dla widzialnosci ubrania,

= dokladnie opisano wymagania dla oznakowania, zwlaszcza pod wzgledem oznaczenia po-
zioméw wykonania i wlasciwosci ochronnych,

* doktadnie opisano wymagania dla informacji producenta, takze o dodatkowych, opcjonal-
nych badaniach jezeli zostaly przeprowadzone na kompletnych sztukach odziezy.

= ustanowiono normatywny zatacznik A dotyczacy niepewnosci pomiaru (w trakcie uzgod-
nien),

® ustanowiono informacyjny zatacznik D w sprawie praktycznych badan cech ergonomicz-
nych ubrania ochronnego,

® przyjgto informacyjny zatacznik E o badaniu kompletnego ubrania na oprzyrzadowanym
manekinie jak réwniez zatacznik C dla prognozy oczekiwanych poparzen przy tej prébie,

= przyjeto zalacznik informacyjny G z przewodnikiem dla przeprowadzania oceny niebez-
pieczenstwa,

* przyjeto zatacznik informacyjny H dla zagrozen wynikajacych z kontaktu z pradem elek-
trycznym.
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Zakres stosowania

Nowe wydanie PN-EN 469 podobnie jak poprzednie okresla minimalne wymagania
dla ubrania ochronnego, ktére ma by¢ noszone przy zwalczaniu ognia i zwiazanych z tym
czynnosciach, jak réwniez w trakcie prac ratowniczych podczas zwalczania skutkéw klesk
1 katastrof.

Norma poza og6lnymi wymaganiami dla wykonania ubrania, okre$la zasadnicze po-
ziomy wykonania dotyczace przenikania ciepta, wodoszczelnoéci i oporu przenikania pary
wodnej, opis wyznaczenia tych pozioméw poprzez odpowiednie metody badan, oraz wyma-
gania dla uzytych materiatéw.

Norma obejmuje takze sytuacje nieoczekiwanego opryskania chemikaliami lub pal-
nymi plynami, nie obejmuje jednak szczegdlnie niebezpiecznych sytuacji wymagajacych uzy-
cia specjalnych ubran (np. ubran chroniacych przed goracem wg PN-EN 1486 lub ubran chro-
nigcych przed czynnikami chemicznymi wg PN-EN 943 itp. Takze ochrona gtowy, rak i stép
przy akcji przeciwpozarowej i ochrona przed innymi zagrozeniami, np. biologicznymi, elek-
trycznymi i promieniotwérczymi, nie sg przedmiotem niniejszej normy.

Wprowadzenie pozioméw wykonania (skuteczno$ci ochrony)

Pod wzgledem ochrony przed goracem i odpomosci materiatu wystawionego na od-
dziatywanie goraca po raz pierwszy okreslono dwa poziomy wykonania. Poziom 1 jest niz-
szy, poziom 2 jest poziomem wyzszym.

Ustalono takze dwa poziomy wykonania dla wiasciwosci bariery przeciwwilgociowe;j
i oporu przenikania pary wodnej (przewiewno$ci ubrania), ktére maja zasadnicze znaczenie
dla komfortu noszenia ubrania. Tu nizsza warto$¢ wspdlczynnika oporu przenikania pary
wodnej odpowiada poziomowi 2.

Wprowadzajac poziomy wykonania (skuteczno$ci ochrony) wzigto pod uwage, ze
ubranie jest stosowane do réznorodnych zadan a wigc nie tylko do akcji przeciwpozarowej
wewnatrz obiektéw.

Dopuszcza si¢ zatem mozliwo$¢ kompletowania ubrania zlozonego z np. kurtki
i spodni, ktére maja rézne poziomy wykonania w zaleznosci od akcji i taktyki.

Wybér ubran posiadajacych okreslone poziomy wykonania nastepuje w wyniku ogél-
nej oceny zagrozen, jaka jest prowadzona w oparciu o analize udokumentowanych doswiad-
czen strazakéw.

Wykaz zagrozen z jakimi spotykaja si¢ strazacy zawiera zatacznik G normy PN-EN
469:2006, ktéry jest w istocie przewodnikiem dla przeprowadzenia oceny ryzyka.

Oceng ryzyka przeprowadza si¢ wg wzoru:

R=L xS
gdzie: R -ryzyko
L - czgstotliwo$¢ wystgpowania zagrozen
S —konsekwencje narazenia strazaka na zagrozZenie
Wartodci ,,L” i ,,S” przyjmowane do obliczenia. przedstawia Tabela G1.

Tablica G.1 - Wartosci ,,L” i ,,S”

Wartosé Prawdopodobienstwo | X | Dotkliwosé / Konsekwencje

0 nigdy X |zero

1 wyjatkowo X | niskie np. mata rana, mate ciecie, powierzniowe opa-
rzenia

2 sporadycznie X | umiarkowane | np. wigksza rana, ztamanie kosci, powazne opa-
rzenia

3 prawdopodobnie X | wysokie np. zagrozenie Zycia

4 zawsze X |ekstremalne | $mier¢

Uwaga: . 0" powinne by¢ tylko dopuszczalne, gdzie absolutnie nie ma szansy na napotkanie zagrozenia

Formularz do oceny zagrozenia przedstawia tabela G2
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Tabela G.2 — Zagrozenie L x S = R (konicowy wynik)

Zagrozenie
Zrédto i typ

Prawdopodobiefistwo
narazenia strazaka na
zagrozenie

Dotkliwosé
Konsekwencje nara-
Zenie strazaka na
zagrozenie

Ryzyko
(razem LxS)

Pomiary
kontrolne

1. Zagrozenia termiczne

a. cieplo
konwekcyjne

b. cieplo
promieniowania

c. cieplo
przewodzone

d. plomien

e. ciepto
kontaktowe

f. stopiony metal/krople

2. plonace wegle
h. flashover

2. ZagroZenie elektryczne

a. uk elekiryezny

b. wytadowanie
elektrostatyczne

c. prad wysokiego
napiecia

d. prad niskiego
napiecia

3. Zagrozenia wynika

ace ze $Srodowiska

a. otaczajace zimno

b. otaczajace ciepto

c. zimne
powierzchnie

d. predkoséé
powietrza
..mechaniczna”

e. szybkos¢
powietrza ,,wiatr”

f. deszcz

g. ochlapywanie

h. praca w wodzie

i. upadek w wode

4. Zagrozenia mechaniczne

a. przekiucie

b. przeciecie

c. przetarcie

d. spadajace obiekty

e. uderzenie

f. upadek/poslizg

5. Zagrozenia wynika

gee z braku widocznobei

a. bycie
niewidocznym

6. Zagrozenia biologiczne/ chemiczne

a. ptyn

b. skazenie
organiczne

c. gaz

d. dym

e. radioaktywnosé

7. Inne zagrozenia

a. fizjologia/ stres
termiczny
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Lista zagrozefi zostata podana w tabeli G3

Tabela G.3 -~ Zagrozeni

aiEN 469

ZaproZenie

| Pomiary kontrolne wg punktéw normy PN-EN 469:2006

1. ZagroZenia termiczne

a. cieplo konwekcyjne wg6.1i6.2
b. cieplo promieniowania | wg 6.3
c. plomien wg6.1i6.2

d. ciepto kontaktowe

Ubranie jest przeznaczone do ochrony przed sporadycznym narazeniem na cie-
plo kontaktowe; wg 6.116.2.

e. stopiony metal/ krople

Jezeli wystgpuje ryzyko wystapienia takiego zagrozenia, wybrane ubranie
ochronne powinno mie¢ dodatkowa wlasciwo$¢ osiagnigcia minimum 2 poziomu
wykonania w badaniu wg 6.5 EN 531:1995.

f. zar Ubranie zgodne z niniejsza norma europejska jest przeznaczone do ochrony
przed sporadycznym narazeniem na plonace czastki zaru, co jest uwzglednione
w badaniu wg p.6.1 i p.6.2 normy.

g. flashover Jest to ekstremalnie niebezpieczne i zagrazajace zyciu zagrozenie. Jezeli ubranie

posiada najwyzszy poziom wykonania ( poziom skutecznosci ochrony) wg ni-
niejszej normy, to prawdopodobienstwo §mierci strazaka mozna ograniczy¢ do
mozliwych poparzen. Jezeli uzytkownik incydentalnie moze by¢ narazony na
zjawisko flashover, powinno si¢ rozwazyé wszystkie towarzyszace czynniki.

2. Zagrozenia elektryczne v

ve zatacznika H

3. Zagrozenia wynikajgce ze sSrodowiska

a. otaczajace zimno

Ubranie zgodne z niniejsza norma powinno zasadniczo zapewnic¢ ochrong przed
tym zagrozeniem. Inaczej powinien by¢ zastosowany dodatkowy element odzie-
zy zgodny z PN-EN 531 noszony pod ubraniem strazackim.

b. otaczajace cieplo

Patrz p. 7a Stres fizjologiczno/ termiczny ponizej.

c. zimne powierzchnie

Patrz p. 7a otaczajace zimno. Powinno by¢é noszone odpowiednie obuwie zabez-
pieczajace przed §lizganiem si¢. Kontakt z niektérymi zimnymi powierzchniami
moze prowadzi¢ do oparzen. Powinien by¢ unikany wszelki kontakt z gazami

w postaci ptynnej.

d. ped powietrza
,;mechniczny”

Jezeli wystgpuje ryzyko takiego zagrozenia to nalezy rozwazy¢ uzycie kompaty-
bilnych z ubraniem $rodkéw ochrony powstrzymujgcych upadek.

e. ped powietrza — wiatr

Opisano w p. 3d ped powietrza — ,,mechaniczny” powyzej.

f. deszcz

Mokre ubranie daje mniejsza ochrong przed cieplem promieniowania niz suche
ubranie z powodu przenikania wilgoci do srodka. Jezeli mokre ubranie jest nagle
narazone na ptomien, np. sytuacje flashover, istnieje powazne ryzyko oparzenia
z powodu szybkiego wzrostu temperatury wilgoci wchionigtej przez ubranie.
Jezeli takie ryzyko istnieje, ubranie zgodne z EN 469 powinno by¢ wyposazone
w odpowiednig i skuteczng bariere przeciwwilgociowa.

g, ochlapanie

Patrz p. 3f deszcz powyzej.

h. praca w wodzie

Praca w wodzie, nawet przez krétki czas, moze stwarza¢ powazne ryzyko dla
Zycia przez narazenie sig¢ na ekstremalne zimno i lub ryzyko utonigcia. W kazdej
z tych sytuacji, odpowiednie srodki ochrony indywidualnej wg odpowiednich
norm powinny by¢ stosowane razem lub oddzielnie zamiast ubrania wykonanego
wg normy PN-EN 469.

i. upadek w wodg

Jezeli wystgpuje takie ryzyko, odpowiednie kamizelki ratunkowe wg odpowied-
nich norm powinny by¢ stosowane razem lub zamiast ubrania zgodnego
z PN-EN 469.

4. Zagrozenia mechaniczne

a. przeklucie

Ubranie zgodne z PN-EN 469 nie zabezpiecza catkowicie przed mozliwoscia
przeklucia przez ostre przedmioty. Jezeli zachodzi takie ryzyko nalezy stosowaé
odpowiednie normy EN ISO 13998, EN 863, EN 1082-3.

b. przecigcie

Ubranie zgodne z PN-EN 469 nie zabezpiecza catkowicie przed mozliwoscia
przecigcia lub rozdarcia przez ostre przedmioty np. przez gwozdzie. Przy takim
ryzyku nalezy rozwazy¢ badania wymienione w punktach 6.6 1 6.7.

c. przetarcie

Ubranie zgodne z PN-EN 469 chroni przed doraznymi narazeniami na przetarcie,
jednak nie moze to by¢ narazenie trwale. Jezeli jest taka mozliwo$¢, nalezy za-
stosowaé odpowiednie srodki ochronne.

d. spadajace obiekty

We wszystkich akcjach gaszenia pozaru 1 czynnosciach towarzyszacych powinna
by¢ stosowana odpowiednia ochrona glowy. Jezeli wystepuje ryzyko takiego

zagrozenia nalezy stosowa¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualne;.
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e. uderzenie

Ubranie zgodne z PN-EN 469 chroni przed doraznymi narazeniami na uderzenie.
Jezeli wystepuje ryzyko takiego zagrozenia nalezy stosowa¢ odpowiednie Srodki
ochrony gltowy i ciafa.

f. upadek, poslizgnigcie si¢

Jezeli wystepuje ryzyko takiego zagrozenia powinny by¢ stosowane odpowied-
nie $rodki ochrony glowy i ciata zgodne z wiasciwymi normami.

€. promieniowanie radio
aktywne

Ubranie zgodne z niniejsza normg europejskg nie zapewnia ochrony prze skaze-
niem radioaktywnym

5. Niewidoczno§¢

Patrz. 6.14 i zalacznik B

6. Zagrozenia biologiczno/ ¢

hemiczne

a. plyn

Ubranie zgodne z PN-EN 469 chroni przed doraznymi narazeniami na ochlapa-
nie niewielkimi ilosciami niebezpiecznych ptynéw. Jezeli wystepuje ryzyko
takiego zagrozenia, nalezy zastosowa¢ odpowiednie $rodki ochronne zgodne
PN-EN 466-1 i PN-EN 943.

b. skazenie organiczne

Jak opisano w p. 6a powyzej

c. gaz

Jezeli wystepuje ryzyko takiego zagrozenia powinny by¢ stosowane srodki
ochrony uktadu oddechowego zgodne z PN-EN 136 1 PN-EN 137. Jezeli jest
zagrozenie przeniknigcia gazu przez skére, nalezy uzyé odpowiednio ochrony
zgodnej z PN-EN 466-2 i lub PN-EN 943-2.

d. dym

We wszystkich przypadkach, gdzie mozna spotka¢ dym, powinny by¢ uzywane
$rodki ochrony zgodne z PN-EN 136 i PN-EN 137.

7. Inne zagrozenia

Stres fizjologiczno-ter-
miczny

Patrz zatacznik F.

Wymagania ergonomiczne i kumulacja ciepla

Spelnienie niektérych wymagan normy PN-EN 469 wplywa na ergonomiczne wiasci-
wosci ubrania strazackiego. Istotna rolg gra czesto dyskutowana przewiewnos¢ ( technicznie
pojmowana jako opér przenikania pary wodnej), subiektywnie jako komfort noszenia ubrania.
Izolacja termiczna ogranicza przenikanie goraca z zewnatrz do wewnatrz ubrania. Ogranicza
jednak takze przenikanie ciepta (pary wodnej) z wewnatrz na zewnatrz ubrania i stwarza do-

datkowe obciazenie organizmu uzytkownika.

Dobra izolacja termiczna moze, szczegdlnie przy wysokich temperaturach i cigzszej

pracy prowadzi¢ do kumulacji ciepta metabolicznego ciala strazaka.

Wplyw ma tu zaréwno oddzialywanie ciepta z zewnatrz jak i wzrost temperatury ciata

strazaka na skutek wzmozonego wysitku.

WYMIANA CIEPLA W UBRANIU STRAZACKIM

i
CIEPL.O PRZENIKAJACE
Z ZEWNATRZ

OTOCZENIE

PODSZEWKA

BARIERS

0120 PRZECIWE Emlgﬁrezm L
TERMOIZOLA CYSNA PRZECIWOGNIOWY
WLGOCIOWA

rys.2 Schemat wymiany ciepla przy stosowaniu specjalnego ubrania strazackiego
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Cieplo przenikajace z otoczenia musi najpierw przejéé przez ubranie i skore, zanim
spowoduje to wzrost temperatury ciata. Cieplo wytworzone przez prace strazaka (w akcji ga-
snicze] migdzy 500 a 1000 Watt) przenika na zewnatrz. Najpierw wzrasta temperatura we-
wngtizna ciata uzytkownika. Nastepnie nadmierne cieplo przenosi sie¢ na skére i zaczyna sig
chlodzacy efekt pocenia. Ubranie ochronne powinno temu zjawisku jak najmniej przeszka-
dzac. Udowodniono, Ze temperatury ciata ponad 38.3% wplywaja negatywnie na sprawnosé
cztowieka, szczegdlnie na koncentracje, spostrzeganie i samooceng wiasnych mozliwosci oraz
moga przy fizycznym zagrozeniu prowadzi¢ takze do powaznych psychicznych zagrozen
(stres). Przy dluzszej, utrzymujacej sie kumulacji ciepta podniesiona temperatura ciata moze
prowadzi¢ nawet do zaburzefi w uktadzie krazenia a tym samym do zagrozenia zycia strazaka.

Nieustannie trwaja prace nad doskonaleniem konstrukcji ubrania strazackiego
i badaniami wptywu réznych komponentéw (podszewka, bariera przeciwwilgociowa, materiat
zewngtrzny) na wlasciwosci ochronne.

Jako przykiad mozna poda¢ rozwigzanie warstwy termoizolacyjnej zawicrajacej po-
duszke powietrzna utrzymywana miedzy warstwami tkaniny przy pomocy silikonowych dy-
stanser6w. Efekt mozna oceni¢ na ponizszym wykresie (rys.3) przedstawiajacym wyniki ba-
dari przeprowadzonych w instytucie badawczym w Hohenstein.
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rys.3 Poréwnanie skutecznosci warstw termoizolacyjnych: tradycyjnej, wykonanej
z widkniny aramidowej (gérna krzywa) oraz nowoczesnej, wykonanej
z zastosowaniem dystanseréw silikonowych (krzywa dolna).

Innym rozwiazaniem jest zastosowanic w inteligentnej warstwie termoizolacyjnej po-

kazanych nizej kanalikéw o przekroju rosngcym ze wzrostem temperatury oddziatujacej
Z ZEWNatrz.
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“normal” thermal conditi

Kermel®
R-Liner Membrane

Air canal
formation

rys.4 Inteligentna warstwa termoizolacyjna

Rozwigzania takie pozwalaja zmniejszy¢ mase ubrania, przez co zyskuje komfort noszenia.

Zatacznik informacyjny D normy PN- EN 469:2006 zawiera przewodnik do okreslenia
whasciwosci ergonomicznych. Uzyskane tg droga wyniki badafi majg charakter orientacyjny
i pozwalaja jedynie na poréwnanie migdzy réznymi ubraniami ochronnymi. Wyniki te nie
uwzgledniaja oczywiscie wszystkich sytuacji, z jakimi moze si¢ spotka¢ strazak w trakcie
prowadzenia akcji.

Przewodnik do oceny zagrozen fizjologicznych wynikajacych z kumulowania ciepta w
organizmie ludzkim nie zostat dotychczas przyjety, poniewaz nie udato sig ujednolici¢ metod
badawczych. Problem ten jest przedmiotem dalszych prac nad niniejsza norma.

Badania laboratoryjne

Przed badaniem na zgodno$¢ z wymaganiami wymienionymi w rozdziale 6 normy
PN-EN 469:2006, prébki materialy powinny by¢ prane i suszone lub czyszczone na sucho
zgodnie z instrukcjami producenta umieszczonymi na wszywkach (w poprzedniej normie
stosowano pranie w warunkach laboratoryjnych). Materiaty sg nastgpnie kondycjonowane
przez 24 h w temperaturze (20 + 2) ° C i wilgotnosci wzglednej (65 * 5) %. Badanie powinno
sie rozpoczaé w czasie 10 min po wyjeciu probki ze srodowiska kondycjonowania.
Zestaw elementéw odziezy lub wielowarstwowy zestaw odziezy sg badane od strony po-
wierzchni zewnetrznej, za wyjatkiem badania rozprzestrzeniania si¢ ognia na podszewce.
O ile norma nie méwi inaczej, badanie powinno by¢ przeprowadzone w warunkach laborato-
ryjnych w temperaturze (20 + 3) ° C i wilgotnosci wzglednej (65 £ 5) %.
Badanie oporu przenikania pary wodnej powinno by¢ przeprowadzone zgodnie z PN-EN
31092 na calym zestawie odziezowym.

Badanie rozprzestrzeniania si¢ plomienia

Materiaty i szwy i dodatki powinny byé badane zgodnie z PN-EN ISO 15025:2002,
procedura A.
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ZASADA BADANIA
Probka materjalu

Palnik Uchwyt probki

R

17 mm

rys.5 schemat badania tkaniny wg normy PN-EN ISO 15025

Prébka jest umieszczana na ramce z igtami napinajacymi — 20 mm od ramki. Plomien przy-

ktadany na 10s.

Prébki powinny osiagna¢ wskaznik 3 rozprzestrzeniania sie plomienia wg EN 533:1997, co

oznacza ze:

o zadna prébka nie pali si¢ do gérnej ani do zadnej bocznej krawedzi.

o zadna prébka nie powinna tworzy¢ ptonacych szczatkéw.

o zjawisko zarzenia po odjgciu Zrédla ptomienia nie powinno rozprzestrzeniaé sie z obszaru
zweglonego na obszar nie uszkodzony.

o na zadnej prébce nie powinna powstawac dziura.

o $rednia warto$¢ czasu dalszego palenia dla ktéregokolwiek zestawu z szesciu prébek nie
powinna przekroczy¢ 2s

Prébki materiatéw: powinny by¢ badane 3 prébki w kierunku wzdtuz osnowy i 3 prébki
w kierunku wzdhuz watku zgodnie z EN ISO 15025:2002, procedura A, i powinny osiagnaé
wskaznik 3 rozprzestrzeniania si¢ plomienia wg EN 533:1997( badanie opisano wyzej)..

Szwy: powinny by¢ badane 3 prébki zawierajace szew konstrukcyjny zgodnie z EN ISO
15025:2002, procedura A i powinny osiagna¢ wskaznik 3 rozprzestrzeniania sie plomienia wg
EN 533:1997 a ponadto nie powinny si¢ otworzy¢. Prébki powinny by¢ zorientowane wzdhz
biegu szwu do linii centralnej prébki tak, aby ptomien palnika oddzialywat bezpo$rednio na
szew,

W zadnej prébce, w zadnej warstwie nie powinna powstaé dziura za wyjatkiem warstwy
innej niz materiat zewngtrzny lub podszewka, ktdry jest stosowany do specyficznej ochrony
innej niz przed cieptem, na przykiad warstwa, ktéra zapewnia ochrone przeciw penetracji
ptynu itd.

Zespét elementéw ubrania zewnetrznego powinien by¢ badany przez przytozenie ptomienia
testowego do powierzchni materialu zewnetrznego i do powierzchni podszewki.

Jezeli poziom ochrony jest osiagnigty przez zestaw ubran wielowarstwowych, ktére sg od-
dzielnymi wyrobami odziezowymi, zewnetrzna powierzchnia podszewki kazdego wyrobu
odziezowego uzywana w zestawie powinna by¢ badana w ten sam sposéb.
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Jezeli zesp6t ubrania zawiera materiaty §ciagaczy przegubéw, powinny by¢ one ba-
dane oddzielnie przez przytozenie ptomienia do zewnegtrznej powierzchni materiatu sciagacza
zgodnie z EN ISO 15025, procedura A, i powinny osiagna¢ rozprzestrzenianie si¢ ptomienia
wskaznik 3 normy EN 533:1997 (jak opisano powyzej).

Jezeli w ubraniu zastosowane sg dodatki, to powinny byé badane oddzielnie przez
przylozenie ptomienia do zewngtrznej powierzchni tych wyrobéw, stosownie do EN ISO
15025. Dodatki po prébie powinny pozostawa¢ sprawne.

Jest to badanie, ktére sprawia, ze stosowane dotychczas zamki byskawiczne albo na-
py wykonane z tworzyw sztucznych musza by¢ zastapione zamkami metalowymi. Podobnie
ta$my typu ,rzep” nie moga by¢ dalej stosowane, z uwagi na to, ze w trakcie badania ulegaja
stopieniu i czesto nie dajg si¢ rozdzielié. Stanowi to zagrozenie w przypadku koniecznosci
szybkiego zdjecia ubrania (np. oblanego ptonacym ptynem).

Badanie przenikanie ciepta przy oddzialywaniu plomienia
Zestaw elementéw lub wielowarstwowy zestaw ubrania podczas badania zgodnie z EN 367

powinien osiggnaé nastepujace poziomy wykonania i by¢ zakwalifikowany odpowiednio:

Tablica 1- Przenikanie ciepla — przy oddzialywaniu plomienia.

Wskaznik przenikania ciepta Poziom wykonania 1 Poziom wykonania 2
HTI4 >9.0 >13,0
HTI,s _HTI}, >3,0 >4,0

Plomien przytozony z zewnatrz — wewnatrz ptytka odbierajaca cieplo, na kiérej dokonuje sig
pomiaru temperatury. Liczby to ogdlnie rzecz biorac czas w sekundach w jakim dochodzi do
wzrostu temperatury o 24°C lub o 12°C.

fot.1 Badanie przenikania ciepta przy oddzialywaniu plomienia wg PN-EN 367

Liczba prébek wskazana w normie powinna by¢ badana i kwalifikowana do poziomu
wykonania zgodnie z najnizszym pojedynczym wynikiem, zaokraglonym do 1 miejsca po
przecinku.

Jezeli poziom wykonania 1 i 2 wystgpuja w tym samym wyrobie odziezowym
lub w wielowarstwowym zestawie ubrania, powinny by¢ klasyfikowane do poziomu 1.
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Przenikanie ciepla przy oddzialywaniu promieniowania cieplnego

Zestaw elementéw lub wielowarstwowy zestaw ubrania podczas badania zgodnie
z PN-EN ISO 6942 przy gestosci strumienia promieniowania 40 kW/m* powinien osiagna¢
nastgpujace poziomy wykonania i by¢ zakwalifikowany odpowiednio:

Tablica 2 — Przenikanie ciepla ( promieniowanie)

Wskaznik przenikania cie- | Pozimo wykonania 1 Poziom wykonania 2
pla

RHTL. >10,0 >18.0

RHTI4~ RHTI;» >3,0 >4,0

Liczba prébek wskazana w normie powinna by¢ badana i kwalifikowana co poziomu
wykonania zgodnie z najnizszym pojedynczym wynikiem, zaokraglonym do 1 miejsca po
przecinku.

Jezeli poziom wykonania 1 i 2 wystepuja w tym samym wyrobie odziezowym lub
w wielowarstwowym zestawie ubrania, powinny by¢ klasyfikowane do poziomu 1.

Badanie opcjonalne — badanie kompletnego ubrania wystawionego na ekstremalne ob-
cigZenie termiczne przy pomocy stanowiska badawczego tzw. ,,thermoman”.

Nowa norma PN-EN 469 wprowadzita mozliwo$¢ opcjonalnego, dodatkowego bada-
nia wiasciwoséci ochronnych kompletnego ubrania przed goracem. Badanie jest przeprowa-
dzone przy pomocy oprzyrzadowanego manekina, ktéry ubrany w badane ubranie zostaje
wystawiony na oddziatywanie strumienia ciepta 84kW w czasie 8 sekund.

Jezeli wystepuja dodatkowe, zintegrowane urzadzenia uzywane z ubraniem ochron-
nym (np. szelki) powinny by¢ objgte tym badaniem.

To opcjonalne badanie moze by¢ przeprowadzone w oparciu o uzgodnienie migdzy
producentem a nabywca w specjalnym laboratorium wg metody opisanej w zalaczniku E do
normy PN-EN 469 tzw. Thermoman-Test.

Zadaniem tego testu jest opracowanie prognozy obrazen jakich mdgtby dozna¢ stra-
zak, ktéry w badanym ubraniu spotkat by si¢ ze zjawiskiem flash-over.
Ubranie zalozone na manekina o naturalnej wielko$ci mezczyzny, przez 8 sekund poddawane
jest oddziatywaniu goraca o strumieniu ciepta 84 KW/m®. Temperatura dochodzi do 1000°C.
Temperatura jest rejestrowana przez 122 czujniki rozmieszczone na powierzchni manekina.
Przeprowadzone badanie daje pewno$¢ Ze ubranie chroni przed ogniem i dziataniem wyso-
kich temperatur.

181
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System rejestrujacy
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podawane przez czujniki

i przygotowujacy prognoze
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uzyclu badanego ubrania
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rys.6 Schemat stanowiska do badania odpornosci kompletnego ubrania
na dzialanie wysokiej temperatury
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fot. 3 Element ubrania strazackiego (kurtka 3) po badaniu
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Dwuwymiarowy obraz prognozowanych poparzen uzytkownika
badanego ubrania

THERMO-MAN

SYSTEM OCENY OCHRONY
PRZED GORACEM

PROGNOZA MOZLIWYCH
POPARZEN

Czas trwanla préoby 8 sekund

2 stoplen poparzenla = 2%
obszar nle chronlony

3 stoplen poparzenia = 7%
obszar nie chroniony

Brak Informacjt

Poparzenia ogolem = 9%

PRZOD

MBE 1 2000

rys.7 Obraz na monitorze urzadzenia badawczego obrazujacy prognoze mozliwych
obrazen uzytkownika ubrania

Odporno$é na przemakanie

Warstwa (zawierajaca szwy) zapewniajaca odporno$é na przemakanie, podczas badania
zgodnie z EN 20811 przy zastosowaniu tempa wzrostu cisnienia (0,98 + 0,05) kPa/min po-
winna osiagnaé jeden z wynikéw:

Poziom 1 < 20 kPa, dla ubran bez bariery przeciwwilgociowe;j.

Poziom 2 > 20kPa, dla ubran z bariera przeciwwilgociowa.

Prébka powinna by¢ pobrana z obszaréw krytycznych, np. szwéw na ramionach.

Badanie jakkolwiek zaostrzone w stosunku do poprzedniej edycji normy, to ciagle bazuje na
prdbce, co nie gwarantuje osiagnigcia szczelnosci o czym w dalszej czesei artykutu,

Opér przenikania pary wodnej

Wymagania dla oporu przenikania pary wodnej powinny by¢ osiagnigte przez badanie albo
kompletnego zestawu elementéw lub zestawu wielowarstwowego odziezy. Bariery przeciw
podsiakaniu sa wylaczone z tego wymagania. Badanie powinno by¢ zgodne z kEN 31092
ijeden z ponizszych wynikéw powinien by¢ osiagnigty:

Poziom 1 > 30 m* Pa/W, ale nie przekraczajac 45 m* Pa/W.

Poziom 2 < 30 m’*Pa/W.

Uwaga: Wysoki opér przenikania pary wodnej moze prowadzi¢ do wyzszego ryzyka popa-
rzenia para.
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Bariera przeciw podsigkaniu

Jezeli bariera przeciw podsiakaniu jest zastosowana w wyrobie odziezowym albo jako
czg§é wkiadki miedzy-warstwowej w dolnej czgsci bariery przeciwwilgociowej albo jako
dolna czgéci podszewki np. na koncu rgkawéw, nogawek spodni lub dolnej krawedzi kurtki,
material powinien co najmniej spelnia¢ wymagania dla bariery przeciwwilgociowej (mem-
brany). Ponadto zestaw elementéw zawierajacy barierg przeciw podsigkaniu powinien posia-
da¢ odpormno$¢ na rozprzestrzenianie si¢ ognia oraz odporno$¢ na przenikanie ciepla pocho-
dzacego zaréwno od ptomienia jak i od promieniowania.

Znakowanie

Wymagania dotyczace znakowania powinny by¢ zgodne z EN 340.

Ubrania ochronne dla strazakéw zgodne z norma PN-EN 469:20065 powinny by¢ oznaczane
numerem i data tej normy, t.j., na lub przy piktogramie dotaczonym do wyrobu odziezowego.
Jezeli wymagania normy sg spelnione przez kombinacj¢ ubran (np. kurtka i spodnie) to po-
winno by¢ to zadeklarowane na wszywce na wszystkich czesciach kombinaciji stosowanych
czedcl i wskazane, ze powinny by¢ noszone razem.

Osiagnigty poziom wykonania (poziom skutecznosci ochrony), powinien by¢ pokazany na
piktogramie dotaczonym do ubrania.

Piktogram wg ISO 7000 — 2418 powinien by¢ jak pokazany na rysunku 8.

Xf2 Xr2 Y2 72
rys. 8 Oznaczenie wlasciwosci ochronnych ubrania na wszywce

Pod piktogramem powinny by¢ pokazane cztery informacje opisujace poziom wyko-
nania: — dla ochrony przed cieptem (plomien i promieniowanie) i odnoszace si¢ do catego
ubrania — dla odpornosci na przemakanie i dla oporu przenikania pary wodnej. Powinien mie¢
zastosowanie najnizszy poziom osiagnigty podczas badania dla wyrobu odziezowego lub
wielowarstwowego zestawu ubrania.

Uwaga: Dla kurtki i spodni przeznaczonych do tacznego noszenia mozliwy jest do stosowania
poziom 1 lub poziom 2.

Oznaczenia:

Xf1 lub Xf2 poziomy skutecznosci ochrony przed cieplem przy oddziatywaniu ptomienia.
Xrl lub Xr2. poziomy skutecznosci ochrony przed cieptem przy oddziatywaniu promienio-
wania cieplnego.

Y1 lub Y2 poziomy odpornosci na przemakanie.

Z1 lub Z2. poziomy osiagni¢te dla oporu przenikania pary wodne;j.

Informacje dostarczane przez producenta

Ochronne ubranie strazackie powinno by¢ dostarczone do nabywcy z informacja napi-
sana w jezyku oficjalnym kraju przeznaczenia. Jezeli wystepuja zintegrowane urzadzenia,
np. wszyte szelki bezpieczenstwa, to informacja o uzywaniu tych urzadzen powinna by¢é réw-
niez zalaczona.
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Producent powinien dotaczy¢ informacje, ze ubranie wykonane wg PN-EN 469 chroni
géme i dolne fragmenty ciata wlaczajac szyje, ramiona do $ciagaczy oraz nogi do kostek.
Natomiast w celu zapewnienia uzytkownikowi pelnej ochrony nalezy zastosowaé odpowied-
nie $rodki ochrony indywidualnej jak kominiarke, helm, rekawice i buty.

Producent powinien dotaczy¢ informacje o skutkach przypadkowego ochlapania ubra-
nia chemicznymi lub fatwopalnymi ptynami oraz o sposobie postgpowania w takim przypad-
ku, np. uzytkownik powinien natychmiast zrzuci¢ lub zdja¢ ubranie, ktére powinno by¢ po-
tem oczyszczone lub usuniete przez obstuge techniczna.

Jezeli kompletne ubranie zostalo poddane opcjonalnemu badaniu na stanowisku
thermoman”, producent powinien dostarczy¢ odpowiednia informacj¢ oraz sprawozdanie
z badan zgodnie z zatacznikiem C do normy.

Producent ubrania o poziomie 1 odpornoéci na przemakanie powinien dotaczy¢ ze
ubranie nie powinno by¢ uzywane w sytuacji, gdy wystepuje ryzyko przemoczenia ubrania.

Calo$¢ informacji dostarczanych przez producenta powinna by¢ zgodna z wymaga-
niami PN-EN 340.

To czego brak jest w postanowieniach norm PN-EN 469 zaréwno starej jak i nowej
edycji to badanie wodoszczelno$ci kompletnego ubrania strazackiego

Jak wspomniano wczesniej, badanie wodoszczelnosci ubrania na podstawie prébek,
nawet pobranych z miejsc newralgicznych, nie jest poréwnywalne z sytuacjami, w jakich
znajduja sie strazacy podczas akcji zwalczania pozaru.

Wodoszczelno$é ubrania strazackiego
Wymagania zasadnicze zawarte w rozporzadzeniu Ministra Gospodarki, Pracy

i Polityki Spotecznej z dnia 21.12.2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan dla Srodkow

ochrony indywidualnej (Dz.U.Nr 259 poz.2173), wdrazajacym postanowienia Dyrektywy

Rady Nr 89/686/EWG z dnia 21 grudnia 1989 1. w sprawie ujednolicenia przepiséw praw-

nych paristw czlonkowskich dotyczqcych Srodkdw ochrony indywidualnej, w § 23.1. zawicraja

zapis:

,Kompletnie i gotowe do uzytku srodki ochrony indywidualnej przeznaczone do ochrony

calego ciala przed skutkami wysokiej temperatury lub ognia powinny spetnia¢ nastgpujace

wymagania:

1) ilos¢ ciepta przenikajacego przez te $rodki do ciata uzytkownika powinna byé dostatecz-
nie mata, aby podczas ich uzywania nie nastgpowata akumulacja ciepla w zagrozonej
czesci ciata, powodujacg odczucie bdlu lub zagrozenie zdrowia.

2) powinny zapobiegaé przenikaniu cieczy lub pary i nie powodowa¢ poparzeri wynika-
jacych z kontaktu miedzy ich powloks a uzytkownikiem”.

Wynika z tego, ze metoda badaf zamieszczona w normie nie odpowiada do korica wymaga-

niom ww.dyrektywy.

Bariera przeciwwilgociowa

Warstwa, ubrania majaca duze znaczenie dla zapewnienia komfortu pracy strazaka
i zasadnicze dla bezpieczenstwa — czego dotychczas nie podkredlato sig w sposéb zdecydo-
wany — jest bariera przeciwwilgociowa, odpowiedzialna za odprowadzenie pary i zapewnienie
wodoszczelnoséé ubrania. Penetracja wody do warstwy termoizolacyjnej gwattownie pogarsza
wladciwodci termoizolacyjne ubrania w miejscach przemoczonych, grozi poparzeniem uzyt-
kownika w wyniku promieniowania cieplnego Iub nadmiernym wyzigbieniem ciala podczas
akcji w ujemnych temperaturach.

Przyczyny i miejsca wystgpowania nieszczelno$ci
Przyczyny nieszczelnodci wystgpujacych w ubraniu, wynikajace z niedopracowanych
konstrukeji i technologii wykonania nalezy podzieli¢ na cztery grupy:
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1) bledy konstrukcyjne w ubraniu, np. Zle zaprojektowane przykrycie zamknigcia kurtki,
brak lub zly dobdr materialu na pas tkaniny powlekanej zabezpieczajacej przed podsiaka-
niem itp.,

2) zly dobdr materiatéw, np. nieodpowiednie tasmy do podklejania szwéw membrany, zbyt
mata wytrzymato$¢ mechaniczna membrany,

3) niewlasciwe wykonanie, np. niedoktadne podklejenie szwéw membrany, podziurawienie
uszczelnienia podczas szycia,

4) wady materiatowe w wykonaniu samej membrany i innych warstw, nie wychwycone
w czasie badania wstgpnego materialéw.

Nieszczelnosci objawiajg si¢ w postaci zaciekéw na warstwie termoizolacyjnej, wi-
doczne na podszewce np. wzdhuz zapiecia, wzduz szwéw membrany lub zaznaczone koli-
stymi zaciekami, widocznymi na podszewce w przypadku dziury (dziurek po igle) w mem-
branie.

Jednym z najbardziej ucigzliwych probleméw w konstrukcji odziezy ochronnej dla
strazakow bylo zabezpieczenie przed podsigkaniem tj. podcigganiem wody przez naczynia
wlosowate warstwy termoizolacyjnej. Nowa norma PN-EN 469:2006 wprowadzita wymaga-
nie zastosowania tzw. bariery przeciw podsiakaniu w postaci pasa wodoodpomej tkaniny sta-
nowiacego np. dolng czeg$é warstwy termoizolacyjne;j.

Z doswiadczenia CNBOP jednoznacznie wynika, ze woda ktéra spltywa po membranie
nawet o wysokim poziomie wodoszczelnosci, siggajacym kilku metréw stupa wody, na sku-
tek zlego potaczenia z pozostatymi warstwami konstrukcyjnymi nie zostaje odprowadzona na
zewnatrz ubrania w 100%, a jej czgs¢ zostaje ,,zassana” przez naczynia wloskowate warstwy
termoizolacyjnej i powoduje przemakanie wewnetrznych warstw ubrania. Zjawisko takie (na
skutek btedéw konstrukcyjnych) wystepuje nagminnie w nastepujacych miejscach ubrania:
dolna krawedz kurtki, mankiety rekawdw, pasy wzdtuz linii wszycia suwaka stanowiacego
gtéwne zapiecie kurtki i dolna krawedZ nogawek spodni.

Innym istotnym problemem jest umiejetnos¢ skutecznego podklejania szwéw i doboru
tasmy uszczelniajacej szwy. Po kilku praniach tadmy uszczelniajace Zle przyklejone odklejajg
sig¢ i przepuszczaja wodg. O ile tatwo jest uszczelni¢ prosty szew membrany, o tyle uszczel-
nienie pofaczenia rekawa pod pacha, kolnierza z plecami, mankietu z regkawem nastrecza pro-
ducentom ubran duzo trudnosci. W tych miejscach stwierdza si¢ wiele przypadkéw nieszczel-
nosci ubrania. (W wielu przypadkach producenci nie zdawali sobie sprawy ze stabosci wia-
snych rozwiazan konstrukcyjnych i technologii szycia).

Kolejna przyczyng przemakania ubran sa btedy w technologii taczenia poszczeg6l-
nych warstw ubrania. Nawet prawidlowo uszczelniong na szwach membrane mozna przektué
podczas szycia. W rezultacie nastepuje utrata wodoszczelnosci.

Badanie wodoszczelnosci w CNBOP

Badanie wodoszczelnoéci ubrania przeprowadza si¢ na stanowisku badawczym wypo-
sazonym w manekina, ustawionego na podescie obracajacego si¢ z predkoscia 5-6 obr./min
nad ktérym znajduje si¢ tryskacz wiszacy ¥2 7 z otworem wylotowym o $rednicy 6+7 mm,
usytuowany tak aby o$ pionowa przechodzaca przez glowg manekina znajdowata sie w odle-
gtosci 1 m od osi pionowej przechodzacej przez tryskacz.. Odleglos¢ pomiedzy plaszczyzna-
mi poziomymi, przechodzacymi przez czubek hetmu i talerzyk tryskacza powinna wynosié
55% 2 cm. Manekin nalezy umiesci¢ pod tryskaczem wiszacym %2 " z otworem wylotowym
o srednicy 6+7 mm, tak aby 0§ pionowa przechodzaca przez glowe manekina Wydatek wody
z tryskacza nalezy utrzymywac w czasie cafego badania na poziomie 045 + 0,50 I/s.

Badane ubranie zostaje nalozone na manekina i poddane dziataniu sztucznego desz-
czu. Po zakoficzeniu badania ( po uptywie 1 godziny) dokonane zostaja ogledziny i okreélenie
miejsc oraz intensywnosci przeciekéw. Stanowisko badawcze przedstawia fot.4
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fot. 4 Stanowisko do badania odpornos$ci ubrania na przemakanie

Uwagi koncowe

Dla akeji zwalczanie pozaru wewnatrz obiektéw , przy ktérych nie mozna wykluczy¢
zjawiska flash over zasadniczo powinno by¢ stosowane tylko ubranie (kompletne ubranie
ochronne — kurtke i spodnie) o 2 stopniu skuteczno$ci wg PN-EN 469:2006.

Oczywiscie musza byé takze - ognioodporna kominiarka, rgkawice, buty i hetm, ktére
sprostaja ekstremalnej sytuacji.

Z do$wiadczen wynika, ze wysoka skuteczno$é ochrony termicznej wptywa na nie do-
cenienie rzeczywistej znajdujacej si¢ w pomieszczeniu temperatury i stopnia obciazenia gora-
cem. To zawsze musza uwzglednié¢ dowédcy przy ocenie zdolnosci do przeprowadzenia akcji
gasniczej wewnatrz obiektu.

Uwaga z normy: Jest wazne, aby strazacy byli ¢wiczeni w wyborze, uzywaniu, dbato-
§ci i1 utrzymaniu calego sprzetu ochronnego. Uwaga zostala zapisana do CEN/TR
14560:2003, ktéry okresli przewodnik dla wyboru, uzywania, dbafosci i utrzymania ubran
ochronnych przeciwko cieptu i pfomieniowi.
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bryg. mgr inz Jacek SWIETNICKI
Zaktad Aprobat Technicznych

DOBROWOLNE DOKUMENTY I SPECYFIKACJE TECHNICZNE
WSPOMAGAJACE WEASCIWE STOSOWANIE WYROBOW
W OCHRONIE PRZECTWPOZAROWE]
—~ REKOMENDACJE CNBOP

Streszczenie

W referacie przedstawiona zostala nowa dziatalno$¢ Centrum Naukowo-Badawczego Ochro-
ny Przeciwpozarowej im. Jézefa Tuliszkowskiego, majaca na uwadze przede wszystkim po-
prawe bezpieczenstwa ludzi i mienia w zakresie bezpieczehstwa pozarowego, a polegajaca na
dobrowolnej ocenie wyrobéw i ustug wykorzystywanych w ochronie przeciwpozarowej
i przez jednostki strazy pozarnej oraz jednostki stuzb ratowniczych, w sytuacjach gdy nie sg
wymagane polskim prawem certyfikaty, dopuszczenia, aprobaty, itp., polegajaca na udziela-
niu Rekomendacji CNBOP.

Summary

In the article there is presented new CNBOP activity. Considering first of all improvement of
life and property safety in the scope of fire protection, CNBOP offers new form of voluntary
conformity assessment of products and services.

Wstep

We wrzesniu 2006 r., Centrum Naukowo-Badawczym Ochrony Przeciwpozarowej im.
Jozefa Tuliszkowskiego, majac na uwadze przede wszystkim poprawg bezpieczenstwa ludzi
imienia, ze szczegdlnym uwzglednieniem bezpieczenstwa pozarowego oraz analogie do
sektora budowanego, wprowadzito dobrowolng oceng przydatnosci do zamierzonego stoso-
wania oraz potwierdzania spelnienia wymagan podstawowych, poprzez udzielanie Rekomen-
dacji, dla wyrobéw i ustlug wykorzystywanych w ochronie przeciwpozarowej i przez jednost-
ki strazy pozarnej oraz jednostki stuzb ratowniczych.

Dobrowolna ocena wydawana przez CNBOP dotyczy przypadkéw, w ktdrych nie sg
wymagane polskim prawem certyfikaty, dopuszczenia, aprobaty, itp., jednak jako$¢ i spetnie-
nie wymagan podstawowych w zakresie wlasciwosci i wlasno$ci wyrobéw, rozwiazan, proce-
séw oraz uslug ma priorytetowe znaczenie dla bezpieczefistwa ludzi i mienia. Rekomendacje
wydawane s3 poza zakresem akredytacji CNBOP.

Rekomendacje CNBOP sg udzielane w nastepujacych kategoriach:
® wyroby budowlane niesklasyfikowane jako budowlane, stosowane na potrzeby ochro-
ny przeciwpozarowej i ochrony ludnosci, niepodlegajace ocenie zgodnos$ci wg przepi-
séw ,.budowlanych” np. o$wietlenie awaryjne, ewakuacyjne itd.;
wyposazenie stosowane w jednostkach ochrony przeciwpozarowej;
Sprzet pozarniczy, w tym prototypy;
wyroby i zastosowania innowacyjne;
wyroby i rozwiazania jednostkowe;
rozwigzania systemowe, organizacyjne, taktyczne, szkoleniowe;
zabezpieczenia proceséw technologicznych;
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e wyroby stosowane w obszarze ochrony ludnosci;
® eksploatowane instalacje SAP, SUG, DSO, w tym ich skuteczno$é;
e ushugi z zakresu ochrony przeciwpozarowej i ochrony Iudnosci,

w obszarach dla ktérych CNBOP nie wydaje dla nich certyfikatow.

Wzrost zainteresowania dobrowolnymi dokumentami wspomagajacymi wtasciwe sto-
sowanie wyrobéw z zakresu ochrony przeciwpozarowej w tym budowlanych, obserwowany
jest w wigkszosci krajow Unii Europejskiej. W Polsce obserwuje si¢ takze bardzo duze zain-
teresowanie dobrowolnymi dokumentami wspomagajacymi wilasciwe stosowanie wyrobdw
stosowanych i wykorzystywanych w ochronie przeciwpozarowej i przez jednostki strazy po-
zarnej oraz jednostki stuzb ratowniczych.

CNBOP zajmujace si¢ udzielaniem krajowych aprobat technicznych i wydawaniem
certyfikatéw zgodnosci widzi taki wzrost zainteresowania dobrowolnymi dokumentami apli-
kacyjnymi zaréwno ze strony producentéw, jak i projektantéw, inwestoréw, wykonawcéw,
uzytkownikéw i kupujacych, réwniez w Polsce.

Rekomendacja CNBOP mimo, Ze jest dokumentem dobrowolnym, moze pelni¢ wazna
role w krajowym systemie dokumentéw wspomagajacych prawidtowe stosowanie: wyrobéw
budowlanych ze szczegélnym uwzglednieniem ochrony przeciwpozarowej oraz wyrobow
stosowanych i wykorzystywanych w ochronie przeciwpozarowej, i przez jednostki strazy po-
zarnej oraz jednostki stuzb ratowniczych.

Posiadanie przez producenta lub dostawce Rekomendacji CNBOP eliminuje wszelkie
watpliwosci dotyczace produktu i utwierdza odbiorcg w przekonaniu, ze producent dochowat
nalezytej starannosci co do procedury legalizacji oferowanego wyrobu, procesu, ushigi, przez
poddanie ich ocenie przydatnoéci do stosowania w ochronie przeciwpozarowej, przeprowa-
dzonej przez odpowiednia, kompetentng jednostke naukowo-badawcza jaka jest CNBOP.
Wyroby, w stosunku do ktérych producent deklaruje ich zgodnos$¢ z dokumentem Rekomen-
dacji CNBOP, uzyskuja wigkszg wiarygodno$¢ zaréwno w odniesieniu do ich wiasciwosci
techniczno-uzytkowych, jak i w odniesieniu do wlasciwego zakresu ich stosowania.

Najwazniejsze kategorie udzielania Rekomendacji CNBOP oméwione zostaty ponizej.

Rekomendacje Techniczne CNBOP - kategoria aprobat technicznych

Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych wdraza do polskiego
prawa postanowienia zawarte w dyrektywie nr 89/106/EWG w sprawie zblizenia ustaw i ak-
téw wykonawczych Panstw Czlonkowskich Unii Europejskiej dotyczacych wyrobéw bu-
dowlanych.

Ustawa o wyrobach budowlanych reguluje zasady wprowadzania wyrobéw do obrotu
oraz zasady ich kontroli, natomiast samo stosowanie wyrobéw budowlanych odbywa si¢
w oparciu o postanowienia ustawy Prawo budowlane. Ustawa o wyrobach budowlanych od-
nosi sig do wyrobéw, ktére majg wptyw na spetnienie przynajmniej jednego z wymagan pod-
stawowych ustalonych w dyrektywie nr 89/106/EWG odnoszacych si¢ do obiektéw budowla-
nych, w ktérych zostaty wbudowane w sposéb trwaty. Do takich wyrobéw zalicza si¢ tez wy-
roby stosowane w ochronie przeciwpozarowe;.

Wszystkie pozostale wyroby stosowane w budownictwie nie podlegaja regulacjom
wynikajacym z postanowien ustawy o wyrobach budowlanych. Wprowadzenie ustawy o wy-
robach budowlanych skutkuje zatem podzialem rynku wyrobéw budowlanych na obszar re-
gulowany t3 ustawa i obszar nieregulowany. Do obszaru regulowanego ustawa o wyrobach
budowlanych zalicza si¢ wyroby objete mandatami udzielnymi przez Komisje Europejska na
opracowanie europejskich norm zharmonizowanych i wytycznych do europejskich aprobat
technicznych (ETAG), a takze wyroby przeznaczone do jednostkowego zastosowania i tzw.
regionalne wyroby budowlane.

192



Wszystkie pozostate wyroby. ktdre sa stosowane w budownictwie. zalicza sie do ob-
szaru nieregulowanego. a ich wprowadzanie do obrotu jest uwarunkowane spetnieniem wy-
magari wynikajacych z ustawy 2 dnia 12 grudnia 2003 r. 0 ogélnym bezpieczenstwie produk-
téw (Dz. U. z 2003 r, Nr 229, p6z. 2275).

Niezaleznie od powyzszych stwierdzen nalezy bra¢ pod uwage fakt, ze proces udzie-
lania mandatéw przez Komisjg Europejska na opracowanie specyfikacji technicznych dla
wyrobéw budowlanych nie jest zakorficzony i istnieja wyroby, kiére maja wplyw na spelnienie
wymagafi podstawowych przez obickt budowlany, a nie sq dotychczas objete zakresem rze-
czowym przez zaden z mandatéw.

Powslajg takze wyroby innowacyjne dotychczas nieznane, ktérych wplyw na spetnie-
nie wymagan podstawowych przez budynek, w kiérym zostang zainstalowane, nie mégt byc
dotychczas ustalony. Rozwazajac problem dobrowolnych dokumentéw wspomagajacych wha-
sciwe stosowanie wyrobéw budowlanych, nie mozna pomingé art. 5 ustawy Prawo budowla-
ne, kiéry wymaga, aby obiekty budowlane byty projektowane i budowane w sposdb okreslo-
ny w przepisach oraz zgodnie z zasadami wiedzy technicznej, zapewniajac spelnienie wyma-
gan podstawowych. Odpowiedzialno§é za spelnienie postanowieni art, 5 ponosza organy ad-
ministracji architektoniczno-budowlanej oraz jednostki realizujace proces budowlany, do kt6-
rych ustawa Prawo budowlane zalicza:

— inwestoréw,

— inspektoréw nadzoru budowlanego,
— projektantéw,

kierownikéw budéw.

Pojecie ,,zasady wiedzy technicznej” nie zostato okreslone w ustawie Prawo budowla-
ne. Przyjmuje si¢. ze zasady wiedzy technicznej wynikajg z dobrej praktyki budowlanej
i wezesniejszych doswiadezen uczestnikéw proceséw budowlanych oraz producentéw wyro-
b6w budowlanych. Zasady wiedzy technicznej w obszarze budownictwa sa rozwijane réwniez
w ramach prac realizowanych w instytutach, uczelniach technicznych oraz jednostkach ba-
dawczo-rozwojowych.

Dla wyrobdw takich nie sq réwniez prowadzone prace normalizacyjne zmierzajace do
wydania europejskiej normy wyrobu. W tej sytuacji producenci wyrobéw, a takze pozostali
uczestnicy procesu budowlanego nie majg do dyspozycji specyfikacji technicznej, kiéra usta-
lataby poziom wlasciwosci danego wyrobu oraz okreélata zakres i warunki jego stosowania
zgodnie z oczekiwaniami uzytkownikéw obiektéw budowlanych.

W odniesieniu do wyrobéw budowlanych, ktére nie sa objete mandatami udzielonymi
przez Komisje Europejska na opracowanie europejskich norm zharmonizowanych lub wy-
tycznych do europejskich aprobat technicznych ze wzglgdéw formalno-prawnych nie moga
by¢ udzielane aprobaty techniczne oraz wydane certyfikaty, dla tych wyrobéw sg wydawane
w CNBOP Rekomendacje Techniczne.

Dokument Rekomendacji Technicznej CNBOP w sensie merylorycznym jest réwno-
wazny z dokumentem Aprobaty Technicznej, ale dla wyrobéw, dla ktérych zgodnie z posta-
nowieniami ustawy o wyrobach budowlanych nie wydaje si¢c Aprobat Technicznych.

Rekomendacje CNBOP przydatnosci do jednostkowego stosowania, nie tylko
w obszarze wyrobéw budowlanych — kategoria opinii technicznych

Zgodnie z ustawa wyrobach budowlanych dopuszczone do jednostkowego zastosowa-
nia w obiekcie budowlanym sa wyroby wykonane wg indywidualnej dokumentacji technicz-
nej, sporzadzonej przez projektanta obiektu lub z nim uzgodnionej, dla ktérych producent
wydal oswiadczenie, Zze zapewniono zgodno$é wyrobu z tg dokumentacjg oraz obowiazuja-
cymi przepisami.
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Projektant obiektu nie musi by¢ specjalista w waskich dziedzinach dotyczacych spe-
cjalistycznych wyrob6éw, czgsto bardzo ztozonych, o specyficznych wymaganiach, ktérych
spetnienie warunkuje przydatnosé do okrelonych zastosowan. W takich sytuacjach CNBOP
moze wydaé Rekomendacje potwierdzajaca przydatno$¢ wyrobu do jednostkowego stosowa-
nia. Rekomendacja jest wéwczas dokumentem wspierajacym projektanta obiektu przy wybo-
rze rozwiazan technicznych wyrobu do danego zastosowania.

W Rekomendacji okreslony jest zakres i warunki stosowania wyrobu, w zaleznosci
od deklarowanych przez producenta konkretnych cech technicznych oraz obowiazujacych
norm i przepiséw techniczno-budowlanych. Informacja o uzyskaniu Rekomendacji CNBOP
o przydatnodci do jednostkowego stosowania powinna by¢ podana w oswiadczeniu produ-
centa dostarczajacego wyréb na plac budowy.

Doswiadczalny system dopuszczania wyrobéw do stosowania w ochronie
przeciwpozarowej

CNBOP wychodzac na przeciw nowoczesnym, innowacyjnym rozwigzaniom tech-
nicznym, w tym wykorzystujacych najnowoczesniejsze technologie aktywnie dazy do stwo-
rzenia systemu dopuszczania tych wyrob6éw ale po przeprowadzeniu szeregu badafh w co-
dziennej eksploatacji. Ten system dotyczy przede wszystkich wyrobéw takich jak: wyposaze-
nie stosowane w strazy pozarnej, sprzgt pozarniczy, prototypy, wyroby innowacyjne, rozwia-
zania systemowe, organizacyjne i taktyczne, nie objetych obowigzkowym systemem certyfi-
kacji i dopuszczen.

Rekomendacje ustug

Prowadzona przez CNBOP dobrowolna certyfikacja ustug w ochronie przeciwpoza-
rowej nie obejmuje swym zakresem bardzo duzej grupy matych firm projektowych, instala-
torskich, montazowych, wytwércow réznego rodzaju drobnych wyrobéw stosowanych
w ochronie przeciwpozarowej. Dla tych firm mozliwe jest uzyskanie Rekomendacji CNBOP.
Przyktadem moze byé pracownia projektowa zatrudniajaca dwéch projektantéw systeméw
sygnalizacji pozaru, ktérzy ukonficzyli w CNBOP kursy kwalifikacyjne, maja na swoim koncie
wiele opracowanych i wdrozonych projektéw, postuguja si¢ nowoczesnymi aplikacjami kom-
puterowymi, ale nie speiniajg z przyczyn formalnych zgodnych z wymaganiami Polskiego
Centrum Akredytacji, zatwierdzonych kryteriéw obowiazujacych przy wydawaniu certyfika-
téw, zwanych ,,Programami certyfikacji podmiotéw $wiadczacych ustugi”.

W ramach obszaru rekomendacji ustug mozliwa jest takze autoryzacja specjalistéw
ds. odbioréw sprzetu pozarniczego oraz innych, wspétpracujacych z CNBOP w okre$lonym
zakresie, a takze specjalizacja dla rzeczoznawcéw do spraw zabezpieczefi przeciwpozaro-
wych.

Rekomendacja przeciwpozarowych zabezpieczen proceséw technologicznych

Zgodnie z obowiazujacymi przepisami w bardzo wielu przypadkach nie ma obowiaz-
ku przeciwpozarowego zabezpieczania proceséw technologicznych. Wielu wiascicieli obiek-
téw przemystowych, zdajac sobie sprawe z wystepujacych zagrozen pozarowych, cheac tez
spetni¢ wymagania ubezpieczyciela, instaluje rézne systemy zabezpieczen przeciwpozaro-
wych. Dla nich, jak réwniez dla dostawcéw takich technologii zabezpieczen adresowane sg
réwniez Rekomendacje CNBOP.

Dlaczego warto ubiega¢ si¢ 0 Rekomendacje Techniczne CNBOP?

1. Wyroby, nie tylko budowlane, ushugi, rozwiazania innowacyjne, jednostkowe, itp.,
w stosunku do ktérych producent deklaruje ich zgodnosé z dokumentem Rekomenda-
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cji CNBOP, uzyskuja wigksza wiarygodnoéé zar6wno w odniesieniu do ich whagciwo-
sci, w tym techniczno-uzytkowych, jak i w odniesieniu do wlasciwego zakresu ich
stosowania.

Posiadanie przez producenta lub dostawce Rekomendacji CNBOP utwierdza odbiorce
W przekonaniu, Ze producent dochowat nalezytej starannosci co do procedury legali-
zacji danego wyrobu, ushigi, rozwigzania przez poddanie go ocenie przydatnosei
przeprowadzonej przez odpowiednia, kompetentna jednostke naukowo-badawczg,
Udzielona Rekomendacja Techniczna CNBOP potwierdza, ze wyrdh jest za liczony do
obszaru nieregulowanego ustawq o wyrobach budowlanych i nie podlega procedurze
potwierdzania zgodnosci wymaganej dla wyrob6w budowlanych podlegajacych po-
stanowieniom tej ustawy. W tej sytuacji brak oznakowania wyrobu znakiem CE lub
znakiem budowlanym B eliminuje watpliwosci, czy wyrdb jest legalnie wprowadzany
do obrotu i czy moze bez przeszkéd byé stosowany w budownictwie.

Rekomendacja Techniczna CNBOP pomaga uczestnikom procesu budowlanego po-
dejmowaé whadciwe decyzje o zastosowaniu wyrobéw budowlanych niepodlegajgcych
wymaganiom ustawy o wyrobach budowlanych, za kiére ponosza wytaczng odpowie-
dzialnosé.

- Rekomendacja Techniczna jest takze dokumentem utwierdzajacym w przekonaniu
uczestnikw procesu budowlanego, ze podjeto wlasciwe decyzje o zastosowaniu wy-
robu niepodlegajacego wymaganiom ustawy o wyrobach budowlanych.

Rekomendacja Techniczna CNBOP moze by¢ wydana takze dla wyrobéw, dla ktérych
istnieje norma wyrobu opublikowana jako PN lub PN-EN, stanowiac w takiej sytuacji
dokument aplikacyjny, zawierajacy wskazania dotyczace zasad i warunkéw stosowa-
nia wyrob6w z oznakowaniem CE albo znakiem budowlanym, w zaleznosci od dekla-
rowanych przez producenta konkretnych cech technicznych. W takiej sytuacji Reko-
mendacja Techniczna CNBOP, jako dokument aplikacyjny, zawiera niezbedne infor-
macje odnosnie do zastosowania wyrobu w konkretnych robotach budowlanych lub
powtarzalnych rozwigzaniach technicznych, wykonywanych z wyrobéw albo zesta-
wéw wyrobéw wprowadzanych do obrotu zgodnie z wymaganiami ustawy o WYIo-
bach budowlanych.

- Norma europejska na wyréb budowlany jest opracowywana na podstawie mandatu
udzielonego CEN przez Komisj¢ Europejskq, i Europejskie Stowarzyszenie Wolnego
Handlu. Warunkiem wystarczajacym do umieszczenia na wyrobie oznakowania CE
Jest spefnienie wymagan wskazanych w zataczniku ZA normy, kiére dotycza posta-
nowieni dyrektywy nr 89/106/EWG Wyroby budowlane. Zgodnosé z wymaganiami
wskazanymi w zalgczniku ZA daje podstawe domniemania przydatnosci wyrobu bu-
dowlanego do wskazanego w zalaczniku zamierzonego zastosowania. Ocena zgodno-
sci wyrobu powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z systemem oceny zgodnosci wska-
zanym w zalaczniku ZA normy zharmonizowanej, ustalonym w oparciu o odpowied-
nig decyzje Komisji Europejskiej. Wymagania dotyczace wladciwosci wyrobu zawarte
w normie sa przewaznie duzo szersze niz okresla sie w zalaczniku harmonizacyjnym
ZA. Norma nie wymaga jednak potwierdzenia ich zgodnosci przez producenta na dro-
dze dokonania oceny zgodnosci. Niezaleznie od whasciwosci wyrobu budowlanego
majacych wptyw na spetnienie wymagai podstawowych dotyczacych obiektéw bu-
dowlanych, okreslonych w dyrektywie nr 89/106/EWG Wyroby budowlane, norma
zharmonizowana z dyrektywa budowlana moze odnosi¢ si¢ do wymagan podstawo-
wych innych dyrektyw, a speinienie postanowiefi odpowiednich rozdzialéw normy
moze by¢ jednym ze sposobéw potwierdzenia zgodnosci z postanowieniami tych dy-
rektyw.
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8. Rekomendacja Techniczna CNBOP stanowi dla producenta specyfikacjg techniczng,
w oparciu o ktéra dokonywana jest ocena zgodnosci wyrobu. Dia wyrobéw zgodnych
z Rekomendacja Techniczng producent moze wydaé §wiadectwo zgodnosci.

9. Rekomendacja Techniczna CNBOP jest waznym uzupetnieniem istniejacych specyfi-
kacji technicznych dla wyrobéw stosowanych w budownictwie i w ochronie przeciw-
pozarowej i ludnodci albo stanowi dokument specyfikacji technicznej dla wyrob6w,
ktére s stosowane w budownictwie, a nie sg wyrobami budowlanymi w rozumieniu
ustawy o wyrobach budowlanych.

10. Rekomendacja jest dokumentem utwierdzajacym w przekonaniu uczestnikéw rynku
wyrobéw i ustug stosowanych w ochronie przeciwpozarowej, Ze podjgto wlasciwe de-
cyzje o ich zastosowaniu, zgodnie z deklarowanym przez jego wytworce, przeznacze-
niem do zamierzonego stosowania.

11. W przypadku jakichkolwiek sporéw pomigdzy dostawca a odbiorca, Rekomendacja
CNBOP jest dokumentem odniesienia regulujacym caty obszar postanowierl technicz-
nych, organizacyjnych, systemowych, a nawet prawnych dotyczacych danego wyrobu,
ustugi, technologii zabezpieczeii, rozwiazania technicznego lub organizacyjnego.

12. W uzasadnionych przypadkach, spowodowanych ztozonoscig rozpatrywanych zagad-
nien, projekty Rekomendacji CNBOP, sa opiniowane przez powotang w CNBOP Ra-
de Aprobat Technicznych i Rekomendacji.

13. CNBOP w procesie udzielania Rekomendacji uznaje wyniki badan laboratoriéw akre-
dytowanych zgodnie z przepisami o systemie oceny zgodnosci, laboratoriéw zagra-
nicznych, jezeli wynika to z uméw miedzynarodowych oraz laboratoriéw notyfikowa-
nych w Komisji Europejskiej, zgodnie z dyrektywa Rady 89/106/EWG z dnia
21 grudnia 1988 1. w sprawie zblizenia ustaw i aktéw wykonawczych Panstw czlon-
kowskich dotyczacych wyrobéw budowlanych (Dz. Urz. WE L 40 z 11.02.1989
z pézh. zm.) oraz innych laboratoriéw krajowych i zagranicznych jesli CNBOP uzna,
na zadanie Wnioskodawcy, ze wyniki badan laboratoriéw, wykonane sg metodami ak-
ceptowalnymi przez CNBOP.

Literatura
Oznaczenie CE i znak B w branzy budowlanej” Wydawnictwo Forum.
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WYKAZ CERTYFIKATOW II POLROCZE 2006 ROKU

Nr Wyréb Producent Whioskujgcy Certyfikat | Certyfikat
certyfikatu wydany wainy
dnia do dnia
2164/2006 | Lacznik 25-T ENPOL J6zef Leoficzak, ENPOL I6zef Leoficzak, 26.05.2006 | 25.05.2011
Mikotaj Wierel Spétka Jawna | Mikotaj Wierel Spétka Jawna
ul. K. Ciotkowskiego 88/1 ul. K. Ciotkowskiego 88/1
15-545 Biatystok 15-545 Biatystok
2165/2006 | ELacznik 75-T ENPOL Jézef Leoniczak, ENPOL J6zef Leonczak, 26.05.2006 | 25.05.2011
Mikotaj Wierel Spétka Jawna | Mikotaj Wierel Spétka Jawna
ul. K. Ciotkowskiego 88/1 ul. K. Ciotkowskiego 88/1
15-545 Biatystok 15-545 Biatystok
2166/2006 | Nasada 75-T ENPOL J6zef Leonczak, ENPOL J6zef Leonczak, 26.05.2006 | 25.05.2011
Mikotaj Wierel Spétka Jawna | Mikotaj Wierel Spétka Jawna
ul. K. Ciotkowskiego 88/1 ul. K, Ciotkowskiego 88/1
15-545 Biatystok 15-545 Bialystok
2167/2006 | Hydrant nadziemny ASP Holzwickede GmbH TYCO Waterworks 26.05.2006 | 25.05.2011
DN 100 PN16 Bachstafle 1 Polska Sp. z 0.0,
59439 Holzwickede, Niemcy | ul. Plebiscytowa 3
41-600 Swietochtowice
2168/2006 | Skokochron na stelazu | DSB Deutsche Schiauchboot | PROTEKTA Sp. z 0.0. 29.05.2006 | 28.05.2011
pneumatycznym SP 23 | GmbH & Co. KG ul. Foksal 18
typ 1, wielkos¢ 2, Angerweg 5 00-372 Warszawa
system Lorsbach D-37632 Escherhausen,
Niemcy
2169/2006 | Centrala sygnalizacji | Zakiad Urzadzen Zaklad Urzadzen 22.06.2006 | 21.06.2011
pozarowej typ Dozymetrycznych Dozymetrycznych
POLON 4900 z POLON-ALFA Sp. z 0.0. POLON-ALFA Sp. zo.0.
mozliwoscia pracy w | ul. Glinki 155 ul. Glinki 155
sieci 85-861 Bydgoszcz 85-861 Bydgoszcz
2170/2006 | Centrala sygnalizacji | General Electric Security GE Security Polska Sp. z 0.0. 13.06.2006 | 12.06.2011.
pozarowej typ: FP Ireland Ltd, ul. Dhugie Ogrody 10
286418 Orchard Avenue, Citiwest 80-765 Gdansk
Business Campus, Naas Road
Dublin 24, Irlandia
217172006 | Hydrauliczne LUKAS Hydraulik GmbH FIRE MAX Sp. z 0.0, 02.06.2006 | 01.06.2011
narzgdzie ratownicze | Weinstrasse 39, Al Jerozolimskie 224
Rozpieracz typ: LSP | D-91058 Erlangen, Niemcy 02-495 Warszawa
30T, LSP 40 EN, LSP
60 EN. LSP 80 EN
2174/2006 | Reczny ostrzegacz Kac Alarm Company Limited | Ultrak Security Systems 09.06.2006 | 08.06.2011
pozarowy typ: 15-19 Trescott Road, Sp. z 0.0,
MCPSA Smallwood ul. Chmielewskiego 22A
Redditich B98 7 AH Anglia 70-028 Szczecin
2175/2006 | Zawér hydrantowy POHORIE P.O. KADIMEX Biuro Handlowe 12.06.2006 | 11.06.2011.
DN 50, Slovenska Vas 14 Mariusz Przybytniak
typ: ZH-52 SLO 8233 Mirna, Stowenia ul. Wilczynska 290
01-919 Warszawa
2177/2006 | Glosnik pozarowy — | Bosch Security Systems B.V, | Robert Bosch Sp. z 0.0. 13.06.2006 | 24.05.2011.
projektor dzwigku Business Unit Communication | ul. Poleczki 3
typu LBC 3432/01 Systems 02-822 Warszawa
Kapittelweg 10
4827 HG Breda
Holandia
2178/2006 | Systemy Den Norske TOMMEX Zebrowscy Sp. J. 13.06.2006 | 12.06.2011
rozgloszeniowe Hoytallerfabrik A/S ul. Arkadowa 29

alarmu pozarowego i o
ewakuacji - Gloénik
pozarowy typu VES-
561T

3770 Kragero, Norwegia

02-776 Warszawa
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2179/2006 | Kominiarka chroniaca | P.P.H. KEWA — ECO P.P.H. KEWA - ECO 19.06.2006 | 18.06.2011
przed ul. Sienkiewicza 5 ul. Sienkiewicza 5
promieniowaniem 85-037 BYDGOSZCZ 85-037 BYDGOSZCZ
cieplnym
Oznaczenie
producenta:
Kominiarka strazacka
atr. KS
2180/2006 | Pozamiczy waz KADIMEX Biuro Handlowe | KADIMEX Biuro Handlowe 19.06.2006 | 18.06.2011.
ssawny PCV 110- ul. Wélczynska 290 ul. Wélczynska 290
1600 L 01-919 WARSZAWA 01-919 WARSZAWA
Pozarniczy waz
ssawny PCV
110-2500-L
2181/2006 | State urzadzenie InGas Sp. z 0.0, InGas Sp. zo.0, 22.06.2006 | 27.04.2011
gasnicze na gazy ul. Nadwislanska 127 D, ul. Nadwislanska 127 D,
obojetne, 05-410 Jézefow 05-410 Jézeféw
typ: LPG Argogen IG-
01, LPG Argogen IG -
100, LPG Argogen
IG-55, na cisnienia
200 i 300 bar
2182/2006 | Glosnik pozarowy — Bosch Security Systems B.V, | Robert Bosch Sp. z 0.0. 27.06.2006 | 08.06.2011.
projektor dzwigku, Business Unit Communication | ul. Poleczki 3
typ: LP-UCIQE, LP1- | Systems 02-822 Warszawa
UC20E Kapittelweg 10
4827 HG Breda
Holandia
2183/2006 | Gtosnik pozarowy — Bosch Security Systems B.V, | Robert Bosch Sp. z 0.0. 27.06,2006. | 12.06.2011.
projektor dzwigku, Business Unit Communication | ul. Poleczki 3
typ: LP1-BC10E Systems 02-822 Warszawa
Kapittelweg 10
4827 HG Breda
Holandia
2184/2006 | Optyczna adresowalna | Siemens Switzerland Ltd. Siemens Sp. z 0.0, 27.06.2006 | 26.06.2006
czujka dymu, typ: OP | Building Technologies Group, | ul. Zupnicza 11
320A z gniazdem Fire Safety & Security 03-821 Warszawa
S0320 Producst,
Gubelstrasse 22,
CH-6301 Zug, Szwajcaria
2185/2006 | Gasnica sniegowa , Katowickie Zakltady Wyrobéw | Katowickie Zaklady Wyrobéw | 10.07.2006 | 09.07.2011
typ: GS-5x B Metalowych S.A. Metalowych S.A.
ul. Zeromskiego 21 ul. Zeromskiego 21
41-103 Siemianowice SL 41-103 Siemianowice S1.
2187/2006 | Optyczna czujka Siemens Switzerland Ltd. Siemens Sp. z 0.0. 05.07.2006 | 04.07.2011
dymu, nadmiarowa, Building Technologies Group, | ul. Zupnicza 11
punktowa, Fire Safety & Security 03-821 Warszawa
réZniczkowa, Producst,
kasowalna, Gubelstrasse 22,
zdejmowalna, CH-6301 Zug, Szwajcaria
wielostanowa,
adresowalna z
pomocnicza funkejg
termiczng typ OH 320
A z gniazdem typ SO
320
2188/2006 | Przyciski do Zaktad Urzadzen Zaktad Urzadzen 18.,07.2006 | 17.07.2011
wsp6lpracy z centralg | Dozymetrycznych Dozymetrycznych

sterowania gaszeniem:
PU-61 (uruchomienie)
START GASZENIA
PW-61 (wstrzymanie)
STOP GASZENIA

POLON-ALFA Sp. z 0.0.
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz

POLON-ALFA Sp. z 0.0.
ul. Glinki 155
85-861 Bydgoszcz
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2189/2006 | Adapter linii bocznej | SAGITTA Sp. z 0.0. SAGITTA Sp. z 0.0. 27.07.2006 | 07.05.2011
typ ABS 08 ul. Piekarnicza 18 ul. Piekarnicza 18
80-126 Gdansk 80-126 Gdarisk
2190/2006 | Samochéd ratowniczo | Stolarczyk Mirostaw Stolarczyk Mirostaw 04.07.2006 | 03.07.2011
— gasniczy (4x4) Przedsigbiorstwo Ustugowo- | Przedsiebiorstwo Ustugowo-
PN-EN 1846-1 S-2-6- | Handlowe Handlowe
5000-8/3200-1 ul. Sciegiennego 268 A ul. Sciegiennego 268 A
(GCBA 5/32) 25-116 KIELCE 25-116 KIELCE
na podwoziu MAN
typ LE 18.280
2191/2006 | Czujka ptomienia typ | Siemens Switzerland Ltd, Siemens Sp. z 0.0. 26.07.2006 | 25.07.2011
DF1191, DF92, Building Technologies Group, | ul. Zupnicza 11
DF1101EX Fire Safety & Security 03-821 Warszawa
Producst,
Gubelstrasse 22,
CH-6301 Zug, Szwajcaria
2194/2006 | Pozarniczy waz KADIMEX Biuro Handlowe | KADIMEX Biuro Handlowe 12.07.2006 | 11.07.2011
ssawny gumowy 110- | ul. Wélczynska 290 ul. Wélczynska 290
1600-L 01-919 WARSZAWA 01-919 WARSZAWA
Pozarniczy waz
SSaAWNy gUmMowy
110-2500-L
2196/2006 | Hydrant nadziemny KRAMMER ARMATUREN | Fabryka Armatury HAWLE 12.07.2006 | 11.07.2011
DN 80 PN 16 Produktions und Handels Sp.zo.0,
staromiejski EURO Ges.m.b,H, ul. Piaskowa 9
2000-RWOtyp A i Wiener StraBe 107 62-028 KOZIEGEOWY
AU A-2700 Wiener Neustadt,
Austria
2197/2006 | Drabina nasadkowa GUNZBURGER PROTEKTA Spétka z 0.0 12.07.2006 | 11.07,2011
STEIGTECHNIK MUNK ul, Foksal 18
Gmbh 00-372 Warszawa
Rudolf Diesel Strasse23
D-89312 Giinzburg, Niemcy
2200/2006 | Pianotwérczy $rodek | Fabrik chemischer Priparate PROTEKTA Spétka z 0.0 14.07.2006 | 13.07.2011
gasniczy, von Dr Richard Sthamer ul. Foksal 18
typ: FLUOR- GmbH & CO. KG 00-372 Warszawa
SCHAUMGEIST 6% | Liebigstraie 5
D-22113 Hamburg, Niemcy
2202/2006 | Centrala sygnalizacji | GE Security Ireland Limited GE Security Polska Sp. z 0. o. 27.07.2006 | 26.07.2011
pozarowej, typ: Orchard Avenue, Citiwest ul. Dhugie Ogrody 10
FP402, FP404. FP408, | Business Campus, Naas Road | 80-765 Gdansk
FP412, FP416 Dublin D24 Irlandia
2203/2006 | Optyczna czujka Siemens Switzerland Ltd. Siemens Sp. z 0.0. 17.08.2006 | 16.08.2011
dymu, nadmiarowa, Building Technologies Group, | ul. Zupnicza 11
punktowa, kasowalna, | Fire Safety & Security 03-821 Warszawa
zdejmowalna, Producst,
dwustanowa z Gubelstrasse 22,
pomocnicza funkcjg CH-6301 Zug, Szwajcaria
termiczna, typ: OH
320C z gniazdem typu
SO 320
2204/2006 | Optyczna czujka Siemens Switzerland Ltd, Siemens Sp. z 0.0. 17.08,2006 | 16.08.2011
dymu, nadmiarowa, Building Technologies Group, | ul. Zupnicza 11
punktowa, kasowalna, | Fire Safety & Security 03-821 Warszawa
zdejmowalna, Producst,
dwustanowa, typ: OP | Gubelstrasse 22,
320C z gniazdem typu | CH-6301 Zug, Szwajcaria
S0 320
2205/2006 | Centrala sterujaca Zaktad Urzadzen Zakiad Urzadzen 18.07.2006 | 17.07.2011
stalymi urzadzeniami | Dozymetrycznych Dozymetrycznych
gasniczymi, typ POLON-ALFA Sp, z 0.0. POLON-ALFA Sp. z o.0.
IGNIS 1520M ul. Glinki 155 ul, Glinki 155

85-861 Bydgoszcz

85-861 Bydgoszcz
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2206/2006 | Pianotwérczy $rodek | Fabrik chemischer Priiparate PROTEKTA Spétka z 0.0 21.07.2006 | 20.07.2011
gaéniczy, typ: von Dr Richard Sthamer ul. Foksal 18
SCHAUMGEIST 6% | GmbH & CO. KG 00-372 Warszawa
Liebigstrafie 5
D-22113 Hamburg, Niemcy
2207/2006 | Pianotwoérczy $rodek | Fabrik chemischer Priparate PROTEKTA Spétka z 0.0 21.07.2006 | 20.07.2011
gasniczy, typ: von Dr Richard Sthamer ul, Foksal 18
STHAMEX-AFFF 3% | GmbH & CO. KG 00-372 Warszawa
LiebigstraBe 5
D-22113 Hamburg, Niemcy
2208/2006 | Pianotwérczy srodek | Fabrik chemischer Prédparate PROTEKTA Spétka z 0.0 21.07.2006 | 20.07.2011
gasniczy, Lyp: von Dr Richard Sthamer ul. Foksal 18
STHAMEX F-15 GmbH & CO. KG 00-372 Warszawa
LiebigstraBie 5
D-22113 Hamburg, Niemcy
2209/2006 | Uniwersalna Centrala | Zaktad Urzadzen Zaktad Urzadzen 09.08.2006 | 28.06.2011
Sterujaca typu UCS Dozymetrycznych Dozymetrycznych
4000 z przyciskami POLON-ALFA Sp. z 0.0. POLON-ALFA Sp. z 0.0.
oddymiania typu PO- | ul. Glinki 155 ul. Glinki 155
63, PO-62, PO-61 85-861 Bydgoszcz 85-861 Bydgoszcz
2210/2006 | Rgkawice strazackie | HOLIK INTERNATIONAL | KADIMEX Biuro Handlowe 31.07.2006 | 30.07.2011
specjalne S.I.0. ul. Wélczynska 290
typ PROLINE II Stipa 305, 01-919 WARSZAWA
76314 Zlin 12, Czechy
221172006 | Hydrant nadziemny “MASZROL” Sp. z 0. o. “MASZROL” Sp. z 0. o. 31.07.2006 | 30.07.2011
DN 80 Siwiatka Siwiatka
PN 10 83-209 GODZISZEWO 83-209 GODZISZEWO
2212/2006 | Hydrant nadziemny “MASZROL” Sp. z 0. 0. “MASZROL" Sp. z 0. 0, 31,07,2006 | 30.07.2011
DN 100 PN10 Siwiatka Siwiatka
83-209 GODZISZEWO 83-209 GODZISZEWO
2213/2006 | Hydrant podziemny “MASZROL” Sp. z 0. 0. “MASZROL” Sp.z 0.0, 31.07.2006 | 30.07.2011
DN 80 Siwiatka Siwiatka
PN 10 83-209 GODZISZEWO 83-209 GODZISZEWO
221472006 | Agregat proszkowy, Katowickie Zaktady Wyrobéw | Katowickie Zaktady Wyrobéw | 31,07.2006 | 30,07.2011
typ: AP-25z ABC Metalowych S.A. Metalowych S,A.
ul. Zeromskiego 21 ul. Zeromskiego 21
41-103 Siemianowice S, 41-103 Siemianowice SI.
2215/2006 | Gasnica proszkowa Katowickie Zaktady Wyrobéw | Katowickie Zaktady Wyrobéw | 10.07.2006 | 09.07.2011
przewozna, Metalowych S.A. Metalowych S.A.
typ: AP-50z ABC ul. Zeromskiego 21 ul. Zeromskiego 21
41-103 Siemianowice SL. 41-103 Siemianowice SL
2217/2006 | Rgczny ostrzegacz Novar GmbH Novar GmbH 07.08.2006 | 06.08.2011
pozarowy serii IQ8 w | Dieselstrasse 2 Dieselstrasse 2
odmianach: D-41469 Neuss, Niemcy D-41469 Neuss, Niemcy
analagowy, petlowy nr
kat. 804971,
konwencjonalny nr
kat. 804970
2218/2006 | Re¢czny ostrzegacz Novar GmbH Novar GmbH 07.08.2006 | 06.08.2011
pozarowy serii IQ8 w | Dieselstrasse 2 Dieselstrasse 2
odmianach: D-41469 Neuss, Niemcy D-41469 Neuss, Niemcy
analagowy, petlowy nr
kat. 804905,
konwencjonalny nr
kat. 804900 i 804901
2221/2006 | Gniazdo adresowalne | SAGITTA Sp. z 0.0. SAGITTA Sp. z o.0. 10.08.2006 | 10.05.2011
typu GAH 101 ul, Piekarnicza 18 ul, Piekarnicza 18
konwecjonalne typu 80-126 Gdansk 80-126 Gdansk
YBN-R/6 do czujek
punktowych
2222/2006 | Izolator zwar¢ typu SAGITTA Sp. z 0.0. SAGITTA Sp. z o.0. 10.08.2006 | 04.05.2011

1Z5-07

ul. Piekarnicza 18
80-126 Gdansk

ul. Piekarnicza 18
80-126 Gdansk
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2223/2006 | Telekomunikacyjne Zaktady Kablowe BITNER Zaklady Kablowe BITNER 28,08.2006 | 06.11.2010
kable stacyjne do Celina Bitner Celina Bitner
instalacji ul. Friedleina 3/3 ul. Friedleina 3/3
przeciwpozarowych 30-009 Krakéw 30-009 Krakéw
typ HTKSH PH90 i
HTKSH ekw PH90 w
wykonaniach
1x4x(0,8; 1,0; 1,05;
1.4; 1,85 2,3), (1-
10)x2x(0,8; 1,0; 1,05;
1.4; 1,8: 2,3)mm
2224/2006 | Glosnik pozarowy, Bosch Security Systems B.V., | Robert Bosch Sp. z 0.0. 16.08.2006 | 31.07.2011
nascienny w obudowie | Business Unit ul. Poleczki 3
metalowej typu LBC | Communication Systems 02-822 Warszawa
3018/00 Kapittelweg 10
4827 HG Breda. Holandia
22252006 | State urzadzenie MINIMAX GmbH & Co. KG, | MINIMAX Polska Sp. z o, 0. 11.08.2006 | 10.08.2006
gasnicze ARGOTEC | Industriestrasse 10/12 ul. Ogrodowa 27/29, Kietpin
® na argon D-23840 Bad Oldesloe, 05-092 Lomianki
Niemcy,
2226/2006 | State urzadzenie MINIMAX GmbH & Co, KG, | MINIMAX Polska Sp. z 0. 0. 11.08.2006 | 10.08.2006
gasnicze ARGOTEC | Industriestrasse 10/12 ul. Ogrodowa 27/29, Kietpin
® na dwutlenek D-23840 Bad Oldesloe, 05-092 Lomianki
wegla, typ: HD-1/HD- | Niemcy,
2
2227/2006 | Motopompa M16/8 Rosenbauer International A.G. | STEQO Sp. z 0.0, 17.08.2006 | 16.08.2011
FOX Paschinger Strafle 90, P,O. ul. Wybranska 6/8 m 31
Box 176 03-206 WARSZAWA
A-4060 Leonding, AUSTRIA
2230/2006 | Zawdér hydrantowy BOXMET Ltd. Sp. z o.0. BOXMET Ltd. Sp. z 0.0. 28.08.2006 | 27.08.2011
DN 50, Zaktad Pracy Chronione;j Zaktad Pracy Chronionej
typ: ZH -52 Piskorzéw 51 Piskorzéw 51
58-250 Pieszyce 58-250 Pieszyce
2231/2006 | Sygnalizator Autronica Fire and Security Autronica Fire and Security AS | 06.09.2006 | 05.09.2011
akustyczny AS Haakon VII's gt 4
typ: BBR-200 Haakon VII's gt 4 N-7483 Trondheim Norwegia
N-7483 Trondheim Norwegia
2232/2006 | Dzwigkowy System Bosch Security System B.V, Robert Bosch Sp. z 0.0 11.09.2006 | 13.07.2011
Ostrzegawczy typu Business Unit Communication | ul. Poleczki 3
PRAESIDEO w Systems 02-822 Warszawa
wykonaniu skupionym | Kapittelwag 10
1 rozproszonym 4827 HG Breda, Holandia
2234/2006 | Pozarniczy waz Fabryka wezy Gumowych i Fabryka wezy Gumowych i 07,09.2006 | 06.09.2011
ssawny gumowy 110 — | Tworzyw Sztucznych Tworzyw Sztucznych
1500-B "FAGUMIT” Sp, z 0.0, "FAGUMIT” Sp. z 0.0.
Pozarniczy waz ul. 1 Maja 100 ul. 1 Maja 100
ssawny gumowy 110 — | 32-340 WOLBROM 32-340 WOLBROM
2400-B
2236/2006 | Zasilacz do urzadzen | KABE Sp.zo.o0. KABE Sp. z 0. 0. 21.09.2006 |22.01.2011
sygnalizacji pozarowe;j | ul. Warynskiego 63 ul. Warynskiego 63 T. T,
typu KBZB-17 43-190 Mikotéw 43-190 Mikotéw
2238/2006 | Rodzina central LABOR STRAUSS Ultrak Security Systems 30.10.2006 | 29.10.2011
sygnalizacji pozarowej | SICHERUNGSANLAGENBA | Sp. z 0.0.
typu BC216 z U GMBH ul, Chmielewskiego 22A
mozliwoécia pracy w | Wiegelestrasse 36 70-028 Szczecin
siecl A-1230 Wieden
Austria
2242/2006 | Centrala sygnalizacji | Zaklad Urzadzen Zaklad Urzadzen 14.09.2006 | 13.09.2006

pozarowej typ: IGNIS
1240

Dozymetrycznych Polon —
Alfa Sp. zo.0.

ul. Glinki 155

85-861 Bydgoszcz

Dozymetrycznych Polon — Alfa
Sp. z 0.0.

ul. Glinki 155

85-861 Bydgoszcz
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224472006 | Dziatko wodno — Task Force Tips Inc. LEADER Gmbh 15.09.2006 | 14.09.2006
planowe 2800 E. Evans Avenue Provinzialstrasse 14
typ VECTOR S Valparaiso, IN 46383 USA 66130 Saarbriicken, Niemcy
2245/2006 | Centrala sygnalizacji | Notifier Fire Systems HONEYWELL Sp. z 0.0, 16,10.2006 | 15.10.2011
pozarowej typ: XLS Charles Avenue, Burgess Hill, | ul. Domaniewska 39B
80e — z mozliwoscia | West Sussex, RH15 9UF 02-672 Warszawa
pracy w sieci Wielka Brytania
2246/2006 | Kable TECHNOKABEL S.A TECHNOKABEL S.A 28.09.2006 | 27.07.2011
elektroenergetyczne ul. Nasielska 55 ul. Nasielska 55
ognioodporne o 04-343 Warszawa 04-343 Warszawa
izolacji i powloce
bezhalogenowej na
napigcie znamionowe
0,6/1 kV typu:
(N)HXH PH90 i
22472006 | Pozarniczy waz Przedsigbiorstwo Przedsigbiorstwo Produkeyjno- | 15.09.2006 | 14.09.2006
ssawny PCV 110- Produkeyjno-Ustugowo- Ustugowo-Handlowe
2500-L Handlowe "SUPRON 3” Spétka z o.0.
Pozarniczy waz ”"SUPRON 3” Spétka z 0.0. ul. Czachowskiego 4
ssawny PCV 110- ul. Czachowskiego 4 26-600 RADOM
1600-L 26-600 RADOM
2255/2006 | Pozarniczy waz F.P.H.U. MALY STRAZAK” | FP.H.U. ,MALY 03.10.2006 | 02.10.2006
ssawny PCV 110- sp.J. STRAZAKsp.j.
2500-L A. Maziarz, L. Gontarz A. Maziarz, L. Gontarz
Pozarniczy waz ul. Pszczynska 362 A ul. Pszczynska 362 A
ssawny PCV 110- 44-335 JASTRZEBIE ZDRO] | 44-335 JASTRZEBIE ZDROJ
1600-L
2257/2006 | Zawér wzbudzajacy Tyco Raphael Valve Industries | Tyco Building Services 11.10,2006 | 10,10.2011
wraz z osprzetem, typ: | Ltd,, Products B.V.,
DvVs5 North Industrie Zone, P.O. Kopersteden 1,
Box 555, 7547 TJ, Enschede, Holandia
Or-Agiva, 30600, Izrael
2258/2006 | Pozarniczy waz Przedsigbiorstwo Przedsigbiorstwo Produkcyjno- | 16.10.2006 | 15.10.2011
tloczny do hydrantéw | Produkcyjno-Ustugowo- Ustugowo-Handlowe
wewngtrznych, typ: Handlowe ”SUPRON 3” Spétka z o.0.
PN-EN 14540-D25- "SUPRON 3" Spétka z 0.0. ul. Czachowskiego 4
20-EA,PN-EN 14540- | ul. Czachowskiego 4 26-600 RADOM
D25-15-LA 26-600 RADOM
2259/2006 | Pozarniczy waz Przedsigbiorstwo Przedsigbiorstwo Produkcyjno- | 16,10.2006 | 15.10.2011
ttoczny do hydrantéw | Produkcyjno-Ustugowo- Ustugowo-Handlowe
wewnetrznych, typ: Handlowe "SUPRON 3” Spétka z 0.0,
PN-EN 14540-C52- "SUPRON 3" Spétka z 0,0. ul. Czachowskiego 4
20-EAPN-EN 14540- | ul. Czachowskiego 4 26-600 RADOM
C52-15-LA 26-600 RADOM
2260/2006 | Lacznik 52 Przedsigbiorstwo Handlowo- | Przedsigbiorstwo Handlowo- 16.10.2006 | 15.10.2011
Techniczne Techniczne
”SUPON” Sp. z 0.0. ”"SUPON” Sp. z 0.0.
ul. Fordonska 399 ul. Fordonska 399
85-790 BYDGOSZCZ 85-790 BYDGOSZCZ
2263/2006 | Zasilacz do urzadzenn | Zaktad Konstrukeji Zaktad Konstrukeji 17.10.2006 | 20.09.2011
automatyki i Elektronicznych MERAWEX | Elektronicznych MERAWEX
sygnalizacji Sp. zo.0. Sp. zo.0.
pozarniczej typ ZSP ul. Bojkowska 53 ul. Bojkowska 53
135-D 44-122 Gliwice 44-122 Gliwice
2264/2006 | Pompa pozarowa, typ: | Patterson Pump Irleand Patterson Pump Irleand Limited, | 27.10.2006 | 15.10.2011

SSC:

5x4x12, 6x5x11A,
6x5x14, 6x5x17,
8x6x12; 8x6MI;
8x6YR; 8x6YS;
10x8M; 12x8MAA

Limited,

Unit 14, Mullingar Business
Park,

Mullingar, Co. Westmeath,
Irlandia

Unit 14, Mullingar Business
Park,

Mullingar, Co. Westmeath,
Irlandia
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2268/2006 | Drabina stupkowa DS | Przedsigbiorstwo Przedsigbiorstwo 23,10.2006 | 22.10.2011
Wielofunkcyjne “DANIEL” Wielofunkcyjne “DANIEL”
Edmund Danielewski Edmund Danielewski
ul. 22 Lipca 2a ul, 22 Lipca 2a
82-410 STARY TARG 82-410 STARY TARG

2269/2006 | Hetm strazacki Driger Safety AG & Co. Driger Safety AG & Co. KGaA | 23.10.2006 | 22.10.2011

typ HPS 6100 KGaA RevalsraBe 1
Revalsrafie 1 D-23560 Liibeck, Niemcy
D-23560 Liibeck, Niemcy

2270/2006 | Motopompa ptywajaca | Przedsigbiorstwo Produkcyjno | Przedsigbiorstwo Produkcyjno 23.10.2006 | 22.10.2011

MI12/2 Ustugowo Handlowe “ELTOT” | Ustugowo Handlowe “ELJOT”
Zakiad Pracy Chronionej Zaktad Pracy Chronione;j
ul. Kosciuszki 48 A iB ul. Kosciuszki 48 Ai B
55-330 MIEKINIA 55-330 MIEKINIA

2274/2006 | Modut lini bocznej typ | PITTWAY Ultrak Security Systems 18,10.2006 | 31.07.2011
M9I10C TECHNOLOGICA SpA Sp. z 0.0.

Via Caboto 19/3 ul. Chmielewskiego 22A
34147 Trieste 70-028 Szczecin
Wiochy

228072006 | Gasnica proszkowa, Katowickie Zaktady Wyrobéw | Katowickie Zaklady Wyrobéw | 25,10,2006 | 24.10.2011

typ: GP-6z-ABC Metalowych S.A, Metalowych S.A,
ul. Zeromskiego 21 ul. Zeromskiego 21
41-103 Siemianowice S1. 41-103 Siemianowice SI.

2281/2006 | Gasnica proszkowa, Katowickie Zaktady Wyrobéw | Katowickie Zaklady Wyrobéw | 25.10,2006 | 24.10.2011

typ: GP-6z-BC Metalowych S.A. Metalowych S.A.
ul. Zeromskiego 21 ul. Zeromskiego 21
41-103 Siemianowice SL. 41-103 Siemianowice SL.

2282/2006 | Samochdéd specjainy z | BRONTO SKYLIFT Oy Ab BRONTO SKYLIFT Oy Ab 30.10.2006 bez-
podnosnikiem (8x4) z | Teerivuorenkatu 28 Teerivuorenkatu 28 terminowo
drabing ratowniczg FIN - 33300 TAMPERE FIN - 33300 TAMPERE
BRONTO SKYLIFT | Finlandia Finlandia
F 53 RL na podwoziu
VOLVO FM 9nr
fabryczny
*YV2JH30G36A6181
91*

2284/2006 | Gasnica proszkowa, KAMELMAG Sp. z 0.0. KAMELMAG Sp. z 0.0. 31.10.2006 | 30.10.2011
typ: GP-1xd ABC Stefanowo, ul. Utanéw 14A Stefanowo, ul. Utanéw 14A

05-551 Mrokéw 05-551 Mrokéw

22852006 | Gasnica proszkowa, KAMELMAG Sp. z 0.0. KAMELMAG Sp. z 0,0. 31.10,2006 | 30.10.2011

typ: GP-1xm BC Stefanowo, ul. Ulanéw 14A Stefanowo, ul, Ulanéw 14A
05-551 Mrokéw 05-551 Mrokéw

2286/2006 | Pozarowy gtosnik, PARTNER Sp. z 0.0. PARTNER Sp. z 0.0, 03.11.2006 | 03.10.2011
nascienno-sufitowy w | ul, Kopernika | ul. Kopernika 1
obudowie metalowej | 48-340 Gluchotazy 48-340 Gluchotazy
typu WAQ 130/6 PP

2287/2006 | Centrala sygnalizacji | Notifier Fire Systems HONEYWELL Sp. z 0.0, 06.11.2006 | 05.11.2011
pozarowej typ XLS Charles Avenue ul. Domaniewska 39B
60e Burgess Hill. West Sussex, 02-672 Warszawa
z mozliwoscig pracy w | RH15 SUF
sieci Anglia

2289/2006 | Pianotwérczy srodek | KADIMEX Biuro Handlowe | KADIMEX Biuro Handlowe 08.11.2006 | 07.11.2011
gasniczy, typ: Mariusz Przybytniak Mariusz Przybytniak

DETEOR F-15 3%

ul. Wélczyriska 290
01-919 Warszawa

ul, Wélczyfiska 290
01-919 Warszawa
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WYKAZ WYDANYCH ORZECZEN

Lp. | Nr Orzeczenia Wyrdéb Zleceniodawca
. . Heliograf Sp. z o.0.
L | o1s/BMos | Dirwne Dy oswicteniowe ul, Dominikariska 9
1 P J 02-738 Warszawa
Barwne filtry oéwietleniowe Heliograf Sp. z o.0.
2 016/BM/06 z barwione;j folii ul. Dominikarnska 9
poliweglanowej HT 02-738 Warszawa
Show Design
3 017/BM/06 Poliestrowe filtry $wietlne ul. L. Okulickiego 10
55-100 Trzebnica
. DORKEN DELTA FOLIE Sp. z o.0.
4 | otgms | Foliaparossezelna DELTA ul. Kobuza 30
us 02-841 Warszawa
S N KSlisypabereeine DORKEN DF];(TIS FOI:;(I)E Sp. z 0.0.
ul. Kobuza
DELES S IGE 02-841 Warszawa
Drewno sosnowe zabezpieczone Przedsigbiorstwo Atlax Sp. z 0.0.
6 020/BM/06 preparatem Ogniochron ul. Jasielska 7A
60-476 Poznan
Sklejka lisciasta zabezpieczona Przedsigbiorstwo Atlax Sp. z 0.0.
7 021/BM/06 preparatem ul. Jasielska 7A
o nazwie Ogniochron 60-476 Poznan
Profile okien i drzwi OKFENS Sp. z 0.0.
8 022/BM/06 balkonowych ,,Optima” ul. Nowopogonska 98
z wysoko udarowego PCV 41-250 Czeladz
Kauczukowa wykladzin,a. MONDO S.p.A
9 | o023BM/os | Podlogowa Safety grubodc Piazzale Edmondo Stroppiana,1
2 mm przyklejona 12051 GALLO D’ ALBA (CN) Italy
do podloza niepalnego
Kauczukowa W).Ikladzina'l . MONDO S.p.A
10 024/BM/06 pedisgowalinicsia grubosm Piazzale Edmondo Stroppiana, 1
ok o Breyiciona 12051 GALLO D’ALBA (CN) Italy
do podtoza niepalnego
oo v 1 oD sy
1| 02sBMA0s (P e 4o |  Piazzale Edmondo Stroppiana,]
gruboscl 2 Mm prayliejona do | 15451 GALLO D’ ALBA (CN) Ttaly
podloza niepalnego
Kauczukowa wyktadzina
podlogowa Alba, Futura, Unito, MONDO S.p.A
12 026/BM/06 Geode, grubosci 4 mm Piazzale Edmondo Stroppiana, 1
przyklejona do podioza 12051 GALLO D’ALBA (CN) Italy
niepalnego
. Legrand Polska Sp. z o.0.
13 027/BM/06 System kanatéw kablowych % L Waryr'lskieglz) 20

serii KIO

57-200 Zabkowice Slaskie
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Dach o nastepujacym ukladzie:
podtoze palne, folia
paraizolacyjna, ptyty

styropianowe, papa podkltadowa

Przedsigbiorstwo Produkcyjno-
Handlowe LEMAR Sp. z 0.0.

14| 028/BMIO6 | " EMBIT O P-V70 S30, papa UL Gdyfska 99
wierzchniego krycia LEMBIT 62-004 Czerwonak k/Poznania
SUPER
W-PYE250 S52 SBS
Dach o nastgpujacym uktadzie:
podtoze palne, folia
paraizolacyjna, ptyty z welny Przedsigbiorstwo Produkcyjno-
mineralnej. papa podktadowa Handlowe LEMAR Sp. z o.0.
= pLE LS LEMBIT O P-V70 S30, papa Ul. Gdynska 99
wierzchniego krycia LEMBIT 62-004 Czerwonak k/Poznania
EX
W-PYE250 S54 M SBS
Parkiet debowy pokryty olejem | -} 4 s WwAKOL Polska Sp. z 0.0
16 | 030/BM/06 LO?ZAIS(S.L@D }(Ijs Glg‘faseal ul. Herold6w 6
przykiejony ¢o pocioza 01-991 Warszawa
niepalnego
Parkiet dgbowy pokryty
lakierem nawierzchniowym LOBA- WAKOL Polska Sp. z o.0.
17 031/BM/06 LOBADUR® WS 2K Duo ul. Heroldéw 6
przyklejony do podioza 01-991 Warszawa
niepalnego
Tkanina poliestrowa AWAS - SYSTEMY Sp. z o.0.
18 032/BM/06 dwustronnie powleczona ul. Zeganska 1
scantarpem 04-713 Warszawa
19 | 033/BM/6 B Marabut Sp. z 0.0.
Tarpaulin
Parkiet przemystowy
z czarnego debu pokryty olejem PARTNERS Jolanta Calinska
20 034/BM/06 Forbo Ol Wachs Emulsion 850 ul. Przy Agorze 14a/9

przyklejony do podioza
niepalnego

01-960 Warszawa
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ROZDZIAL VI.
TECHNIKA I TECHNOLOGIA






kpt. mgr inz. Adam KRASUSKI
prof. dr hab. inz. Tadeusz MACIAK
Szkota Gtéwna Stuzby Pozarniczej

HISTORIA ROZWOJU SYSTEMOW
ZARZADZANIA BAZAMI DANYCH

Streszczenie

W artykule przedstawiony zostat rozwéj systeméw baz danych. Oméwiono w nim technologie
Hierarchicznych, Sieciowych, Relacyjnych oraz Obiektowych baz danych. Artykul ma charakter
przegladowy a celem jego jest przyblizenie wiedzy na temat powstawania i ksztaltowania
si¢ wspdlczesnych systeméw baz danych. Opis technologii baz danych zaprezentowano w ujeciu
historycznym, co zapewni lepsze poznanie materiatu czytelnikom nieobeznanym z ta technologia.
Summary

This paper outlines the historical development of data management systems. Hierachical, Network,
Relational, Objectoriented and Objectrelational data management systems are reviewed. A short
summary of related research is given.

1. Wstep

Historia rozwoju systeméw baz danych liczy ponad 40 lat. W tym czasie powstaty systemy
stanowiace obecnie najprawdopodobniej najwigksze dotychczasowe osiagniecie inzynierii opro-
gramowania. Systemy zarzadzania baza danych, popularnie z angielskiego zwane DBMS (ang.
Database Management Systems) staly si¢ podstawa systeméw informacyjnych i istotnie zmienity
sposéb dziatania wielu instytucji. Ich rozwéj pobudzit powstawanie oprogramowania do zarzadza-
nia informacjami, w srodowisku, ktérego pracuje si¢ w spos6éb prosty i naturalny. Niestety pozorna
prostota obstugi baz danych niesie za sobg kilka zagrozefi. Jednym z nich jest to, iz do pracy
z aplikacjami operujacymi na danych, kierowani sa ludzie bez specjalnego przeszkolenia w tym
zakresie. Skutkuje to korzystaniem z baz danych w sposéb niewlasciwy lub nie wykorzystujacy
w pelni ich mozliwosci.

Rozwéj DBMS wprowadzit tez istotne zmiany w funkcjonowaniu Panstwowej Strazy Po-
zamej (PSP). Do codziennych obowigzkéw funkcjonariuszy PSP nalezy wprowadzanie meldun-
kéw do bazy danych, sporzadzanie zestawien sprzetu i ludzi bedacych w podziale bojowym oraz
wiele innych podobnych operacji. W sytuacjach wyjatkowych, wykorzystywane sg chemiczne ba-
zy danych, systemy wspomagania decyzji DSS (ang. Decision Support Systems) czy systemy in-
formacji przestrzennej GIS (ang. Geographic Information Systems). Podstawe Historia rozwoju
Systemdw zarzqdzania bazami danych prawidtowego dzialania tych aplikacji stanowi przetwarza-
nie danych. W zwiazku z tym, iz w PSP wykorzystywane sq zaawansowane technologie z dziedzi-
ny baz danych, $wiadomos¢ pracownikéw odnosnie ich obslugi musi by¢, wiec odpowiednio wy-
soka celem wykorzystania mozliwosci tych systeméw.

Ponizszy artykut ma charakter przegladowy a celem jego jest przyblizenie wiedzy na temat
powstawania i ksztaltowania si¢ wspétczesnych systeméw baz danych. Opis technologii baz da-
nych zaprezentowano w ujeciu historycznym co zapewni lepsze poznanie materialu czytelnikom
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nieobeznanym z tg technologia. Artykul stanowi¢ moze wprowadzenie do technologii systeméw
zarzadzania bazami danych dla funkcjonariuszy PSP.

2. Wprowadzenie

Istnieje wiele definicji okreslajacych, czym jest baza danych. Dodatkowo ciagle zmiany
w tej dziedzinie rozszerzajg znaczenia tego stowa o nowe obszary wiedzy. Baza danych nie ko-
niecznie musi stanowi¢ zasoby przechowywane w formie elektronicznej. Jednak w odwolaniu do
informatyki mozna ja zdefiniowa¢ jako zbidr danych przechowywanych na komputerze w formie
ustrukturyzowanej, pozwalajacej systemowi komputerowemu ja obstugujacego na udzielanie od-
powiedzi dotyczacych przechowywanych danych. System komputerowy obstugujacy zasoby bazy
nazwany jest ,,systemem zarzadzania baza danych” [13].

Jednakze na skutek skrétéw myslowych oraz wygody, oprogramowanie to bardzo czesto
nazywane jest réwniez systemem baz danych lub po prostu ,,baza danych”.

Ze wzgledu na rodzaj danych oraz sposéb ich przechowywania i reprezentowania powstaty
rézne opisy strukturalne zasobéw bazy. Opisy te nazywane sg schematami bazy danych [2]. Sche-
mat bazy opisuje obiekty przechowywane w bazie a takze relacje migdzy nimi. Istnieje kilka spo-
sobéw organizacji schematéw bazy danych. Budowa takiego schematu nazywana jest modelowa-
niem bazy danych. Sposoby modelowania baz danych zmieniaty si¢ wraz z rozwojem technolo-
gicznym. Powstawaty kolejno modele baz danych: plaski (ang. flat file), hierarchiczny, sieciowy,
relacyjny i obiektowy [1].

Bazy danych operuja gtéwnie na danych tekstowych i liczbowych. Wigkszos¢ wspoicze-
snych baz umozliwia réwniez przechowywanie danych binarnych typu: grafika, dZwigk lub inne.

Do podstawowych funkeji, jakie powinien realizowa¢ system baz danych zaliczy¢ mozna [1]:

o Definiowanie bazy danych, czyli okreélenie struktury danych, typu przechowywanych danych
oraz relacji migdzy nimi;
Umozliwienie dopisywania, modyfikacji oraz pozyskiwania danych z bazy;
Kontrola dostepu do zasob6éw bazy, zapewnienie bezpieczenstwa danych;
Dbanie o integralnos¢ i spéjnoéé¢ danych;
Umozliwienie i kontrolowanie wielodostepu do danych;
Odtwarzanie danych po awarii sprzetu czy oprogramowania.

Wrykorzystywane obecnie systemy zarzadzania bazami danych s3 w stanie realizowa¢ wy-
zej wymienione funkcje. Osiagniecie tych funkcjonalnoéci poprzedzal jednak burzliwy rozwdj
technologiczny.

3. Historia rozwoju DBMS

Poczatki technologii baz danych siggaja urzadzen mechanicznych sterowanych perforowanymi
metalowymi plytkami. Okoto roku 1725 sterowanie takie wykorzystywane byto do kontroli pracy
maszyn tkackich w zakladach Jacquarta [4]. W systemach tych otwory w plytkach pozycjonowaty
odpowiednie mechaniczne przekazniki sterujace praca krosien (rys. 1).
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Rysunek 1. Perforowane metalowe plytki uzywane w warsztatach tkackich Jacquarta.
Zrédio: [4]

Technologia ptytek perforowanych stala si¢ podstawa do budowy maszyny liczaco-
analitycznej. Maszyna ta uzywata kart perforowanych jako no$nikéw informacji. Dane na karcie
zapisywane byly z uzyciem specjalnego kodu. Maszyna potrafita sortowaé¢ i wyszukiwaé dane
zgodnie z zalozonymi regutami oraz dokonywa¢ poréwnan informacji zamieszczonych na kartach
[5]. Konstruktorem maszyny liczaco-analitycznej — popularnie zwanej tabulatorem — byt Herman
Hollerith. Wykorzystano ja po raz pierwszy w Komisji ds. Zdrowia (ang. Board of Health)
w Nowym Jorku [6]. Po wstepnych testach maszyna okazata si¢ bardzo uzyteczna w wykonywaniu
zmudnych zadan sortowania oraz liczenia danych. Zostato to zauwazone przez amerykanska admi-
nistracj¢ i w roku 1890 zmodernizowana maszyna Holleritha zostata uzyta podczas narodowego
spisu ludnosci w US . Wspomagata ona opracowanie wynikéw spisu [7].

Maszyna liczaco-analityczna byla urzadzeniem elektromechanicznym i zazwyczaj w jej
sktad wchodzily nastgpujace moduty [5]:

e perforatory kart, stuzace do wybijania otworéw w kartach (rgeczne lub automatyczne),

jak réwniez wyprowadzania wynikéw obliczen;

e reproducery kart, stuzace do kopiowania kart juz wydziurkowanych;

® kolatory, stuzace do poréwnywania oraz taczenia réznych kart w pliki wedtug okreslo-
nych regul;

® sortery, stuzace do ukladania kart zgodnie z okreSlonymi regutami;

e tabulatory, shuzace do drukowania zawartosci kart perforowanych w formie tekstu;

[

kalkulatory, shuzace do wykonywania obliczen arytmetycznych;
e czytniki kart perforowanych, stuzace do wprowadzania danych do systemu.
Przykladowe moduly maszyny liczaco-analityczne pokazano na rysunku nr 2.
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Rysunek 2. Maszyny liczaco-analityczne. Od lewej: perforator, reproducer, kalkulator,
sorter. Zroédlo: [5]

3.1. Plaskie pliki

Wraz z pojawieniem si¢ pierwszych systeméw komputerowych rolg maszyn liczaco-
analitycznych przejety komputery. Niemniej dane nadal zapisywane byly na kartach perforowa-
nych.

System pracy komputeréw bazowat na operacjach wsadowych [8]. Dane do programu oraz
lista rozkazéw (tzw. wsad) przygotowane byly na kartach i wprowadzane do komputera. Po wyko-
naniu zaprogramowanych operacji pojawialy si¢ informacje wyjsciowe zawierajace wynik dziata-
nia programu, a niekiedy obraz jego pamigci — jesli dziatanie programu zakonczyto si¢ biedem.

Ihformacje przechowywane byly w tzw. ,plaskich plikach”. Wszystkie dane zawarte byly
w jednym pliku a ich interpretacji dokonywata aplikacja zewnetrzna [9]. Strukture danych prze-
chowywanych w plaskich plikach przedstawia rysunek 3.

Imie Nazwisko Biuro Miasto Ulica
Jan Kowalski Delpol Warszawa Radarowa

Jan Nowak Delpol Warszawa  Radarowa

jan Wisniewski  Delpol Warszawa Radarowa

Janina Kowalska Elpol Poznan Radiowa
LJanina Kowalska Delpol Warszawa  Radarowa

Rysunek 3: Logiczna struktura danych przechowywanych w plikach plaskich

Zapis oraz uaktualnianie zawartosci plikéw opierat si¢ na fizyczno-sekwencyjnej metodzie
zapisu [10]. Metoda ta polegata na przechowywaniu gtéwnego pliku z danymi (ang. Master file),
posortowanego wedtug pewnego klucza oraz pliku, na ktérym przeprowadzano modyfikacje za-
wartosci (ang. Transaction file). Co jaki$ czas dane z pliku roboczego przenoszono do pliku gléw-
nego, sortowano ponownie i zapisywano. Rysunek nr 4 przedstawia koncepcje fizyczno-
sekwencyjnej metody zapisu.
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Plik glowny

S

Nowy plik giéwny

Sortujacy/taczacy

.

Posortowany plik roboczy

]

Rysunek 4. Koncepcja fizyczno-sekwencyjnego zapisu, wg [11]

Wynalezienie magnetycznych nosnikéw pamigci wywolato prawdziwa rewolucje w syste-
mach gromadzenia danych [9]. W poréwnaniu z kartami perforowanymi mozna bylo zapisaé na
magnetycznych nosnikach bardzo duze ilosci danych. Dodatkowo podzielenie taémy na strony
i przydzielenie im unikalnych adreséw umozliwito odejscie od sekwencyjnego zapisu danych.
Korzystajac z odpowiedniej funkcji haszujacej [1] rozmieszczano rekordy na nosnikach
w spos6b odpowiadajacy rozktadowi jednostajnemu. Adres strony, do ktérej miat by¢ wpisany
rekord wyliczany byl za pomoca wyzej wymienionej funkcji. Analogicznie bylo z wyszukiwaniem
danych, zamieniano wyszukiwane slowo kluczowe na fizyczny adres obszaru dysku lub tasmy.
W obszarze tym przechowywane byty informacje dotyczace danego stowa. Jedng z pierwszych
szeroko wykorzystywanych metod pozyskiwania danych z no$nikéw magnetycznych byta metoda
o nazwie BDAM (ang. Basic Direct Access Method) wykorzystujaca wyzej opisang funkcje ha-
szujaca [10].
Jednak metody te, mimo, iz relatywnie szybkie (komputery typu mainframe potrzebowaty
zaledwie 50 ms, aby zamieni¢ stowo kluczowe na adres fizyczny) posiadaty kilka wad, miedzy
innymi {1, 9, 10]:
¢ Brak mozliwosci implementacji relacji pomigdzy danymi. W ptaskich plikach nie byto mozli-
woSci tworzenia powiazan pomiedzy poszczegélnymi plikami. Utrudnialo to tworzenie struk-
tury bazy danych odwzorowujacej strukture $wiata rzeczywistego.

® Powstawanie tzw. ,,wysp informacji”. Dane pomigdzy oddziatami firmy nie byty wymieniane.
Kazdy dzial posiadat swéj wlasny plik i przewaznie inng aplikacje napisang do jego obstugi.

¢ Powtarzanie tych samych danych. Niewymienialno$é danych pomiedzy wydzialami powodo-
wata, iz byly one dublowane.

¢ Zaleznos¢ aplikacji od struktury danych. Istniata scista zalezno$¢ pomiedzy plikiem a aplika-
cja ja obstugujaca. W przypadku zmiany struktury pliku nalezato réwniez przeprogramowaé
aplikacje.

® Brak mechanizméw jednoczesnego dostepu do danych przez kilku uzytkownikéw oraz me-
chanizméw przywracania zawartoéci bazy po awarii.

¢  Brak mozliwoéci rozwigzania problemu relacji pomiedzy danymi.

217



Problemy zwiazane z systemem ptaskich plikéw zapoczatkowaty rozw6éj nowego oprogra-
mowania — systeméw zarzadzania bazg danych.
3.2. Hierarchiczne bazy danych

Za pierwszy DBMS uwazane jest oprogramowanie do obstugi projektu Apollo, ktéry po-
wstat na poczatku lat 60tych [1]. Zwiazany on byt z zadaniem postawionym przez Prezydenta Ke-
nndy'ego lotu cziowieka na ksiezyc. Systemy bazujace na ptaskich plikach nie byly w stanie zgro-
madzi¢ i nadzorowa¢ takiej ilosci danych powstajacych w zwiazku z tym projektem. W rezultacie
North American Aviation (NAA), gléwny wykonawca projektu, stworzyla system dostepu i mody-
fikacji danych znany jako GUAM (ang. Generalized Update Access Method).

Struktura GUAM powstawata z matych elementéw taczonych stopniowo w wigksze kom-
ponenty, az do powstania koncowego systemu. W wyniku tego zbudowano drzewiastg strukturg
bazy danych. W potowie lat 60tych do projektu NAA przylaczyta sig¢ firma IBM w efekcie, czego
na bazie GUAM powstat system IMS (ang. Information Management System).

Sposéb zapisu danych w IMS opierat sie na modelu hierarchicznym [1,912]. Przypominato
to obecny schemat zapisu systemu plikéw. Struktura hierarchiczna zaktadala, iz zwiazki pomigdzy
danymi mogty zachodzic¢ tylko typu 1:N (rysunek nr 5).

Delpol Warszawa Radarowa Elpol Poznan Radiowa

Janina  Kowalska

Janina  Kowalska

Rysunek 5. Hierarchiczny model danych, wg [11]

Cho¢ dopuszczano blizniacze powigzania migdzy rekordami podstawe struktury bazy sta-
nowily relacje w kategoriach ojciec-syn,[12]. Oznaczato to, iz rekord typu ojciec mégt by¢ powia-
zany z wieloma rekordami typu syn. Sposéb ich powiazania mégl byé jawny, przez wskazniki, lub
poprzez fizyczng organizacj¢ rekordéw wewnatrz pliku. Zmienna ,,poziom” w modelu hierarchicz-
nym definiowata jak gleboko dany rekord wystgpowal w strukturze drzewa [11]. Korzen (ang.
root) struktury drzewa mial numer 1. Nastgpujace po nim rekordy miaty kolejne numery. W mo-
delu hierarchicznym dostgp do danych odbywat si¢ po zdefiniowanych $ciezkach. Sciezka dostegpu
jest to sekwencja rekordéw poczawszy od korzenia poprzez kolejne rekordy typu syn.

Do zalet modelu hierarchicznego mozna zaliczy¢ prosta i przejrzysta strukturg. Stanowito
to duze uproszczenie w obstudze baz danych, ktérych podstawa byta nawigacja. Niemniej taki spo-
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s6b opisu danych posiadat liczne ograniczenia. Jednym z nich by} problem zaprojektowania bazy
w przypadku, gdy rzeczywista struktura danych nie odzwierciedlata drzewa. W takich przypadkach
dane byly dublowane celem zachowania struktury zwiazkéw jeden do wielu [9, 10]. Powodowato
to problemy z zachowaniem spéjnosci danych. Bardzo tatwo, bowiem moglto do$é do sytuacii,
w ktérej jeden ze zdublowanych rekordéw zostat zaktualizowany natomiast odpowiadajacy mu
rekord nadmiarowy pominigty [10]. Zwigkszato to ponadto koszty systemu poprzez zakup dodat-
kowych no$nikéw pamieci.

Whbrew swoim osobliwosciom, systemy oparte o model hierarchiczny stanowity w pewnym
momencie znaczaca pozycje w dziedzinie baz danych. Ich sukces wynikat z faktu iz w latach
szes¢dziesigtych podstawowym nosnikiem informacji byly tasmy magnetyczne z sekwencyjnym
sposobem dostgpu do danych {11]. Umieszczenie na ta$mie rekordu rodzica a po nim sekwencji
rekordéw potomkéw (z odpowiednio ustawiona zmienng poziom) skutkowalo tym, iz informacje
z danej galezi struktury drzewa przechowywane byly blisko siebie w pliku. Bylo to jednym
z czynnikéw decydujacym o szybkos$ci dziatania tych systeméw.

IMS umozliwiat réwniez jednoczesny dostgpu do danych wielu uzytkownikom. Dodatko-
wo wyposazony zostat w mechanizmy odzyskiwania danych [10].

IMS nie potrafit dokonywac identyfikacji danych przechowywanych w bazie poza repre-
zentacjg relacji pomiedzy rekordami [9]. Poszczegdlne pola rekordéw nie byty identyfikowane
przez System zarzadzania baza danych. Rekord widoczny byt jako liczba bajtéw zawartych w da-
nym polu. W konsekwencji, w systemach tych nie mozna byto realizowa¢ zapytan ,,ad hoc”.

3.3. Sieciowe bazy danych
Ograniczenia wynikajace ze struktury hierarchicznej prébowano ominaé tworzac systemy sie-
ciowe. Dawaly one mozliwos¢ tworzenia zwiazkéw migdzy danymi typu wiele do wielu (N:N) [9].

Delpol Warszawa Radarowa Jan Kowalski

Elpol Poznan Radiowa
Jan Wisniewski

Janina  Kowalska
o

Rysunek 6: Przyklad stuktury sieciowej z widocznymi zwigzkami N:N

Schemat oraz sposéb budowy bazy danych opartej o model sieciowy dawat projektantom
dosy¢ duza swobode. W zwiazku z tym pojawito si¢ szereg rozwigzar promowanych przez po-
szczegblnych producentéw. Zazwyczaj jednak wykonywane projekty baz danych byly mocno spe-
cjalizowane, czyli dostosowywane do specyfiki przechowywanych danych. Projektant tworzacy
strukture bazy musial réwniez przewiedzie¢ sposéb, w jaki dane mogg by¢ w przysztosci pozyski-
wane z bazy. Aplikacja napisana do wspétpracy z baza mogta tylko wykonywad zdefiniowane
wezesniej operacje. Utrudniato to w znacznym stopniu przenoszenie danych a takze komplikowato
wszelkie zmiany w dziataniu aplikacji [9].

Bazy danych, hierarchiczne oraz sieciowe, mialy charakter nawigacyjny. Implementacja
zaprojektowanej bazy danych polegata na fizycznym rozmieszczeniu rekordéw zgodnie ze sche-
matem lub utworzeniu odnosnikéw miedzy rekordami. Nawigacja w bazie polegata na poruszaniu
si¢ po tych wskaznikach, przegladanie poszczegélnych rekordéw i wybieraniu wlasciwych [11].
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Kiedy baza danych zostala po raz pierwszy otwierana, program/uzytkownik, ktéry do niej si¢ ia-
czyl, otrzymywal na wstepie dostep do jej pierwszego rekordu. Rekord ten zazwyczaj zawierat
zarazem wskaznik do dalszych zasobéw bazy. Aby znalez¢ okre$lone informacje programista mu-
sial przygladac poszczeg6lne rekordy dopdki nie trafil na wiasciwy rekord [10]. Proste zapytanie
typu ,,ZnajdZz wszystkich ludzi z Polski”, wymagalo przejscia okreslonej ilosci zdefiniowanych
$ciezek i wybranie rekordéw odpowiadajacych zapytaniu.

W potowie lat 60tych powstata juz duza liczba oprogramowania do zarzadzania danymi.
Kazde z nich miato zazwyczaj swéj wiasny sposéb implementacji oraz korzystania z zasobéw ba-
zy. W zwiazku z ta réznorodnoscia powstal problem przenosnosci danych a takze wspélpracy po-
miedzy tymi aplikacjami. Prébe utworzenia standardu w systemach baz danych rozpoczat Charles
W. Bachmann (twérca systemu IDS ang. Integrated Data Storage). Zainicjowal on utworzenie
wewnatrz organizacji o nazwie CODASYL (ang. Conference on Data Systems Languages) grupy
DBTG (ang. Database Task Group) [9, 10], ktéra miata si¢ zajac tworzeniem standardéw w dzie-
dzinie baz danych.

Wynikiem prac DBTG byt opublikowany raport, ktéry zdefiniowat nastgpujace pojgcia
[10]:

e Termin ,baza danych” (ustalono, iz w jezyku angielskim obowiazywa¢ bedzie termin
“database” zamiast “data base”).

e  Opracowano szkielet ,,stownika danych”. Stownik danych zostal zaprojektowany celem prze-
chowywania metadanych, wtaczajac informacje o rodzaju danych, relacjach pomiedzy nimi
oraz informacje, w jaki sposéb programy powinny korzysta¢ z bazy danych.

e Opracowano zalozenia standardowej architektury bazy danych, opartej o metode zapisu
BDAM oraz listg relacji.

e  Zaproponowano separacje logicznej struktury bazy od jej fizycznego zapisu oraz sposobu po-
zyskiwania danych.

e  Opracowano procedury majace na celu zapewnienie bezpieczenstwa oraz wielodostepu do
bazy. Wprowadzono metod¢ blokowania modyfikowanych rekordéw.

e Zaproponowano koncepcyjny sposéb opisu bazy.

Koncepcyjny model danych wymagal aby kazda baza danych zawierala logiczny opis
swojej zwartosci. Opis ten powinien by¢ konstruowany na dwdch ptaszczyznach, administratora
systemu oraz uzytkownika [1]. Wyodrebniono te dwie plaszczyzny poniewaz ziozonos$¢ modelu
sieciowego przysparzala wiele trudnosci uzytkownikom bazy.

Schemat bazy przeznaczony dla administratora zostat nazwany ,,schematem sieci” i zawierat defi-

nicje¢ bazy, jej nazwe, typy wszystkich rekordéw oraz sktadniki kazdego z typéw rekordéw, Nato-

miast schemat przeznaczony dla uzytkownika otrzymal nazwe ,,podschematu” i zawieral opis
fragmentu bazy, z ktérego uzytkownik lub aplikacja miata korzystaé. W zaleznosci o ilosci uzyt-
kownikéw lub aplikacji podschematéw mogto by¢ wiele.

Dodatkowo grupa DBTG zaproponowata zunifikowane jezyki zarzadzania danymi. Po-
zwalato to miedzy innymi na rozdzielenie funkcji projektanta bazy od programistéw a takze za-
pewnilo wigksza czytelnos¢ projektéw. Zaproponowany jezyk zarzadzania danymi pozwalat opi-
sywac dane, strukturg ich przechowywania a takze je przetwarzac. Dzielit sie na jezyki [1]:

e opisu danych schematu sieci DDL (ang. Data Definition Language),

e opisu danych podschematu,

* manipulacji danymi DML (ang. Data Manipulation Language), ktéry umozliwial programi-
stom nawigowanie w strukturze bazy.
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Jak wspomniano grupa DBTG rozpoczgta réwniez prace nad dwoma waznymi aspektami
dotyczacymi technologii baz danych: wspélbieznoéci oraz bezpieczenstwa [7]. Wspdtbieznosé
zrealizowano poprzez blokowanie odpowiednich obszaréw bazy danych w przypadku réwnocze-
snego dostepu do tego obszaru przez kilku uzytkownikéw. Natomiast bezpieczenstwo umozliwialo
ochrong obszaréw danych odpowiednimi hastami,

Pod koniec lat 60tych istniaty w przemysle bazodanowym dwa rodzaje systeméw zarza-
dzania bazami danych. Model sieciowy rozwijany i regulowany przez CODASYL oraz hierar-
chiczny promowany przez firmg¢ IBM i jej system IMS. Jednak te schematy opisu danych
nie spelnialy wszystkich wymagan stawianych przed DBMS. Projektowanie baz danych z wyko-
rzystaniem modelu hierarchicznego czy CODASYL nie miato podstaw matematycznych. Jakosé
zaprojektowanej aplikacji a pézniej sposéb jej przeszukiwania zalezal od do$wiadczenia projek-
tantéw [8].

3.4. Relacyjne bazy danych

Edgar F. Codd matematyk z Oxfordu postawil sobie problem opracowania zatozei DBMS,
ktéry spetniatby nastepujace zasady:
®  Calkowit niezaleznos¢ fizycznego zapisu danych od ich struktury logicznej;
® Matematyczne podstawy w sposobie przechowywania oraz pozyskiwania danych;
® Mozliwos¢ zadawania dowolnych zapytan przez uzytkownikéw a nie tylko zdefiniowanych

przez projektantéw;

Badania przeprowadzone przez Codda daty poczatek rozwojowi nowych systeméw zarza-
dzania bazami danych. W 1970 Codd opublikowal w raportach technicznych IBM artykut pod
tytutem ,,A Relational Model of Data for Large Shared Data Banks” dajac tym samym podstawy
nowej organizacji przechowywania oraz dostepu do danych [13]. Schemat organizacji danych na-
zwany zostat przez Codda modelem relacyjnym. Bazowat on w opracowaniu swojego modelu na
dwéch galgziach matematyki — teorii mnogosci oraz rachunku predykatéw pierwszego rzedu [1].
W swojej publikacji zaproponowat nowy system do przechowywania i pozyskiwania danych dla
duzych centréw informacyjnych. Zamiast rekordéw o zmiennej diugosci i duzej swobodzie, upo-
rzadkowanych i polaczonych wedtug pewnego wzoru (CODASYL) zaproponowat on przechowy-
wanie danych w tabeli o rekordach statej dlugosci. Wydajno$é takiego systemu mégiby byé niska
w przypadku sortowania duzych tabel z pustymi komérkami. Zaproponowany model relacyjny
pokonywat ten problemem poprzez rozbicie jednej tabeli na wiele oraz przeniesienie opcjonalnych
elementSw z gléwnej tabeli do tabel z nig powiazanych. W tabelach tych tworzone byty nowe re-
kordy wtedy tylko, gdy dane opcjonalne istniaty [10].

B_ID Bluro Miasto Ulica

1 Delpol Warszawa  Radarowa
2 Elpol Poznan Radiowa

U ID Imie Nazwisko

1 Jan Kowalski
2 Jan Nowak
3 jan Wisniewski

i 4 Janina  Kowalska

Rysunek 7: Model relacyjny
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Model zapisu danych zaprezentowanych przez Codda poczatkowo zostal przyjety przez na-
ukowcow jako intelektualne kuriozum. Aby jego propozycja mogla doczekac si¢ realizacji Codd
musial stoczy¢ dwie bitwy. Pierwsza wewnatrz IBM o realizacje projektu, druga ze spolecznodcia
naukowa promujacg tradycyjne systemy zarzadzania bazami danych [7].

W IBM problemem byt istniejacy system zarzadzania baza danych — IMS. Firma zainwe-
stowata olbrzymie naktady finansowe i organizacyjne w infrastrukturg oraz ekspertéw koniecznych
do sprzedazy produktu. Wprowadzenie nowej technologii spowodowatoby, wigc iz poczynione
naktady nie zostalyby zrekompensowane. Przestanki te powodowaty, Ze zainteresowanie IBM
w rozbudowe projektu Codda byto minimalne.

Dodatkowo jak wspomniano wczesniej propozycja Codda odnosnie systemu relacyjnego
odbierana byla przez naukowcéw z dziedziny baz danych jako nierealna [7]. Chcac popularyzowal
swoj projekt Codd zorganizowal publiczng debatg¢ pomigedzy nim a Charlesem Bachmanem,
w owym czasie kluczowg postacig w CODASYL. Debata ta spotkata si¢ z krytyka ze strony IBM
poniewaz podminowywala jej strategiczny produkt — IMS. Jednak odniosta wymierny skutek.
Na poczatku lat siedemdziesiatych ukazaty si¢ dwa projekty majace na celu implementacje zatozen
Codda. Pierwszy z nich o nazwie System R [15], rozwijany byt przez IBM drugi o nazwie Ingres
na Uniwersytecie Berkeley w Kalifornii [16].

Prace nad budowa Systemu R trwaty okoto 9 lat. Na przetomie 197475 zbudowano proto-
typ sytemu celem dokonania prezentacji jego mozliwosci. Na petnowartosciowy produkt trzeba
bylo jednak czekaé do roku 1979. Najwazniejszym osiagnigciem jednak zespotu pracujacego nad
Systemem R bylo opracowanie jezyka zapytan bazy danych o nazwie SQL (ang. Structured Query
Language) [17]. Jezyk ten stat sie amerykanskim a péZniej migdzynarodowym standardem pozy-
skiwania oraz manipulacji danymi w relacyjnych bazach danych.

Pod koniec roku 1973 dwéch naukoweéw z Uniwersytetu Berkeley, Michael Stonebraker
oraz Eugene Wong zainteresowalo si¢ mozliwodciami systeméw relacyjnych. Pozyskawszy pie-
niadze na rozwdj, rozpoczeli prace nad budowa systemu opartego o model relacyjny. System ten
uzyskal nazwe Ingres (ang.Interactive Graphics and Retrieval System). Ingres rozwijany byl po-
dobnie do Systemu R jednakze budowany z przeznaczeniem na inne platformy sprzgtowe
i systemowe [7]. Projekt zapoczatkowany na Uniwersytecie Berkeley zaczal by¢ rozwijany przez
male grupy pasjonatéw zaréwno na uczelniach jak i poza nimi. Ingres réwniez postugiwat
sie ustrukturyzowanym jezykiem zapytan bazy danych o nazwie QUEL nieznacznie rdzniacy
si¢ od IBM SQL [16].

Fakt rozwijania Ingres przez szerokq spotecznosé¢ informatyczng przyczynit si¢ do sukcesu
modelu relacyjnego. Liczne publikacje oraz otwarto$¢ kodu spowodowaty iz zastosowane rozwia-
zania szybko zaczety przyjmowa¢ si¢ w biznesie [7]. Dzisiaj systemy relacyjne oparte na przecho-
wywaniu danych w tabelach sg najpowszechniej wykorzystywanym sposobem przechowywania
danych.

3.5. Obiektowe bazy danych

Model relacyjny mimo odniesionego sukcesu posiadat kilka ograniczen. Jednym z nich byla
obstuga bardzo matej ilosci typéw danych. Najczesciej byly to tekst, data, liczby 1 kilka innych.
W potowie lat osiemdziesiatych powstala cata gama aplikacji typu GIS, CAD (ang. Computer
Aided Design), CAM (ang. Computer Aided Manufacture), ktére wymagaty przechowywania da-
nych, o typach niezbyt nadajacych sie dla relacyjnych baz danych [18,19]. Dodatkowo coraz wigk-
szg popularnos¢ zdobywaty obiektowe jezyki programowania, ktére sposobem organizacji aplika-
cji 1 reprezentacji danych réznily si¢ istotnie od programowania strukturalnego stosowanego przy
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relacyjnych bazach danych. Zawsze zachodzita mozliwo$¢ przeksztalcenia na obiekty danych
przechowywanych w relacyjnych bazach, jednak wymagato to wielu pracochionnych przerébek
aplikacji 1 odchodzito od istoty aplikacji obiektowych. Braki te daly poczatek rozwojowi obiekto-
wych systeméw zarzadzania bazami danych. Obiektowe bazy danych opieraly si¢ na paradygmacie
obiektowym zapoczatkowanym przez Norwega Kristena Nygarrda. W tradycyjnych systemach
dane oraz procedury przechowywane byty oddzielnie (dane i relacje w bazie natomiast procedury
w programie uzytkowym) [19]. W modelu obiektowym nastepuje polaczenie procedur wykonywa-
nych na relacjach — lub bardziej ogélnie na encjach [18] — z jej danymi.

W wyniku tego potaczenia encje staja si¢ niezaleznymi jednostkami, ktére stosunkowo 1a-
two moga by¢ wiclokrotnie wykorzystywane i przenoszone. Zachowanie encji nie jest juz powia-
zane z okre$lonym programem uzytkowym, lecz stanowi cze$¢ samej encji, tak wiec bez wzgledu
na to, gdzie jest uzyta, zachowuje si¢ w przewidywalny, znany sposéb.

Pracownik Biuro
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string smie; string nazwa:
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Rysunek 8: Struktura obiektowej bazy danych

Obiektowe bazy danych nie byty ewolucjg baz relacyjnych lecz raczej alternatywa dla nich.
Obiektowe bazy danych uwazane sg jako powrét do systeméw hierarchicznych i sieciowych. Roz-
wdj obiektowych baz danych wynikat z popularyzacji jgzykéw programowania takich jak Small-
talk, C++ czy Java, ktére wymagaly obiektowego podejscia do przechowywania oraz pozyskiwa-
nia informacji z bazy.

3.6. Obiektowo-relacyjne bazy danych

Powstanie obiektowych baz danych miat bezposredni wplyw na relacyjne bazy danych. Za-
uwazono, iz obiektowe bazy danych wprawdzie doskonale nadaja si¢ do kompleksowej obstugi
wszystkich typéw danych, jednak posiadajg duze ograniczenia w obstudze jezykéw zapytan [9].
Implementacja jezykéw zapytan w obicktowych bazach danych wydala sig na tyle trudna,
iz prostsza bylaby rozbudowa relacyjnych baz danych o obstuge dodatkowych typéw danych.
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Badania przeprowadzone miedzy innymi przez Michaela Stonebrakera przyczynity si¢ do
powstania nowej grupy systemow zarzadzania bazami danych. Nowe oprogramowanie zostato na-
zwane obiektoworelacyjne i poréwnaniu do tradycyjnych systeméw relacyjnych zostato rozbudo-
wane o dodatkowe mozliwosci, w postaci [20]:

e obshugi rozszerzonych typéw danych definiowanych przez uzytkownikéw,

e  obslugi obiektéw przez ustrukturyzowany jezyk zapytan SQL,

o mozliwoéé dziedziczenia wbudowana w jezyk SQL,

e wprowadzenie tzw. wyzwalaczy czyli procedur uruchamianych automatycznie w przypadku
zaistnienia zdefiniowanego przypadku.

Mimo wielu niedoskonatosci obiektoworelacyjne DBMS staty si¢ obecnie najczesciej wy-
korzystywanym oprogramowaniem do obstugi baz danych. Szacuje sig, iz okoto 95% systeméw
gromadzenia i przetwarzania danych bazuje na tym modelu danych.

4. Kierunki rozwoju

Technologia baz danych znajduje si¢ w ciaglym rozwoju. Obecnie dla naukowcoéw naj-
wiekszym problemem jest przechowywanie bardzo duzych ilosci danych. Préby rozwiazania tych
probleméw ukierunkowane sa na:

e e opracowanie nowego modelu danych — strumieniowe bazy danych [21,22],

e« modernizacje sposobu zapisu danych na no$nikach pamieci [23],

e e rozproszenie danych w sieci komputerowej [4, 9, 10, 24]

Prace nad rozproszonymi systemami baz danych zapoczatkowane zostaly juz okoto roku

1980 [24]. Jednak dopiero rozwdéj technik telekomunikacyjnych i zwiazany z nim wzrost przepu-

stowoéci taczy umozliwil wykorzystanie tych systeméw do celéw komercyjnych. Z rozproszonymi

DBMS wigze si¢ szereg bardzo skomplikowanych probleméw i obecnie sa one jednym gléwnych

projektéw rozwijanych przez naukowcéw z dziedziny baz danych.

Oprécz DBMS istnieje szereg innych technologii zwiazanych z przetwarzaniem danych.

Korzystaja one posrednio z Systeméw zarzadzania bazami danych, w skiad ich wchodza:

e Hurtownie danych [1]. Zgodnie z definicjg hurtownia danych to zorientowana podmiotowo,
zintegrowana, zréznicowana czasowo i trwata kolekcja danych przeznaczona do wspomagania
procesu podejmowania decyzji. Hurtownie informacji zostaly zaproponowane organizacjom
przemystowym jako technologia pozwalajaca uzy¢ swoich archiwéw danych jako $rodka do
uzyskania przewagi nad konkurencja.

e Narzedzia OLAP (ang. online analytical processing) [25]. Jest to technologia, ktdra uzywa
wielowymiarowych perspektyw zagregowanych danych w celu zapewnienia szybkiego dostepu
do strategicznych informacji przeznaczonych do zaawansowanych analiz. Technologia OLAP
pozwala uzytkownikom na uzyskanie glebszego zrozumienia oraz dodatkowej wiedzy o r6zno-
rodnych aspektach swoich danych korporacyjnych poprzez szybki, konsekwentny i interakcyj-
ny dostep do wielu odmian mozliwych sposobéw widzenia danych.

e Eksploracja danych (ang. Data mining) [26]. Przed eksploracja danych postawione jest zadanie
odkrywania warto$ciowej wiedzy z bardzo duzych baz danych, hurtowni danych i innych in-
formacyjnych repozytoriéw.

Eksploracja danych jest dziedzing ukierunkowana na zastosowania. Problemy badawcze, ktdre
si¢ w niej podejmuje, sa umotywowane specyfika dostgpnych zbioréw danych dotyczacych
$wiata rzeczywistego.

® Mobilne bazy danych [1]. Sa to przenosne bazy danych, fizycznie odseparowane od serwera
scentralizowanej bazy danych, lecz posiadajace mozliwo$é komunikacji z odlegtych lokalizacji
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z serwerem, dzigki czemu pozwalaja na wspétdzielenie danych firmowych. Rozwdj tych sys-
teméw jest nastepstwem rozwoju komunikaciji bezprzewodowej.
Oprogramowanie to w wigkszo$ci przypadkéw znajduje si¢ w fazie rozwoju jednak po-
wstata juz znaczna liczba produktéw komercyjnych implementujacych te zatozenia.

5. Podsumowanie
Informacja stanowi kluczowa rolg w dziataniu kazdej organizacji. Dlatego tez firmy starajg
si¢ gromadzi¢ jak najwigcej danych i traktujac je jako swoj kapitat, odpowiednio chroni¢. Posiada-
nie odpowiednich informacji oraz whasciwy sposéb ich wykorzystania pozwala firmom uzyskaé
przewage biznesowg nad konkurencja.
Chociaz Panstwowa Straz Pozarna jest organizacja ,.non profit” i nie posiada konkurencji,
to presja spoleczna wymusza na niej skutecznoéé oraz ekonomicznos$é w dziataniu.
Zakres oraz réznorodnos¢ danych przetwarzanych przez PSP jest bardzo duzy, poCzZawszy
od informacji o materiatach i zwiazkach niebezpiecznych a skonczywszy na konstrukcji elemen-
téw danego budynku i liczbie jego mieszkancéw. Aby podniesé swoja skutecznosé oraz ekono-
micznosé, PSP stangta przez trudnymi problemami technicznymi. Obecne systemy gromadzenia
1 przetwarzania danych [27] nie sa w stania sprosta¢ lawinowo przyrastajacym ilosciom informacji
oraz wymaganiom co do sposobu ich przetwarzania i udostgpniania. Dlatego tez, konieczna jest
reorganizacja systeméw informatycznych w PSP. Modemizacja powinna byé przeprowadzona
w obszarach:
® budowy odpowiednich struktur przechowywania danych, dopasowanych do rodzaju informacji
- systemy relacyjne, obiektowe,

® metod pozyskiwania i aktualizacji informacji — budowa kanatéw przeptywu informacji
z innych instytucji np. urzedéw geodezyjnych, shuzb miejskich a takze pozyskiwanie danych
z przeprowadzonych akcji i éwiczen,

® wymiany informacji pomigdzy komérkami PSP oddalonymi od siebie geograficznie — budowa
rozproszonych baz danych,

¢ zastosowania odpowiednich narzedzi do analizy i eksploracji danych,

® dystrybucji danych oraz budowy mobilnych baz danych — dostep do danych z samochodéw
pozarniczych lub innych mobilnych jednostek.

Dla wigkszosci z przedstawionych probleméw rozwiazanie znalezé mozna w najnowszych
osiggnigciach techniki z dziedziny baz danych. Dlatego tez kluczem do podniesienia skutecznogci
dziatania PSP a takze obnizenia kosztow jej dzialalnosci jest wiedza z zakresu systeméw baz da-
nych.
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GENERATORY AEROZOLI GASNICZYCH
WYTWARZANYCH PIROTECHNICZNIE

Streszczenie

W referacie przedstawiono budow¢ generator6w aerozolu wytwarzanych pirotechnicznie,
przeznaczenie i ograniczenia, dziatanie i mechanizmy gasnicze aerozoléw, warunki bezpie-
czenstwa, zalety i wady generatoréw.

Summary

This paper describes construction of condensed (pyrotechnic) aerosol generators, applications
and limitations, performance and extinguishes mechanism of aerosols, health hazard, advan-
tages and disadvantages aerosol generators.

1. Budowa i ogélny opis generatoréw

Generatory aerozoli gasniczych wytwarzanych pirotechnicznie sg to, w uproszczeniu,
metalowe pojemniki wypetnione substancja, ktéra pod wptywem spalania generuje aerozol
gasniczy.

10zl

Rys. 1 Schemat generatora aerozolu

Aerozolowy generator gasniczy sktada sie z:
stalowej obudowy, zwykle cylindrycznej,

2. zapalnika wyzwalanego elektrycznie przez sygnal podawany z centrali sterowania ga-
szeniem; zapalnik wyzwala reakcje chemiczng w generatorze; dodatkowo lub opcjo-
nalnie moze by¢ zapalnik wyzwalany termiczuie tzn. przekroczenie okreslonej warto-
$ci temperatury w pomieszczeniu powoduje aktywacje generatora,
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3. srodka aerozolotwérczego w postaci sprasowanego bloku; podstawowymi skiadnika-

mi sa: azotan lub nadchloran potasu (rzadziej sodu) jako utleniacz oraz zywice feno-

lowe, poliestrowe lub epoksydowe jako paliwo i jako spoiwo,

4. komory reakcji chemicznej, umiejscowionej pomigdzy komora srodka aerozolo-
twoérczego, a komorg chtodzenia; w tej komorze powstaje aerozol gasniczy,
5. komér chiodzenia — przestrzeni wewnatrz obudowy, w ktorej aerozol jest filtrowany

i chtodzony przed wypuszczeniem na zewnatrz; znajduja si¢ tam substancje pochta-

niajace ciepto oraz zatrzymujace zuzel.

Srodek aerozolotwérezy to sprasowany blok o odpowiednio dobranym skladzie che-
micznym umozliwiajacym stosunkowo wolne i réwnomierne spalanie. Gaszenie generatorem
gasniczym polega na zapaleniu srodka aerozolotwdérczego, nastepstwem czego jest intensyw-
ne wydzielanie w produktach spalania aerozolu gasniczego do obszaru pozaru. Gaszenie za-
chodzi poprzez wypelnienie aerozolem przestrzeni gaszonej — podobnie jak gaszenie gazami
obojetnymi. Chociaz gtéwny mechanizm gasniczy aerozoli to nie rozcieficzanie tlenu jak
w przypadku gazéw inercyjnych, ale inhibicja, czyli wychwytywanie i wiazanie wolnych rodni-
kéw odpowiedzialnych za samopodtrzymujaca sig tancuchowa rekcjq zachodzacg w plomieniu.

Fot. 1 i 2 Strumien aerozolu podczas roztadowania na hali i na wolnym powietrzu.

Aktywacja generatora moze nastapi¢ elektrycznie poprzez system automatycznego wykrywa-
nia pozaru albo, rzadziej, termicznie poprzez samoistne zapalenie termoczulego zaprojekto-
wanego na odpowiednig temperaturg lontu (spetniajacego podobng funkcje jak ampuika lub
zamek topikowy w tryskaczu). Po przekroczeniu okreslonej wartosci temperatury (np. 150°C)
nastepuje samozaplon lontu a nastgpnie plonacy lont odpala zaptonnik generatora i dalej sub-
stancje aerozolotworcza. Produktem spalania substancji zawartej w metalowym pojemniku
jest aerozol gasniczy o wilasciwosciach fizyko-chemicznych zblizonych do proszkéw gasni-
czych klasy BC i dziatajacych w podobny sposéb na plomieni. Dla przypominania podam, zZe
proszki gasnicze klasy BC dziataja inhibitujaco tylko na plomien, natomiast nie tworza war-
stwy odizolowujacej paliwo od strefy spalania jak ma to miejsce w przypadku proszkéw klasy
ABC. Totez proszki klasy BC jak réwniez aerozole wykazuja nikla skuteczno$¢ gasnicza
w przypadku zaawansowanego pozaru cial stalych zweglajacych sie (pozary grupy A) ale
skutecznie gasza ptomienie — szczegdlnie w zakresie pozardw cieczy (pozary grupy B). Sku-
teczno$¢ gaszenia ptomieni za pomoca okre$§lonego rodzaju zdyspergowanego medium gasni-
czego (proszek gasniczy, aerozol, mgta wodna) zalezy od tego jak duza powierzchnia to me-
dium oddziatuje na ptomien — im wigksza powierzchnia oddzialywania medium tym skutecz-
no$¢ gaszenia jest wyzsza. Aby zwigkszy¢ powierzchnie oddziatywania medium gasniczego,
np. proszku, mozemy albo zwigkszy¢ ilo$¢ podawanego proszku, albo przy tej samej masie
proszku zmniejszy¢ jego ziarna. Pogladows zalezno$¢ miedzy wielko$cia drobin (Srednica)
a ich powierzchnia wlasciwa przedstawia wykres na rysunku 2. Powierzchnig wlasciwa wyra-
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2a si¢ zwykle w [cm?/g], w przypadku rozpylonych cieczy (mgty wodnej) podaje sie réwniez
w [cm*cm?]. Przedstawione na wykresie zalezno$ci majq jedynie sens pogladowy gdyz
krzywa tam przedstawiona charakteryzuje powierzchnie wlasciwa dla uktadu monodyspersyj-
nego, ktdrego ziarna tworzg powierzchnie idealne sferyczne. Proszki gasnicze to uktady poli-
dyspersyjne (o réznych wielkoéciach ziaren), ktérych powierzchnie ziaren sa bardzo nieregu-
larne, dlatego rzeczywisty ksztalt krzywej charakteryzujacej powierzchnie wiasciwa moze
by¢ odpowiedni tylko dla danego rodzaju proszku.

1200
Powlte.rzchr%m 800
wlasciwa ziaren Ap
[ cmz/cm3]
400
0

0 0,02 0,04 0,06 0,08 0,1
Srednice ziaren [em]

Rys. 2. Powierzchnia wlasciwa Ap jednorodnych drobin o sferycznym ksztalcie w zaleznosci
od ich $rednicy.

Aerozole maja w poréwnaniu z proszkami duzo mniejsze ziarna — o kilka rzedéw
wielkosci. Z tego powodu, ze aerozole skladajg si¢ z duzo mniejszych drobin, maja one duzo
wigksza powierzchnie wlasciwa 1 dzigki temu przy tej samej masie medium gasniczego roz-
wijaja znacznie wigksza powierzchni¢ oddziatywania w plomieniu, co powoduje, ze bardziej
skutecznie gasza ptomienie.

Generatory posiadaja mas¢ od kilkunastu graméw (do zabezpieczania podzespoléw
elektronicznych) do kilkudziesigeiu kilograméw. Dysze sa polozone w taki sposéb, ze gene-
rator moze wytwarza¢ rozproszony lub zwarty strumien aerozolu od kilkudziesieciu centy-
metréw do kilku metréw bezposredniego zasiggu. Specjalne dyfuzory nakladane na dysze
pozwalajg na dowolne ksztattowanie zasiggu i ksztattu strumienia a jednocze$nie wychwytuja
cze$¢ zanieczyszczen z aerozolu.

Generatory aerozolu dzieki temu, Ze sg proste w montazu, latwe w obstudze i konser-
wacji a przy tym bezpieczne dla ludzi i przyjazne dla srodowiska naturalnego zdobywaja co-
raz wigcej zwolennikéw. Tym bardziej, ze s one ciagle udoskonalane przez producentéw jak
réwniez doskonalone sa metody projektowania systeméw gasniczych opartych o generatory
aerozolu. Zapewne generatory beda wypieraly z niektérych obszar6w klasyczne urzadzenia
gasnicze — gléwnie gazowe, w zdecydowanej jednak mierze bgda zajmowaly nisze, jaka od
dawna istnieje migdzy podrecznym sprzetem gasniczym a stosunkowo drogimi klasycznymi
urzadzeniami gasniczymi.

Zrozumiata i uzasadniona jest nieufnosé¢ w stosunku do tego typu ,,nowinek”. Jednak
gruntowne zapoznanie si¢ z ta technologia gasnicza pozwoli rozwia¢ wigkszo$¢ watpliwosci.
Mimo skapych danych statystycznych z terenu dotyczacych zachowania sie generatoréw
w czasie rzeczywistych pozaréw, to jednak odnotowano wiele przykladéw skutecznego
ich dziatania — szczegdlnie w kraju ich pochodzenia w Rosji. Dla przykladu — glosny pozar
wiezy telewizyjnej ,,Ostankino” w Moskwie byl ugaszony gléwnie za pomoca generatoréw
aerozolu wrzucanych do pozaru. Coraz bardziej nowoczesne, skuteczne, bezpieczne a przy
tym estetyczne i zajmujace niewiele miejsca urzadzenia gasnicze, jakim sg generatory aero-
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zolu maja szanse staé si¢ powszechnymi urzadzeniami gasniczymi — podobnie jak tania
i efektywna czujka autonomiczna w obszarze systeméw wykrywania pozarow.

W CNBOP w ostatnich kilkunastu latach przebadano kilka rodzajéw generatoréw ae-
rozoli gas$niczych wytwarzanych pirotechnicznie. Czg$¢ z nich przeszia badania pozytywnie.
Dotychczas wykonywano badania na podstawie wlasnych metodyk. Obecnie korzystamy po-
mocniczo z projektéw norm europejskich (prEN 15276- 1 i 2) oraz amerykanskich (NFPA
2010), gdyz klienci zycza sobie, aby wykonywaé badania na zgodnoé¢ z tymi normami.
Z uwagi na niedoskonato$ci norm europejskich proponujemy klientom, aby zrezygnowali
z kilku maloistotnych lub wrecz bezcelowych badah wymienionych w normach w zamian za
inne przez nas opracowane badania decydujace o bezpieczenstwie stosowania np.

1. Kompatybilnosci elektromagnetycznej polegajacej na sprawdzeniu odpornosci na zakiéee-
nia elektromagnetyczne,

2. Badan cisnieniowych, czyli sprawdzeniu, jakie cisnienie moze wytworzy¢ pracujacy gene-
rator w przestrzeni zamknigtej,

3. Wplywu pozostatoéci po wyladowaniu na bezpieczenstwo pozarowe, gdyz spalajaca
sie substancja aerozlotwércza sama w sobie moze stanowi¢ zagrozenie pozarowe.

Pomimo Ze generatory moga tworzy¢ instalacje gasnicza w obiekcie budowlanym
nie zostaly one objete mandatem Komisji Europejskiej harmonizujacym z Dyrektywa Bu-
dowlang 89/106/EWG. Podobna sytuacja jest z ugruntowanymi juz na rynku zabezpieczef
p.poz urzadzeniami ga$niczymi mglowymi. Z tego powodu wyrobom tym nie moze by¢ na-
dany znak CE ani tez krajowy znak B, moga by¢ jedynie poddane dobrowolnej ocenie zgod-
nosci. Jednak mechanizmy rynkowe, a nie wymogi prawne wymuszaja od producentéw uzy-
skanie certyfikatu zgodnosci.

2. Klasyfikacja generatoréow aerozoli gasniczych

Aerozol gasniczy moze by¢ wytwarzany dwoma sposobami:

—  pirotechnicznie, w ktérych aerozol jest wytwarzany w wyniku spalania srodka aerozolo-
tworczego,

— pneumatycznie, w ktérych aerozol jest wytwarzany w wyniku podania strumieniem spre-
zonego gazu bardzo rozdrobnionego proszku (§rednice ziaren rzedu 0,001mm) podobnie
jak ma to miejsce w gasnicach proszkowych.

Dotychczas praktyczne zastosowanie znalazty aerozole wytwarzane pirotechnicznie. Oprécz

aerozoli fazy statej (wysoko zdyspergowanych proszkéw) wykorzystuje si¢ do gaszenia aero-

zole fazy cieklej (wody i roztworé6w wodnych) popularnie nazywanych mgta wodna. Jest to
réwniez gwattownie rozwijajaca sie i bardzo obiecujaca technologia gasnicza.

Podstawowym zadaniem wigkszodci stalych urzadzen gasniczych nie jest ugaszenie
pozaru, ale uzyskanie kontroli nad pozarem, czyli powstrzymanie rozwoju pozaru, je-
go sttumienie i doprowadzenie do sytuacji, w ktérej pozar mozna dogasi¢ recznie. Przejgcie
kontroli nad pozarem jest celem zdecydowanej wigkszosci statych urzadzen gasniczych try-
skaczowych, mgtowych jak réwniez aerozolowych. Po zadzialaniu tego typu systeméw ga-
$niczych po automatycznym gaszeniu pozaru konieczna jest niezwloczna interwencja stuzb
pozarniczych w celu sprawdzenia skutecznosci gaszenia i ewentualnego dokoniczenia akcji
gasniczej. Urzadzenia gasnicze aerozolowe, w zaleznoéci od aplikacji moga by¢ przeznaczone
do ugaszenia pozaru lub do kontrolowania pozaru, czyli przejecia kontroli nad pozarem.

3. Przeznaczenie, zakres i warunki stosowania

Aerozolowe generatory gasnicze moga by¢ czescia systemu gasniczego lub stanowi
samodzielne urzadzenie gasnicze. Aerozolowe generatory gasnicze stanowigce samodzielne
urzadzenie gasnicze to generatory z autonomicznym mechanizmem wyzwalania wchodzacym
integralnie w sklad danego generatora — np. z lontem, ktéry ulega samozapaleniu po przekro-
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czeniu okreslonej temperatury zadziatania. Aerozolowe generatory gasnicze bedace czedcia
systemu gasniczego to generatory wpigte w instalacje gasnicza, ktdre sg w tej instalacji mo-
nitorowane i wysterowywane.

Aerozolowe generatory gasnicze bedace czgscig systemu gasniczego lub stanowiace
samodzielne urzadzenie gasnicze przeznaczone sa do gaszenia grup pozaréw':

1) grupy A (pozary powierzchniowe),

2) grupy B,

3) grupy C,

i ponadto do gaszenia urzadzen pod napigciem.

W CNBOP przeprowadziliSmy testy pozarowe z réznymi materiatami i w réznych
konfiguracjach. Niekt6re generatory okazywaty si¢ bardziej skuteczne inne mniej skuteczne.
Na ich skutecznos$¢ zapewne miat wptyw sktad chemiczny substancji aerozolotwérezej, efek-
tywnosci chiodzenia aerozolu oraz zastosowane stgzenia i stopien dyspersji. Na podstawie
przeprowadzonych badan potwierdzam, ze generatory acrozolu moga by¢ (po uprzednich ba-
daniach) stosowane do:

— gaszenia izolacji przewodéw elektrycznych PCV pod warunkiem odlaczenia od zasilania,
w przeciwnym razie moga tylko kontrolowaé pozar,

— kontrolowania pozaréw tkanin — aerozol gasi plomienie i zapobiega rozwojowi jednak
po wywietrzeniu moze nastgpi¢ powrét spalania, dlatego wymagane jest dogaszanie,

— kontrolowania pozaréw z drewnem, materialami drewnopochodnymi i papierem (pod
warunkiem wczesnego rozpoczecia gaszenia),

— gaszenia i kontrolowania niektérych materialéw drewnopochodnych: sklejka, ptyta
okleinowa, MDF wymienionych w prEN 15276-1,

~ gaszenia i kontrolowania tworzyw sztucznych: polistyren (PS), polietylen (PE), polipro-
pylen (PP), akrylonitryl-butadien-styren (ABS), polimetakrylan metylu (PMMA),

Fot. 3 i 4 Stos z tkaninami.

" PN-EN 2: 1998
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Fot 8 i 9 Test gasniczy z polietylenem.
gaszenia cieczy palnych: ropopochodnych, cieczy polarnych, olei jadalnych w tym ga-
szenia tych cieczy w duzych kubaturach — badania wykonano na hali 2650 m® i wysoko-
§ci 7,5 m.

W rzeczywistych aplikacjach generatory aerozolu powinny byé bardzo skuteczne do:

kontrolowania i gaszenia pozaréw tuneli kablowych,

gaszenia maszynowni i przedzialéw silnikéw,

gaszenia generatoréw elektrycznych i pomieszezen z paliwem do silnikéw tych generatoréw,
gaszenia transformatoréw energetycznych,
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— gaszenia kotlowni olejowych,
— gaszenia kabin lakierniczych,
— gaszenia lub kontrolowania stacji przekaznikowych telekomunikacyjnych.

Stosowanie generatoréw aerozolu do gaszenia pozaréw grupy C nie jest przeze mnie
polecane, jest jednak mozliwe — wymaga zastosowania specjalnych $rodkéw technicznych
oddzielajacych palng atmosfere gazéw od materialu aerozolotwérczego.

Zaletg aerozoli gadniczych jest fakt, ze s w stanie ugasi¢ pozar grupy B przy niewiel-
kim st¢zeniu — najbardziej efektywne aerozole gasily pozary testowe z heptanem przy steze-
niu 0,06 kg/m’. Jest to wartoéé 10-krotnie mniejsza niz minimalne st¢Zenie projektowe prosz-
kéw na bazie weglanéw. Poza tym skutecznie, bezpiecznie i stosunkowo tanio gasza ciecze

palne w tym ciecze polarne (alkohole) oraz oleje jadalne.

Tabela 1. Minimalne stezenia projektowe wybranych $rodkéw gasniczych przy gaszeniu po-
zaru z grupy B (heptanu).

. Min. stezenie
Sl:m.iek p'ro.]ektowe Zrédto Uwagi
gasniczy poiar. grupy B
[ke/m’]
Aerozol 0,1 Dane producenta W przeliczeniu na mase
gasniczy $rodka aerozolotwérczego
— bez uwzgledniania masy
chlodziwa i pojemnika
Proszek 0,65 wg PN-EN 12416~ Bez uwzglednienia wenty-
gasniczy 2:2005 Stale urzadzenia | lacji, otworéw, otwartych
na bazie gasnicze-Urzadzenia powierzchni i wspétczyn-
weglanéw proszkowe-Czgs¢ 2: nika zaleznego od suma-
Projektowanie, instalo- | rycznej powierzchni chro-
wanie i konserwacja. nionego pomieszczenia
Zamiennik 0,7 wg ISO 14520-9: 2001 W temperaturze 20 °C
halonu State urzadzenia ga$ni-
HFC227ea cze gazowe — Wlasciwo-
(np. FM-200) Sci i projekt instalacji —
Srodek gasniczy
HFC227ea

Dzigki uzyskaniu dobrych efektéw gasniczych przy stosunkowo niskich stezeniach nie
zajmujg duzych przestrzeni jak to ma miejsce np. w przypadku statych urzadzen gasniczych
(SUG) na CO,.

Tabela 2. Poréwnanie objetosci réznych §rodkéw gasniczych niezbednych do gaszenia okre-
slonej objetosei V.

Rodzaj skladowanego srodka gasniczego Objetos¢ srodka gasniczego niezbedna do
gaszenia okreslonej objetosci V

$rodek aerozolotwérczy 1 jednostka objetosci

HFC227ea (np. FM-200) 6 jednostek objetosci

CO, 15 jednostek objetosci

gazy obojetne (200 bar) ok. 40 jednostek objetosci

Charakterystyczng cechg aerozoli gasniczych wytwarzanych pirotechnicznie jest to,
ze zwigkszanie stgzenia powyzej okre§lonych stgzeni ,nasycenia” nie powoduje wzrostu
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efektywnosci gasniczej — a wrecz przeciwnie roztadowanie wigkszej liczby generatoréw niz

to wynika z obliczen projektowych spowoduje uzyskanie wyzszych temperatur w chronionym

pomieszczeniu co moze sprzyja¢ rozwojowi pozaru — np. tlenia.

Jak kazdy srodek gasniczy tak réwniez aerozole gasnicze nie powinny by¢ stosowne
do niektérych aplikacji w ktérych sg nieskuteczne lub same mogg stanowi¢ zagrozenie poza-
rowe.

W stosowaniu generatoréw aerozolu nalezy stosowaé nastepujace ograniczenia:

A. Generatoréw aerozolu nie wolno bezwzglednie stosowac:

1. Do gaszenia materialéw zapalajacych si¢ samorzutnie na powietrzu,

2. Do gaszenia materiatéw wybuchowych i pirotechnicznych,

3. Do gaszenia materialéw ulegajacych samorzutnemu rozktadowi lub polimeryzacji,

. Do gaszenia metali - pozary grupy D.

. Generatory aerozolu wykazujq:

. Nieskuteczno$é — przy pozarach, przy ktérych spalanie jest bezptomieniowe lub, przy ki6-

rych tlen nie jest dostarczany z powietrza,

2. Niska skuteczno§¢ — przy pozarach gleboko posadowionych, pozarach materiatéw tlacych
sie, zarzacych si¢ lub zweglajacych sie (ograniczaja sie do kontrolowania takiego pozaru),

C. Nalezy podja¢ szczegdlne Srodki ostroznosci i przeprowadzi¢ szczegdtowq analize zagro-
Zen przy Stosowaniu generatorow w nastepujgeych aplikacjach:

1. Do gaszenia cieczy palnych o znacznej objgtosci (powyzej kJIku m’), lub cieczy mogacych
si¢ spalac ze stosunkowo duzej powierzchni (powyzej kilku m ),

2. Do gaszenia na otwartym powietrzu lub w pomieszczeniach o duzych nieszczelnosciach
uniemozliwiajacych utrzymanie stgzenia gasniczego przez zatozony czas,

3. Do gaszenia w pomieszczeniach o duzych kubaturach (powyzej kilu tysigcy m %) lub
o znacznych wysokosciach,

4. Do gaszenia cieczy palnych o temperaturze zaptonu ponizej 328,15 K (55°C) — pozary
grupy B (normy prEN 15276- 1 i prEN 15276- 2 dopuszczaj taka aplikacje),

5. Do gaszenia gazow palnych — pozary grupy C (normy prEN 15276- 1 i prEN 15276- 2 do-
puszczaja taka aplikacje),

6. Do gaszenia w przestrzeni o bardzo matej wysokosci — z uwagi na tendencj¢ do osiadania
oraz przestrzeni, w ktérych wystepuja przeszkody w swobodnym rozchodzeniu si¢ aero-
zolu — z uwagi na tendencj¢ do osiadania aerozolu na tych przeszkodach.

Nieuwzglednienie punktéw A.1., A.2., A.3., A.4. wigze si¢ z ryzykiem wybuchu poza-
ru ktéry moze by¢ zapoczatkowany wyrzutem rozpalonych drobin zuzla (lub chlodziwa)
w strumieniu aerozolu. Ponadto, nieuwzglednienie punktu C.4. i C.5. wiaze si¢ z ryzykiem
wybuchu w przypadku gdy stezenie par cieczy palnej lub gazu palnego w otoczeniu pracuja-
cego aerozolowego generatora gasniczego przekroczy dolng granice wybuchowosci (DGW).
Nieuwzglednienie punktu B.1. i B.2., wigze si¢ z ryzykiem nieugaszenia ewentualnego pozaru
z uwagi na zastosowanie Srodka gasniczego o nie odpowiednim mechanizmie gasniczym
do danego rodzaju pozaru, nieuwzglednienie punktu C.2. i C.6. wiaze si¢ z ryzykiem nieuga-
szenia ewentualnego pozaru z uwagi na szybko spadajace st¢zenie $rodka gasniczego lub nie-
dotarcie srodka gasniczego w odpowiednim stezeniu do ogniska pozaru.

Z uwagi na brak danych statystycznych w zakresie skutecznosci gasniczej aerozolo-
wych generatoréw gasniczych w warunkach eksploatacji na obiektach, jak réwniez niedosko-
nato$¢ metod projektowania oraz z uwagi na brak potwierdzonych danych dotyczacych nie-
zawodnosci aerozolowych generatoréw gasniczych w warunkach eksploatacji zaleca sig
szczegblng ostroznosé przy zabezpieczaniu obiektéw w odniesieniu, do ktérych nieskuteczne
gaszenie w jednym fragmencie strefy gaszenia moze miec istotne nastgpstwa w skutecznosci
gaszenia calej strefy gasniczej np. jak w warunkach w C.1.i C.3.,

»—tw#
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Wszelkie aplikacje generatoréw aerozolu, ktére moglyby budzi¢ obawy dotyczace
skutecznosci lub poziomu bezpieczenstwa CNBOP zaleca poddaé odpowiednim badaniom
i szczeg6towej analizie.

4. Bezpieczenistwo stosowania i niezawodno$é dzialania

W zakresie bezpieczenstwa $rodka gasniczego wymagany jest certyfikat Pafstwowego
Zaktadu Higieny. Ponadto podczas badan generatory sa obserwowane czy w czasie ich akty-
wacjl i dziatania nie nastgpuje zbyt gwaltowne spalanie grozace wywigzaniem si¢ zbyt wyso-
kiej temperatury w strumieniu aerozolu lub uszkodzeniem obudowy do rozerwania wlacznie.
Generatory mogace stwarza¢ takie zagrozenie uzyskuja negatywny wynik badan w naszym
instytucie. W CNBOP nie prowadzono badaf nad bezpieczefistwem stosowania generatoréw
w obecnosci innych materialéw, z ktérymi aerozol mégitby wejé¢ w reakcje. Nie prowadzono
badan réwniez nad wptywem aerozolu i temperatury wytwarzanej z generatoréw na materiaty
i urzadzenia. Niemniej samo zapylenie moze eliminowaé¢ generatory z aplikacji, w ktérych
wymagana jest wysoka czysto$¢é. Generatory moga by¢ skutecznie i bezpiecznie stosowane
pod warunkiem, Ze zidentyfikuje si¢ wszystkie mozliwe zagrozenia i podejmie odpowiednie
srodki zapobiegawcze. Do gtéwnych zagrozen, jakie niosa ze soba stosowanie generatoréw
aerozolu naleza:
1. Znaczne ograniczenie widocznosci, (praktycznie catkowite) dlatego przy ochronie duzych
powierzchni nalezy mie¢ na wzgledzie ten czynnik przy planowaniu ewakuacji.
2. Szkodliwe dziatanie na organizm czlowieka przy dlugim oddziatywaniu aerozolu — gtéwnie
na drodze inhalacji. Oprécz wysoko zdyspergowanych soli i tlenkéw metali alkaicznych —
zwykle potasu, w produktach powstajacych przy wytwarzaniu aerozolu znajduja sie réwniez
inne substancje mogace by¢ inhalowane przez czlowieka bedacego w przestrzeni dziatania
aerozolu: amoniak, tlenki azotu, tlenek wegla, cyjanowodér. Po rozladowaniu generatora
do stgzenia projektowego substancje te wystepuja zwykle w $§ladowych lub podprogowych
ilosciach. Nalezy jednak przed wprowadzeniem generatoréw na rynek wykonad analizg jako-
$ciowa oraz ilodciowa produktéw wydzielajacych sie ze spalania substanciji aerozolotwérczej
oraz poréwnac ich z dopuszczalnymi stgzeniami progowymi (przekroczenie ich jest niebez-
pieczne dla ludzi). Jesli w produktach powstajacych przy wytwarzaniu aerozolu wystepuja
substancje w ilosciach przekraczajacych okreslone dla czlowieka niebezpieczne wartosci pro-
gowe to aerozoli tych nie mozna stosowa¢ w pomieszczeniach, w ktérych przebywaja ludzie.
3. Mozliwo$¢ poparzenia sie roztadowujgcym sie generatorem lub mozliwo$é uszkodzenia
oczu_strumieniem aerozolu w przypadku bezposredniego skierowania z matej odleglosci
strumienia aerozolu na czlowieka. Dlatego dysze generatoréw nie nalezy kierowaé bezpo-
srednio na miejsca, w ktérych moga przebywaé ludzie. W tabeli ponizej przedstawiono $red-
nie temperatury, jakie mozna zaobserwowaé w strumieniu aerozolu

Tabela 3. Wartosci temperatur w strumieniu aerozolu (warto$ci orientacyjne — zalezne od typu
generatora)

Odlegtos¢ od czota dyszy generatora
3cm 10 cm 32 cm 100 cm
500 + 600 °C 150 + 200 °C 50 + 100 °C 20 + 30 °C powyzej
temp otoczenia

4. Mozliwo$¢ uszkodzenia materiatow i aparatury wrazliwych na zanieczyszezenia - aerozol
(np. aparatura elektroniczna wymagajaca czystego srodowiska, niektére czyste procesy tech-
nologiczne),

5. Mozliwos¢ uszkodzenie materiatdw i aparatury wrazliwych na wysokie pH — pyt moze
mie¢ w srodowisku wodnym warto$¢ pH 8-10. Pyl ma wiaciwosci higroskopijne,
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co w potaczeniu z jego wysokim pH oddziatuje korozyinie na srodowisko, w ktérym zalega.
Aby temu zapobiec osiadly z aerozoli pyl, zuzel, jaki i zuzyte generatory nalezy mozliwie
szybko usunaé. Do usuwania pylu nie ma koniecznosci stosowania specjalnych ochron drég
oddechowych, jednak zaleca si¢ wyposazy¢ w maske przeciwpylowa szczegdlnie, jesli praca
ta ma potrwac diuze;j.

6. Uszkodzenia termiczne elementéw potozonych bezposrednio pod pracujacym generatorem
iw zasiegu bezpo$redniego oddziatywania strumienia — na fot 2 pokazano przepalenia
i osmalenia spowodowane na papierze podlozonym pod generatorem.

Fot. 101 11 Przepalenia papieru spowodowane wyrzucanymi razem z aerozolem drobinami
goracego zuzla.

7. Podwyzszenie Sredniej temperatury w pomieszczeniu, w ktérym nastgpilo wyladowanie
aerozolu — w momencie osiagniecia stezenia gasniczego temperatura moze chwilowo wzro-
snaé nawet o 15 °C. Jedli w chwili rozpoczecia wyladowania temperatura w pomieszczeniu
ma wartosé 20 °C to w momencie zakofczenia wytadowania mozeny sie spodziewaé szczy-
towej temperatury 35 °Ca nastgpnie jej spadku.

8. Podwyzszenie cisnienia w szczelnym pomieszczeniu. Na skutek spalania substancji aerozo-
lotwoérczej powstajg gazowe produkty spalania oraz wzrasta temperatura. Czynniki te powo-
duja, ze w hermetycznym pomieszczeniu na skutek spalania substancji aerozolotwdrczej
w ilodci odpowiedniej do st¢zenia projektowego moze wzrosna¢ ci$nienie nawet do 20 kPa.
Wydluzony w czasie okres generowania aerozolu przy niewielkich nawet nieszczelno$ciach
pozwala na ztagodzenie efektu narastania ciénienia.

9. Do$¢ szybki spadek stezenia aerozolu w czasie na skutek osadzania si¢ aerozolu, dlatego
w przypadku koniecznosci zachowania diugiej retencji konieczne sa dodatkowe dotadowania
w okresach co okoto 10-15 min. Podany czas jest wartoécig szacunkowa. W celu doktadnego
wyznaczenia tego czasu nalezaloby wykonaé pomiary gestosci optycznej aerozolu,
co zamierzamy w przysztosci wykonywac o ile uda nam si¢ zdoby¢ odpowiedni densytometr.
Jesli pomieszczenie jest na tyle szczelne, Ze aerozol nie ,,ucieka” z gaszonego pomieszczenia,
a tylko osiada to $rodkiem zapobiegawczym przeciw temu osiadaniu moze by¢ uzycie wen-
tylatoréw.

10. Zawodnos¢ odpalania. Urzadzenia pracujace z wykorzystaniem pirotechniki majg
ta przypadio$¢, Zze czasem zdarzaja si¢ niewypaly. Czy sa to pociski bojowe, czy sa to sptonki
gornicze, czy sg to zawory uruchamiane pirotechnicznie to dopuszcza si¢ pewien skonczony
odsetek niewypaloéw. Srodkiem zapobiegawczym moze tu by¢ redundancja czyli ich dublo-
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wanie — co w przypadku generatoréw moze by¢ z powodzeniem zastosowane. Redundancja
moze by¢ stosowana na poziomie konstrukeji generatoréw: wéwczas do bloku aerozolo-
tworczego generatora nalezy podtaczyé nie jeden, ale dwa zaplonniki — odpalenie ktérego-
kolwiek zaplonnika powoduje uruchomienie generatora. Redundancja moze byé stosowana na
poziomie projektowania instalacji gasniczej: wéwczas w przestrzeni gaszenia nalezy zwiek-
szy¢ wyliczonag liczbg generatoréw o wspétczynnik niezawodnosci (np. 1 szt. + 10%) zaokra-
glany zawsze ,,w gore”.

11. Koniecznosé wytqczenia klimatyzacji w czasie gaszenia gdyz aerozol jest wychwytywany
przez filtry urzadzenia klimatyzacyjnego, co przyczynia si¢ do szybkiego spadku stezenia
aerozoli, a poza tym grozi to uszkodzeniem klimatyzacji.

Postowie

Technologia ta, mimo Ze jest stosowana komercyjnie z sukcesem juz od wielu lat wy-
maga dalszych badan i doskonalenie tak w zakresie funkcjonowania systeméw gasniczych jak
isamych generatoréw. CNBOP zajmuje si¢ ta technologia od wielu lat, wnoszac istotny
wkiad w badania i rozwéj. Mam nadzieje, ze dzigki pracom wykonywanym w CNBOP nad
generatorami aerozolu utrzymamy pozycje lidera w naszym regionie. Mamy odpowiednie
warunki do zaistnienia na globalnym rynku.
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LACZNIK KATOWY WIELKOSCI 75

Streszczenie

W niniejszym artykule przedstawiono lacznik katowy, przeznaczony do wspétpracy z pra-
downica prostg wielkosci 75, stuzacy do zmniejszenia obciazefi mechanicznych oddziatuja-
cych na strazaka podczas podawania wody linia wezowa 75. Przedstawiono takze budowe,
zasadg dziatania i korzysci wynikajace ze stosowania tacznika katowego 75.

Summary

There was presented nozzle holder, designated for cooperation with smooth nozzle size 75,
which serve for reducing of mechanical loads acting on firefighter during delivery of water by
hose line 75. There were presented construction, principle of functioning and advantages of
use of nozzle holder 75 too.

Eacznik katowy wielkosci 75"

Sita odrzutu wystgpujaca przy podawaniu wody linig wezowa 75 zakoficzona pradow-
nicg prostg wielkosci 75 stanowi istotne obciazenie dla pradownikéw. Przy cignieniu wody
6 bar na wlocie do pradownicy wielkosci 75 o $rednicy wewnetrznej pyszczka 16 mm, sita ta,
zgodnie z zalacznikiem Nr 18 zawartym w publikacji Jan Lindner i Wiodzimierz Strus pt.
., PrzeciwpoZarowe urzqdzenia i instalacje wodne”, wyd. ARKADY, 1977 rok, wynosi okoto
230 N.

Sita ta jest duza i juz sama w sobie niebezpieczna, ale o wiele grozniejsze sa momenty
obrotowe wywolane dziataniem sity odrzutu, powodujace nierzadko utrate réwnowagi pra-
downikéw. Dla zwigkszenia bezpieczenistwa jak i dla zredukowania obciazen dziatajacych na
pradownikéw, mozliwe jest zastosowanie $rodkéw zaradczych. Srodki te mozna zaliczy¢ do
szkoleniowo-taktycznych lub technicznych.

Do srodkéw szkoleniowo-taktycznych nalezy:
® przestrzeganie przez pradownikéw postawy podanej w regulaminie,
® stosowanie wzmocnionej obstugi.

Do srodkéw technicznych nalezy stosowanie tacznika katowego wielkosci 75 przed-
stawionego na rys. I, przeznaczonego do wspélpracy z pradownica prosta wielkosci 75.

! Fragmenty niniejszego materiatu opublikowane zostaty w ,, Przegladzie Pozarniczym”, w nr 4 z 1993 r. Nie-
stety, na skutek btedu drukarskiego, artykut opublikowany zostal bez rysunkéw, co praktycznie uniemozliwito
zrozumienie budowy i zasady dziatania tacznika katowego 75. Niniejszy artykuf jest zatem pierwsza petna pre-
zentacja urzadzenia. Autorzy dzigkuja redakeji, za udostgpnienie tam niniejszego wydania ,,Kwartalnika CN-
BOP” i opublikowanie niniejszego materiatu,
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Rys. 1. Eacznik katowy 75
1-korpus, 2-tuleja wylotowa, 3-uchwyt, 4-ostona uchwytu, S-nasada 75-T,
6-korona Iacznika 75, 7-uszczelka 75-T

Zgodnie z regulaminami zachodnioeuropejskimi, obstuga pradownicy wielkosci 75 bez acz-
nika katowego powinna by¢ ztozona z czterech pradownikéw. Zastosowanie tacznika kato-
wego 75 pozwala, zgodnie z niemiecka norma DIN 14 368, na obstuge pradownicy wodnej
wielko$ci 75 przez dwoéch pradownikéw. Lacznik katowy 75 wspélpracujac z pradownica
wodng PW-75 wedtug Polskiej Normy PN-89/M-51028 lub pradownica pianowa PP8 wedlug
normy PN-93/M-51068 umozliwia istotne zmniejszenie obciazen odzialywujacych na pra-
downikéw na skutek reakcji przeptywajacego srodka gasniczego. Zmniejszenie obciazen wy-
nika z tego, ze sita odrzutu R rozklada sig¢, dzieki uktadowi tacznik katowy-pradownica, na
dwie skladowe:
e skladowa R, dziatajgcq wzdluz czesci ukosnej tacznika i odprowadzana poprzez linig
wezowa do ziemt,
e skladowa R,, dzialajaca prostopadle do czgéci ukoénej tacznika i oddzialywujaca na
pradownikéw.
Powyzsze ilustruje schematyczny rozklad sit przedstawiony na rys. 2. Z rys. 2 widad,
ze sktadowa R; jest mniejsza od sily odrzutu R.
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Rys. 2. Rozklad sit na faczniku katowym
1-pradownica prosta 75, 2-lacznik katowy 75, 3-linia wezowa 75
R -sita odrzutu , R; i Ry-skfadowe sily odrzutu R, Q- natezenie przeptywu wody

Uklad facznik katowy — pradownica 75, oprécz korzysci wynikajacych z poprawy wa-
runkéw bezpieczeristwa pracy pradownikéw, wykazuje réwniez inne zalety, takie jak:

niezawodno$¢, wynikajaca z prostej konstrukeji facznika katowego, dobre parametry
przeptywowe, ergonomiczng obstuge przy wykorzystaniu uchwytu zakonczonego galka oraz
mozliwos¢ podczepienia lub podparcia pradownicy za pomoca ucha i wystepéw wykonanych
tacznie z korpusem.

Opis techniczny tacznika katowego 75 przedstawia sig nastepujaco.

Na korpus i tulej¢ przewidziane sa czesciowo obrabiane odlewy kokilowe wykonane
ze stopéw aluminium AK11, AK9 lub AG10. Stopy te sa powszechnie stosowane na odlewy
armatury pozarniczej.

Uchwyt moze by¢ wykonany ze stali lub ze stopéw aluminium do przerébki plastycz-
nej. Uchwyt powinien byé zabezpieczony przed wykreceniem si¢ z korpusu. Metalowy
uchwyt powinien by¢ zabezpieczony radetkowana ostona o grubosci 3 do 5 mm, wykonang
z gumy lub z tworzywa sztucznego, np. z polipropylenu. Oslona nie powinna przemieszczaé
sig¢ wzgledem uchwytu.

Wykoficzenie tacznika polega na zewngtrznym polakierowaniu korpusu i potozeniu
powtloki niklowo-chromowej na stalowym uchwycie.

W skiad tacznika katowego 75 wchodza tez nastepujace znormalizowane czgsei: nasa-
da 75-T wedlug PN-91/M-51038, korona lacznika 75 wedhug PN-91/M-51031 i uszczelka
75-T wedlug PN-91/M-51046.

Wymiary tulei wylotowej dotyczace czesci wspélpracujacej z korona tacznika 75
1 uszczelka 75-T powinny by¢ zgodne z odpowiednimi wymiarami tulei tacznika 75-T wedlug
PN-91/M-51031.

Szczelno$¢ tacznika katowego powinna by¢ zachowana przy cisnieniu wody wynosza-
cym 8 bar. Masa kompletnego tacznika katowego 75 nie przekracza 2 kg.

Eacznik katowy, mimo Ze jest przedmiotem Polskiej Normy PN-93/M-51074, nie jest
w kraju produkowany i stosowany. Majac na uwadze jego zalety i stosunkowo nieskompli-
kowang technologie produkcji, nalezatoby podjaé jego produkcje w krajui wprowadzi¢ do

regulaminéw rozwinigé linii wezowych 75.

241



Literatura

1. Jan Lindner i Wlodzimierz Stru$ ,,Przeciwpozarowe urzadzenia i instalacje wodne”, wyd.
ARKADY, 1977 rok.

2. PN-91/M-51031 Sprzet pozarniczy. Eaczniki.

3. PN-91/M-51038 Sprzet pozarniczy. Nasady.

4. PN-91/M-51046 Sprzet pozarniczy. Uszczelki do tacznikéw, przelacznikéw, nasad i po-
kryw nasad.

5. PN-93/M-51074 Sprzet pozarniczy. Eacznik katowy 75.

6. DIN 14 368-1985 Stlitzkréimmer PN 16.

242



ROZDZIAL VII.
PYTANIA I ODPOWIEDZI DOTYCZACE WYROBOW
BUDOWLANYCH WPROWADZONYCH DO OBROTU"

" Wyboru pytan i odpowiedzi dokonano w CNBOP z materiatéw opracowanych przez Giéw-
ny Urzad Nadzoru Budowlanego za zgoda Gtéwnego Inspektora Nadzoru Budowlanego.






1. Kjedy wyréb moze by¢ uznany za wyréb budowlany?

Zgodnie z art. 2 pkt 1 ustawy o wyrobach budowlanych poprzez pojecie wyrobu bu-
dowlanego nalezy rozumie¢ rzecz ruchoma, bez wzgledu na stopieft jej przetworzenia, prze-
znaczong do obrotu, wytworzona w celu zastosowania w sposéb trwaly w obiekcie budowla-
nym, wprowadzang do obrotu jako wyrdb pojedynczy lub jako zestaw wyrobéw do stosowa-
nia we wzajemnym polaczeniu stanowigcym integralng calo$¢ uzytkows i majaca wplyw
na spelnienie wymagan podstawowych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia
7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (Dz. U. z 2003 r. Nr 207, poz. 2016 z péZn. zm.).

Zgodnie z przepisami ustawy o wyrobach budowlanych, okreslenia tego, czy dany wy-
réb jest uznany za budowlany i tym samym wymaga oznakowania, trzeba szukaé w odpo-
wiednim wykazie, a konkretnie — w obwieszczeniu Ministra Infrastruktury z dnia 5 lipca 2004 r.
w sprawie wykazu mandatéw udzielonych przez Komisj¢ Europejska na opracowanie euro-
pejskich norm zharmonizowanych oraz wytycznych do europejskich aprobat technicznych,
wraz z zakresem przedmiotowym tych mandatéw (M.P. Nr 32, poz. 571) wydanym na pod-
stawie art. 7 ust. 3 pkt 1 ww. ustawy.

Powyzsze oznacza, ze rygorom ww. ustawy podlegaja wylacznie wyroby budowlane,
ktdre okreslone zostaly w przedmiotowym obwieszczeniu.

2. Jaki podmiot jest traktowany jako producent wyrobu budowlanego i kiedy powinien
posiadaé upowaznionego przedstawiciela?

Zgodnie z art. 2 pkt 6 ustawy o wyrobach budowlanych przez producenta nalezy ro-
zumie¢ takze upowaznionego przedstawiciela producenta. Natomiast zgodnie z art. 5 pkt 5
ustawy o systemie oceny zgodnosci upowaznionym przedstawicielem jest osoba fizyczna lub
prawna majaca siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub w Unii Europejskiej,
wyznaczona przez producenta do dzialania w jego imieniu.

Powyzsze oznacza, ze producent, ktéry posiada siedzibg na terenie Unii Europejskiej
i produkuje wyroby oznaczone znakiem CE, nie musi mie¢ upowaznionego przedstawiciela
na terytorium Polski. Natomiast producent, ktéry nie posiada siedziby na terenie Unii Euro-
pejskiej i produkuje wyroby oznaczone znakiem CE, musi mie¢ upowaznionego przedstawi-
ciela na terytorium Wspdlnoty.

Zrédio — Gtéwny Urzad Nadzoru Budowlanego

Natomiast zgodnie z art. 8 ust. 1 ustawy o wyrobach budowlanych, oznakowanie wy-
robu budowlanego znakiem budowlanym jest dopuszczalne, jezeli producent, majacy siedzibg
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, dokonal oceny zgodnosci i wydal, na swoja wy-
taczng odpowiedzialno$é, krajowa deklaracje zgodnosci z Polska Norma wyrobu albo apro-
bata techniczna.

Powyzsze oznacza, ze producent, ktéry posiada siedzibg na terenie Polski i produkuje
wyroby oznaczone znakiem B, nie musi mie¢ upowaznionego przedstawiciela na terytorium
Polski. Natomiast producent, ktéry nie posiada siedziby na terenie Polski i produkuje wyroby
oznaczone znakiem B, musi mie¢ upowaznionego przedstawiciela na terytorium Polski.

3. Jakie wymagania musi spelnia¢ wyréb budowlany, aby byl dopuszczony do jednost-
kowego zastosowania w obiekcie budowlanym ?

Zgodnie art. 10 ust. 1 ustawy o wyrobach budowlanych, dopuszczone do jednostko-
wego zastosowania w obiekcie budowlanym sa wyroby budowlane wykonane wedlug indy-
widualnej dokumentacji technicznej, sporzadzonej przez projektanta obiektu lub z nim
uzgodnionej, dla ktérych producent wydal o$wiadczenie, ze zapewniono zgodnos¢ wyrobu
budowlanego z ta dokumentacja oraz z przepisami. Natomiast indywidualna dokumentacja
techniczna, o ktérej mowa powyzej, powinna zawiera¢ opis rozwigzania konstrukcyjnego,
charakterystyke materiatowg i informacje¢ dotyczacg projektowanych wilasciwosdci uzytko-
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wych wyrobu budowlanego oraz okres$la¢ warunki jego zastosowania w danym obiekcie bu-
dowlanym, a takze, w miarg potrzeb, instrukcje obstugi i eksploatacji (art. 10 ust. 2).

Oswiadczenie producenta powinno zawieraé: nazwe i adres wydajacego o$wiadczenie,
nazw¢ wyrobu budowlanego i miejsce jego wytworzenia, identyfikacj¢ dokumentacji tech-
nicznej, stwierdzenie zgodno$ci wyrobu budowlanego z dokumentacja techniczng oraz prze-
pisami, adres obiektu budowlanego (budowy), w ktérym wyréb budowlany ma by¢ zastoso-
wany, miejsce i datg wydania oraz podpis wydajacego o$wiadczenie (art. 10 ust. 3).

Przepis powyzszy znajduje zastosowanie w szczegdlnych przypadkach, a mianowicie
jesli istnieje konieczno$é jednorazowego zaprojektowania, wykonania i zastosowania niety-
powego elementu - na przyktad: obiekt w ktérym wyréb ma by¢ zastosowany jest zabytkowy,
lub obiekt w ktérym wyréb na byé zastosowany ma nietypowe gabaryty (np. hala produkcyjna).

4. Kto to jest upowazniony przedstawiciel producenta i jaka forme¢ powinno mie¢ takie
upowaznienie?

W art. 2 pkt 6 ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. 0 wyrobach budowlanych (Dz.U. Nr
92, poz. 881), podano, ze ilekro¢ w ustawie jest mowa o producencie, nalezy przez to rozu-
mie¢ takze upowaznionego przedstawiciela producenta.

Stosownie do definicji podanej w art. 5 pkt 5 ustawy z dnia 30 sierpnia 2002 1. o sys-
temie oceny zgodnosci (Dz.U. 7 2004 r. Nr 204, poz.2087), upowaznionym przedstawicielem
jest osoba fizyczna lub prawna majaca siedzibg na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
Iub w Unii Europejskiej, wyznaczona przez producenta do dzialania w jego imieniu.
W przywotanych przepisach, forma tego upowaznienia nie jest regulowana, tak wigc maja
tu zastosowanie przepisy ogdlne Kodeksu Cywilnego.

Udzielone przez producenta upowaznienie powinno mie¢ jednak forme pisemna i po-
winno podawaé zakres udzielonego upowaznienia, w ktérym powinny by¢ podane obowiazki
kontrolowanego producenta wobec kontrolujacego, wymienione w art.18 ustawy o wyrobach
budowlanych.

5. Czy wyroby budowlane dopuszczone do obrotu na rynku europejskim (UE) mogg by¢
wprowadzane do obrotu na rynek krajowy?

Na rynek krajowy moga by¢ wprowadzane bez przeszkéd (dodatkowych procedur do-
puszczenia) wyroby budowlane oznakowane CE. Wyroby bez takiego oznakowania, jezeli
podlegaja ustawie o wyrobach budowlanych, musza zosta¢ oznakowane znakiem budowla-
nym B - oczywiécie po spetnieniu przez producenta okreslonych warunkéw.

6. Czy producent spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG) moze wprowa-
dzaé¢ wyroby budowlane na rynek europejski i na jakich zasadach?

Producent z dowolnego kraju moze wprowadza¢ wyroby budowlane na rynek UE,
pod warunkiem oznakowania go CE (pod rygorami spelnienia warunkéw oznakowania). Je-
zeli wyréb nie jest oznakowany CE to moze by¢ sprowadzany na rynki poszczegélnych kra-
jow zgodnie z wymaganiami krajowych systeméw (np. w Polsce oznakowanie znakiem bu-
dowlanym B).

7. Czy sa wyroby budowlane, ktére musza by¢ obowiazkowo oznakowane CE, aby mo-
gly by¢ wprowadzone do obrotu na rynek w Polsce?

Zgodnie z przepisami obowiazujacymi obecnie, nie ma wyrobéw objetych takim obo-
wigzkiem. Obowiazek taki powstanie z chwilg wydania przez Ministra wtasciwego do spraw
budownictwa, gospodarki przestrzennej i mieszkaniowej w drodze rozporzadzenia, wykazu
norm zharmonizowanych i wytycznych do europejskich aprobat technicznych Europejskiej
Organizacji ds. Aprobat Technicznych (EOTA), ktérych zakres przedmiotowy obejmie wyro-
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by budowlane, podlegajace obowiazkowi oznakowania CE (art. 5 ust. 4 ustawy o wyrobach
budowlanych).

8. Czy producent wyrobéw budowlanych ma obowigzek udostepniania Kklientowi,
na jego zadanie aprobat technicznych na produkowane przez siebie wyroby budowlane?

Producent nie ma obowiazku udostgpniania klientowi na jego zadanie aprobat tech-
nicznych na produkowane przez siebie wyroby budowlane.

9. Kiedy wyréb budowlany moze by¢ wprowadzony do obrotu i nadaje si¢ do stosowania

przy wykonywaniu robét budowlanych ?

Zgodnie z generalng zasada wyrazong w art. 4 ustawy o wyrobach budowlanych, wy-
réb budowlany moze by¢ wprowadzony do obrotu, jezeli nadaje si¢ do stosowania przy wy-
konywaniu robét budowlanych, w zakresie odpowiadajacym jego wlasciwosciom uzytkowym
i przeznaczeniu, to jest ma wlasciwosci uzytkowe umozliwiajace prawidtowo zaprojektowa-
nym i wykonanym obiektom budowlanym, w ktérych ma by¢ zastosowany w sposéb trwaty,
spelnienie wymagan podstawowych.

Natomiast zasady wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych okresla art. 5 ust.
1 przedmiotowej ustawy. Zgodnie z tym przepisem, wyréb budowlany nadaje si¢ do stosowa-
nia przy wykonywaniu robét budowlanych, jezeli jest:

1) oznakowany CE, co oznacza, ze dokonano oceny jego zgodnosci z norma zharmonizowa-
ng albo europejska aprobata techniczng badz krajowa specyfikacjg techniczng panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego, uznang
przez Komisje Europejska za zgodna z wymaganiami podstawowymi albo

2) umieszczony w okreslonym przez Komisj¢ Europejska wykazie wyrob6w majacych nie-
wielkie znaczenie dla zdrowia i bezpieczenstwa, dla ktérych producent wydat deklaracje
zgodnoSci z uznanymi regutami sztuki budowlanej, albo

3) oznakowany, z zastrzezeniem ust. 4, znakiem budowlanym, ktérego wzér okresla zatacz-
nik nr 1 do niniejszej ustawy.

Przepis ten wprowadza generalng zasad¢ umozliwiajaca producentowi dokonanie wy-
boru wprowadzenia wyrobéw do obrotu w oparciu o system europejski lub w oparciu o sys-
tem krajowy, o ile wyroby te przeznaczone sa wylacznie na rynek polski. Powyzsze oznacza,
ze producenci wyrobéw budowlanych moga wprowadza¢ przedmiotowe wyroby na rynek
polski w oparciu o system europejski lub w oparciu o system krajowy. Natomiast wyroby
takie moga by¢ wprowadzone na rynek europejski jedynie w oparciu o system europejski.

10. Kiedy z punktu widzenia prawa wyréb budowlany jest traktowany jako wyrob
wprowadzony do obrotu?

Zgodnie z art. 2 ust. 5 ustawy z dnia 30 sierpnia 2002 1. o systemie oceny zgodnosci,
poprzez poj¢cie wprowadzenia do obrotu nalezy rozumie¢ przekazanie po raz pierwszy wyro-
bu uzytkownikowi, konsumentowi badz sprzedawcy przez producenta, jego upowaznionego
przedstawiciela lub importera.

11. Jezeli wyréb budowlany zostal oznakowany CE na podstawie dokonania oceny jego
zgodnosci z krajowa specyfikacja techniczng panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub
Europejskiego Obszaru Gospodarczego - czy moze by¢ on stosowany w naszym kraju?
Zgodnie z art. 5 ust. 1 pkt 1 ustawy o wyrobach budowlanych, wyréb budowlany na-
daje si¢ do stosowania przy wykonywaniu robét budowlanych, jezeli jest oznakowany CE,
co oznacza, ze dokonano oceny jego zgodnosci z normg zharmonizowang albo europejskg
aprobata techniczna badz krajowa specyfikacja techniczng panstwa czlonkowskiego Unii
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Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego, uznana przez Komisje¢ Euro-
pejska za zgodna z wymaganiami podstawowymi.

12. Czy producent spoza EOG moie wprowadza¢ wyroby budowlane na rynek europej-
ski i na jakich zasadach?

Wyroby budowlane moga byé wprowadzane na rynek europejski zgodnie z systemem
europejskim, okre§lonym w ustawie z dnia 16 kwietnia 2004r. o wyrobach budowlanych
(Dz. U. Nr 92, poz. 881) oraz rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004r.
w sprawie systeméw oceny zgodnoéci, wymagan, jakie powinny speinia¢ notyfikowane jed-
nostki uczestniczace w ocenie zgodnosci, oraz sposobu oznaczania wyrobéw budowlanych
oznakowaniem CE (Dz. U. Nr 195, poz. 2011), wydanym na podstawie art. 7 ust. 2 pkt 1
ustawy.

Zgodnie z ww. przepisami, aby wyréb budowlany mégt by¢ wprowadzony do obrotu,
producent wyrobu lub jego upowazniony przedstawiciel prowadzacy dzialalno$é na terenie
Wspdlnoty Europejskiej, obowiazany jest przeprowadzi¢ oceng zgodnosci wyrobu z europej-
ska specyfikacjg techniczng wyrobu (europejskq norma zharmonizowana wyrobu albo euro-
pejska aprobata techniczng), wedtug metod okres§lonych w tej specyfikacji (z udziatem jed-
nostki notyfikowanej, jezeli jej udziat przewidziany jest w procesie oceny zgodnosci), a po
udowodnieniu, ze wyréb spelnia wymagania okreSlone w specyfikacji wydaé deklaracje
zgodnosci wyrobu ze specyfikacjg techniczng (po uzyskaniu certyfikatu zgodno$ci wystawio-
nego przez jednostke notyfikowang jesli jest to wymagane) i oznaczy¢ wyréb oznakowaniem
CE w sposéb okreslony w specyfikacji (zob. § 121 § 13 ww. rozporzadzenia).

Ponadto, na rynek polski, ktéry od dnia 1.05.2004 r. stanowi cze$¢ rynku europejskie-
go, producent moze wprowadzi¢ wyréb zgodnie z systemem krajowym okreslonym w ustawie
o wyrobach budowlanych oraz rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia
2004r. w sprawie sposobéw deklarowania zgodnosci wyrobéw budowlanych oraz sposobu
znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. Nr 198, poz. 2041), wydanym na podstawie
art. 8 ust. 6 ustawy.

Procedura postepowania jest podobna jak w systemie europejskim. Producent wyrobu
lub jego upowazniony przedstawiciel prowadzacy dzialalnos¢ na terenie Polski, obowigzany
jest przeprowadzi¢ oceng zgodnosci wyrobu ze specyfikacja techniczng wyrobu (Polska Nor-
ma wyrobu albo krajowg, aprobata techniczna), wedtug metod okreslonych w tej specyfikacji
(z udzialem jednostki akredytowanej, jezeli jej udzial przewidziany jest w procesie oceny
zgodnosci), a po udowodnieniu, ze wyréb spelnia wymagania okreslone w specyfikacji wydac
deklaracje zgodnosci wyrobu ze specyfikacja techniczng (po uzyskaniu certyfikatu zgodnosci
wystawionego przez jednostke akredytowang jesli jest to wymagane) i oznaczy¢ wyréb zna-
kiem budowlanym B w sposéb okre$lony w specyfikacji (zob. § 121 § 13 ww. rozporzadze-
nia). Podmiot nie uczestniczacy w przeprowadzeniu oceny zgodnosci wyrobu nie moze wy-
da¢ deklaracji zgodnosci i nie moze oznaczy¢ wyrobu (na przykiad sprzedawca wyrobu).

13. Kto jest odpowiedzialny za wprowadzenie wyrobow budowlanych do obrotu i jakie

sa zasady wprowadzania wyrobéw budowlanych do obrotu?

Odpowiedzialnym za wprowadzanie wyrobu do obrotu jest producent wyrobéw lub jego

upowazniony przedstawiciel prowadzacy dziatalnos¢ na terenie Wspdlnoty Europejskiej.

Obowiazki producenta dotyczace wprowadzania wyrobéw budowlanych do obrotu, odpowie-

dzialno$¢ za wprowadzenie wyrobéw do obrotu niezgodnie z przepisami, odpowiedzialnosé

karna, spos6b postgpowania w wypadku wszczecia procedury administracyjnej okre$laja nizej

wymienione przepisy:

—  ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r. 0 wyrobach budowlanych (Dz. U. Nr 92, poz. 881)
oraz akty wykonawcze do ustawy,
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—  ustawa z dnia 30 sierpnia 2002 r. o systemie oceny zgodnosci (Dz. U. z 2004r. Nr 204,
poz. 2086),

— ustawa z dnia 14 czerwca 1960 1. Kodeks postepowania administracyjnego (Dz.U.
22000 r. Nr 98, poz. 1071 z pézn. zm.),

—  ustawa z dnia 30 sierpnia 2002 r. Prawo o postepowaniu przed sqdami administracyj-
nymi (Dz. U. Nr 153, poz. 1270).

Zasady wprowadzania wyrobéw budowlanych do obrotu okresla ww. ustawa o wyrobach

budowlanych, ktéra przewiduje dwa sposoby wprowadzania wyrobéw budowlanych

do obrotu: zgodnie z systemem europejskim i zgodnie z systemem krajowym.

Procedura dopuszczania wyrobéw budowlanych w systemie europejskim jest nastgpujaca:

1. musi istnie¢ europejska specyfikacja techniczna wyrobu zharmonizowana z dyrektywa,
tzn. europejska norma zharmonizowana, albo europejska aprobata techniczna,

2. producent wyrobu lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony na terenie Wspol-
noty Europejskiej obowigzany jest przeprowadzi¢ oceng zgodnosci wyrobu ze zharmo-
nizowang specyfikacjq techniczna. Warunkiem koniecznym do przeprowadzenia oceny
zgodnosci jest posiadanie przez producenta zaktadowej kontroli produkcji oraz gdy spe-
cyfikacja tak przewiduje, dziatanie jednostki notyfikowanej,

3.  po udowodnieniu przez producenta, ze wyréb spelnia wymagania okre§lone w specyfi-
kacji i wystawieniu europejskiej deklaracji zgodnosci, producent moze oznaczy¢ wyréb
oznakowaniem CE z towarzyszaca informacja w sposéb okreslony w specyfikacji wy-
robu i wprowadzi¢ go bez przeszkdd na rynek europejski.

Europejski system wprowadzania wyrobéw budowlanych na rynek okredla szczegStowo roz-

porzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 1. w sprawie systemow oceny

zgodnosci, wymagan, jakie powinny spetniaé notyfikowane jednostki uczestniczqce w ocenie

zgodnosci oraz sposobu oznaczania wyrobdw budowlanych oznakowaniem CE (Dz.U. Nr 195,

poz. 2011).

Procedura dopuszczania wyrobéw budowlanych w systemie krajowym jest nastepujaca:

1.  musi istnie¢ krajowa specyfikacja techniczna wyrobu tj.: Polska Norma (w tym Polska
Norma wprowadzajgca do zbioru polskich norm europejska norme zharmonizowang
PN-hEN) albo aprobata techniczna,

2. producent wyrobu lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony na terenie Polski
obowigzany jest przeprowadzi¢ ocen¢ zgodnosci wyrobu ze specyfikacja techniczna.
Warunkiem koniecznym do przeprowadzenia oceny zgodnoéci jest posiadanie przez
producenta zaktadowej kontroli produkeji oraz gdy specyfikacja tak przewiduje, dziata-
nie jednostki akredytowanej,

3.  po udowodnieniu przez producenta, ze wyréb spetnia wymagania okreslone w specyfi-
kacji i wystawieniu krajowej deklaracji zgodnosci, producent moze oznakowa¢ wyréb
znakiem budowlanym B z towarzyszaca informacja w sposéb okreslony w specyfikacji
wyrobu i wprowadzi¢ go bez przeszkdd na rynek krajowy.

Krajowy system wprowadzania wyrobéw budowlanych na rynek okresla szczegétowo rozpo-

rzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie sposobow deklarowa-

nia zgodnosci wyrobéw budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem budowlanym

(Dz. U. Nr 198, poz.2041).

14. Czy producent wyrobu budowlanego ma obowiazek wydania klientowi, na jego z3-
danie, aprobate techniczng wydang na wyréb budowlany lub grupe wyrobéw?

W art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych (Dz.U. Nr
92, poz.881), postanowiono, miedzy innymi, ze aprobaty techniczne udziela si¢ odplatnie,
na koszt wnioskodawcy. Zgodnie z § 2 pkt 2 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia
8 listopada 2004 r. w sprawie aprobat technicznych oraz jednostek organizacyjnych upowaz-
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nionych do ich wydawania (Dz.U. Nr 249, poz.2497), pod pojeciem wnioskodawcy — nalezy
rozumie¢ producenta lub grupe producentéw wyrobéw budowlanych, a takze podmiot kom-
pletujacy zestaw wyrobéw budowlanych ubiegajacy sie o udzielenie, zmiang lub przedtuzenie
waznosci aprobaty technicznej.

Do udzielania, uchylania i zmiany aprobat technicznych upowaznione sa jednostki
aprobujace wymienione w § 16 ww. rozporzadzenia. Jednostki te zajmujg si¢ takze odplatnie
publikacja aprobat technicznych.

Stosownie do postanowien § 17 przywotanego rozporzadzenia Instytut Techniki Bu-
dowlanej, przy wspdlpracy z jednostkami aprobujacymi, prowadzi centralny rejestr i zbidr
udzielonych oraz uchylonych aprobat technicznych. Rejestr aprobat technicznych jest publi-
kowany na stronach internetowych ITB www.itb.pl.

Zgodnie z art. 2 pkt 2 przywolanej ustawy aprobata techniczna jest pozytywna ocena
techniczng przydatnosci wyrobu budowlanego do zamierzonego stosowania, uzalezniong
od spelnienia wymagan podstawowych przez obiekty budowlane, w ktérych wyréb budowla-
ny jest stosowany. Natomiast, zgodnie z postanowieniami rozporzadzenia Ministra Infra-
struktury z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie sposobéw deklarowania zgodnosci wyrobéw
budowlanych oraz sposobu nakowania ich znakiem budowlanym (Dz.U. Nr 198, poz.2041),
Polskie Normy wyrobu lub aprobaty techniczne stanowig specyfikacje techniczne, ktére sta-
nowig podstawe oceny zgodno$ci wyrobu budowlanego.

Tak wigc, producent wyrobu budowlanego powinien byé zywotnie zainteresowany
w upowszechnianiu i rozpowszechnianiu informacji o wyrobie, ktéra w pelnym zakresie jest
zawarta w aprobacie technicznej. Zasady i forma takiego upowszechniania nie jest regulowa-
na przywotanymi przepisami, nalezy wiec do sfery regulowanej umowq dwustronnag.

Nalezy tu jednak zaznaczy¢, ze zgodnie z klauzula zamieszczong przez jednostki
aprobujace, w wydawanych Aprobatach Technicznych, tekst tych dokumentéw kopiowad
mozna tylko w calosci. Publikowanie lub upowszechnianie, w kazdej innej formie fragmen-
téw tekstu Aprobaty Technicznej, wymaga pisemnej zgody wiasciwe] jednostki aprobujace;.

15. Czy producent winien wystawi¢ krajowa deklaracje zgodnosci, jezeli uzyskat certyfi-
kat zgodnosci zgodnie z § 15 ust. 2 rozporzadzenia z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie
sposobow deklarowania zgodnosci wyrobéw budowlanych oraz sposobu znakowania ich
znakiem budowlanym (Dz. U. Nr 198, poz. 2041) a w aprobacie technicznej nie ma wymo-
gu wystawiania deklaracji zgodnosci?

Uzyskanie dla wyrobu budowlanego certyfikatu zgodnoéci, o ktérym mowa w § 15
ust. 2 ww. rozporzadzenia, oznacza uzyskanie krajowego certyfikatu zgodnosci w rozumieniu
rozporzadzenia ( § 2 pkt 3 rozporzadzenia ). Jest to zatem dokument wymagany do wydania
krajowej deklaracji zgodnoéci, wydany w trakcie oceny zgodnosci przez akredytowana jed-
nostke certyfikujaca wyroby, potwierdzajacy, ze wyréb budowlany i proces jego wytwarzania
sa zgodne — w tym przypadku — z kryteriami technicznymi okre§lonymi w aprobacie. Powyz-
szy przepis § 15 ust. 2 nie oznacza zatem zwolnienia producenta z obowigzku wystawienia
krajowej deklaracji zgodnosci.

16. Czy mozna uzyskaé aprobate techniczng na wyréb budowlany, ktéry nie znajduje
si¢ w zakresie przedmiotowym mandatéw udzielonych przez Komisje Europejsky,
na opracowanie europejskich norm zharmonizowanych oraz wytycznych do europej-
skich aprobat technicznych?

Na taki wyréb bgdzie mozna udzieli¢ aprobaty technicznej pod warunkiem, ze znaj-
dzie si¢ on w wykazie wyrobéw okreslonych w drodze rozporzadzenin wia$ciwego Ministra,
stosownie do postanowien art. 9 ust. 7 ustawy o wyrobach budowlanych. Do dnia dzisiejsze-
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go taki wykaz nie zostal opublikowany. Taki wyréb bedzie mozna wprowadzi¢ do obrotu
tylko w systemie krajowym (wyréb oznakowany znakiem budowlanym).

17. Czy producent wyrob6w budowlanych ma obowiazek wydania klientowi na jego 23-
danie krajowej deklaracji zgodnos$ci?

Producent wyrob6w budowlanych nie ma obowiazku wydania klientowi na jego 2a-
danie krajowej deklaracji zgodnosci.

Zgodnie z obowiazujacymi przepisami, krajowa deklaracje zgodnoéci, po dokonaniu
oceny zgodnosci wyrobu, wydaje na swoja wytaczng odpowiedzialno$¢ producent wyrobu.
Producent wyrobu jest tez zobowigzany do przechowywania krajowej deklaracji zgodnosci
iinnych dokumentéw zwiazanych z wprowadzeniem do obrotu wyrobu budowlanego.
Jak wiec wynika z powyzszego, producent nie ma obowiazku wydawania klientowi na jego
zadanie krajowej deklaracji zgodnosci.

Moze natomiast wyda¢ kopie tej deklaracji lub tez wyda¢ deklaracje wynikajaca
z wigzacej ich umowy cywilno-prawne;j.

18. Czy norma PN-EN wyrobu budowlanego wprowadzona do zbioru Polskich Norm
metoda uznaniows, a wige w oryginalnej wersji jezykowej, moze stanowi¢ podstawe
oznakowania wyrobu CE albo znakiem budowlanym?

Zgodnie z art. 5 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowla-
nych (Dz. U. Nr 92, poz. 881), ocena zgodnosci dotyczaca oznakowania CE wyrobu budowla-
nego jest dokonywana, odpowiednio, z norma zharmonizowang albo europejska aprobatg
techniczng badz krajowa specyfikacja techniczng panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej
lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego, uznang przez Komisje Europejska za zgodna
z wymaganiami podstawowymi.

Natomiast ocena zgodnodci dotyczaca oznakowania wyrobu budowlanego znakiem
budowlanym, zgodnie z art. 8. ust. 1 ww. ustawy, jest dokonywana — z Polskq Norma wyro-
bu albo aprobata techniczna.

Definicje normy zharmonizowanej okresla art. 5 pkt 14 ustawy z dnia 30 sierpnia
2002 r. o systemie oceny zgodnosci (Dz. U. z 2004 r. Nr 204, poz. 2087), zgodnie z ktérym
przez normy zharmonizowane nalezy rozumie¢ — normy krajowe wprowadzajace normy
europejskie opracowane i zatwierdzone przez europejskie organizacje normalizacyjne
na podstawie mandatu udzielonego przez Komisje Europejska, ktérych numery i tytuly zo-
staly opublikowane w dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Natomiast art. 5 ust. 1 i ust. 2 ustawy z 12 wrze$nia 2002 r. o normalizacji (Dz. U. Nr
169, poz. 1386) stanowi, iz Polska Norma jest norma krajows, przyjeta w drodze konsensu
i zatwierdzong przez krajowa jednostke normalizacyjna, powszechnie dostgpng oznaczong —
na zasadzie wylacznosci — symbolem PN. Polska Norma moze by¢é wprowadzeniem normy
europejskiej lub miedzynarodowej. Wprowadzenie to moze nastapi¢ w jezyku oryginatu.

Z przywotanych powyzej przepiséw wynika, Ze wszystkie Polskie Normy wyrobu,
dotyczace wyrobéw budowlanych, tzn. zaréwno normy wiasne (oznaczone symbolem PN) jak
i normy wprowadzajace normy europejskie lub migdzynarodowe (oznaczone odpowiednio sym-
bolem PN-EN, PN-ISO), w tym normy wprowadzone metoda uznania — sa specyfikacjami
technicznymi, z ktérymi producenci wyrobéw budowlanych moga dokonywaé oceny zgodnosci
wyrobéw budowlanych celem ich oznakowania, odpowiednio, oznakowaniem CE (gdy norma
jest norma zharmonizowang z dyrektywg 89/106 EWG) albo znakiem budowlanym.

19. Czy w Polsce wystepuja wyroby budowlane, dla ktérych przed wprowadzeniem do

obrotu na rynek krajowy okreslony jest obowigzek oznakowania CE? Jezeli taki obo-
wigzek istnieje, to jakich wyrobéw dotyczy?
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Zasady wprowadzania do obrotu wyrobéw budowlanych okresla art. 5 ust. 1 ustawy
o wyrobach budowlanych. Przepis ten wprowadza generalng zasade umozliwiajaca produ-
centowi dokonanie wyboru wprowadzenia wyrobéw do obrotu w oparciu o system europejski
lub w oparciu o system krajowy, o ile wyroby te przeznaczone sa wylacznie na rynek polski.
Powyzsze oznacza, ze producenci wyrob6w budowlanych moga wprowadzaé¢ przedmiotowe
wyroby na rynek polski w oparciu o system europejski lub w oparciu o system krajowy. Na-
tomiast wyroby takie moga by¢ wprowadzone na rynek europejski jedynie w oparciu o system
europejski.

Przewiduje si¢ réwniez mozliwos¢ okreslenia (w drodze rozporzadzenia wlasciwego
ministra) grupy wyrobéw, w stosunku do ktérych oznakowanie CE bedzie obowigzkowe.
Jednoczesnie nalezy zauwazyc, ze delegacja zawarta w art. 5 ust. 4 przewiduje, ze wlasciwy
minister moze wyda¢ przedmiotowe rozporzadzenie. Oznacza to, ze przepis ten nie wiaze
wlasciwego ministra do wydania omawianego rozporzadzenia, a ma jedynie charakter fakul-
tatywny.

Aktualnie w GUNB nie sa prowadzone prace legislacyjne nad ww. projektem aktu
prawnego. W zwigzku z powyzszym, obecnie producenci nie musza oznaczaé wyrobéw bu-
dowlanych znakiem CE, o ile wprowadzaja je na rynek krajowy.

20. Czy wyroby budowlane dopuszczone do obrotu moga by¢ oznaczone naraz oznako-
waniem CE i znakiem budowlanym B?

Obowiazujace przepisy prawa nie zabraniajg producentowi oznaczenia wyrobu bu-
dowlanego jednocze$nie oznakowaniem CE i znakiem budowlanym B (jesli istnieja ku temu
przestanki), zobowiazuja natomiast do przestrzegania zasad dotyczacych sposobu oznakowa-
nia wyrobu. Zgodnie z przepisem § 14 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 11
sierpnia 2004r. w sprawie systeméw oceny zgodnosci, wymagan, jakie powinny spetniaé noty-
fikowane jednostki uczestniczqce w ocenie zgodnosci oraz sposobu oznaczania wyrobéw bu-
dowlanych oznakowaniem CE (Dz.U. Nr 195, poz. 2011), na wyrobie budowlanym moga by¢
umieszczone inne oznakowania, jezeli nie beda one ogranicza¢ widocznosci i czytelnosci
oznakowania CE, a ich znaczenie i forma graficzna nie beda wprowadzaé w blad, ze jest
to oznakowanie CE.

21. Kto jest organem wiasciwym w zakresie kontroli i postgpowania administracyjnego
w sprawach wyrobéw budowlanych wprowadzonych do obrotu ?

Zgodnie z art. 11 ustawy o wyrobach budowlanych, organami wiasciwymi w spra-
wach wyrobéw budowlanych wprowadzonych do obrotu, w zakresie uregulowanym
w przedmiotowej ustawie, oraz organami wyspecjalizowanymi, w rozumieniu ustawy z dnia
30 sierpnia 2002 r. o systemie oceny zgodnosci, sa: wojewddzcy inspektorzy nadzoru bu-
dowlanego oraz Gléwny Inspektor Nadzoru Budowlanego.

22. Jakie stosuje si¢ przepisy i kto sprawuje nadzér nad wyrobami (produktami), ktére
nie s3 wyrobami budowlanymi ?

Ogdlne wymagania dotyczace bezpieczenstwa produktéw (wyrobéw), obowiazki pro-
ducentéw i dystrybutoréw w zakresie ich bezpieczefistwa oraz zasady i tryb sprawowania
nadzoru w celu zapewnienia bezpieczenstwa produktéw wprowadzonych na rynek okresla
ustawa z dnia 12 grudnia 2003 r. o ogdlnym bezpieczefistwie produktéw (Dz.U. Nr 229, poz.
2275).

Ustawe te stosuje si¢ do:

— produktéw, dla ktérych przepisy odrebne nie okreslaja szczegétowych wymagan dotycza-
cych bezpieczenstwa;
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— zagroZenia zwiazane z produktami, dla ktérych przepisy odrgbne okreslaja szczegélowe
wymagania dotyczace bezpieczenstwa, jezeli zagrozenia te nie sa objgte przez przepisy
odrebne.

Przepisy art. 10 ust. 2-6 - art. 33 ustawy stosuje si¢ réwniez w odniesieniu do produk-
téw, dla ktérych przepisy odrebne okreslaja szczegétowe wymagania dotyczace bezpieczefi-
stwa, w zakresie, w jakim nie reguluja tego przepisy odrebne.

Organem sprawujacym nadzér nad ogélnym bezpieczenstwem produktéw w zakresie
okres$lonym przywotang ustawa, jest Prezes Urzgdu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw,
ktéry wykonuje swoje zadania przy pomocy Inspekcji Handlowej. Dla wyrobéw, kiére nie sa
wyrobami budowlanymi, zasady funkcjonowania systemu oceny zgodnosci z zasadniczymi
i szczegStowymi wymaganiami okreéla ustawa z dnia 30 sierpnia 2002 1. o systemie oceny
zgodnosci (Dz.U. z 2004 r. Nr 204, poz.2087). Stosownie do postanowiefi art. 38 tej ustawy,
dla wyrobéw nie bedacych wyrobami budowlanymi, system kontroli wyrobéw wprowadzo-
nych do obrotu, tworza Prezes Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw i organy wy-
mienione w ust. 2 i 3, zwane ,,organami wyspecjalizowanymi,” ktérymi sa: wojewédzcy in-
spektorzy Inspekcji Handlowej, inspektorzy pracy, prezes Urzedu Regulacji Telekomunikacji
i Poczty, organy Inspekeji Ochrony $rodowiska, prezes Urzedu Transportu Kolejowego, pre-
zes Wyzszego Urzedu Gérniczego, dyrektorzy urzedéw morskich.
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